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DR HENRYK BARYCZ (KRAKOW)

Zarys historjografji uniwersytetu padewskiego

Zaden moze z uniwersytetow wioskich nie wydat tak bujnej
historjografji, co wszechnica padewskal). Pierwsza historja aka-
demji padewskiej ukazata sie juz w XVI wieku, a wyszta z koét
uniwersyteckich. Byly to Antoniego Riccoboniego, profe-
sora humanjoréw, De gymnasio patavino commentciriorum libri
sex, wydane w 1598 r. Dzieto Riccoboniego uwaza¢ wiasciwie
nalezy za pamietnik. Czasom dawniejszym poswiecit autor miejsca
niewiele, gtdbwng natomiast uwage zwrdcit na epoke sobie wspot-
czesng, przyczem walnie rozpisatl sie o sobie i o swych sporach
naukowych, jakie stoczyt z dawnym swym mistrzem Karolem Si-
goniusem i z innymi uczonymi. W 1654 r. wyszfa druga historja
wszechnicy padewskiej (Gymnasium patavinum), pidra biskupa
Jakdba Tomasiniego, wielkiego mitosnika i niezmordowanego
badacza przesztosci Padwy. Historja Tomasiniego, mimo ze jej
autor dysponowat szerszym, niz Riccoboni, materjatem, wskutek
zwieztosci, niezbyt wielkiej doktadnosci, przy zupetnym braku kom-
pozycji, nie stanowi zgota postepu w poréwnaniu z dzielem tego
ostatniego.

O wiele zywsze zainteresowanie dla przesztosci Ateneum pa-
dewskiego objawito stulecie XVIII. Patronowat za$ tym przedsie-

) Historjografja uniwersytetu padewskiego oddawna byta przedmiotem stu-
djéw. Pisat o niej J. Vedova, Discorso preliminare sugli storici detlo studio
di Padova w I-szym tomie Collego Storia scientifico-letteraria detlo studio di
Padova 1824, J. Gennari Dissertazione inedita sopra gli storici detlo studio
di Padova 1829 i tegoz Lettera Il inedita sugli storici dello studio di Padova
1831 i t. d.
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wzieciom, ktére mialy na celu pokazanie $wiatu cywilizowanemu
Swietnosci uniwersytetu i przekazanie potomnym pamieci staw-
nych jego profesoréow, rzad wenecki.

Juz w samem zaraniu XVIII w. znajdujemy kilka prob opra-
cowania dziejow wszechnicy padewskiej. Pierwszy zkolei, jeszcze
na przetomie XVII i XVIII stulecia, powziagt te mysl Jakdéb Sa-
lomoni, zbieracz i wydawca inskrypcyj Padwy i jej okolicl),
lecz staroscig znekany, przedsiewziecia zaniechatd. Po nim Karol
Tort a, kanclerz uniwersytetu artystow, zbierat materjaty w celu
kontynuowania historji Tomasiniego, lecz nie dokonczywszy zamie-
rzonej pracy, zmart w 1711 r.3. W Kkilkanascie lat potem z pod-
niety ,reformatoréw studjum padewskiego"4), najwyzszej wiadzy
uniwersyteckiej, wygotowat profesor prawa kanonicznego Mikotaj
Papadopoli dwutomowg historje wszechnicy (Historia gymnasii
patavini 1726). Dzieto Papadopolego, poswiecone gtdwnie sylwet-
kom profesoréw i stawniejszych uczniéw, nie odpowiedziato prag-
nieniom uczonych. Niezyczliwie przyjete, narazito autora na bardzo
dotkliwe uwagi ze strony krytykdw. Zawinit Papadopoli niewat-
pliwie duzo przez zbytnia tatwowiernos¢ ibrak krytycyzmu wobec
zrédet niepewnych, nietrzymanie sie prawdy historycznej oraz
ogromng ilo$¢ bleddéw.

Wkrétce po raz wtéry wystgpit rzad wenecki z inicjatywa,
znoszac w 1739 r. pierwszg katedre logiki i powierzajgc réwno-
czednie jej profesorowi, gtosnemu latyniscie Jak6bowi Faccio-
latiemu, obowigzek5 napisania historji wszechnicy z pensja
roczng 700 florenéw. Diugo kazat na siebie czeka¢ Facciolati,
dopiero pod naciskiem reformatoréw studjum i opinji publicznej
ogtosit w 1752 r. wyjatki z przygotowywanej historji p. t. De

J) Inscriptiones agri patavini 1696 i Urbis Patavinae inscriptiones 1701.

2) W przedmowie do swego dzieta Urbis Patavinae inscriptiones moéwi on
0 swem przedsiewzieciu: ,,Tandem ignorare non debes, opus de Gymnasio Pata-
vino, quod diu meditatus sum, me editurum amplius non esse; quod non mutatae
voluntatis causae, sed aetatis meae ingravescentis oneri tribuendum erit“.

3 A. Favaro, Lo studio di Padova al tempo di N. Coppernico 1880,
str. 10.

4) Byta to zdaje sie tylko podnieta (Favaro, Lo studio di Pad. al tempo di
N. Cop. str. 10). Sam Papadopoli w przedmowie do reformatoréw tak pisak:
~Quam iussistis, quam imperastis, imo etiam exegistis, Continuationem Historiae
Gymnasticae, hanc pro ingenii mei tenuitate, pro obsequii, quod vobis profiteor
ac debeo, reverentia peregi, effectamque dedi“. !

5 J- Vedova w cyt. Discorso... str. XII—XV.



Historjografja uniwersytetu padewskiego 313

¢rymnasio Patavino Syntagmata XII, w ktérych omowit, dwanascie
zagadnien z przesztosci akademji padewskiej, dotyczacych poczat-
kéw studjum, wyboru profesoréw, czasu i sposobu nauczania i t. d.
Syntagmata te, dlugo z niecierpliwoscia oczekiwane, spowodowaty
w padewsko-weneckich kotach naukowych zupeilne rozczarowanie
i wywotaly nieprzychylne krytyki. Nie zmienita tego sadu wydana
w pie¢ lat pdzniej catosé: Fasti gymnasii patavini. Roczniki swe
podzielit Facciolati na trzy okresy (okres pierwszy do przejscia
Padwy pod rzady republiki weneckiej w 1405 r., drugi do r. 1509,
w ktorym zostat zamkniety uniwersytet z powodu wypadkéw wo-
jennych, trzeci wreszcie od otwarcia zpowrotem wszechnicy
w 1517 r. do chwili sobie wspoétczesnej t. j. 1757 r.), a w kazdym
okresie rok za rokiem w sposéb czysto kronikarski ograniczyt sie
do scharakteryzowania nowowybranych rektoréw i wyktadajacych
profesoréw, pomijajgc za$ wszystko inne, chociazby miato ono po-
siada¢ znaczenie pierwszorzedne dla historji wszechnicy. Przeczuwat
Facciolati z tego powodu niezadowolenie, bo w pierwszej przed-
mowie do ,reformatoréw studjum* usprawiedliwiat sie i skiadat to
na karb kompozycjil), w ostatniej za$ dedykacji juz zrezygno-
wany konczyt: ,,Nihil in eo fortasse invenietis rerum magnitudine
et principis majestate dignum: sed qualecumque sit, nec mihi un-
quam in mentem venit, ut tantum possem, nec iis resistere fas
fuit, qui me posse iudicarunt®.

Nie zadowalajgc sie dzietami Facciolatiego, jeszcze za zycia
jego ustanowili ,,reformatorzy studjum* w 1764 r. jako jego nastepce
na urzedzie historjografa Natale dalle Laste?d. Nowy historjograf
postanowit opracowa¢ dzieje wszechnicy od przejscia Padwy pod
panowanie weneckie w 1405 r. i w tym kierunku poczat zbieraé
materjaty. Gdy jednak przez diuzszy czas zwlekal z wykonaniem
powierzonej sobie misji, zostat ostatecznie pozbawiony urzedu.

Na nastepce jego powotano w 1786 r. eks-jezuite Franciszka
Marje Collego3d z uposazeniem 300 florenéw, polecajgc mu kon-

') ,,Attamen non deerunt, qui de voluminis exiguitate querantur ad pluteos
ornandos minime idonei; quibus facile satisfacere poteram congestis undique
edictis, decretis, rescriptis, professorum elogiis; sed hoc ipsum mihi animo pro-
posui, ut historicam narrationem eamque brevem et nitidam, non farraginem
darem®.

2 Vedova, Discorso, XV—XVII.

3) Por. Vedova, Discorso str. XVII—XX i tegoz zywot Collego (Articolo
storico-biografico intorno Francesco Maria Colle) przy wydaniu jego Storia scient,
lett. | str. XXIX-XLI.

20*
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tynuowanie rocznikéw Facciolatiego oraz napisanie historji nauko-
wo-literackiej akademji az do czaséw wspoiczesnych. Tym razem
wybor okazat sie trafny. Colle z zapatem zabrat sie do pracy.
W ciggu dwu lat, zamiast przewidzianych przez ,reformatorow
studjum® szedciu, opracowat Colle w jezyku facinskim Fasti za
ostatnie trzydziestolecie (1756—1786), opierajgc je na szerszych,
niz to zrobit jego poprzednik, podstawach. Po ukorczeniu ,roczni-
kéw* zabrat sie Colle do gromadzenia materjatdbw do przysziej hi-
storji literacko-naukowej wszechnicy, alisci w 1789 r. rzad wenecki,
znajdujgc sie w kiopotach finansowych, znidst urzad historjografa.
Na szczescie znalazt Colle protektora w osobie Leonarda Fosca-
riniego, przy ktorego materjalnej pomocy mogt spokojnie prowa-
dzi¢ dalej zamierzone badania. Ograniczyt on je do najwcze$niej-
szej a zarazem najmniej zbadanej epoki w dziejach uniwersytetu
od zatozenia w 1222 r. do 1405 r. W dziele swem naszkicowat
Colle polityczne dzieje Padwy, omowit zalozenie i organizacje uni-
wersytetu, przywileje scholar6w i profesoréw, sposéb nauczania,
gtownie jednak poswiecit uwage biografjom profesorow. Miat
jeszcze Colle zamiar dotaczyé sylwetki stawniejszych ucznidéw, lecz
wypadki polityczne, jakie podtenczas rozgrywaty sie w po6tnocnych
Wioszech (upadek Rzeczypospolitej Weneckiej, przejScie jej pod
rzady austrjackie it. d.), oderwaly go od zaje¢ naukowych. Nie
pozwolity one takze na ogtoszenie dzieta drukiem, mimo usilnych
zabiegOw autora, najpierw u rzadu austrjackiego, a potem u wi-
cekréla Witoch Eugenjusza o wydanie go na koszt skarbu, tak, ze
ukazato sie dopiero w dziewie¢ lat po Smierci jego w 1824 r. sta-
raniem J6zefa Vedovy p. t. Storia scientifico-letteraria dello
studio di Padova. RoOwniez i drugie dzieto Collego Fasti przez
diugi czas lezato w rekopisie, wydat je dopiero w 1841 r. J. Ve-
dova wraz ze swojg kontynuacjg do 1806 r.1).

Oprécz wymienionych wyzej historykéw, dziatajgcych pod pa-
tronatem i z polecenia rzadu weneckiego, ponadto caly szereg
uczonych z wiasnej inicjatywy zajmowato sie badaniem przesztosci
wszechnicy. Owoce ich prac i studjéw, w stadjum przewaznie po-
czatkowem, bo w postaci wypiséw i wyciggéw zrédiowych, pozo-
staty w rekopisach. W pierwszym rzedzie wymieni¢ tu nalezy J0-

) Fasti Gymnasii Patavini ab a. 1757 usque ad a. 1787 a Fr. M. Colle
elucubrati notisque aucti et usque ad 1840 perducti a J. Vedova, vol. I, pars I,
a. 1841
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zefa Marje Minata, kanclerza uniwersytetu artystow, z zapatem
gromadzacego akty oryginalne oraz odpisy i wyciagi z przesztosci
swego uniwersytetu, ktdre obecnie stanowig osobny dzial pod jego
nazwiskiem w dawnem archiwum uniwersyteckiem w Padwie (ms.
644—756). Duzo materjatu zebrat takze Jakob Morelii, poma-
gajacy N. dalie Laste w pracy nad dziejami wszechnicy. Z innych
badaczy XVIIlI w. zastuguje na wzmianke Giulio Pontedera,
profesor botaniki, opracowujgcy historje padewskiego ogrodu bo-
tanicznego dei Semplici i dominikanin Domenico Maria Fe-
derici, gromadzacy materjaty do historji wydziatu teologicznego *).

Te tak bujnie krzewigce sie w wieku XVIII badania nad
przesztoscia wszechnicy padewskiej znalazty epigondw w pierwszej
potowie XIX stulecia. Nalezg do nich J6zef Vedova, wydawca
Collego Historji i Rocznikéw, ktére doprowadzit do 1806 r. (za-
mierzat je dociggng¢ do 1840 r.), oraz autor zyciorysOw pisarzy
padewskich (Biografia degli scrittori padovani 1831—36), dotycza-
cych przewaznie profesoréw uniwersytetu, dalej J6zef Gennari,
i wreszcie Luigi Ignazio Grotto dell5 Ero, autor dziela
Della universitd di Padova 1841, w ktérem zebral m. i. napisy,
zachowane na $cianach uniwersytetu.

Na Vedovie i Grottim zamknat sie okoto 1840 r. diugi po-
czet badaczy, dazacych do ujecia catoksztattu dziejow wszechnicy
padewskiej. Celu jednakze wilasciwego nie osiagneli t. j. praw-
dziwej i petnej historji w calem tego stowa znaczeniu nie
stworzyli. Niewtasciwe pojecie dziejow, rozptyniecie sie w biogra-
fiach profesoréw, stabe wyzyskanie Zrédet, tatwowierno$¢ wobec
przekazéw niepewnych, staby krytycyzm, ogromna wreszcie ilos$é
bteddw — oto najwazniejsze niedostatki ich dziet.

To tez nastepcy ich bedg musieli rozpoczaé badania nad prze-
sztoscig wszechnicy padewskiej da capo.

Il.
1

Zywszy ruch okoto badan nad przeszioécia Ateneum padew-
skiego nastatl zpowrotem dopiero po 1870 r. W przeciwienstwie

D J. Vedova, Breve memoria intorno alie opere manoscritte che esistono
tendenti ad illustrare la storia dell’ universitda di Padova przy 2-gim tomie Col-
lego Historji, str. 1H—XII.

2) Por. A. Gloria, Intorno agli storici della Universitd di Padova e a un
nuovo lavoro storico che la riguarda w serji VI, tomie pierwszym Atti del
R. Istituto Veneto di scienze.
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do dziet poprzednich, naog6t syntetycznych, prace obecne noszg
charakter analityczny. Przystgpiono réwniez do wydawania
zrodet, spoczywajacych w ogromnej iloSci w archiwach padewsko-
weneckich.

Na polu uprzystepnienia Zrodet potozyt ogromne zastugi prze-
dewszystkiem Andrzej Gloria, padewski profesor paleografji,
przez wydanie Zrédet do dziejow uniwersytetu w dwu pierwszych
wiekach jego istnienia, od zatozenia w 1222 do przejscia Padwy
pod panowanie weneckie w 1405 r., w trzech tomach monumentéw
(Monumenti della universitd di Padova 1884—8). Tom pierwszy
objat epoke rzadéw republikaniskich w Padwie (1222—1318), tom
drugi i trzeci okres rzadoéw ksigzecych (1318—1405). Obydwie te
epoki scharakteryzowat Gloria w ogromnym wstepie do tomu
pierwszego i w tomie drugim, przedstawiajac w nich szczegétowo
stan polityczny, ekonomiczny i naukowy Padwy tych czasOw, oraz
omoéwit organizacje uniwersytetu i zebral wiadomosci o profeso-
rach, rektorach, doktorach ischolarach. Z prac pomniejszych ogtosit
Gloria statuty kolegjum jurystow (Antichi statuti dei Collegio Pa-
dovano dei dottori giuristi) X, rzecz o pieczeciach uniwersytetu (I si-
gilli della Universita dal 1222 al 1797 it d.

Procz Glorii na polu badan nad dziejami Ateneum padew-
skiego wyrdznili sie dwaj inni uczeni: Antoni Favaro i Blazej
Brugi.

Profesor A. Favaro, z zawodu matematyk, cate swe zycie,
rzec mozna bez przesady, strawit nad poznaniem dziejow uniwer-
sytetu. Niezwykle plodny, w ciggu bezmata piecdziesieciu lat pracy
naukowej, wydat ogromng ilo$¢ dziel, rozpraw i przyczynkdéw, po-
Swieconych rozjasnieniu réznych momentéw i zagadnieh z prze-
sztosci umitowanej wszechnicy. Najwiecej studjow poswiecit historji
nauk Scistych i roznym jej przedstawicielom w Padwie w dawnych
wiekach. Przedmiotu tego dotyczg biografje wybitniejszych mate-
matykoéw, jak Prosdocima de Beldomandi z w. XV (Intorno alla
vita ed alie opere di Prosdocimo de’ Beldomandi matemético dello
studio di Padova nel sec. XV, 1879) i Barttomieja Sovera z w. XVII
(Intorno alia vita ed alie opere di Bartolomeo Sovero, matemé-
tico dello studio di Padova nel sec. XVII 1883), rzut oka na

*) Inng redakcje statutow (Die Statuten der Juristen-Universitdt Padua
v. Jahre 1331) wydat z rekopisu bibljoteki Seminarjum Duch. w Gniezgie H. D e-
nifle w Archiv fur Literatur u. Kirchengeschichte des Mittelalters, VI, 309—562.
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dzieje matematyki w Padwie od poczatku XIV do korica XVI w.
(Le matematiche nello studio di Padova dal principio del sec.
decimoquarto alia fine del decimosesto), studjum o pobycie Ko-
pernika w Padwie (Nic. Copernico e Parchwio universitario di
Padova 1877 i Lo studio di Padova al tempo di N. Coppernico,
1880), wreszcie szereg prac poswieconych dziatalnosci nauczyciel-
skiej Galileusza w Padwie, z pos$réd ktérych na pierwszy plan wy-
suwa sie dwutomowe dzieto Galileo Galilei e lo studio di Padova
1884. Ponadto opracowat Favaro caly szereg innych zagadnien,
jak walka uniwersytetu z jezuitami (Lo studio di Padova e la Com-
pagnia di Gesii sul finire del sec. decimosesto 1878), i Nuovi docu-
menti suita vertenzo fra lo studio di Padova e la Compagnia di
Gesii sul finire del secolo decimosesto), wydat dwa pierwsze tomy
rocznikdw nacji niemieckiej artystow (Atti della nazione germanica
artista nello studio di Padova | 1911, Il 1912), sporzadzit nie-
zwykle cenny i pozyteczny indeks rotutéw (Indice dei rotuli dello
studio di Padova) *) oraz zebral bibljografje drukéw dotyczgcych
uniwersytetu padewskiego od 1500 do 1920 w 6000 pozycyj
(Saggio di bibliografia dello studio di Padova, 1922 t. I—Il.) Bi-
bljografja ta posiada, co wprawdzie przy tego rodzaju przedsie-
wzieciach jest rzeczg nieunikniong i z czem sie autor liczyt, pewne
braki, zwiaszcza" w tomie pierwszym (np. z tylu druczkéw pa-
dewskich naszych scholaréw do korica XVIII w. znajdujemy do-
stownie tylko jeden Zyg. Przerembskiego z 1645), to jednak sta-
nowi cenny przewodnik do studjow nad historjg wszechnicy.

W przeciwienstwie do Favara, zajmujgcego sie niemal wy-
fagcznie uniwersytetem artystow, Bltazej Brugi, profesor prawa
rzymskiego, podjat badania nad dziejami uniwersytetu legistow.
Z posrod licznych jego prac zastugujg na wymienienie: La scuola
Padovana di diritto romano nel sec. XV1 (1888), Rotulus et ma-
tricula DD. luristarum et artistarum gymnasii patavini a. 1592/3,
(1892), sporzadzony wspélnie z swym uczniem J. A. Andrichem,
Gli antichi scolari di Francia allo studio di Padova, L" univer-
sita dei giuristi in Padova nel cinquecento (w zbiorowem wydawnic-
twie Per celebrare ilsettimo centenario della Univ. di Padova 1922),
oraz publikacja pierwszego tomu aktow nacji niemieckiej legistow
z lat 1545—1601 (Atti della nazione germanica dei legisti nello
studio di Padova, r. 1912))

*) W zbiorowej publikacji, wydanej z powodu obchodu siedmsetlecia zato-
zenia wszechnicy Monografie storiche suito studio di Padova, 1922.
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W tym tez czasie podjeto badania nad studjami obcych na-
rodow w Padwie. Prym wiodg tu oczywista Niemcy.

Juz w 6smym dziesigtku lat zesztego wieku Arnold Lu-
schin v. Ebengreuth, profesor uniwersytetu w Gracu, w po-
szukiwaniu za scholarami niemieckimi, studjujacymi we Wioszech
prawo, zbadat réwniez, lecz naog6t wielce powierzchownie, archiwa
padewskie i nastepnie spostrzezenia swe przedstawit w kilku roz-
prawach: Oesterreicher an italienischen Universititen zur Zeit der
Reception des rdmischen Rechts, 1886, Quellen zur Geschichte
deutscher Rechtshdrer in Italien 1—II, Grabstitten Deutscher Stu-
denten in Italien, Vorldufige Mittheilungen Uber die Geschichte
deutscher Rechtshérer in Italien, 1893. Inny uczony niemiecki Gu-
staw Karol Knod zwr6cit specjalnie uwage na studentéw
z okolic Renu, ktérzy przebywali w Padwie na naukach w XVI
i XVII w. {Rheinldndische Studenten im XVI u. XVII Jahrhun-
derte auf der Universitdt Padua *) i Oberrheinische Studenten in
XVI1 u. XVII Jahrhunderte auf der Universitit Paduad. Publi-
kacje zrddet z niezwykle bogatego i cennego archiwum obydwu
nacyj niemieckich w Padwie, zawierajgcego metryki, epistolaria,
roczniki nacyj it. d., podjeli dopiero uczeni wioscy. A. Favaro
wydat d™va pierwsze tomy rocznikéw artystow 3 (t. | z 1553—1591,
t. Il z 1591—1615) a Bt Brugi tom pierwszy rocznikéw nacji le-
gistbw4) z 1545—1609, a ponadto przygotowal do drukub tom
trzeci (tom drugi zagingt) z lat 1650—1709.

Dziejami nacji angielskiej i szkockiej, ale tylko jurystow,
zajat sie Jan Alojzy Andrich, uczeh Brugiego. W 1892 r.
ogtosit on rzecz De natione anglica et scota iuristarum Universi-
tatis Patavinae ab a. 1222— 1738, w ktorej zestawit rektorow,
prorektorow, syndykéw, konsyljarzy i wreszcie scholaréw narodo-
wosci angielskiej i szkockiej. Praca Andricha posiada jedng kar-
dynalng wade — oto nie przynosi wykazu promowanych. Spis
scholaréw u Andricha pomnozyt ostatnio walnie Horatio F.
Brown przez wydanie albumu podroézujacych lub studjujgcych

) W Annalen des historischen Vereins fir den Niederrhein t. 68, 1899.

2 W Zeitschrift fur die Geschichte des Oberrheins t. 15, 16 i 17.

3) Atti della nazione germanica artista nello studio di Padova, I, 1911,
I 1912.

4 Atti della nazione germanica dei legisti nello studio di Padova I, 1912.

') Por. Brugi, La nazione tedesca dei giuristi dello studo di Padova nel
sec. XVII w Monografie storiche sullo studio di Padova, 1922, str. 95.
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w Padwie Anglikéw i Szkotéw z lat 1618—1765 z'rekopisu Bi-
bljoteki Seminarjum padewskiego (Inglesi e scozzesi alF Univer-
sitd di Padova dalVa. 1618 sino al 1765)1). Studja Francuzéw
omoOwit pokrotce Blazej Brugi w artykule Gli antichi scolari di
Francia alio studio di Padova, ktéry zamiescit w ksiedze pamiat-
kowej ku czci Emila Picota 2. Materjaty wreszcie do studjow We-
grow zebral, lecz wielce powierzchownie, pospiesznie i niezbyt do
tego poprawnie, Andrzej Veress {Matricula et acta Hungarorum
in Universitate Patavina studentium 1264—1864) 3.

Obchodzone niezwykle uroczyscie w 1922 r., przy wspotu-
dziale delegatow catego Swiata cywilizowanego, siedmsetlecie za-
tozenia uniwersytetu wywotato zywe zainteresowanie i zajecie sie
jego przeszioscia. Ukazata sie cata powo6dz réznorakich publikacyj,
artykutéw, rozpraw, wydawnictw zbiorowych, badz o charakterze
popularyzatorskim, badz $cisle naukowym.

Na czoto tych wydawnictw wysuwa sie przedewszystkiem
wspomniana juz wyzej bibljografja A. Favara, dalej tom pierwszy
historji wydziatu teologicznego {La faculta teolégica delF univer-
sitd di Padova 1922) w opracowaniu dwu duchownych padewskich
Jana Brotta i Kaspra Zonty, doprowadzonej do 1509 r.
i wreszcie tychze autorow Acta graduum academicorum gymnasii
patavini ab a. 1406 ad a. 1450 (wydat je zatozony dla uczczenia
rocznicy Instytut do badan historji wszechnicy: Istituto per la
storia deli’ Universitd di Padova fondato nella ri-
correnza del settimo centenario), przynoszagce 2475
skrzetnie zebranych zapisek promocyjnych z pierwszej potowy
XV w.

Nie stabngce mimo zakonczenia uroczystosci jubileuszowych
tetno badan nad przesztoscig ,,archigimnazjum* padewskiego i pla-
nowe ujecie ich przez specjalnie w tym celu zatozony Instytut,
kaze spodziewac sie w dalszym ciggu wySwietlenia catego szeregu
celniejszych zagadnien z jego przesziosci i wydania najwazniejszych
Z tej dziedziny zrdédet. Zwiaszcza brak tych ostatnich daje sie dot-
kliwie odczuwaé. W pierwszym rzedzie wymagajg edycji rotuly

] W cytowanem dziele Monografie storiche suito studio di Padova

') Melanges offerts a M. Emile Picot, | 535—555, przedrukowany pézniej
w zbiorze studjéw Brugiego, Per la storia della giurisprudenza e delle Univer-
sita italiane 1921.

3 Jako | tom Fontes rerum hungaricarum, 1915.

1922.
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profesoréw, statuty kolegjow i nacyj, promocje doktorskie, naj-
wazniejsze rozporzadzenia reformatoréw studjum it. d.

W wykiadzie naszym nie dotykaliSmy dotychczas umyslnie
sprawy badan nad studjami scholar6w naszych w Padwie, by méc
obecnie nieco szerzej zajg¢ sie tg kwestjg. Wymaga tego donio-
sto$¢ samego przedmiotu. Wszechnica padewska bowiem posiada
w dziejach naszej kultury wyijatkowe znaczenie. Zaden z uniwersy-
tetdbw zagranicznych nie skupit dookota siebie tak ogromnej
liczby polskich scholaréow, zaden nie moze pochlubi¢ sie
tylu znakomitymi polskimi uczniami, zaden wreszcie nie wptynat
w takim stopniu na rozwdj naszego zycia umystowego, co Padwa.

Pierwsze $lady zajecia sie w nauce naszej Padwa siegaja po-
towy zesztego stulecia. Pierwiastkowo zakres tych badan byt bar-
dzo szczupty, a polegat na przygodnem opisywaniu zachowanych po
studentach naszych pamiagtek, jako to nagrobkéw i ottarza nacji
pod wezwaniem $w. Stanistawa w bazylice $w. Antoniego, oraz
napisow w kruzgankach uniwersytetu.

Kazimierz Milewski w artykule Pamigtki polskie we
Wioszech (Bibljoteka Warszawska 1843) i w Pamietnikach Histo-
rycznych Krajowych (1848) pierwszy podat niektére napisy polskie,
zachowane w uniwersytecie. Po nim M. Wiszniewski w Po-
drézy do Wioch (1848) przytoczyt kilka nagrobkéw, opisat ottarz
$w. Stanistawa i wynotowal nieco nazwisk z metryki nacji. Na
wiadomosciach Wiszniewskiego opart swoéj artykut 1. | ski
o Pamigtkach polskich w Padwie (Przyjaciel Ludu, Leszno 1849,
XVI). Wiecej materjatu podat w kilka lat pdzniej Aleksander
Przezdziecki (O Polakach w Bononji i Padwie 1853). Nowe
szczegOty przyniosty Krzyzanowskiego Wspomnieniaz Padwy,
w ktorych miedzy innemi znalazty sie wypisy z rekopiséw padew-
skiego archiwum miejskiego. Szczegdtowemi kwestjami zajeli sie
Pawet Popiel i Adam O staszewski-Baranski. Pierwszy
opracowat, lecz niezbyt szczesliwie, pobyt J. Zamoyskiego w Pa-
dwie (/. Zamojski w Padwie i Wenecji 1876), drugi zwrdcit uwage
na osobe Piotra Malombra Wenecjanina, ktory wymalowat w 1592 r.
obraz $w. Stanistawa do ottarza nacji, oraz dat krotki szkic o Her-
bach polskich i Polakach w Uniwersytecie Padewskim i BolonAskim *).

) Obydwie rzeczy ukazaty sie w jego Szkicach naukowo - literackich
(1887 r.)
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Badania te pchnat naprzéd walnie dopiero Stan. Winda-
kiewicz

Impuls do podjecia ich dat peten gtebokich mysli referat, wy-
gtoszony przez prof. Kazimierza Morawskiego na zjezdzie im.
Kochanowskiego w Krakowie w 1883 r. o poszukiwaniu Zrodet
humanizmu polskiego. Miody uczony, pociagniety ,,romantyczng
strong przedmiotu®, skierowat uwage na stosunki, jakie taczyty
Polske w dawnych wiekach z uniwersytetami wioskiemi, przede-
wszystkiem z Bolonjg i Padwa. Najbogatszy plon przyniosty po-
szukiwania w Padwie, bo wyciag z albumu nacji, znajdujacego sie
w dawnem archiwum uniwersyteckiem z lat 1592—1749 (Ksiegi
nacji polskiej w Padwie, 1888)*), streszczenie protokotéw nacji,
przechowywanych w padewskiej bibljotece uniwersyteckiej z lat
1592— 1733 (Protokéty zgromadzeh nacji polskiej w Padwie,
18902, przedruk statutow, ktéremi sie nacja rzadzita (Statuta
nacji polskiej w Padwie 1890), dalej Materjaty do historji Polakéw
w Padwie, zebrane z aktéw uniwersyteckich z XVI w., oraz dwie
rozprawy konstrukcyjne: Nacja polska w Padwie 1592—1745
(Przeglad Polski 1887) i Padwa. Studjum z dziejow cywilizacji pol-
skiej (tamze, 1891).

Publikacje te, aczkolwiek pomnozyly znacznie nasz zaséb wia-
domosci zrédtowych o Padwie, to jednak kryly w sobie wiele nie-
dostatkéw. Protokoty zostaly udostepnione tylko w streszczeniu,
a album w wyjatkach, Materjaty wreszcie przyniosty tylko wy-
ciagi i to niezbyt doktadne z niektoérych dziatdbw dawnego archi-
wum uniwersyteckiego, a pominety w zupetnosci inne zbiory. Od-
bito sie to pdzniej ujemnie na catym szeregu studjow, ktdre oparty
sie li tylko na tym materjale.

Nie poprzestano jednak w nauce naszej na badaniach Winda-
kiewicza. Prawie réwnocze$nie z nim inny uczony Artur Wo-
tynski skopjowat metryke i protokoly nacjid. Pézniej ks. Jan
Fijatek, zbierajgc materjat do swej Polonia apud Italos schola-
stica saec. XV, przetrzasnat gruntownie archiwa padewskie z tego
wieku. Niezaleznie od tych przedsiewzie¢ na przetomie XIX i XX
stulecia, franciszkanin Jan Warchat, przebywajacy podtenczas

W Archiwum do Dziejow Literatury i Oswiaty, t. VI.
-) Tamze w t. VII.
3 Wraz z calg spuscizng rekopismienng po nim przeszty do zbioréw Bibljo-
teki Jagiellonskiej.
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w konwencie padewskim $w. Antoniego, podjgt nowe poszukiwa-
nia. Materjaty te, zebrane wielce chaotycznie i niemetodycznie,
tak ze korzystanie z nich jest bardzo utrudnione, przekazat ks.
Warchat Ossolineum, drukiem zas ogtosit tylko drobng rzecz
o Zydach polskich -na uniwersytecie padewskim *).

Nowa pobudke do zajecia sie Padwa data rocznica siedm-
sellecia zalozenia jej wszechnicy. Nauka polska uczcita ten nie-
zwykly moment wydaniem jedenastu studjéw z historji stosunkéw
naszych z prastarg wszechnicg, zebranych w ksigzce Omaggio delV
Accademia polacca di scienze e lettere all' universitd di Padova
nel settimo centenario della sua fondazione. Wydanie Omaggia
padewskiego byto pomystem ze wszech miar szczeSliwem. W rze-
czy samej ma ono dla zapoznania Wtoch z dziejami naszej kultury
intelektualnej ogromnie donioste znaczenie. ,,Dzieki owemu wy-
dawnictwu — jak stwierdza prof. Kot — ...,,znaczenie zywiotu pol-
skiego w Padwie i zwiazki naszego humanizmu z wioskim w XVI
wieku uwydatnity sie nalezycie w oczach historykdw wioskich*
{Minerwa Polska, I, 172). Nauka witoska dowiedziata sie z niej
0 najwybitniejszych polskich wychowankach Padwy: gtosSnym ma-
tematyku i optyku XIII w. Witelonie, nieSmiertelnym Koperniku,
poetach Klemensie Janicjusu i Janie Kochanowskim, znakomitym
wodzu i mezu stanu Janie Zamoyskim, dalej zapoznata sie z wply-
wem Padwy na rozwdj badan filologicznych i filozoficznych u nas
w epoce odrodzenia, ze studjami medycznemi naszych scholaréw
w prastarej wszechnicy w dawnych wiekach?. Zainteresowanie
we Wioszech Omaggiem padewskim jest wielkie, czego dowodza
recenzje, jakie sie o nim ukazaty i prace na nim oparte (n. p.
N. Nucci, Zamoyski-Copernico-Kochanowski ed altri studenti po-
lacchi a Padova, 1925; Rizzoli, Degli antichi scettri dell*Univer-
sita degli scolari giuristi 1925 {estratto dalia Miscellanea di siudi
storici in onore di Camillo Manfroni, str. 167—182). Z wydawnictw
jubileuszowych wymieni¢ ponadto nalezy popularny i bezpreten-
sjonalny zarys Cwiklinskiego Padwa i Polska, (1922) oraz
artykut prof. Ptasnika oLwowianach w nacjipolskiejw Padwie 3,
oparty w catosci na materjale zebranym przez prof. Windakiewicza.

) Kwartalnik poswiecony przesztosci Zydow w Polsce I, 1913.

2 Artykut ten (Alcune notizie sugli allievi polacchi presso la scuola dime-
dicina di Padova wydal nastepnie dr. Lachs po polsku w Archiwum Historji i Fi-
lozofii Meducynu I, 1924 p. t. Polscy uczniowie padewskiej szkoty lekarskiej.

3) W Kwartalniku Hist. 1923 r.
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Mimo tych réznorodnych przyczynkéw i studjéw, nie ujeto
dotychczas w nauce naszej catoksztattu stosunkéw, jakie nas ongi$
fgczyly z prastarg wszechnicg. Staneto temu na przeszkodzie prze-
dewszystkiem niezupetne wyzyskanie archiwéw padewskich. Dopiero
w ostatnim czasie udalo sie wreszcie te przeszkode szczesliwie
usungé. Badania, przedsiewziete w latach 1925 i 1926 przez prof.
St. Kota, a dokohczone przez podpisanego, zebraly caty ma-
terjat zrodiowy az po koniec XVIII w. Pozostaje obecnie
tylko opracowanie go i danie syntezy.



DR. ANDRZEJ WOJTKOWSKI (POZNAN)

Z dziejow walki o jezyk w Wielkopolsce
i.
Walka o jezyk w Wielkopolsce do r. 1815.

Po opanowaniu ziem polskich, rzad pruski dazyt przedewszyst-
kiem do upodobnienia ich do prowincyj rdzennie niemieckich, i to
pod kazdym wzgledem, a wiec i w zakresie jezykowym. ,,Nowag
akwizycje postawi¢ na stopie pruskiej — oto hasto. W imie jego
wypowiedziano i jezykowi polskiemu walke, ktéra juz za
Fryderyka Il przybrata formy niezwykle ostre.

Fryderyk Il zasadniczo byt przeciwnym uzywaniu jezyka pol-
skiego w administracji ziem polskichl). W dobrze atoli pojetym
interesie panstwa nakazywat wladzom administracyjnym wazniejsze
rozporzadzenia publikowaé takze w jezyku polskim, podobnie jak
w r. 1914, w okresie najzacieklejszego zwalczania jezyka polskiego,
rozkaz mobilizacyjny przeciez i w tym jezyku ogtoszono, majgc na
wzgledzie przedewszystkiem sprawno$¢ mobilizacji.

Za Fryderyka Il walka z jezykiem polskim wyrazata sie wroz-
powszechnianiu jezyka niemieckiego. Byla to wiec
walka posrednia. Gdy minister dla Slaska, hr. Schlabrendorf,
stwierdzit, ze w powiecie pszczynskim i bytomskim byto tylko
dwach ksiezy katolickich, znajgcych jezyk niemiecki, krél wr. 1764
nakazat wiadzy koscielnej w biskupstwie wroctawskiem wydaé po-
lecenie, aby ksieza katoliccy niezwiocznie zabrali sie do nauki je-
zyka niemieckiego i nauczyli go sie w ciggu roku, pod groza
utraty stanowiska koscielnego. Pod dniem 22 maja 1764 r. Fry-
deryk wydat ,,Circulare wegen Einfihrung der deutschen Sprache
in Oberschlesien*, nakazujgce, ,,aby przez ustanowienie dzielnych

i} Zimmermann, Ks. Kazim. Fryderyk W. ijego kolonizacja rolna na zie-
miach polskich. Tom 1, str. 256.
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nauczycieli, ktérzy po polsku i niemiecku umiejg, miodziez wiecej
w niemieckim niz w polskim jezyku sie wprawiata®“. Reskrypt ten
zakazywat takze wiadzy duchownej powierzania stanowisk dusz-
paszterskich tym, ktérzyby nie znali dobrze obu jezykéw, a nawet
zabraniat przyjmowaé¢ kandydatéw, nie umiejgcych doskonale po
niemiecku, do seminarjow duchownych i klasztoréw. W czerwcu
tego samego roku ukazato sie rozporzadzenie kamery wroctaw-
skiej, wprowadzajgce jezyk niemiecki w tych powiatach dolnoslg-
skich, ktére jeszcze woéwczas mowity po polsku, mianowicie w po-
wiatach Kkluczborskim, namystowskim, niemodlinskim, brzeskim, sy-
cowskim, ofawskim, oles$nickim i wroctawskim1).

Szerzeniu jezyka niemieckiego miaty stuzy¢ oczywiscie takze
szkoty, nie wylgczajac szkdét ludowych. Juz w r. 1751 Kka-
mera gornoslgska nakazata usilnie stara¢ sie o nauczycieli niemiec-
kich dla wsi czysto polskich. W tym celu wszystkie gminy,
a zwhaszcza protestanckie, musiaty sktada¢ rocznie po 1 talarze na
fundusz, z ktérego opedzano koszta wysytania nauczycieli niemiec-
kich w okolice polskie Slaska. Po ukoriczeniu wojny siedmioletniej
i utrwaleniu panowania pruskiego na Slasku, jeszcze silniej zaczeto
ogranicza¢ jezyk polski. W kwietniu r. 1763 nakazano uczy¢
w szkotach jezyka niemieckiego tak intensywnie, aby ludno$¢ pol-
ska mogta sie porozumie¢ z ludnoscig niemieckg. W maju tegoz
roku Schlabrendorf kazat powiekszyé¢ liczbe godzin, poswigconych
w szkotach nauce jezyka niemieckiego, na koszt taciny. Dnia 30
czerwca r. 1764 ukazato sie rozporzadzenie, ze posady w szkolnic-
twie moga otrzymac¢ tylko nauczyciele, znajacy dobrze jezyk nie-
miecki. We wrze$niu tegoz roku nakazano usung¢ nauczycieli Po-
lakéw, nie umiejacych po niemiecku, w przeciggu 6 tygodni do 2
miesiecy 2).

Walke bezwzgledng staczat Fryderyk z nielicznemi na Slasku
prywatne mi szk6tkami polskiemi. Nadto domagat sie krof,
aby rodzice postugiwali sie w rozmowie z dzie¢cmi jezykiem nie-
mieckim. Po dziesieciu atoli latach, w r. 1773, przekonat sie, ze
jezyk niemiecki bynajmniej nie by}t na Slasku tak rozpowszech-
niony, jak sie tego spodziewat. Wobec tego przypomniat wiadzom
administracyjnym poprzednie w tej mierze przepisy, a zwiaszcza
ten, ktory nakazywat rodzicom rozmawiaé z dzieémi po niemiecku.

') Tamze, str. 259—261.
2 Tamze, str. 264—266.
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Naczelnicy powiatéw mieli mu co pewien czas zdawaé sprawe
Z postepow jezyka rzagdowego. Sam zreszta, w czasie swoich ob-
jazdoéw, dopytywat sie o to u ludnosci, a w r. 1777 pomiedzy
Otawg a Wroctawiem dowiadywat sie, czy miodziez szkolna po-
biera nauke w jezyku niemieckim i kiedy jezyk polski zostanie zu-
petnie wyparty ze Slaska Dolnego. Pojawszy wlot intencje krola,
nawet magnaci i wiasciciele ziemscy mniejsi na Slasku, chcac mu
sie przypodobal, tepili jezyk polski i szerzyli niemiecki. Wynik
atoli byt nieszczeg6lny. Stwierdzit to pewien Anglik, w r. 1780
podrézujacy po Slasku, piszac, ze ,,obecny rzad stara sie polski
jezyk wytepi¢ i zaprowadzi¢ niemiecki, ze atoli ludnos$¢ polska
mato miata upodobania w nowych zarzadzeniach, ze zwilaszcza
»Starzy ksieza starajg sie, aby lud znienawidzit nowy jezyk i budzg
podejrzenia, jakoby przez to chciano zaprowadzi¢ nowg religje” 3.

Podobnie zaczat postepowaé Fryderyk na Pomorzu, zajetem
w r. 1772. Dzielnie pomagal mu w zwalczaniu jezyka polskiego
biskup chetminski, hr. Hohenzollern, ktéry dazyt do tego, aby je-
zyk niemiecki stat sie jezykiem ojczystym miodziezy polskiej, ucze-
szczajacej do szkét. Sam na wiasny koszt sprowadzit nauczycieli
Niemcéw, ktorzyby nietylko wykladali w jezyku niemieckim, ale
nadto potrafili obudzi¢ w uczniach swoich zamitowanie do tego
jezyka. Szczerze sie radowal, gdy po pewnym czasie zauwazyt po-
stepy w tym wzgledzie. Na Kaszubach niemieccy wiasciciele ziem-
scy, zwalczajgc gware kaszubska, starali sie o to, aby w kosciele
tuz po kazaniu kaszubskiem wygtaszano kazanie niemieckie, na
ktérem poddani ich chiopi musieli sie znajdowacéd. W szkotach
szerzono jezyk niemiecki wedtug metod wyprébowanych na Sla-
sku, stamtad tez sprowadzono na Pomorze potrzebnych nauczycieli
niemieckich wyznania katolickiego. W gimnazjach, juz w naj-
nizszej klasie, caly nacisk potozono .na wyuczeniu miodziezy pol-
skiej jezyka niemieckiego, a to z pomocg nauki poglagdowej. Jezyk
polski byt z nich zupetlnie wylgczony3. Najwybitniejszg zas pla-
cowka germanizacyjng byta szkota kadetéw w Chetmnie, zatozona
przez Fryderyka dla syndw szlachty pomorskiej.

Nie ograniczajgc sie do germanizacji przez kosci6t i szkote,

*) Tamze, str. 268—271.

2) Tamze, str. 262—263.

3) Bar Max, Westpreussen unter Friedr. d. Gr., Leipzig 1919, tom |, str
563-564.
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Fryderyk wyzyskiwal w tym samym celu takze stosunki pod-
danstwa wtosécian. W r. 1764 wydat dla Slaska rozporzadze-
nie, zabraniajgce wiascicielom ziemskim przyjmowac stuzbe nie zna-
jaca jezyka niemieckiego, i to pod karg dziesieciu talaréw za kazde
wykroczenie przeciw tej ustawie. Zarzadzenie to miato zmusié takze
dorostych do uczenia sie jezyka niemieckiego. Stwierdza to wy-
raznie krol, moéwiagc, ze ,celu tego u dorostych sie nie osiggnie,
ani tez nigdy osiggna¢ nie mozna, jesli dziedzice sami nie beda
sktonni do przytozenia reki w tej dobrej sprawie“. Bylo to zatem
naktanianie wiascicieli ziemskich do naduzywania wiadzy, jaka
mieli nad swymi chtopami niewolnymi w celach germanizacyjnych.

To samo rozporzadzenie zabronito udziela¢ dziewczetom, nie
umiejagcym po niemiecku, a ktore 16 roku zycia jeszcze nie skonh-
czyly, pozwolenia na zawarcie matzenstwa. Ten sam zakaz odnosit
sie do miodziencow, ktorzy jeszcze nie mieli lat 20, a po nie-
miecku réwniez nie umieli*).

Po pierwszym rozbiorze powstat wBydgoszczy projekt,
ktéry zamierzat spotegowal jeszcze bardziej ograniczenia swobody
zawierania matzenstw i rozciggnaé je na wszystkie ziemie polskie,
podlegajace bertu pruskiemu. Projekt ten zabraniat landratom, ma-
gistratom i urzednikom sgdowym pod karg stu talarow udziela¢
mezczyznie polskiemu lub dziewczynie polskiej zezwolenia na mat-
zenstwo, dopokiby sie nie nauczyli dobrze po niemiecku. Zakaz
ten odnosit sie do wszystkich, ktorzy zabierali sie do stanu mat-
zenskiego, bez wzgledu na ich wiek. Dowo6dcom putkéw miano
zabroni¢ udzielania zgody na malzeristwo zotnierzy polskich, a na-
wet udzielania im urlopu, zanim sie nie wyuczg jezyka niemiec-
kiego. Nauczycieli, nie umiejacych po niemiecku, miano ztozy¢
w ciggu po6t roku z urzedu. Ksigzki do nabozenstwa, przeznaczone
dla Polakéw, miano drukowa¢ w potowie po polsku, a w potowie
po niemiecku; w szkotach miano codziennie czyta¢ Biblje nie-
miecka, ,,aby zabobon i $lepe przywiazanie do nietoleranckich
ksiezy uchyli¢“d. Od roku 1782 nikt nie miat dosta¢ pozwolenia
na zawarcie matzenstwa, jezeliby nie umiat po niemiecku pisac.

Traktaty podziatowe z r. 1773, 1793 i 1795 nie zawierajg
zadnych postanowien, ktoreby Polakom, przechodzacym pod obce
panowanie, gwarantowaty zachowanie jezyka i narodowosci. Dopdki

*) Zimmermann 1 c., str. 280 i n.
2 Tamie, str. 281 i n.

Minerwa Polska. 21
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jeszcze Rzeczpospolita miata nieco wptywu na sformutowanie tych
traktatéw, a wiec w r. 1773 i 1793, udato sie jej wprowadzi¢ do
nich gwarancje wolnosci wyznaniowej i nietykalnosci stanu posia-
dania kosciota katolickiego. W r. 1795 nie pytano juz Rzeczy-
pospolitej o zdanie. To tez z ostatniego traktatu podziatowego
znikly i klauzule wyznaniowe. O narodowosci i jezyku w zadnym
z nich niema najmniejszej wzmianki, byly to bowiem war-
tosdci, ktére dopiero wiek nastepny miat wprowadzi¢ do wzajem-
nych stosunkéw mocarstw europejskich.

Gdy wiec Prusacy odrazu w kazdej dziedzinie wypowiedzieli
walke jezykowi polskiemu, nikt sie o to nie upomniat. Nawet Po-
lacy sami nie zdobyli sie na zaden protesL Nikomu nie przyszto
na mysl domagaé¢ sie jakichkolwiek uprawnien dla jezyka poi-?
skiego. Wszyscy postusznie zwracali sie do wiladz w jezyku nie-
mieckim, i w tym tez jezyku odbierali odpowiedzi od rzadu.

Stosunki te bynajmniej nie zmienity sie na lepsze, gdy przez
zabory r. 1793 i 1795 niemal potowa monarchji pruskiej skia-
data sie z ziem polskich. Przeciwnie, przepisy, skierowane prze-
ciwko jezykowi polskiemu, uleglty dalszemu zaostrzeniu. Juz dnia
25 maja 1793 wiadza administracyjna poznanska wydata rozporza-
dzenie drukowane, wedlug ktérego wszystkie podania do wiadz
nalezato pisa¢ po niemiecku*). W tym samym roku nakazano wia-
dzom koscielnym dawnego wojewddztwa poznanskiego zwracaé
sie do wladz rzagdowych tylko w jezyku niemieckim, w innych
czesciach t. zw. Prus Potudniowych pozwolono uzywaé takze je-
zyka tacinskiego 2.

W szeregu germanizatoréw stanat nawet najwiekszy poeta nie-
miecki, Jan Wolfgang Goethe. Projekt jego zaprowadzenia je-
zyka niemieckiego w Polsce, drukowany podobno w latach 1793—
1795 w jakiej§ zapomnianej gazecie niemieckiej, wydobyto na
Swiatto dzienne w r. 1892 i, drukowano wpierw w Goethe Jahrbuch,
a potem takze w tomie 37 wydania jubileuszowego dziet jego 3.
Zdaniem Goethego w kraju zdobytym, réznigcym sie jezykiem

*) Das Jahr 1793. Urkunden und Aktenstiicke zur Geschichte der Orga-
nisation Sidpreussens. Herausgegeben.. von Dr. R. Prumers. Posen 1895
str. 154.

2) Tamze, str. 646.

3 Karbowiak Atoni: Szkota pruska w ziemiach poiskich, Lwéw 1904,
str. 68. Dokfadniejsze streszczenie owego pomystu w Zimmermanna, Fryde-
ryku W., tom |, str. 282—283.
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i obyczajem od narodu panujgcego, nalezato przedewszystkiem
dazy¢ do rozpowszechnienia znajomosci jezyka urzedowego. Jako
sposOb najlepszy proponowat utworzenie kilku wedrownych zespo-
tow teatralnych, ktorymby rzad dat zbidr dialogéw i krétkich utwo-
row scenicznych. Rozmowy w tych utworach mialy porusza¢
wszystko, z czem $rednia i nizsza warstwa ludnosci sie spotyka.
»Widziatoby sie $rednig i nizszg klase ludnosci od rana do zmroku,
od dziecinstwa do starosci, w codziennych stosunkach, i wszystkie
wyrazenia, ktérych sie w zwyklem zyciu najczeSciej uzywa, tro-
skliwieby byty wymienione w teatrze. JesSli sie prostemu ludowi
z pewng pomystowoscia i dowcipem poczesci jego wiasne zwyczaje,
zte lub dobre, poczesci kulturalne zwyczaje panujgcego narodu
przedstawia i to w ten sposéb, izby akcja byla zrozumiata jako
pantomima, a jezyk tylko jako uzupetnienie dziatat, to przez to nie-
jedno juzby sie zyskato“. Zbiér tych utworéw scenicznych miat
takze stuzyé¢ jako ksigzka do czytania w szkotach. Nazwiska
i wszystkie czynnosci miaty w niej by¢ wymienione w jezyku pol-
skim, dialog zas miat sie odbywaé¢ po niemiecku.

Akcja obro nna przeciwko tym zapedom germanizacyjnym
rozpoczeta sie w r. 1800, z zalozeniem Towarzystwa Przyjaciét
Nauk w Warszawie. Jako naczelne zadanie organizacja ta obrata
sobie przestrzeganie czystosci jezyka polskiego oraz zbogacanie go
»potrzebnemi dzietami w naukach i umiejetnosciach®. Niebawem tez,
okoto r. 1802, nastgpito pewne ztagodzenie walki rzagdu pruskiego
z jezykiem polskim. Wptynety na to niewatpliwie liberalne prady
w polityce rosyjskiej w stosunku do Polakow, Swietny rozwoj szkol-
nictwa polskiego pod zaborem rosyjskim, a przedewszystkiem spra-
wozdania dwéch stawnych pedagogéw pruskich, Meierotto
iGedikego z objazdu szkét na ziemiach polskich. Nie maty
wplyw na te sprawozdania miat towarzysz obu wizytatoréw, Je-,
rzy Samuel Bandtkie z Wroctawial). On to najwiekszy nacisk
potozyt na koniecznosci utrzymania jezyka ojczystego w szkotach
jako najdoskonalszego Srodka do szerzenia wiedzy i oSwiaty. Po-
glady te sformutowatl Bandtkie w trzech memorjatach, przestanych
ministrowi dla Prus Potudniowych, Vossowi. Memorjaly te oraz
sprawozdania obu wizytatorow wywarly na ministrze takie wraze-

J) Materjaty te wydobyt z Archiwum Tajnego w Berlinie Aleks. Kraus”
har Towarzystwo Warszawskie Przyjaciét Nauk, ksiega I, Warszawa 1900, str.
30 i n. — Zob. takze Karbowiak, op. c. str. 69—71.

21-
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nie, ze w reskrypcie z 22 sierpnia 1803 r. nakazal poznanskiej
wiadzy administracyjnej zastanowié¢ sie gruntownie nad argumen-
tami w sprawie pielegnowania jezyka polskiego w szkotach, nad
niepozadanemi skutkami wypierania go przez jezyk niemiecki. Me-
morjaly Bandtkiego powaznie zachwiaty wiare rzadu w mozliwos¢
upodobnienia charakteru narodowego polskiego do niemieckiego.
Powolujac sie na przyktad Gérnego Slaska, ktéry od wiekéw byt
pod panowaniem niemieckiem, a od lat 60 pod panowaniem pru-
skiem, a jednak jezyka niemieckiego nie przyjat, stwierdzit Bandt-
kie, ze ,Polak przenigdy nie zmieni sie w Niemca przez szkote“.

To samo przekonanie wypowiedziat Gedike. Wracajac z swej
podrézy wizytacyjnej przez Slask, przekonat sie, ze zaniedbanie
jezyka ojczystego prowadzi tylko do zdziczenia, a nigdy do kul-
tury, ze pod panowaniem austrjackiem i pruskiem Goérnoslazak ze-
psut tylko swoj jezyk, a niemieckiego sie nie nauczyt. Mimo to
nauke jezyka niemieckiego zatrzymano nadal, nawet w szkotach
elemementarnych. Uczono go na podstawie ksigzki do czytania,
zawierajacej najpotrzebniejsze wiadomosci w jezyku niemieckim
i polskim. Utlozyt jg urzednik kamery administracyjnej w Warsza-
wie, Fischer. Rzad rozestat jej 10 tysiecy egzemplarzy dla szkot
wiejskich w Prusach Potudniowych, a 1500 egzemplarzy dla szkét
miejskich).

Wysitki te rzadu pruskiego ocenita nalezycie lzba Eduka-
cyjna Ksiestwa Warszawskiego: ,Plan nauk w szkotach
od rzadu pruskiego urzadzonych bytby zaiste pozytecznym, lecz
tenze rzad korzys¢ ze staran swoich sam mniejsza uczynit, zapro-
wadzajgc wszystkie nauki w jezyku obcym dla narodu, kochaja-
cego wiasny, a ktoéry, w wzgardzie i odrzuceniu narodowej mowy
dostrzegajgc mysli i zamiary rzadu, powziat powszechny wstret do
*szkot od niego urzadzonych, ktory okazywat sie w zmniejszeniu
liczby ucznidw w miare tej, jaka sie za bytu dawnego Polski we
wszystkich szkotach okazywata“. Szkotom pijarskim, mimo, ze je
wihadze uznaly za prawdziwie pozyteczne, rzad pozwolit upas¢ dla-
tego jedynie, ze krzewity uczucia i pojecia narodowe polskie. Ks.
Wojciech Szweykowski, pdzniejszy rektor Uniwersytetu Warszaw-
skiego, podkreslit wyraznie w r. 1808, ze wszystkie szkoty pruskie
na ziemiach polskich, chociaz urzgdzone niejednolicie, jednak zmie-
rzaty do jednego celu, mianowicie ,,do jak najpredszego przero-

0 Karbowiak op. c. str. 79.
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bienia Polakéw na Niemcow*. ,,Mniemano, ze tatwo i jezyk i krew
polska zmarnieje. Do jednego zamiaru dazacy, ale w $rodkach
réznigcy sie pruscy ministrowie w jednem miejscu catkiem usuwali
od szkdét polskich nauczycieli, w drugiem ich napét z niemieckimi
mieszali, w innem nakoniec jeszcze do czasu wszystkich dawnych
z odmiang tylko rzgdu wewnetrznego zostawili“*).

Izba Edukacyjna Ksiestwa Warszawskiego przywroécita
szkotom charakter polski. Szkotom ludnosci luterskiej, mo-
wigcej jezykiem niemieckim, pozostawiono nadal ich charakter
niemiecki z tg tylko zmiang, Zze zaprowadzono w nich nauke
jezyka polskiego. Zmianie tej przeciwstawit sie konsystorz ewan-
gelicki 2 w Bydgoszczy, ustanowiony w r. 1809. Mimo, ze konsy-
storz 6w byt wiladzg panstwowsg, jednak jezykiem urzedowym jego
byt niemiecki. Ulegajgc jego naciskowi, prefekt departamentu byd-
goskiego, Antoni Glisczynski, wydat dnia 10 wrze$nia 1809 r.
drukowane obwieszczenie, w ktérem nakazywat wiadzom nizszym,
aby tylko wtedy wprowadzaly jezyk polski do szkdét protestanckich,
gdy protestanci dobrowolnie na to sie zgodza.

Przeciwko temu rozporzadzeniu wystgpita energicznie wiadza
centralna: Izba Edukacyjna w piSmie do Glisczyriskiego z dnia 13
listopada 1809 r. | ona byfa przeciwna stosowaniu ,,nagtych $rod-
kow*, z tego jednak, zdaniem jej, nie wynikato, ze wyuczenie sie
jezyka narodowego nalezato pozostawi¢ dobrej woli tych, ktérzy
go nie znali. Wobec tego lzba Edukacyjna nakazata prefektowi
uwiadomi¢ wszystkich nauczycieli, nie umiejacych po polsku, aby
sie w ciagu dwoch lat jezyka tego wyuczyli. ,,Czego gdyby za-
niedbali i po dwu leciech nie byli w stanie uczy¢ po polsku czytac
i pisa¢ uczniow swej szkoly, utracg miejsca swoje”“. Oprécz na-
uczycieli nakazata Izba uswiadamia¢ wszystkich obywateli, nie zna-
jacych jezyka panstwowego, ze ich wiasny interes wymaga naucze-
nia sie po polsku, ,tak w pozyciu domowem, jako tez dla posia-
dania urzedéw cywilnych i wojskowych, do ktérych maja prawo“.
»lzba wiec Edukacyjna dla dobra ich wilasnych dzieci nie moze
zostawia¢ tego jedynie dobrej woli lub nierozsadnemu ich zanie-
dbaniu®...

Sprawg tg zainteresowat sie takze — minister policji, Ale-

*) Tamze, str. 85—87.
2 Archiwum Panstwowe w Poznaniu, lzba Edukacyjna nr. 3; podatem o tern
wiadomo$¢ w Kurjerze Poznanskim, nr. 203 z r. 1927.
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ksander Potocki, rozumiejac dobrze, iz szkolnictwo jest ,,jednym
z wazniejszych przedmiotow polityki i administracji wewnetrznej*.
Tak wyrazit sie Potocki w pismie do Glisczynskiego z 5 kwietnia
1810 r. W odpowiedzi swej podkreslit prefekt, ze docenia zna-
czenie jezyka narodowego w szkotach departamentu, ktéry w za-
chodniej swej czesci miat znaczny odsetek ludnosci niemieckiej, ze
atoli ,,duchowni ewangeliccy gzie niegdzie mocng sg przeszkoda
w utrzymaniu szkot w jezyku narodowym®.

W roku nastepnym, 1811, konsystorz bydgoski wystosowat do
ministra spraw wewnegtrznych i religijnych obszerne zazalenie prze-
ciwko podprefektom, burmistrzom, ktérzy podobno wediug wia-
snego upodobania zaprowadzali zmiany w szkotach ewangelickich.
Takie postepowanie konsystorz nazwat — pogwalceniem tolerancji
religijnej na tej podstawie, ze, jak pisze, ,,szkoty wiejskie sg bez
wyjgtku modlitewniami“. Zaznacza tez konsystorz, ze wszystkie
gminy pragng mie¢ nauczycieli, znajacych jezyk panstwowy, aby
go sie same mogly nauczy¢; ,lecz zadna nie zyczy to (sic) naby-
waé z utratg wolnosci sumienia“... Wkoncu domaga sie konsy-
storz zaktadania seminarjow nauczycielskich , koricem (= celem)
unacjonalizowania nauczycieli ewangelickich co do jezyka*®.

W aktach brak dalszego ciggu tej sprawy.

W traktatach wiedenskich, zawartych pomiedzy Rosja,
Prusami i Austrjg, znajdujemy postanowienia zapewniajgce Polakom
zachowanie narodowos$ci polskiej i jezyka polskiego. Pierwszym
dyplomatg, ktéry na kongresie wiedenskim poruszyt sprawe naro-
dowosci i jezyka Polakéw, byt przedstawiciel Anglji, wicehrabia
Castlereaghl. W nocie okreznej do kongresu z 12 stycznia
1815 domagat sie on od trzech zaborcéw takiego urzadzenia ad-
ministracji na ziemiach polskich, izby byla zgodna z duchem
tego narodu (avec le genie de ce peupli). ,,Doswiadczenie wy-
kazato*, pisze Castlereagh, ,,ze nie przez wysitki celem wytepienia

‘) Comte d Angeberg Recueil des traités, conventions et actes di-
plomatiques concernant la Pologne 1762— 1862, Paris 1862, str. 644—645. —
Stan hr. Skérzewski Najwazniejsze prawa, tyczace sie W. X. Poznanskiego,
Poznah 1861, str. 24—29. — Hr. Nesselrode, przedstawiciel Rosji, juz w pro-
jekcie rozwigzania kwestji polskiej z 31 grudnia 1814 r. méwi o zyczeniu Ale-
ksandra | ,fuire participer tous les Polonais au bienfait d’ une administration
nationale*, i o zabiegach jego u sprzymierzencoéw, aby i oni swoim poddanym
polskim nadali ,des institutions provinciales, qui conservent de justes égards
pour leurs (Polakéw) nationalité; d’ Angeberg str. 649.
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zwyczajéw i obyczajow Polakéw mozna sie spodziewaé zapewnie-
nia szczesScia temu narodowi i utrwalenia pokoju w tej waznej
czesci Europy. Naprozno usitowano zmusi¢ ich do zapomnienia
swojej egzystencji jako narodu (1 existence dont ils jouisseut
comme peuple), a nawet swego jezyka narodowego, i to z pomoca
urzadzen, obcych przyzwyczajeniom ich i przekonaniom. Préby te,
przeprowadzane z wielkg uporczywoscig, powtarzane dos$é czesto,
zostaty uznane jako bezowocne. Postuzyty one tylko ku temu, by wy-
wota¢ niezadowolenie i przykre wrazenie degradacji tego kraju;
nigdy tez nie bedg one miaty innych skutkéw, niz wywotywanie
powstan i zwracanie mysli ku nieszczesciom minionym®.

Wrazenie wywodow Castlereagha byto wielkie. Dowodzg tego
odpowiedzi petnomocnikow rosyjskiego, pruskiego i austrjackiego
na kongresie. Spamietali je sobie zwlaszcza pruscy mezowie stanu.
Jeszcze w r. 1822 brzmiaty one wuszach ministra Altensteina, gdy
pisat swoj stynny reskrypt o zachowaniu jezyka polskiego w szko-
fach i o niewykonalnosci wszelkich planéw germanizacyjnych,
0 czem obszerniej nizej.

Wreszcie traktaty: rosyjsko-austrjacki i rosyjsko-pruski z 3 maja
1815 r. oraz ,acte final“ kongresu wiedenskiego z 9 czerwca
1815 r. zapewnity Polakom zachowanie ich narodowoscil).
Traktat rosyjsko-austrjacki gwarantuje ,,une représentation et des
institutions nationales®, traktat rosyjsko-pruski ,,des institutions qui
assurent la conservation de leur nationalité“, a wreszcie ,,acte fi-
nal*: ,une representation et des institutions nationales*. Wraz
z proklamacja? Fryderyka Wilhelma Ill z 15 maja 1815, przyrze-
kajgcg nowym poddanym zachowanie narodowosci i uzywanie je-
zyka polskiego we wszystkich sprawach publicznych, postanowienia
wiedenskie byly podstawa prawna, na ktérej sie Wielkopolska
w walce swej o jezyk opierata.

Skad to nalezyte docenianie znaczenia narodowosci i jezyka
w r. 1815, niedocenianych catkiem widocznie jeszcze kilkanascie
lat przedtem, w pierwszych latach wieku X1X? Z uderzajacej tej
zmiany zdawano sobie sprawe juz sto przeszio lat temu. Dowodzi
tego pismo, pochodzace z kancelarji ksiecia namiestnika Radzi-
wila z roku 18173. Przed r. 1806, czytamy tamze, nie zwazano

0 D’ Angeberg str. 654, 664, 696. — K Skérzewskiego, 1 c. tylko
traktat rosyjsko-pruski (str. 4—5) i ,,acte finat* (str. 2—3).

2 Skoérzewski 1 c. str. 18—109.

?) Archiwum Panstwowe Pozn. ,,Namiestnik IV 1%
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wecale na potrzeby jezykowe mieszkancow. ,Jetzt stehen die Sa-
chen anders*. Sprawiedliwos$¢ wieczysta przekonata tworcéw obec-
nego systemu panstw europejskich, ze inarody majg pewne prawa
oraz ze nalezy respektowac ich zwyczaje ijezyk, gdy polityka na-
kaze je podzieli¢“.

Nie ulega kwestji, ze postanowienia z r. 1815 nie bylyby wo-
golle doszty do skutku, gdyby twércy ich nie czuli na sobie po-
teznej presji moralnej. Nacisk ten mdgt wychodzi¢ jedynie
od swiadomej woli i daznosci w tym kierunku narodu polskiego.
Gdziez poczatek i zrédia tego pradu?

Po chwilowem oszotomieniu i odretwieniu narodu po trzecim
rozbiorze, patrjoci zaczeli si¢ zastanawia¢ nad powodami upadku
panstwa i nad $srodkami ku jego odbudowie. Generatowie twier-
dzili, ze zgubit nas brak sity zbrojnej, ze tylko orezem Polska
moze sie wybi¢ na niepodlegtos¢. Ekonomisci, jak Wawrzyniec
Surowiecki, wyszukiwali przyczyny gospodarcze naszego upadku
i wskazywali sposoby podzwigniecia sie ekonomicznego, wiodacego
niechybnie, ich zdaniem, do odbudowania panstwa. Co6z jednak
robi¢, aby imie polskie catkiem nie zagineto, a naréd polski nie
obrocit sie w obcy, zanim panstwo zostanie odbudowane?

Odpowiedz na to pytanie dat w r. 1803 uczony Wielkopo-
lanin, gramatyk ks. Onufry Kopczynski. W mowie O duchu
jezyka polskiego, wygtoszonej na posiedzeniu Warszawskiego To-
warzystwa Przyjaciot Nauk, powiedziat Kopczynski, ze nie da za-
ging¢ narodowi rozrastanie sie coraz potezniejsze literatury i udo-
skonalenie jezyka. W tym samym duchu przemawiat w przedmo-
wie do swej Gramatyki, wydanej juz po jego Smierci, w r. 1817.
.Dwa stawne przyktady Grekéw i Rzymian nie dadzg nam rozpa-
cza¢ o nieSmiertelnosci naszego imienia. Wymazane sg z geogra-
ficznej karty dwa te najstawniejsze narody, a imie ich w porzadku
historji politycznej i moralnej btyszczy przed wszystkiemi. C6z im
te stawe zjednato ? Jezyk. Jezyk peten umiejetnosci, peten wdzieku,
peten mocy, malujacy najblizej i najjasniej najskrytsze rozumu
i serca ludzkiego tajniki“. Zadaniem jego Gramatyki byto wiasnie
wykazanie, ze jezyk nasz zbliza sie bardzo do tych dwéch klasycz-
nych wzoréw, ze wiec moze nam zapewni¢ niesmiertelno$¢ naszego
imienia pomimo wymazania Polski z mapy Europy, a nawet na
wypadek, gdyby naréd nasz, jak grecki i rzymski, przestat zu-
petnie istniec.

Wywody Kopczynskiego podziataty tak, jak skierowanie sil-
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nych reflektorow na droge ciemng, wiodacg w nieznang i niepewng
przyszto$¢. Naréd otrzymat na dreczace go pytanie odpowiedz,
mianowicie, ze jezyk jest niewzruszong i trwatg podstawa
bytu narodowego. Nauke te zaczeto niebawem wygtaszac
z katedr uniwersyteckich. W Warszawie uczyt Kazimierz Bro-
dzinski, ze jezyk jest ,jedyng deska ratunku, ostatnig gwiazda
nadziei, podstawg bytu i watem ochronnym przeciw wszelkim wro-
gim zakusom®, ze , ktéry naréd do tego doszedt, iz w jezyku swoim
nietylko pamie¢ wiekOw, ale wszelkie pomysty zamkna¢ moze, ten
sie czuje narodem, ten o swdj jezyk, réwniez jak o ziemie ojcow,
walczy¢ bedzie“ ). W Wilnie nikt tak dobitnie nie podkreslat zna-
czenia jezyka dla narodu, nikt tak wytrwale nie walczyt o jego
czysto$¢, jak Wielkopolanin Jan S$niadecki. On to w ocenie
jezyka posunagt sie tak dalece, ze calg warto$é umystowa cztowieka
zasadzatl na sile opanowania jezyka narodowego 2.

Idee te udzielity sie nawet dyplomatom, jak ksieciu Ada-
mowi Czartoryskiemu. W swoim Essai sur la diplomatie,
manuscrit d'un philhelléne, wydanym w Paryzu i Marsylji w r. 1830,
»Z dziwnym zapalem i naciskiem szeroko wytuszczat zasadnicze
i naczelne znaczenie jezyka, jako najpierwotniejszej cechy przyro-
dzonej i prawnej, stanowiacej o odrebnym bycie zbiorowym jed-
nostek ludzkich* 3).

Po rozbiciu panstwa naszego wszyscy czuli, ze sa rozbitkami
wsréd oceanu, niezmiernie daleko od brzegu. Literatura i jezyk,
to ostatnia — jak sie wyrazal Brodzinski — deska ratunku dla
nich, to ostatnia t6dz ratunkowa, jak sadzit Libelt, piszac w swej
rozprawie O mitosci ojczyzny: ,,Zaprawde z rozbitej nawy naro-
dowej na jednej todzi jezyka naszego mozemy sie ratowa¢ od zu-
petnego zatracenia“. Tych $rodkéw ratunkowych mogli dostarczy¢
rozbitemu narodowi tylko poeci i mistrzowie stowa.

Bez tego wyniesienia doskonalenia jezyka i uprawiania naro-
dowej niwy literackiej do rzedu najwazniejszych spraw narodowych
nie jest do pomyslenia wspanialy rozkwit literatury naszej w epoce
romantycznej. Mogli tego dzieta dokona¢ tylko ci, co sie wycho-
wywali w atmosferze bezgranicznego uwielbienia dla jezyka i piesni,
a wiec generacja poetow i literatbw, wychowana w Warszawie

') Cezary Pecherski Brodzinski a Herder, Krakéw 1916, str. 38.

2 Por. np. Przemowg do tomu IV jego Pism rozmaitych z roku 1821.

3 Szymon Askenazy Zabiegi dyplomatyczne polskie 1830— 1831, Bi-
bjoteka Warszawska, 1902, IlI, 426.
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przez Brodzinskiego, a w Krzemiencu i Wilnie pod egidg kuratora
Czartoryskiego i rektora Sniadeckiego.

Ptomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby mieczowi spustosza ziodzieje,
Piesn ujdzie cato...

wota Mickiewicz w ,,Konradzie Wallenrodzie*.

Wobec takich zapatrywan na znaczenie jezyka i literatury
w zyciu narodu, nie mozna sie tez dziwi¢, ze kryterja jezy-
kowe odgrywaly tak ogromng role w ocenianiu wartosci pierw-
szych ptodéw muzy romantycznej, ze dla usterek jezykowych nie
wahali sie 6wczesni krytycy odmowic wszelkiej wartosci genjalnym
nawet utworom. Nie byta to bynajmniej matostkowa che¢ doku-
czenia miodocianym autorom, lecz troska serdeczna o to, co stu-
sznie uwazano za nhajwazniejszg ostoje naszego bytu moralnego.

W Poznaniu najlepiej rozumiat doniosto$¢ jezyka dla bytu na-
rodowego i najusilniej zabiegal okoto uchronienia go od skazenia
przez germanizmy — ksigze namiestnik Radziwitt. Cho¢
powotany przez kréla pruskiego na to stanowisko w tym celu, by
pozyskat serca poddanych polskich dla rzadu pruskiego, by wiec
duchowo przynajmniej, jezeli juz nie jezykowo, zgermanizowat
swoich wspétziomkéw, Radziwilt w ciggu swej pietnastoletniej dzia-
falnosci w Poznaniu nietylko nikogo nie zgermanizowat, lecz prze-
ciwnie walnie sie przyczynit do rozpowszechnienia $wiadomosci
narodowej i obrony praw jezyka polskiego w szkotach, sagdach
i urzedach.

I.
Walka o jezyk wyktadowy w gimnazjum poznanskiem.

Szkoty, a zwtaszcza gimnazja, byly z natury rzeczy
gtdbwnym terenem walk o jezyk polski. Na obszarze utworzonego
w r. 1815 W. Ks. Poznanskiego bylo na poczatku panowania pru-
skiego kilka gimnazjéw panstwowych ikilka zakonnych, reformac-
kich i pijarskich. Ws$rod nich zajmowato stanowisko naczelne gim-
nazjum poznanskie. W niem tez koncentruje sig, mozna po-
wiedzie¢, cata ta walka o jezyk polski. Poniewaz rozpoczat ja dy-
rektor tegoz gimnazjum Kaulfuss, przeprowadzajgc pierwsze ogra-
niczenia praw jezyka polskiego, wypada przyjrze¢ sie blizej tej
osobistosci.

Kaulfuss, pochodzacy z rodziny niemieckiej, osiadtej w Pol-
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sce w wieku XVIII i obdarzonej indygenatem za Stanistawa Au-
gusta, byt wychowankiem uniwersytetow niemieckich i wykladat
juz w roku 1804 historje w gimnazjum poznanskiem. W roku owym
wydal w Halle ksigzeczke p. t. Uber den Geist der polnischen
Sprache, wykazujgcg, ze jezyk polski, wbrew rozpowszechnionemu
w Niemczech mniemaniu, nadaje sie do wszystkich rodzajéw po-
ezji, ze jest bogaty, peten sity i energji, muzykalny, ze wreszcie,
jak zaden inny jezyk, nadaje sie do przektadéw z obcych jezykdw.
Dzietko to miato zarazem by¢ wprowadzeniem do historji litera-
tury polskiej, przeznaczonem dla Niemcow. Stad krotkie charak-
terystyki pisarzy, ilustrowane wyjagtkami z ich dziet, jak Kocha-
nowskich Jana i Piotra, Kochowskiego, Karpinskiego i Krasic-
kiego.

We wstepie rozprawit sie Kaulfuss bezwzglednie i bez owi-
jania w bawelne z pisarzami, ponizajgcymi Polakéw, ich jezyk i li-
terature. Najbardziej poturbowal Baumanna, nadéwczas asesora
kryminalnego w Bielsku, w Prusach Nowowschodnich, a pdzZniej,
od r. 1825, nastepce Zerboniego di Spozetti na stanowisku na-
czelnego prezesa W. Ks. Poznarhskiego. Baumann wydat w r. 1803
w Krolewcu ksigzke p. t. Darstellungen nach dem Leben, pisang
stylem feljetonowym. Autor dat w niej wyraz swej pogardzie dla
narodu polskiego, jego kultury ijezyka, nazwat Polakéw niedzwie-
dziami, a o genjuszu narodowym polskim powiedziat, ze jest za-
mkniety w butelce gorzatki. Kaulfuss w szlachetnem oburzeniu na-
zwat catg ksiazke Baumanna erbarmlich.es Machwerk, a wywody
w niej zawarte z francuska Sottisen. Ksigzka Kaulfussa, napisana
w czasie, kiedy, ujmowanie sie za Polakami i ich kulturg duchowsa
nie byto zbyt bezpieczne, zyskata autorowi odrazu wielkg popu-
larno$¢ w catej Polsce. Najpierw mianowato go Towarzystwo Przy-
jaciot Nauk w Warszawie swoim cztonkiem, a pozniej takze Tow.
Naukowe w Krakowie. | nie dziw. Wszak dzietko profesora po-
znanskiego ukazato sie w latach, w ktérych gtéwny sprawdzian
wartosci narodu zaczeto upatrywaé w jego literaturze i jezyku.
Jakzez tedy wielka musiata by¢ wdzieczno$é ujarzmionego narodu,
gdy niespodziewanie ws$réd powodzi nieprzychylnych, lekcewaza-
cych gloséw zagranicznych o Polsce ukazato sie dzietko niemiec-
kie, dowodzace, ze literatura i jezyk Polakéw S$miatlo mogag sie mie-
rzy¢ z literaturami i jezykami narodéw najkulturalniejszych, ze
nawet przewyzszajg pod niejednym wzgledem jezyk i literature
Niemcow.
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W napisaniu tej ksigzki upatrywano dotad gtéwny powod usu-
niecia Kaulfussa ze stanowiska dyrektora gimnazjum poznanskiego.
Baumann mianowicie, zostawszy w r. 1825 naczelnym prezesem
W. Ksiestwa, miat w ten sposéb zemsci¢ sie za dotkliwg odprawe
w r. 1804. Tymczasem prawdg jest, ze Kaulfuss zostat usuniety
z Poznania juz w r. 1824. Miat zreszta Baumann 10 lat wczesniej
sposobnos$¢ wywarcia zemsty na Kaulfussie, gdy w r. 1815 zostat
szefem prezydentem rejencji poznanskiej, a nie uczynit tego.

O$mielony uznaniem Polakéw, Kaulfuss zapragnat niebawem
laurow reformatora szkolnictwa sSredniego w Polsce.
Wychowankowi uniwersytetdbw niemieckich nie podobato sie, ze
gimnazja polskie inaczej pojmowaty swoje zadania, anizeli gimnazja
niemieckie, ze przygotowywaty miodziez do zycia praktycznego,
usitujgc dac jej taki zaokraglony zas6b wiadomosci z kazdej dzie-
dziny, aby bez dalszych uniwersyteckich studjéw mogta odrazu
zaja¢ stanowisko w zyciu spotecznem. Marzeniem Kaulfussa byto
upodobnienie gimnazjow polskich do niemieckich, ktoérych zada-
niem bylo tylko przygotowanie mitodziezy do studjéw uniwersytec-
kich przez ksztatcenie jej czysto formalne, oparte na filologji grec-
kiej i tacinskiej. Aby przygotowa¢ umysty polskie na te radykalng
zmiang, ogtosit juz wj\ 1808 w Pamietniku Warszawskim czes¢
swej pracy O filologji, wydanej w catosci dopiero w r. 1812 we
Wroctawiu. W ksigzce tej wyliczyt Kaulfuss rozliczne korzysci ide-
alne, plynace ze studjowania autorow greckich i tacifnskich, pod-
kreslajagc przedewszystkiem znaczenie ich dla szkolenia umystow
i uszlachetnienia obyczajéw. Popart go w r. 1815 inny wychowa-
nek uniwersytetow niemieckich, roéwniez profesor gimnazjum po-
znanskiego, Jan Wilhelm Kassyusz, drukujgc w ostatnim pro-
gramie ks. Przybylskiego rozprawe bez tytutu, wyliczajacg réwniez
wartosci idealne, zawarte w literaturze greckiej i tacinskiej i przy-
pominajgc 6éwczesnemu pokoleniu zamitowanie Polakéw wieku zyg-
muntowskiego dla jezykéw klasycznych.

Gdy jesienig 1815 r. Kaulfuss objat Kkierownictwo gimnazjum
poznanskiego, mogt przystgpi¢c do urzeczywistnienia swoich idei.
Zadanie to nie byto tatwe. Za reformatorem staly wprawdzie cate
Prusy i ich gimnazja filologiczne, przeciwko niemu atoli zwracaty *
sie nastroje spoteczenstwa wielkopolskiego, wrogiego formalnemu
czysto i filologicznemu kierunkowi nauki gimnazjalnej, nadewszystko
za$ wrogiego jezykowi greckiemu, jako nie majgcemu najmniej-
szego zastosowania w zyciu praktycznem. Wobec tego ogtosit
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Kaulfuss w programie na r. 1819 rozprawe tacinska o koniecznosci
studjowania literatur greckiej i rzymskiej w szkotach p. t. De stu-
diis graecorum et romanorum in scholis acrius et rectius exer-
cendis.

Z rozprawy tej wynika, ze Kaulfussa interpelowano przede-
wszystkiem o korzysci praktyczne, plynace ze studjow filologji
klasycznej, a co do korzysci idealnych podkreslano, ze mozna je
osiggna¢ studjujac jezyki i literatury nowoczesne. Do tego samego
tematu powrdcit Kaulfuss i w programie na rok nastepny, 1820,
drukujagc w nim rozprawe tacinskg p. t. Dlaczego miodziez polska
jezyka greckiego szczeg6lniej uczy¢ sie powinna?

Zdaniem Kaulfussa miodziez polska powinna sie uczy¢ jezyka
greckiego — dlatego, ze ,mato jest naroddéw, ktéreby tyle z daw-
nymi Grekami miaty podobienstwa, co polski“. W Polakach wi-
dziat Kaulfuss te samag co w Grekach, ,,zywo$¢ umystu, ten sam
w wykonaniu zapat, te bystro$¢ dowcipu, te moc uczucia i wy-
obrazni, te wreszcie doktadnos$¢ i trafnos¢ w mysleniu, jezeli my-
Sleniu szczerze sie oddaja“. W dalszym ciggu Kaulfuss pytat reto-
rycznie : ,,Komuz sg tajne tak powszechne narzekania, ze Polacy,
ksztatcac sie na literaturze francuskiej lub niemieckiej, przeobrazaja
sie w* ludzi tych narodow*? ,Dlaczegdéz Polacy majg czerpac
z rzek przez Galje i Germanje przeprowadzonych, a nie raczej
uda¢ sie do samego zrodta, z ktérego Francuzi i Niemcy czerpali
i czerpig swe skarby“? ,Niemcy bowiem i Francuzi uksztatcili
sobie wiasciwy narodowy nauk i jezyka rodzaj, odmienny i rézny
od greckich; zacézby miat od tamtych bra¢ pomoc Polak, w ni-
czem nie bedac od nich posledniejszym ?*“ Jakzez szlachetnem mu-
sielibySmy nazwac¢ to odwotywanie sie Kaulfussa do dumy narodo-
wej Polakéw, gdybysmy nie wiedzieli, ze w stowach powyzej cy-
towanych przemawiata tylko obawa jego, aby czasem jezyk polski
na koszt greckiego nie rozszerzyt swoich wplywow i znaczenia
w gimnazjum poznanskiem ! Na tej chytrosci jego nikt sie ze wspot-
czesnych nie poznat. Nic tedy dziwnego, ze i Krolikowski, ogta-
szajgc te mowe w Mréwce, mniemat, jak pisze w dopisku, ze miata
ona ,,na celu ksztalcenie wraz z jezykiem ojczystym miodziezy
naszej“.

Zabiegajacy okoto ograniczenia jezyka polskiego,
Kaulfuss w mowie swej z r. 1820 zapewnit swych stuchaczy, ze
jakkolwiek wazna jest nauka jezyka greckiego, to jednak ,,naj-
wazniejszym* jest ,,sam jezyk polski“. ,,Mowa ojczysta kazdemu
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narodowi stusznie Swietg jest; ta bowiem nastepnie pokoleniom
podawana, stawia ludom pomniki trwalsze od spizu. Wszystkie inne
dzieta sztuki, na rozmaite przypadki wystawiane, podlegajg skazie,
zepsuciu i zupetnej nawet zatracie: gdy je ogien lub woda zni-
szczy¢, albo wrog, zawistny narodowej chwale, zepsowa¢ moze“.
Jedynie pisma, zalecajgce sie wyborng trescig i pieknym jezykiem,
»zadnej zawisci czasu zagtadzi¢ sie nie dadza“. ,,Sama wszakze
tylko literatura wiecznem nas moze obdarzy¢ zyciem; ona sama
podziwienie nam jedna i chwate w najodleglejszych wiekach dac
moze“. ,,Najwiekszg przeto kazdego Polaka powinnoscia jest, pra-
cowa¢ nad udoskonaleniem i zachowaniem ojczystego jezyka“.
W taki to natchniony ton i tok mysli Kopczynskiego potrafit wpa-
da¢ Kaulfuss, gdy chodzito o to, by ostodzi¢ jak najbardziej gorzka
pigutke, Kktdrg juz z poczatkiem nastepnego roku szkolnego miat
poda¢ spoteczenstwu wielkopolskiemu. Umiat on przemawia¢ do
mysli i serc swoich stuchaczy, wiedzac, ze jezyk narodowy i lite-
ratura najpoczestniejsze w nich zajmuje miejsce, ale mowit nie-
szczerze, nie od serca, w ktérem chowal w stosunku do jezyka
polskiego ,jaszczurcze zamiary*.

Dalszg przeszkoda na drodze przeistoczenia gimnazjum poznan-
skiego w gimnazjum filologiczne niemieckie bylo naczelne sta-
nowisko w niem jezyka polskiego jako ojczystego i jezyka fran-
cuskiego. Ostatni w o6wczesnych gimnazjach pruskich wogoéle nie
byt wyktadany. Nie dziw wiec, ze Kaulfuss juz w r. 1816 zabrat
sie do ograniczenia jego znaczenia, pozostawiajgac narazie
pierwszy, t. j. jezyk polski, w spokoju az do r. 1819.

W programie na rok 1816 ogtosit Kaulfuss rozprawe polskag
p. t. Dlaczego jezyk i literatura niemiecka zdolniejszemi sg do
uksztatcenia rozumu i serca niz jezyk i literatura francuska ?
Punktem wyijscia jego rozumowan jest uznany wowczas powszech-
nie, a zwaszcza w Polsce, aksjomat, ze ,jezyk i literatura sg gtow-
nemi filarami kazdej narodowosci“ (str. 7.) Na nim opart Kaulfuss
inny pewnik, mianowicie, ze obce jezyki tylko wtenczas nadaja
sie do ksztalcenia narodu ,,gdy nie naruszajg narodowosci, ale ow-
szem w nig sie przela¢ dajg“. Obce jezyki i literatury stajg sie
niebezpiecznemi dla narodowosci ,,przez zewnetrzne lub wewnetrzne
podobienistwo do jezyka krajowego i narodowosci, niemniej przez
pieknos$¢ i przyjemnosc.

Takim wiasnie niebezpiecznym dla narodowosci polskiej jezy-
kiem jest, zdaniem Kaulfussa, jezyk francuski. Ma on bowiem
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i zewnetrzne i wewnetrzne podobienistwo do jezyka polskiego, a za-
leca sie swa ,pieknoscig i przyjemnoscig”. ,Wiadomo, ile ta uj-
mujgca pieknos$é, ktérg miedzy innemi celuje jezykami, szkodzita
i szkodzi jezykowi i literaturze polskiej. Ta to jest podnieta, iz
wszyscy poniewolnie tym jezykiem modwia, przez to on sie miano-
wicie u pici pieknej tak bardzo zagescit. W posiedzeniu oséb
uksztatconych zdaje nam sie, iz jesteSmy raczej we Francji jak
w Polsce”“. Nadto podobieristwo charakteréw narodowych francu-
skiego i polskiego sprawia, ze Polak szybko przesigka francuszczy-
zng, ktéra mu ,imponuje”“. W dzisiejszem pokoleniu, pisze Kaul-
fuss, ,,mowa, ruch, obyczaje, sposOb myslenia, wszystko to prze-
jete od Francuza“ (str. 9 i 10).

Zupeitnie inaczej, zdaniem Kaulfussa, rzecz sie ma z jezykiem
i literaturg niemiecka. Przedewszystkiem charakter narodowy
niemiecki jest catkiem rézny od charakteru narodowego Polakéw.
Tamten cechuje ,,0strozno$¢, powazno$é, czuto$é, gruntownosé,
wzniosto$¢”, ten za$ ,tatwosé, chyzosé, uprzejmos¢, zartobliwosg,
wspaniato$é, niekiedy przesadzona wybujato$¢” oraz ,,powierzchna
pieknos$¢“. Jezyki obu narodéw sg wiernym obrazem ich charakte-
row. Czeg6z wobec tego Polacy moga sie obawia¢ ze strony je-
zyka niemieckiego ? Ani on, ani tez literatura niemiecka ,,nie moga
same przez sie nigdy byé niebezpiecznemi dla polskiej narodowosci*.
Przeciwnie, twierdzi Kaulfuss, mogg sie one nawet przyczyni¢ do
wzrostu narodowosci polskiej (str. 8).

Nawotywanie Kaulfussa: ,,Hajze na jezyk francuski“ nie odwro6-
cito przeciez uwagi spoteczenstwa wielkopolskiego od wroga
istotnego, jakim byt jezyk niemiecki. Spoteczeristwo to nie byto
bezkrytyczng szlachtg zasciankowa, dobrzynska, ktérg tatwo mozna
byto oderwa¢ od wroga rzeczywistego i skierowaé przeciw urojo-
nemu. Wobec tego odpowiedzig na wotanie Kaulfussa byty tylko
oburzone protesty. Rozprawg Kaulfussa zajety sie czasopisma
warszawskie i wilenskie. Najgruntowniej zbijat wywody jego Pa-
mietnik Warszawski, ostrzegajac, ze wiasnie zajmowanie sie jezy-
kiem niemieckim i literaturg niemieckg szkodzi mitodziezy polskie;.
I w Poznaniu oburzenie musiato by¢ wielkie, skoro Zerboni di Spo-
setti, prezes naczelny, uwazal za rzecz konieczng napomnie¢ Kaul-
fussa, by teorjami podobnemi nie prowokowat Polakéw. Na pro-
fespréw i ucznidw gimnazjum poznanskiego, do ktérych Kaulfuss
W pierwszym rzedzie sie zwracat, nie zrobity teorje jego zadnego
wrazenia. Byli oni zbyt rozmitowani w literaturze francuskiej,



342 Minerwa Polska

by mogli sie od niej odwrdéci¢ na samo skinienie swego dyrektora
i porzuci¢ wyobrazenia, z ktéremi sie zzyli od dziecinstwa — ra-
portowat major Royer-Luehnes ksieciu kanclerzowi Hardenber-
gowi.

Pozycja Kaulfussa byta bardzo trudna. Z jednej strony stato
przeciw niemu spoteczenstwo polskie, wrogie zmianom w sposobie
uczenia, z drugiej za$ strony mial przeciw sobie wiadze szkolne,
pragce z catej sity do zmian radykalnych w ustroju gimnazjum
poznanskiego. Programy roczne Kaulfussa posytato poznanskie Ko-
legjum Szkolne do oceny parnstwowej komisji egzaminacyjnej w Uni-
wersytecie Wroctawskim. Komisja ta corocznie ponawiata zarzut,
ze gimnazjum w catem swojem urzadzeniu odbiegato od typu
przyjetego w Prusach. Na zarzut ten odpowiedziat Kaulfuss
dnia 26 maja maja 1819 r., podkreslajgc przedewszystkiem, ze na-
tychmiastowe przeistoczenie gimnazjum poznanskiego wywodzitaby
publicznos$¢ nie z pobudek naukowych, lecz wyltacznie politycznych,
ze taczytaby te zmiane z zamiarem rzadu zgermanizowania mto-
dziezy. Wobec tego skutek takiego zarzadzenia bytby ten, ze szlachta,
majgca to korzystne dla panstwa przyzwyczajenie ksztatcenia dzieci
w zaktadach-publicznych, odebrataby je z gimnazjum poznanskiego,
by je posta¢ do zaktadéw w Kroélestwie. W takich warunkach ra-
dykalna i natychmiastowa reorganizacja gimnazjum wydawala sie
Kaulfussowi szkodliwag; zdaniem jego jedynie zmiany stopniowe
i nieznaczne prowadzity do celu. Tej.metody zamierzat Kaul-
fuss trzymacé sie nadal, nie zwazajac na zarzuty ze strony fachow-
cow, z ktérymi nawet polemizowaé nie moze publicznie w swych
drukowanych programach, aby przez wyjawienie ukrytych swych
zamiarow nie spowodowac¢ kontrakcji polskiejx.

Atoli ciggte, coroczne monita komisji wroctawskiej sprawity
tyle, ze w tymze roku 1819 postanowit Kaulfuss przeprowadzic¢
pierwsze znaczniejsze ograniczenie jezyka polskiego.
Na konferencji w sprawach szkolnych, odbytej w prezydjum naczel-
nem dnia 30 listopada 1819 r., w obecnosci namiestnika Radzi-
willa, Zerboniego di Sposetti oraz kilku urzednikdéw naczelnego
prezydjum i namiestnictwa, Kaulfuss, obecny na tej konferencji,
zazadat ograniczenia jezyka polskiego w ten sposob, aby tylko
w czterech nizszych klasach byt jezykiem wykladowym, w dwdch
najwyzszych za$é miat go zastgpi¢ jezyk niemiecki. Zadanie swe

0 Archiw. Panstw. Pozn. Prow. Kol. Szkolne Il I. 10 vol. 2 fol. 8.
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uzasadniat Kaulfuss tem, iz tylko w ten spos6b miodziez polska
opanuje jezyk niemiecki do tego stopnia, ze bedzie mogta z po-
zytkiem stucha¢ wyktaddéw na uniwersytetach niemieckich.

Przeciwko tym wnioskom wystgpit Michalski, prawa reka
Radziwitta. Przypomniat, ze zachowanie jezyka polskiego zostato
uroczyscie przez krola Polakom poreczone, ze oznaczatoby to zde-
gradowanie jezyka polskiego do roli zargonu, gdyby go miano
uzna¢ za niewystarczajagcy w klasach wyzszych, ze wreszcie ogra-
niczenie takie wywotatoby wrzenie w spoteczenistwie polskiem,
zmuszajac je zarazem do posytania dzieci swych do szkét w Kro-
lestwie. Poniewaz jednak Zerboni wraz z urzednikami swoimi wy-
powiedziat sie za wnioskami Kaulfussa, zostaty one dnia 6 grudnia
1819 przedtozone ministrowi Altensteinowi, jako wnioski komisji,
powotanej do zbadania, czy nowa ogdlna organizacja szkolnictwa
w Prusach, projektowana woéwczas, moze by¢ wprowadzona takze
w W. Ksiestwie.

Réwnocze$nie z temi wnioskami otrzymat Altenstein obszerne
pismo od Radziwilta z dnia 9 grudnia 1819 r., zwalczajgce je
w kazdym punkcie. Poniewaz Kaulfuss powotywat sie w uzasad-
nieniu swych propozycyj na ordynacje szkolng Ksiestwa Warszaw-
skiego, postanawiajgcg rzekomo, ze jezykiem wyktadowym w dwaoch
najwyzszych klasach gimnazjow miat by¢ jezyk niemiecki, Radzi-
wilt przedtozyt ministrowi odnosne paragrafy w tlumaczeniu i udo-
dowodnit tem samem niezbicie, ze Kaulfuss sie mylit.

Jakkolwiek minister na wywody Radziwia z 9 grudnia 1819
roku odpowiedziat dnia 4 lutego 1820 r., ze sprawe te zbada do-
ktadnie i w swoim czasie zasiegnie zdania namiestnika, to jednak
w pazdzierniku tegoz roku, wiasnie po przybyciu Krolikowskiego
do Poznania, zaprowadzono, zgodnie z wnioskami Kaulfussa, przy-
jetemi przez komisje, a zapewne takze przez ministra, bez pytania
sie Radziwilta, w obu najwyzszych klasach jezyk niemiecki
jako wyktadowy. Czy to bylo zgodne z tem, co miesigc przed-
tem powiedziat Kaulfuss o $wietym obowigzku ,,wydoskonalenia
i zachowania narodowogo jezyka“? Na skutki tego zarzadzenia,
przepowiedziane przez Michalskiego, nie potrzebowano diugo cze-
ka¢. Dnia 23 listopada 1820 r.*) donosit Radziwilt ministrowi Al-
tensteinowi, ze juz wolwczas znajdowata sie w gimnazjum Kkali-
skiem znaczna liczba Wielkopolan, ktérych, jego zdaniem, nalezato

0 Archiw. Panstw. Pozn. Nam. VIII, 3, fol. 73.
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uwaza¢ za zupetnie straconych dla panstwa pruskiego, ze za ich
przyktadem zamierzato péjs¢ wielu jeszcze uczniéw gimnazjum po-
znanskiego. Tak podziatalo wprowadzenie jezyka niemieckiego,
jako wyktadowego do klasy piatej i szoOstej. Jak Swiadczy Radzi-
wilt, spoteczenstwo wielkopolskie upatrywato w tern zarzgdzeniu
poczagtek akcji germanizacyjnej rzagdu, ze wskutek tego
nastroje w Wielkopolsce pogorszyly sie znacznie. Poniewaz zarzg-
dzenie to co do jezyka wykiadowego w klasach najwyzszych byito
tylko tymczasowe, domagat sie Radziwilt, powotujac sie na swgj
urzad namiestnika, odpowiedzialnego wobec kréla za ducha pro-
wincji, by minister przy ostatecznem uregulowaniu tej sprawy ze-
chciat si¢ z nim porozumiec.

Réwnoczesnie zasiegnat Radziwilt w tej waznej sprawie zda-
nia ks. Teofila Wolickiego, proboszcza kapitulnego poznan-
skiego i radcy konsystorza rzgdowego. Zdanie Wolickiego wazyto
wiele nietylko u Radziwilta i wladz rzadowych w Poznaniu, lecz
takze u ministra Altensteina. Wolicki odpowiedziat dnia 7 stycz-
nia 1821 r.1), ze nie zgadza sie ,,na to, aby obydwa jezyki byty
jezykami naukowemi“, t. j. wykladowemi. ,,W Ksiestwie Poznan-
skiem nie znamy innego jezyka, tylko jezyk narodowy. Rzad tylko
sobie zastrzegt, iz bedzie mogt do Polakéw przemawiaé jezykiem
niemieckim obok polskiego, ale nigdzie nie powiedzial, aby do
dzieci pochodzenia polskiego, jakiego sg iza jakich miani by¢ po-
winni mieszkancy Ksiestwa, profesorowie po niemiecku przemawiac
mieli®.

Gdy ks. namiestnik gotowat sie w ten spos6b do decyduja-
cego boju o jezyk wykladowy w wyzszych klasach gimnazjum,
dyrektor Kaulfuss skorzystal tymczasem ze swego zwyciestwa
i wyrugowat jezyk polski jako wyktadowy zupetnie z po-
mienionych klas. Radykalng te zmiane odczuli najbardziej obaj
profesorowie jezyka facinskiego, Jan Wilhelm Kassyusz i Kajetan
Trojanski, ktérzy teraz ucznidw swoich, nie umiejgcych dobrze ani
po facinie ani po niemiecku, mieli zmuszaé do ttumaczenia auto-
row starozytnych na jezyk niemiecki. Skutek byt ten, ze obaj pro-
fesorowie w tlumaczeniu autordéw tacinskich nie mogli ruszyé
z miejsca. Rozpaczliwg te sytuacje swojg przedstawili najpierw
Kaulfussowi, dnia 6 listopada 1820 r., a gdy to nie poskutkowato,
zwrocili sie dnia 15 listopada wprost do Zerboniego, jako prezesa

0 Tamze, fol. 83.
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konsystorza *). Zerboni zgodzit sie catkowicie z ich zdaniem, ze
autoréw obcych moze miodziez z korzyscig ttumaczy¢ tylko na ten
jezyk, ktory zna dobrze, Zze celem ttumaczenia jest nietylko ucze-
nie obcych jezykdéw, lecz przedewszystkiem zaznajomienie mtodziezy
z duchem naroddéw starozytnych, z ideami ich pisarzy i z ich tre-
Sciwym sposobem pisania i moéwienia. Wobec tego Zerboni naka-
zal uzywaé¢ nadal jezyka polskiego przy ttumaczeniu auto-
réw starozytnych, zachowujac we wszystkich innych przedmiotach
jezyk Wyktadowy niemiecki. Nie kontentujac sie takiem czesciowem
przynajmniej uwzglednieniem prosby obu profesoréw, ktérzy sie
domagali catkowitego przywrécenia jezyka polskiego, Zerboni na-
pomniat tagodnie Kaulfussa, by w swej gorliwosci nie posuwat sie
za daleko. Zarzadzenia jego, pisze Zerboni 30 listopada 1820 r.2),
wywotaty tylko reklamacje i zazalenia ze strony profesoréw i spo-
teczenistwa, opO6zniajace rezultat ostateczny bez wzgledu na to, czy
bedg uwzglednione przez wiadze, czy nie. ,,.Z przesgdami narodo-
wemi (National-Vorurteile) nalezy sie obchodzi¢ ostroznie i deli-
katnie, czesto bowiem mozna je usuna¢ tatwiej z pomocg madrej
ustepliwosci niz z pomocg gwattu“.

Tak wiec to, co niedawno jeszcze wiadze poznanskie, zabie-
gajac o pozyskanie Krolikowskiego dla gimnazjum poznanskiego,
nazywaty najwiekszg $wietoscia narodu, teraz, w r. 1820, w kore-
spondencji wewnetrznej i poufnej, zaczynajg nazywa¢ ,przesagdem
narodowym®. Ostatnia ta enuncjacja Zerboniego odbija w sobie
wiernie te ideologje pruska, ktora przynajmniej w pierwszych
latach po kongresie wiederiskim nakazywata respektowa¢ prawa
jezyka polskiego. Nie byta to bynajmniej ideologja wspaniatomysl-
nosci i sprawiedliwosci wobec wroga pokonanego, lecz proste
wyrachowanie. Zerboni uwazat sprawe jezyka polskiego cat-
kiem realnie jako zagadnienie sity: jezeli panstwo pruskie jest juz
do tego stopnia wewnetrznie skonsolidowane i umocnione, ze moze
sie oby¢ bez sympatji Polakdw, natenczas mozna z nimi rozpocza¢
walke o jezyk; jezeli natomiast Prusy tej sity jeszcze w sobie nie
czuja, powinny Polakéw zostawi¢ w spokoju.

Jak juz zaznaczono, zarzagdzenia Kaulfussa i Zerboniego wpro-
wadzono tymczasowo tylko, na prébe. Projekt3 ostatecznego ure-

*) Archiw. Panstw. Pozn. Nam. VIII, 3, fol. 68.
2 Tamze fol. 69.
3) Archiw. Panstw. Pozn. Nam. VIII, 3, fol. 91.
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gulowania tych spraw opracowat konsystorz poznanski w lutym
1821 r. W paragrafie 3 postanowiono, ze jezyk polski az do czwar-
tej klasy wigcznie bedzie jedynym jezykiem wykiadowym, w kla-
V i VI natomiast obok niego takze jezyk niemiecki, mianowicie
dla historji powszechnej, matematyki i ttumaczenia autoréw staro-
zytnych. W nauczaniu jezykOéw miano sie postugiwaé danym jezy-
kiem, tylko w wykladzie jezyka greckiego miano uzywaé taciny.

W opinji*) swej, wydanej o tym projekcie na zadanie mini-
stra Altensteina, podkreslit Radziwitt stusznie, ze nie wynikato
Z niego jasno, czy jezyki polski i niemiecki naprzemian miaty byc¢
jezykami wyktadowemi w klasie V i VI dla trzech wymienionych
wyzej przedmiotéw, czy tez wylacznie tylko jezyk niemiecki.
Interpretacja dostowna sprzyjata pierwszej mozliwosci. Radziwitt
atoli obawial sie stusznie, ze te niejasnos¢ wyzyskaja wiadze
szkolne w tym celu, by jezyk niemiecki wytacznie uczyni¢ wykia-
dowym dla historji, matematyki i ttumaczenn z jezykéw, Kklasycz-
nych. ,,Lepiejoy bylo powiedzieé¢ otwarcie, jak miano w tym wzgle-
dzie postepowac, niz dopusci¢ sie winy podstepnego sformutowa-
nia ustawy*, pisze namiestnik.

Smiata i zdecydowana obrona praw jezyka polskiego
przez RadziwiHa miata ten skutek, ze minister Altenstein dnia 24
sierpnia 1821 nakazal uzywac jezyka polskiego jako wyktadowego
we wszystkich klasach gimnazjum poznanskiego; tylko historja
w trzech wyzszych klasach miata by¢ wyktadana po niemiecku.
Autoréw starozytnych miano przektadaé na oba jezyki, tak, aby
przektad byt rozumiany i przez Polakéw i przez Niemcow. Zwy-
ciestwo tedy bylo wielkie. Zeby jednak kleska wiadz poznan-
skich i Kaulfussa, inicjatora catej tej kampanji o jezyk polski, nie
byta zupetna, zarzadzit minister, by jezyk niemiecki by} nietylko
wykladany jako jeden z przedmiotéw, lecz by w jednym przed-
miocie, mianowicie w historji, w trzech wyzszych klasach byt je-
zykiem wyktadowym. W gimnazjach Ksiestwa Warszawskiego byt
on jezykiem wykladowym w historji, tylko w dwdch najwyzszych
klasach, i to dlatego, ze go w klasach tych osobno jako przed-
miotu nie wyktadano. Jakkolwiek wiec rozporzadzenie ministerjalne
z 24 sierpnia 1821 r. nie przywracalo w zakresie jezyka polskiego
tego stanu rzeczy, ktory istnial w gimnazjum poznanskiem wr. 1815,
jednak RadziwiHt i Wielkopolanie zadowolili sie wywalczonem ustep-
stwem.

*) Tamie.
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Minister Altenstein, zapytany przez Zerboniego, zdezoriento-
wanego przez to rozporzadzenie, wylozyl swoje zapatrywanie nha
sprawe jezyka w stynnym reskrypcie z23 grudnia 1822 r,,
znanym juz od stu lat.

Zdaniem ministra w dazeniu do rozpowszechnienia jezyka nie-
mieckiego nalezato poprzesta¢ na tem, ,aby ludno$¢ polska tam-
tejszej prowincji jezyk niemiecki w ogolnosci rozumiata“, a nie za-
biega¢ o to, aby ,caty nardéd, wprawdzie powoli i nieznacznie, ale
niemniej przeto o ile moznosci najzupetniej zgermanizowac. Te
druga daznos$¢ odrzucat minister nietylko dlatego, ze jest niepo-
trzebna, ale i dlatego, ze jest niewykonalna. Zdaniem mini-
stra Polacy, posiadiszy jezyk niemiecki, nie powinni zapominaé
swojego wiasnego, gdyz ,,posiadanie dwdch jezykdw bynajmniej
za niekorzy$¢, owszem za korzy$¢ poczytanem by¢ moze, poniewaz
zwykle z wiekszg biegtoscig wladz rozumowych i tatwiejsza pojet-
noscia potaczone bywa*“. Tych za$ Prusakéw, ktérzy w zaden spo-
so6b nie dawali sie przekonaé, ze zgermanizowanie Polakéw jest
nietylko niepotrzebne, ale i niewykonalne, ktérzy wiec otwarcie do
germanizacji Polakéw dazyli, poucza Altenstein, ze ,kazdy krok,
wprost zmierzajacy do jawnego tepienia ich jezyka, zamiast do celu
zblizy¢, oddalatby tylko od niego“. ,,Religja i jezyk sg najdrozszemi
narodu Swietosciami, wktorych zawarty jest jego sposéb myslenia
i pojmowania. Zwierzchnos¢, ktéra je uznaje, szanuje i ochrania,
moze by¢ pewng, ze zjedna sobie serca poddanych; ktéra natomiast
okazuje sie wobec nich obojetng Ilub nawet zamachow sie do-
puszcza na nie, ta rozjgtrza i bezczesci naréd i wychowuje sobie
niewiernych i ztych poddanych®. Altenstein zwalczat nawet popu-
larny wsréd Prusakéw poglad, ze przyjecie ich jezyka przez naréd,
kulturalnie nizej od nich stojacy, stawia naréd 6w na wyzszym po-
ziomie : ,,Wyksztatcenie jednostki i narodu moze by¢ dokonane
tylko z pomocg mowy ojczystej. Tylko w tej mowie, z po-
mocg ktérej cztowiek mysli, jest takze wkorzeniony jego sposéb
patrzenia i pojmowania, a zatem najistotniejszy i najzywotniejszy
pierwiastek jego uksztatcenia; moze on sie w obcych jezykach
wiele nauczy¢ i nagromadzi¢, jednak to, co naprawde wie i rozu_
mie, to wie on i rozumie tylko w jednej mowie, mianowicie w tej,
z pomoca ktérej mysli, a wiec zwyczajnie w mowie ojczystej. Te
chcie¢ mu wzigé, a z nig takze caly $wiat jego wyobrazen, a na-
tomiast chcie¢ sztucznie wszczepi¢ w niego inng, obcg, bytoby
drogg ksztalcenia, wiodacg w Kierunku wrecz przeciwnym, juz co



348 Minerwa Polska

do jednostki, c6z dopiero w stosunku do catego narodu, chociazby
ten nie posiadat tak bogatego, oryginalnie rozwinietego i grama-
tycznie skonczonego jezyka, jakim, wiadomo, jest jezyk polski“.
Najpewniejszym, zdaniem Altensteina, sposobem uksztatcenia na-
rodu polskiego jest jego jezyk ojczysty.

Jak juz zaznaczono na poczatku, na powstanie tych pogladow
Altensteina, a zwiaszcza przekonania, ze germanizowanie Polakéw
jest nietylko niepotrzebne, ale i niewykonalne, wywarly wielki
wptyw wywody Castlereagha w nocie cyrkularnej do kongresu
wiedenskiego z 12 stycznia 1815 r. Poza temi wywodami i, oczy-
wiscie, takze wywodami Radziwilta przyczynit sie jeszcze ktos
trzeci do powstania tego reskryptu.

Ot6z minister Altenstein sam wyznaje, ze wielkie wrazenie
zrobity na nim wywody radcy konsystorza opolskiego na Gérnym
Slasku i duchownego protestanckiego Richtera, ktéry dnia 21
stycznia 1821 wystosowat do ministra obszerny, niezmiernie cie-
kawy memorjat p. t. Eine Abhandlung uber die Art und Weise,
wie geistige und sittliche Bildung in Elementar-Landschulen Uber-
haupt und wie sie insbesondere im polnischen Oberschlesien der
Jugend beigebracht werden kénne. Obszerniejsza wiadomos$¢ o tym
memorjale oraz o osobie jego autora, wywodzgcego sie z polskiej
niegdys$ rodziny Rychterow, osiadlej w ziemi krakowskiej, bedzie
podana na innem miejscu. Tu wystarczy podkresli¢, ze Richter
goraco broni jezyka polskiego na Gérnym Slasku, twier-
dzac, ze nawet prosci chtopi wiladajg nim poprawniej i czysciej,
anizeli chitopi niemieccy jezykiem niemieckim. Brandenburczyk,
Szwab, Austrjak postugujg sie swoim osobnym zargonem, a dzieci
ich w szkotach musza sie dopiero uczy¢ jezyka literackiego. Taki
stosunek jest nie do pomyslenia, jak w catej wielkiej niegdy$ Pol-
sce, tak tez i tu na Goérnym Slasku; pomingwszy bowiem male
tylko odchylenia, chtop polski méwi tym samym jezykiem co jego
pan“. Wskutek tego nawet dzieci goérnoslaskie rozumiejg wszystko
i wlot pojmujg, co nauczyciel im powie w polskim jezyku literac-
kim. Niema wiec potrzeby, pisze Richter do Altensteina, usuwa-
nia jezyka polskiego ze szkét gornoslaskich. Niema zresztg sity,
ktoraby potrafita jezyk polski zupetnie z Gérnego Slaska wyrugo-
wac. ,,0d r. 1742, a wiec prawie od lat 80, pracowano w tym
kierunku, aby GoérnosSlazakéw przerobi¢ na Niemcdédw — i nie do-
kazano tego“. Nie poprzestajagc na przytoczeniu tego faktu, ktory
sam jeden zupetnieby wystarczyt, wskazuje jeszcze Richter na
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Alzatczykow, ktérzy pod panowaniem francuskiem o wiele diuz-
szem nie zapomnieli swego jezyka, na Serbéw ‘tuzyckich, ktérzy
od niepamietnych czaséw oblani sg morzem niemczyzny, a jednak
swoj jezyk serbski dotad zachowali, i wreszcie na Litwindw w Pru-
sach Wschodnich, ktérzy réwniez od Kilku stuleci pozostajg pod
panowaniem pruskiem, nie zapominajgc przeciez swego jezyka. Ar-
gumenty te posiadaty dla Altensteina nieodparta site prze-
konywajgcg. Teraz musiat uwierzy¢, ze zgermanizowanie Pola-
kéw przez narzucenie im jezyka niemieckiego jest niewykonalne.

Nadto powiedziat mu Richter, ze poczynania germanizacyjne
sg nieludzkie. Na dowdd przytoczyt znowu fakt, ktéry byt potez-
nym argumentem ad hominem dla wszystkich Niemcéw: ,,Bardzo
gtosno i stusznie skarzyli sie Niemcy, ze uzurpator Bonaparte po
zdobyciu prowincyj nadrenskich wprowadzat w nich jezyk fran-
cuski jako krajowy, a niemiecki usuwal, a przeciez domagamy sie
teraz tego samego od polskich mieszkancow Gérnego Slaska“ X).

Altenstein bronit bardzo stabo wobec Richtera zarzadzen je-
zykowych rzadu pruskiego, twierdzac, ze nikt mu tego nie moze
braé za zle, jezeli pragnie wytworzy¢ taki stan rzeczy w swych
prowincjach polskich, aby i z Polakami mégt sie porozumiewac
w jezyku panujagcym. W omoéwionych wyzej rozporzadzeniach swo-
ich z r. 1821 i 1822 staje juz zupeinie zdecydowynie na stano-
wisku Richtera.

Reskrypt jego z r. 1822, skierowany do rejencji obwodu po-
znanskiego, byt odpowiedzig zarazem dla dyrektora Kaulfussa,
ktéry, nie przeczekawszy nawet roku po poniesionej w sierpniu
1821 r. klesce, dnia 10 lipca 1823 r. uparcie i natretnie prosit mi-
nistra, z pominieciem bezposrednich przetozonych w Poznaniu,
o wprowadzenie jezyka niemieckiego w trzech, niejak
w roku 1820, w dwdch wyzszych klasach gimnazjum poznanskiego.
Minister przystat wprawdzie, na prosbe Kaulfussa, w r. 1822 no-
wego profesora jezyka niemieckiego, ale to mu nie wystarczato.
»Jezeli moi uczniowie*, pisat Kaulfuss, ,,po wiekszej czesci synowie
szlachty tej prowincji, majg w sobie obudzi¢ uczucie’ przywigzania
do pruskiego rzadu krajowego, jezeli maja nabyé gruntownych wia-
domosci... natenczas muszg sie¢ nauczy¢ dobrze po niemiecku. Bez
doskonatego opanowania jezyka niemieckiego nie mozna nawet my-

*) Memorjat ten przestal Altenstein, na zyczenie autora, ks. Radziwiltowi
dnia 9 marca 1821 r. — Archiw. Panstw. Nam. VIII 3 fol. 97 i n.
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§le¢ o zdobyciu gruntownych wiadomosci..., 0 wewnetrznem zainte-
resowaniu sie naukami i dalszej samodzielnej pracy, gdyz w je-
zyku polskim nie mamy zadnych dziet, ktéremiby uczen wyzszych
klas mégt sie postugiwaé w swych studjach prywatnych*. A dalej
nieco czytamy : ,,Kto twierdzi, ze dobrodziejstwami mozna pozyskaé
umysty polskie, dla pruskiego rzadu krajowego, ten nie zna tej
prowincji wecale. Jest tu tylko jeden $rodek — germanizacja,
i ta jest w naszym zakladzie tem potrzebniejsza, ze przebywa w nim
sam kwiat miodej szlachty. To jest gtéwna przyczyna, dla ktorej
wiele os6b przeciwstawiato sie z takg zacietoSciag moim usitowa-
niom, aby jezyk niemiecki uczyni¢ panujgcym w gimnazjum po-
znanskiem; wiedzg one bowiem dobrze, ze wraz z jezykiem nie-
mieckim zaszczepione zostanie w miodzienczych duszach powoli
takze przywigzanie do pruskiego rzadu krajowego*®.

Stwierdziwszy dalej, ze wsrdd Polakéw zyje 20 lat, ze zna
ich wskutek tego dobrze, zali sie Kaulfuss: ,,W tej wieloletniej
walce o0 jezyk niemiecki narazitem sie na wiele niestusznych
napasci, — a nikt mnie nie wspomagat; ja jednak znajduje swa
dume w tem, ze wytrwatem® x.

Nic moze nie wykazuje tak jaskrawo i dobitnie zacietosci
walki o jezyk polski w Ks. Poznanskiem przed powstaniem listo-
padowem, jak cytowane co dopiero pismo Kaulfussa.
Namiestnik Radziwitt i spoteczenstwo wielkopolskie mieli naprze-
ciwko siebie wroga niestychanie zaciekiego, upartego, nie zrazajg-
cego sie zadnag kleska, powtarzajgcego ustawicznie swoje ceterum
censeo, w stosunku do jezyka polskiego i narodowosci polskiej;
germanizatora tem niebezpieczniejszego, ze ukrytego, wystepujgcego
nazewnatrz niby w obronie jezyka i narodowos$ci Po-
lakéw. Podwdjna gra ta byfa tak doskonate zamaskowana i tak
zreczna, ze zaden z éwczesnych Polakéw ani potomnych na niej
sie nie poznal, dopdki nie wyszty najaw dokumenty archiwalne.

Otrzymawszy na gwiazdke r. 1822 od ministra Altensteina
druzgocaca odpowiedZ na swojg teze, ze tylko jezyk niemiecki
moze im da¢ prawdziwe wyksztatcenie, Kaulfuss umilkt i az do
wydalenia go z Poznania w r. 1824 wnioskéw swych o jezyk wy-
ktadowy niemiecki nie powt6rzyt; uznat widocznie, nareszcie, bez-

celowo$é swoich zabiegédw wobec zbyt wyraznej woli ministra.
u

*) Kopja w Archiw. Panstw. Pozn. Nacz. Prez. XXIV 36 fol. 93. Zob.
takze A. Wojtkowski Samuel Kaulfuss — Kronika miasta Poznania, 1925,
str. 72 i n.



Walka o jezyk w Wielkopolsce 351

Kilka miesiecy po6zniej, we wrzesniu 1823 r., ogtosit w programie
gimnazjalnym rozprawe p. t. Rzut oka na wychowanie i oSwiece-
nie w Polsce w dawniejszych czasach, osobliwie w XVI wieku.
Wobec znanej nam tak dobrze dwulicowosci jego, nakazujgcej mu
tern usilniej podlizywaé sie Polakom, im dotkliwsze ciosy przeciw
nim wymierzy¢ postanowit, nie wiemy, czy wywody jego w tej
rozprawie, chwalacej w tak goracych stowach Swiatto duchowe
Polakéw, ich tolerancje religijng, ich umitowanie nauk — ptynety
mu z serca.

Jakkolwiek badz, wuczona,ta rozprawa zastuguje na blizszg
uwage. Wykazuje w niej autor, ,,ze bez szkot, bez dobrego wycho-
wania polskiego w XV wieku, stawny wiek XVI nie byltby sie stat
owa jasna gwiazda w historji literatury i oswiaty w Polsce”. Naj-
oczywistszym dowodem wysokiej kultury Polski wieku XV i XVI
jest dla Kaulfussa ,,wysoki stopien wyksztatcenia i wydoskonalenia,
jakiego ceche nosi na sobie jezyk polski juz w XVI wieku“. Wy-
jawszy Wiochéw, Polacy pierwszym narodem byli w Europie, ktéry
w XVI wieku nietylko w poezji, ale co wieksza, i w prozie, jezyk
tak bardzo wyksztalcony posiadat“. A mimo to rok przedtem Kaul-
fuss odmoéwit temu jezykowi wszelkiej wartosci w ksztatceniu wyz-*
szem miodziezy. Czytajacemu takie wywody trudno poprostu uwie-
rzyé, ze te tak sprzeczne z sobag poglady wyszty z pod jednego
i tego samego piora. A jednak tak jest.

Dajac ten rys wychowania i o$wiecenia w Polsce wieku XVI,
zamierzat Kaulfuss przekona¢ takze rodzicow miodziencow, ksztal-
cacych sie w Poznaniu, ze ,juz w XVI wieku miodziez polska
w szkotach doskonalona byta w tych naukach, ktére i teraz da-
wane bywaja“. ,,Niechaj miodziez bierze wzoér z pilnosci, z jaka
sie doskonalili przodkowie nawet w tych naukach, ktére wielu
w naszych czasach za niezwyczajne i 'mniej potrzebne uwaza“.
W ostatniem zdaniu miat Kaulfuss przedewszystkiem jezyk grecki
na mysli. Istotnie tez w swej rozprawie Kaulfuss obszernie wyka-
zywal, jak bardzo znajomos$¢ jezyka greckiego byta rozpowszech-
niona w ztotym wieku Polski. Niemniej wysitku poswieca na wy-
kazanie, jak czesta w dawnej Polsce byta znajomos¢ jezyka nie-
mieckiego, powotujac sie na wydang w r. 1820 w Berlinie prace
A. J. W. Topolskiego, nagrodzong przez lipskg Societas Jablono-
viana, p.t. Quid et quantum Germani ad cultum Poloniae, inde
ab iis temporibus, quibus christianorum sacra introducta sunt,
usque ad mortem primi de stirpe iagellonica regis Vladislai, et
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quidem ad cultum agrorum, ingeniorum, morum et Religionis in
Polonia contulerint. (W jakich rozmiarach przyczynili sie Niemcy
do podniesienia kultury w Polsce, a zwtaszcza kultury rolnej, umy-
stowej, moralnej oraz religji, od czasOw prowadzenia chrzescijan-
stwa az do S$mierci krola Wiadystawa, pierwszego z dynastji ja-
giellonskiej.)

Mimo swej gorliwosci germanizatorskiej, okazywanej na sta-
nowisku dyrektora gimnazjum poznanskiego az do r. 1822, Kaul-
fuss zostat nagle dnia 15 marca 1824 r. rozkazem gabinetowym
kréla Fryderyka Wilhelma Ill usunigty z Poznania. Przyczyna tego
usuniecia nie byt, jak doniedawna mniemano, patrjotyzm polski
Kaulfussa, lecz sprawa ucznia J6zefa Jonemana, krewniaka jego.
Joneman, syn pruskiego radcy sprawiedliwosci, ktéry za czasOw
Prus Potudniowych przybyt do Wielkopolski, tu za czaséw Ksie-
stwa Warszawskiego sie spolszczyt i jako sedzia wschowski napi-
sal po polsku historje Wschowy i ziemi wschowskiej, na lekcji
owego sprowadzonego przez Kaulfussa nauczyciela jezyka niemiec-
kiego, nazwat gtosno wobec catej klasy kréla Fryderyka Ill Schlin-
gel. Kaulfuss usitowat catg te sprawe zatuszowa¢. Wskutek denun-
cjacji owego nauczyciela zostat za to wraz z profesorem Kassyu-
szem z Poznania usuniety i przeniesiony na Pomorze pruskie.

Nazwanie najwigkszego kroéla pruskiego totrem przez jednego
z uczniéw, na lekcji, w obecnosci profesora i catej klasy, otwarto
ministrom w Berlinie i krélowi oczy na prawdziwy nastréj,
panujacy w gimnazjum poznanskiem. W rozkazie gabinetowyml)
z 11 maja 1824 pisat Fryderyk Wilhelm Il do ministréw Schuck-
manna i hr. Bilowa, ktorzy z jego rozkazu badali sprawe Jone-
mana, Kaulfussa, Kassyusza, i nastroje w gimnazjum poznanskiem,
ze w raporcie ich otrzymat potwierdzenie ,,panoszenia sie w niem
zgubnego ducha“, oraz pobtazania mu przez Kaulfussa. Celem usu-
niecia tego zfa, polecit krél drowi Jacobowi, radcy konsystorza
czyli prowicjonalnego Kolegjum Szkolnego w Poznaniu, opracowa-
nie nowego planu organizacyjnego gimnazjum po-
znanskiego. Jacob miat petnomocnictwa, iz ma wszelkie sto-
sunki, a wiec i personalne, plany nauk i przepisy dyscyplinarne,
utozy¢ tak, aby ,,uczniowie ksztatcili sie na zdolnych i przywigza-
nych do panstwa obywateli“, aby ,,synom urzednikéw i niemieckich

*) Archiw. Panstw. Poza. Nam. | 6. Prawie réwnobrzmiaca instrukcja Al-
tensteina do Jacoba z 3 czerwca 1824 r. w aktach Namiestnictwa VIII, 3 fol. 209.



Wallca o jezyk w Wielkopolsce 353

mieszkancéw nie uniemozliwiano udziatu w lekcjach przez wytgczne
uzywanie jezyka polskiego jako wyktadowego®. Specjalnie miat sie
Jacob zastanowié¢ nad tern, w.jaki sposob datoby sie przywr6cié
dawniejsze urzadzenie, zniesione p6zniej, wedtug ktérego jezyk nie-
miecki byt wykladowym w dwadch najwyzszych klasach. Propozycje
Jacoba, zgodnie z wolg kréla, miaty i$¢ w tym kierunku, aby oba
jezyki, niemiecki i polski, w gimnazjum poznanskiem byty uczone,
lecz tak, aby przygotowanie miodziezy do studjéw na uniwersyte-
tach niemieckich nic nie ucierpiato przez nauke jezyka pol-
skiego. — Jacob w krétkim czasie zreorganizowat gimnazjum po-
znanskie w ten sposéb, ze kazdag z trzech nizszych klas podzielit
na oddziat polski, z jezykiem wyktadowym polskim, i oddziat nie-
miecki z jezykiem wykladowym niemieckim. W trzech wyzszych
klasach wprowadzit Jacob jako jezyk wykiadowy wytacznie je-
zyk niemiecki. Jezyk polski w klasach tych byt wszakze jednym
z przedmiotéw naukowych. W gimnazjach leszczynskiem i bydgo-
skiem jezykiem wyktadowym we wszystkich klasach byt niemiecki.

Od r. 1824 jezyk polski przestat byé jezykiem wykta-
dowym w trzech wyzszych klasach gimnazjum. Wyjatek stano-
wita tylko nauka religji i jezyka polskiego, gdyz wykiadano jg po
polsku, oraz nauka jezyka francuskiego, ktory wyktadano po fran-
cusku. Ale i w innych przedmiotach postugiwali sie profesorowie,
znajgcy oba jezyki, niekiedy jezykiem polskim, by uczniom, poda-
zajgcym z trudnoscig za wykladem niemieckim, ‘da¢ potrzebne ob-
jasnienia w ich jezyku ojczystym.

Doniosto o tem poznanskie Kolegjum Szkolne ministrowi Al-
tensteinowi dnia 24 wrzesnia 1829 r.* Lecz w reskrypcie z 30
marca 1829 r.2 domagat sie minister nadto, aby i autorow kla-
sycznych zasadniczo ttumaczono na oba jezyki. Kolegjum atoli do-
niosto, ze z powodu nieznajomosci jezyka polskiego u profesorow,
uczacych faciny i greki, nakaz ten nie dat sie urzeczywistni¢. Ze
swej strony jednak polecito Kolegjum dyrektorowi gimnazjum, Mi-
chatowi Stocowi, odebra¢ od owych profesoréw zobowiaza-
nie, ze w pewnym okre$lonym terminie naucza sie po polsku. Po-
niewaz zainteresowani zgodzili sie¢ na to tylko warunkowo, propo-

J) Archiw. Panstw. Pozn. Prow. Kol Szk. Il I. 16.

2 Tamze (tylko ekstrakt, oryginat znajduje sie w aktach ,betr. den polni-
schen Sprachunterricht in den Gymnasien“, ktérych to aktéw niema w Archiwum
pbznanskiem; ze kiedys$ istnialy, jest rzecza pewna, gdyz cytuja je akta powyz-
sze: Il 1 16).
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nowato Kolegjum ministrowi zacheci¢ ich przyrzeczeniem nagrody
pieniezne;.

Najwazniejsza zmiana, jakiej reskryptem ministerjalnym z 30
marca r. 1829 zamierzat dokona¢ Altenstein, byt nakaz wprowa-
dzenia jezyka polskiego takze do wyktaddéw matematyKki
i fizyki. Do wyktadow historji usitowato Kolegjum réwniez wpro-
wadzi¢ jezyk polski, ale tylko dla Niemcow, gdy tymczasem dla
Polakéw miaty one nadal odbywaé sie w jezyku niemieckim. Przy
powtarzaniach w fizyce i matematyce miano sie postugiwaé, za-
leznie od potrzeby, z Polakami jezykiem niemieckim, a z Niem-
cami — polskim. Lecz profesorowie obu tych przedmiotéw zapro-
testowali przeciwko zmianie z tem uzasadnieniem, ze w wyzszych
klasach byto wowczas wiecej Niemcéw, niz Polakow.

Zmiany te zamierzato Kolegjum zaprowadzic¢ nietylko dlatego,
ze chodzito mu o wieksze postepy uczniéw niemieckich w jezyku
polskim, czego domagat sie krél w odprawie sejmowej, lecz takze
dlatego, aby powstrzymaé uczniéw polskich od masowej ucieczki
z gimnazjum poznanskiego. Ucieczkag tg ttumaczy sie dziwny fakt,
ze w wyzszych klasach zywiot niemiecki mial ogromna przewage.
Kolegjum we wzmiankowanem pismie do ministra donosito, ze spo-
teczenstwo polskie uzasadniato odbieranie synéw z gimnazjum przed
wejsciem do klas wyzszych wprowadzeniem do nich niemieckiego
jezyka wyktadowego. Wreszcie czytamy w owem piSmie, ze w cza-
sie, gdy jezyk niemiecki byt tylko przedmiotem nauki, Polacy chet-
niej go sie uczyli, niz po r. 1824, gdy jezyk ten zostat narzucony
wyzszym klasom, jako wykladowy.

Spoér pomiedzy poznanskg wiladzg szkolng a profesorami roz-
strzygnat minister w reskrypcie z 12 pazdziernika 1829 w ten
sposob, ze fizyke profesor Czwalina miat wyktada¢ wylgcznie po
polsku, a tylko eksperymenta objasnia¢ po niemiecku. Matematyki
miat uczyé Buchowski po niemiecku, a objasnienia uczniom pol-
skim miat dawaé¢ w jezyku polskim. Historje nakazat Altenstein
wyktada¢ po polsku, ale tylko w klasie najwyzszej, gdyz w przy-
sztosci mialy sie oba kursy, polski i niemiecki, taczy¢ w drugiej
klasie od goéry, anie, jak przedtem bylo, w trzeciej.

Powyzsze rozporzadzenia ministerjalne nie podobaly sie jed-
nemu z dwdéch dyrektoréw gimnazjum poznanskiego, mianowicie
Stocowil). Byt on zdania, ze najlepszym sposobem nauczenia sie

J) Stoc do Kolegjum Szkolnego 3 VI 1829. — Prow. Kol. Szkolne 11J. 16.
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jezyka obcego jest stuchanie wyktadoéw w owym jezyku. Zgodnie
Z tg tezg proponowat Stoc, aby uczniowie Polacy juz w najnizszej
klasie uczyli sie wszystkiego wjezyku niemieckim i po
niemiecku miedzy sobg rozmawiali. Naodwr6t za$ uczniowie nie-
mieccy mieli stuchaé¢ wyktadoéw wylacznie w jezyku polskim. Tylko
w objasnieniach mieli nauczyciele postugiwaé sie jezykiem ojczy-
stym ucznidéw. Liczac sie atoli z tern, ze propozycja ta nie bedzie
przyjeta, domagat sie Stoc przynajmniej tyle, aby dotychczasowe
urzadzenie, istniejagce od r. 1824, nie ulegto zmianie, i aby przy-
najmniej w matematyce, fizyce i historji jezykiem wykladowym byt
nadal jezyk niemiecki. Zdaniem jego rodzice polscy juz sie z tera
urzadzeniem pogodzili i nigdy sie na nie nie skarzyli. Zresztg, pi-
sze Stoc, do obu najwyzszych klas déciera niewielu tylko Pola-
kéw, a ci, ktorzy do tych klas dochodzili, znali jezyk niemiecki
dobrze.

Dziwne zjawisko, ze wobec olbrzymiej przewagi zywiotu pol-
skiego w klasach nizszych, Niemcy stanowili ogromng wigkszos¢
w klasach najwyzszych, ttumaczy Stoc nie wprowadzeniem do nich
jezyka niemieckiego jako wyktadowego, lecz innemi wzgledami.
Mianowicie mata wytrwato$¢ u szlachty lekata sie ostrych promocyj
do klas wyzszych. Milodziez szlachecka opuszczata gimnazjum po
uzyskaniu promocji do klasy V i udawata sie niezwitocznie na uni-
wersytet, gdzie przygotowywata sie do matury. Z uniwersytetow mio-
dziency ci wracali do rodzin, nie starajgc sie o zadne posady, lecz
biorgc w dzierzawe folwarki i polujagc na bogaty ozenek. Mnigj
zamozni, pisze Stoc, wychodzili z gimnazjum juz w trzeciej klasie,
by zajg¢ stanowiska kancelistéw, nauczycieli domowych it. p. Ma-
rzeniem synéw mieszczanskich i chtopskich byto dotarcie do klasy
piatej, poczem mogli wstgpi¢ do seminarjum duchownego. Wielu
tez przenosito sie z gimnazjum poznanskiego do gimnazjum w Kroé-
lestwie, gdzie chetnie ich przyjmowano.

Wywody Stoca nie sg jednak zdolne obali¢ twierdzenia, ze
wprowadzenie niemieckiego jezyka wykladowego byto gtéwna
przyczyng ucieczki Polakéw z gimnazjum poznanskiego.
Faktem bowiem jest, Zze ucieczka ta zaznaczyla sie dopiero po
pierwszych ograniczeniach praw jezyka polskiego, a wiec jesienig
r. 1820. Przedtem nic o tem nie byto stychac.

Poznanskiemu Kolegjum Szkolnemu podobata sie propozycja
Stoca bardzo. Wszak w gimnazjum leszczynskiem jezyk niemiecki
byt wyktadowym nawet w najnizszych klasach, bez wzgledu na na-
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rodowo$¢ ucznibw. A mimo to gimnazjum leszczynskie mogto sie
szczyci¢ znakomitemi rezultatami. Wpierw jednak Kolegjum posta-
nowito zasiegng¢ opinji arcybiskupa Wolickiegol. Ten atoli wy-
stgpit przeciw projektowi Stoca bardzo stanowczo. Jak
w kazdym innym jezyku, tak tez i w polskim mozna sie wszyst-
kiego nauczy¢. Jezeli chodzi o matematyke, to zdaniem jego niema
idealniejszego jezyka wyktadowego nad polski: takie w nim bo-
gactwo wyrazéw technicznych, zawierajgcych zarazem krotki opis
przedmiotu. Nie omieszkat tez Wolicki podkresli¢, ze jedynym po-
wodem ucieczki Polakéw z gimnazjum poznarskiego byto ograni-
czenie praw jezyka polskiego.

Wolicki nawet przez wiladze pruskie byt uznany za powage
na polu szkolnictwa, jako byty wizytator szkét i cztonek Dyrekcji
Edukacji za czasow Ksiestwa Warszawskiego. Wobec jego sprze-
ciwu projekt Stoca upadtl natyccmiast. W gimnazjum poznanskiem
obowigzywaty od r. 1829 przepisy ministerjalne z tego samego
roku, regulujgce sprawe jezyka wykladowego.

*) Kolegjum do Wolickiego 27. VI 1829. Odpowiedz Wolickiego z 12 VIII
1829. — Prow. Kol. Szk. Il I. 16.
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O kulture filozoficzng miodziezy¥*)

W obecnej chwili wszyscy jesteSmy pod wrazeniem artykutow
w dziennikach, omawiajgcych fatalny przebieg matury w naszych
gimnazjach. Na czasie zatem moze bedzie zastanowi¢ sie diuzej
i glebiej nieco, niz mozna to uczyni¢ w artykule dziennikarskim,
nad niedomaganiami naszego szkolnictwa S$redniego. Specjalnie
chodzi mi o braki w dziedzinie, zaznaczonej w tytule niniejszego
artykutu. Nie mam zamiaru twierdzi¢, ze niedostateczne uwzgled-
nienie filozofji jest jedynem czy gtébwnem Zrédiem zia. ROwniez
nie zamierzam dowodzi¢, ze zaradzenie temu brakowi bedzie uni-
wersalnem lekarstwem, ktére uzdrowi nasze szkolnictwo S$rednie.

Chce tylko w krotkosci zwrdéci¢é uwage na te strone wzgled-
nie luke programu szkolnego, ktorej dotad zupetnie nie
poruszono. Odzywaly sie glosy Zzadajace zmiany programu stu-
djum jezykéw, historji, przyrody, fizyki, nawet robdét recznych
i gimnastyki, wszyscy jednak w milczeniu przechodzili na kwestjg
propedeutyki filozofji. Odnosi sie wrazenie, ze nawet ci,
ktérzy widzg wady i zto w naszem szkolnictwie $redniem, uwazaja
uposledzenie studjum filozofji za naturalne, wzglednie matowazne.

A studjum to jest rzeczywiscie uposledzone i to podwojnie.
Przedewszystkiem wine ponosi program. Na propedeutyke filozofji
przeznaczono tylko trzy godziny tygodniowo i to dopiero w klasie
najwyzszej, gdy miodziez ma przed sobg widmo matury, wraz z po-
wtarzaniem materjatu. Poza tem sam program bardzo ubogi ogra-
nicza sie rzeczywiscie tylko do propedeutyki filozofji. Filozofji nie-

*) Artykut p. dra Heitzmana nie wigze sie $ciSle z historja szkolnictwa
i wychowania, ktorej poswiecone jest nasze pismo. Redakcja stoi jednak na sta-
nowisku, iz winna uwzglednia¢, od czasu do czasu, réwniez prace, dotyczace
szkolnictwa wspéiczesnego w Polsce, o ile majg one znaczenie ogdlne,
zasadnicze, i o ile zagadnienia, w nich poruszone, rzucone sg na szersze tto roz-
wazan historycznych, spoteczno-narodowych lub filozoficznych. (Przyp. Redakcji.)
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ma tam ani na lekarstwo. taskawie tylko powiedziano we wste-
pie, ze przy nauczaniu propedeutyki ,dopuszczalne sg dygresje
okolicznosciowe w interesujgce uczniéw dziedziny filozofji“ *).

Na tem jednak nie koniec. Nawet ten w najwyzszym stopniu
niewystarczajagcy program nie jest wykonany. Jest rzecza ogélnie
wiadomg, ze i w praktyce propedeutyke filozofji traktuje sie po
macoszemu. Wyktady propedeutyki filozofji poleca sie zwykle nau-
czycielowi, prowadzacemu juz inny przedmiot w danej Kklasie, t. zn.
badz tacine, polskie lub matematyke. Dzieje sie to w klasie O0smej,
na kilka miesiecy przed maturg, ktéra ma wykaza¢, miedzy innemi,
czy i o ile dany nauczyciel spetnit swdj obowiazek; przeto nic
dziwnego, ze godziny przeznaczone na propedeutyke obraca sie
bardzo czesto na dodatkowe lekcje jezyka polskiego, taciny lub
matematyki. Rezultat tego stanu rzeczy jest bardzo smutny, a po-
staram sie go zobrazowal, rozpatrujgc ten problem z trzech
réznych punktéw widzenia.

I Mozna ten problem ujg¢ ze strony pedagogiczno-psy-
chologicznej, szukajgc w tym Kkierunku rozwigzania problemu kon-
centracji. Nikt na serjo nie kwestjonuje jednos$ci wiedzy ludzkiej, od
czasu, gdy Descartes podkreslit te jedno$¢ w swych dzietach. Nikt
tez chyba nie zakwestjonuje potrzeby podania miodziezy tej wie-
dzy jako jednej catosci. Domaga sie tego i psychologja, ktora wy-
kazuje, ze opanowanie pamieciowe i zrozumienie pewnego mate-
riatu jest tatwiejsze i trwalsze, jesli tworzy on organiczng catosé,
a nie jest tylko natozeniem roéznych, niepowigzanych elementow.
Zupetnie inaczej ta kwestja przedstawia sie w szkole sredniej, a ina-
czej w szkole powszechnej. W tym drugim wypadku rozwiazanie
zagadnienia koncentracji jest utatwione przez dwie okolicznosci.
Pierwsza z nich to fakt, ze w szkole powszechnej, zwlaszcza w niz-
szych klasach, wszystkich, a przynajmniej przewaznej czesci przed-
miotéw uczy jeden nauczyciel. Moze on wskutek tego praktycznie
W nauczaniu wigza¢ poszczegblne przedmioty, badzto przeprowa-
dzajgc odpowiednie analogje, badZz robigc wycieczki np. w strone
fizyki na godzinie przyrody lub w strone historji na lekcji geo-
grafji lub polskiego.

Drugim momentem tagodzgcym ostrze zagadnienia koncentra-
cji w szkole powszechnej jest szczuply stosunkowo zakres wiedzy

*) Min. W. R. i O. P. Program gimn. klas. wydziat klasyczny, wyd. drugie
Warszawa 1925, str. 93.
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podawanej i ograniczenie tej wiedzy do terenu i zagadnien, zwia-
zanych z zyciem kraju rodzinnego. Ot6z wiasnie pojecie kraju ro-
dzinnego doskonale nadaje sie na swojego rodzaju rame, ktoéra
moze uja¢ i zespoli¢ w jedng cato$¢ catg sume wiedzy podawanej
w szkole powszechnej.

Trudniejsze natomiast jest rozwigzanie tego problemu w szkole
Sredniej. Nastepstwem rozszerzonego w stosunku do szkoty po-
wszechnej programu jest specjalizacja nauczania. Wiadomo-
$ci czyli poznanie ucznia w tych warunkach nie jest jedng catoscia,
nie jest wiedza, ale szeregiem przedmiotéw. Stusznie kto$ powie-
dziat, ze w ten sposob szkota rozbija na drobne czesci zwiercia-
dto Swiatopogladu przedszkolnego, nie dajagc wzamian zadnej no-
wej catosci. Tutaj juz nie wystarczy idea kraju rodzinnego, do-
kota ktorej datoby sie jak w szkole powszechnej zgrupowaé wszyst-
kie przedmioty. Na tym wyzszym stopniu nauczania musi by¢ do-
konana synteza naukowa, co wiasnie jest zadaniem filozofiji,
ktorg jako synteze wiedzy definjuje sie od czaséw Wundta. Syn-
tezy tej nie moze przeprowadza¢ miodziez sama, gdyz byloby to
zadanie ponad jej sity, a rezultat i jego wartos¢ bytyby bardzo
watpliwe. Mtlodziez powinna to zrobi¢, ale pod kierownictwem od-
powiednio do tego przygotowanego nauczyciela filozofji.
Wtedy wiedza absolwenta szkotly Sredniej nie bylaby encyklope-
dycznem zestawieniem luzno powigzanych wiadomosci z najroz-
maitszych dziedzin nauki, ale organiczng catoscig, solidng
podstawg pod dalsze studja. Tego jednoczenia nie moze jednak
dokona¢ czysta propedeutyka filozofji i dlatego wyzej wskazane
racje pedagogiczno-psychologiczne przemawiajg za przeksztatce-
niem studjum propedeutyki w studjum filozofji.

1. W ten sposOb uczen szkoty Sredniej przed jej opuszcze-
niem otrzyma zamkniety w sobie cho¢ nie szczegétowy obraz wie-
dzy ludzkiej i r6znorodnej dziatalnosci cztowieka. Nalezy pamietac,
ze przeglad ten przypadnie na czas, w ktérym zazwyczaj decy-
duje sie kwestje wyboru zawodu i zwigzanych z tem dal-
szych studjow.

Rzut oka na cato$¢ ogarniajagcg wszystkie dziedziny zycia ludz-
kiego intelektualnego i spotecznego otworzy przed uczniami nowe
horyzonty i pomnozy mozliwosci wyboru. Pisze sie i zacheca
w dziennikach, by mtodziez nie szta Slepo na uniwersytet. Zwraca
sie uwage na to, ze jakkolwiek szkota s$rednia w koncowym dy-
plomie orzeka o dojrzatosci abiturjenta do studjéw uniwersytec-

Minerwa Polska. 23
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kich, to jednak ma ona stuzy¢ nietylko do fabrykowania studen-
tow uniwersytetu. Podnosi sie konieczno$¢ rozwiniecia przemystu
i handlu oraz innych dziedzin, w ktérych brak nam ludzi od-
powiednio przygotowanych i w tym duchu apeluje sie, ale do
kogo?

Gazety czytajg przewaznie starsi, a jesli nawet artykut taki
wpadnie w rece gimnazjasty, jest to stosunkowo dos¢ rzadki wy-
padek. Czyz w tych warunkach mozna sie dziwi¢, ze miodziez
ttumnie idzie na uniwersytet, powiekszajgc szeregi proletarjatu in-
teligencji? Co wie o0g6t miodziezy gimnazjalnej np. o przemysle
i handlu? Pomingwszy szczupte wiadomosci, jakie daje nauka
0 Polsce wspoitczesnej, miodziez handel zna tylko ze sklepéw. Prze-
cietny gimnazjalista wie, ze handlowiec to ten, ktéry go w skle-
pie obstuguje i wyrabia w sobie poczucie nizszosci tego zawodu,
w czem zgodny jest z utrzymujaca sie jeszcze niestety opinja wiel-
kiej czeSci spoteczeristwa. O przemysle za$ jeszcze bardziej metne
ma pojecie. Maturzysta widzi przewaznie przed sobg dwie drogi:
albo jeden z czterech wydziatdbw uniwersytetu, albo politechnike,
z tych za$, ktérzy nie idg ani jedng ani drugg droga, wieksza czesc¢
nie czyni tego z pobudek negatywnych, t. . z braku $rodkéw ma-
terjalnych. Szkote $rednig moznaby przyrowna¢ do rzeki o jednem
tylko ujsciu, ktéra calg swag zawartos¢ oddaje do jednego zbior-r
nika, a jest nim w naszym wypadku uniwersytet. Stan taki jest
niekorzystny i nalezy dazy¢ do tego, by raczej zawartos¢ tej rzeki
poprzez delte zrézniczkowanych rozgatezienn zasilata wszystkie cze-
§ci tego wielkiego zbiornika, jakim jest spoleczenhstwo.

Zdecydowawszy sie juz nawet zapisa¢ na wydziat np. filozo-
ficzny, czesto waha sie jeszcze maturzysta, jaki dziat wybraé. Jakze
czesto fatwy i gladki styl, lub wiersz, uznany przez kolegéw, albo
rodzine, jest pobudka do zapisania sie na studjum literatury. Nie
wie jednak nieszczesny adept, ze na drodze, ktéra w jego wyo-
brazni wystana jest rézami poezji, napotka ciernie w postaci réz-
nych gramatyk it. d. Nie przypuszcza z pewnoscig, ze do owocnhego
pracowania na polu historji literatury potrzebna jest znajomos¢
psychologji, filozofji, socjologji, historji politycznej, nawet gospo-
darczej. Albo poprostu nie czujgc zamitowania szczegdlnego do zad-
nej gatezi wiedzy, wybiera sie dany dziat dlatego, ze wydaje sie
fatwiejszy pozornie od innych. W ten sposob zaczyna sie studjum
specjalne jakiego$ dziatu, nie pytajac juz od poczatku o cele da-
nej nauki, o jej stanowisko w catoksztalcie wiedzy ludzkiej, jej,
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stosunek do innych nauk. Problemy danej nauki nie sg zagadnie-
niami, wyptywajgcemi z tego szerszego ujecia i spojrzenia na ca-
tos¢. Nie narzucajg sie one same, ale sg tematami, ktérych opra-
cowanie moze by¢ przyjete jako rozprawa doktorska lub magister-
ska. W najlepszym razie jednym z motywOw przy pracy jest cie-
kawo$¢, ale nie ta szeroka, ktdra w rozwigzaniu jednego problemu
widzi tylko stopienn jeden zblizajacy do celu catej nauki, ale ciasna
ciekawos$¢ dziecka, ktdre odwala kamieh nie poto, by dotrze¢ do
skarbow we wnetrzu ziemi, ale by sam kamien z drugiej strony
ogladnaé. Stowa te nie sg przesadg> ale ilustrujg faktyczny stan
rzeczy, ktéry niestety jest tylko konsekwencjg kierunku, zapoczat-
kowanego przez szkote Srednig. Nie zaznajomiono tam miodziezy
z elementami filozofji, nie powiedziano nawet, jakiemi problemami
sie ona zajmuje, a przez lekcewazgce traktowanie tego przedmiotu
wyrobiono lekcewazenie samej nauki i problemdéw filozofji.
Krotko moéwigc, przygotowania nie dano, zainteresowania nie obu-
dzono. Nic wiec dziwnego, ze nawet zajrzawszy z ciekawosci
w uniwersytecie na wyklad filozofji, postawiony na wysokim uni-
wersyteckim poziomie, stuchacz gubi sie z powodu braku przygo-
towania, a nie chce sobie zada¢ trudu, by zrozumie¢, z powodu
braku zainteresowania. Nie widzi on w tern swej korzysci, a co
za tem idzie racji, dla ktorej miatby sie przedziera¢ przez gaszcz
wstepnych trudnosci, choc¢by np. terminologicznych. Drugi raz
z pewnoscig na wyktad filozofji nie péjdzie, chyba — po nomen
lub teste. Tak przechodzi caty czas studjow uniwersyteckich i do-
piero przed egzaminami wbija sie do gltowy bez tadu i skfadu Kil-
kadziesigt nazwisk, terminéw i formutek. W ten sposéb ,wyro-
biony* filozoficznie idzie miody kandydat do zawodu nauczyciel-
skiego miedzy miodziez, by dalej krzewic¢ lekcewazenie i niezro-
zumienie filozofji, ktérg jednak nie bez pewnych racyj nazwano
kwiatem umystu ludzkiego.

Taki, jak wyzej wskazaliSmy, porzadek albo nieporzadek stu-
djow, traktowanie filozofji, jako malum necessarium wymaganego
niewiadomo poco i naco, jest odrzucaniem logicznej kolei rzeczy
i niedocenianiem roli i znaczenia filozofji, oraz korzysci, jakie z jej
studjum plyna.

Jeden z angielskich historykéw filozofji wykazujac, ze noto-
wany w historji kazdorazowy postep w dziedzinie filozofji tgczy sie
z postepem i udoskonaleniem metody, dochodzi do wniosku, ze
»filozofja i filozoficzna metoda sg nietyle dwiema rzeczami jak

23-
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jedna, albo przynajmniej, ze problem metody jest nietylko wstepna,
ale integralng czescig filozofji samej“ 1). Jest to zupetnie stuszne
zapatrywanie, ktére réwnocze$nie pokazuje nam jak na dtoni,
w czem lezy korzys$¢, ptynagca z studjum filozofji dla pracow-
nika naukowego, a mianowicie w problemie metody i w jej
opanowaniu.

Ten problem mozemy znéw rozwaza¢ z dwojakiego punktu
widzenia. Ciasniej, bardziej osobiscie pojety problem ten, to kwe-
stja zdobycia przez danego pracownika metody pracy nauko-
wej. Metoda jest przeciwstawieniem przypadku. Praca meto-
dyczna — to praca Swiadomie planowa, w' ktérej pracownik od
poczatku do korica wie, o co mu chodzi i zdaje sobie sprawe ze
srodkow i drog, ktéremi chce dazy¢ do celu. Niestety takich prac
i takich pracownikéw ws$rdéd naszej miodziezy mamy mato. Nie
mowie tu oczywiscie o pracy w tej postaci, w jakiej czyta sie jg
na seminarjum lub wnosi do Kkancelarji dziekanatu. Chodzi mi
0 okres powstawania pracy. W najwiekszej czesci wypadkéw ta
praca przedstawia obraz bardzo chaotyczny. Prace zaczyna sie
1 prowadzi bez planu, bez metody, nawracajgc, powtarzajgc, uzu-
petniajagc i dodajgc. Uczen rzadko kiedy zdaje sobie dokladnie
sprawe, o co chodzi i do czego jego praca ma stuzy¢, a to, co
Niemcy nazywajg Fragestellung, t. j. jasne sformutowanie pro-
blemu — zadania jest zwykle metne i niejasne. Wynika to z braku
szerszego pogladu na cato$¢ zagadnien danej nauki. Rezultatem
tego, procz duzej straty czasu (styszy sie shtusznie narzekania, ze
miodziez nasza pracuje nieekonomicznie), jest rzadko kiedy trafna
ocena waznosci danego problemu. Nie majac przed oczyma cato-
§ci, nie widzi sie, jakie miejsce dany problem zajmuje w tej cato-
§ci. Czasami niedocenia sie wynikéw i nie wysnuwa sie wszystkich
konsekwencyj, ale czesciej wyolbrzymia sie znaczenie danego pro-
blemu. Fakt ten spotyka sie bardzo czesto np. przy monografjach
z zakresu literatury lub historiji.

Dla pracownika, ktéry nie widzi catosci, a tylko swdj pro-
blem, problem ten znajduje sie na pierwszym planie, a wiadomo
z nauki perspektywy, ze to, co jest na pierwszym planie, wydaje
sie wieksze; przeciez i palcem mozna caty Swiat zakryc.

Nie mam oczywiscie zamiaru twierdzié¢, ze wyksztatcenie filo-

1) Thomas M. Forsyth, English philosophy, a study of its method and ge-
neral development, London 1910, str. 3.
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zoficzne wystarczy. Sama formutka, czysto teoretyczne rozwazania
metodologiczne muszg by¢ uzupetnione przez warunki wrodzone,
owag twdrczg i badawczg zdolno$¢ umystu, bez ktérej niema mowy
o pracy naukowej na wieksza skale.

Niemniej jednak kultura filozoficzna umozliwitaby wielu pra-
cownikom zdobyeie metody szybsze i lzejsze bez straty
dlugiego czasu i duzego zasobu energji jwysitku. Tego wszyst-
kiego oczywiscie nie moze w zupetnosci daé¢ szkota $rednia, chocéby
studjum filozofji byto w niej postawione jak najlepiej. Ale powinna
ona da¢ podstawy, zacheci¢ do dalszych studjow na uniwersytecie
przez wskazanie wagi tej kwestji, a nie, jak sie to dzieje obecnie,
dyskredytowac¢ filozofje w oczach mitodziezy przez lekcewazace jej
traktowanie.

Mozna jednak ten problem metody i roli filozofji uja¢ z szer-
szego stanowiska, majgc przed oczyma catoksztatt wie-
dzyludzkiejijejpostep.

Konsekwencjg pogladu na wiedze ludzkg jako jedng orga-
niczng catos¢ musi by¢ uznanie, ze poszczeg6lne nauki tylko przez
pewien ograniczony czas moga sie rozwijaé samodzielnie, nie ko-
munikujac sie z innemi. Je$li spojrzymy wstecz, w perspektywe
dziejowg, to zobaczymy, ze te, a nie inne byly powody odrodze-
nia filozofji przy schytku ubiegtego stulecia. Wiek XVIII to okres
rozkwitu nauk przyrodniczych i techniki. Coraz to nowe wynalazki
tak oszotomity ludzko$¢, ze zaczeto lekcewazy¢ gatezie wiedzy,
ktére bezposrednio praktycznych korzysci nie dawaty. Byita to jed-
nak krotkowzroczno$¢. Okazata sie potrzeba porozumienia miedzy
naukami. Niekomunikowanie sobie wzajemnie nowych zdobyczy
wywotato brak materjatu poréwnawczego, na podstawie ktdrego
moznaby wyjasni¢ pewne trudnosci. Dalej poréwnanie wynikéw
osiggnietych przez poszczeg6lne nauki jest rzecza bardzo ptodng,
gdyz stawia nowe problemy, otwiera nowe horyzonty. Przeprowa-
dzenie tej syntezy jest zadaniem filozofji, to tez z koncem ubie-
gtego stulecia lekcewazenie filozofji ustgpito wzmozonemu zainte-
resowaniu, ktore trwa dotad.

Te tgcznos¢ pomiedzy naukami mozna zapewni¢ przez odpo-
wiednie wychowanie w kulturze filozoficznej pracowni-
kéw naukowych. Narazie jednak nie robi sie nic prawie w tym
kierunku. Miodziez wzrasta w ignorancji i lekcewazeniu filozofji,
a wychowanie jej w tej dziedzinie pozostaje o 50 lat wtyle za
obecnemi pradami panujagcemi w nauce.
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1. Jednem z zadan szkoty narodowej jest wychowanie
obywatela. Rozwazmy wiec, czy w dazeniu do tego celu szkota
moze przej$¢ obojetnie obok studjum filozofji, czy tez moze sie
niem postuzy¢. Obywatel uswiadomiony, to jednostka, ktéra czuje
swag przynalezno$¢ do spoteczeristwa i zdaje sobie sprawe nietylko
z praw, ale i z obowigzkéw stad wynikajgcych. Uswiadomiony
obywatel powinien sobie zda¢ sprawe z tego, ze jest tylko czastka
wielkiej catosci, ze dobrobyt jego jest uwarunkowany dobrobytem
catosci, dla ktorej trzeba nieraz ze wzgledéw dobrze zrozumiatego
wiasnego interesu co$ poswieci€. Zwykle apeluje sie w takich wy-
padkach do uczucia patrjotycznego. W ostatnich jednak czasach
coraz czesciej i silniej wysuwa sie hasto wspotpracy i kooperacji
klas w przeciwienstwie do hasta walki klas. Usituje sie szerzyé
zrozumienie dla potrzeb innych zawodow i warstw, usituje sie po-
zyska¢ dla hasta kooperacji inteligencje z jednej, a klase robotni-
czg i rolniczg z drugiej strony. Nie mozna powiedzie¢, ze szerokie
masy byly pozyskane dla tego Kkierunku, nie nalezy sie jednak
temu dziwi¢. Czy mozna zada¢ od robotnika zrozumienia potoze-
nia i potrzeb pracownikéw np. umystowych oraz koniecznosci
wspoOtpracy, jesli kierunek ten nie ma zrozumienia w tonie samej
inteligencji? Jakze czesto styszy sie z ust ludzi, skadinad inteli-
gentnych, zdania, dowodzgce niezrozumienia i niedocenienia waz-
nosci i roli innych zawoddw, nawet t. zw. inteligenckich. Zawody
techniczne z lekcewazeniem patrzg np. na czystg nauke jako na
zabawke i zbytek, a z drugiej strony z gory spoglada sie na tech-
nike, jako na rzecz nizsza.

Ale jest to rzecz w tych warunkach zrozumiata.

Wyzej staratem sie wykazaé, jaki jest brak szerszego ujecia
wszystkich dziedzin dziatalnosci ludzkiej nawet u tych, Kktorzy
po skonczonej szkole $redniej idg na uniwersytet, gdzie jednak
majg sposobnos¢ rozjasni¢ w tym kierunku swoj widnokrag. Go-
rzej oczywiscie jest pod tym wzgledem z ta czeScig miodziezy,
ktéra po szkole $redniej idzie do szkot technicznych i zawodo-
wych, gdzie niema sposobnosci do nabycia chocby minimalnego
wyksztatcenia filozoficznego. Liczy¢ na to, ze miodziez zrobi to
poza zakladem naukowym, z wilasnego popedu, nie mozna. Na to
trzebaby szczegdlnego, wrodzonego zamitowania, a ci, ktorzy je
maja, nie idg na politechnike, ale wiasnie na filozofje. Wychowu-
jemy w ten spos6b inzynieréw, technikéw, przemystowcéw, han-
dlowcow, czyli okoto 50°/0 inteligencji, nie posiadajagcej zadnej
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kultury filozoficznej, zadnego szerszego pogladu na catosé
réznych dziedzin zycia ludzkiego spotecznego i intelektualnego.
Trudno zatem wymagaé¢ od ludzi, by swojg dziedzine ciggle uwa-
zali tylko za czastke catosci, jesli sie im nigdy tej catosci nie
pokazato. Poza tem jest rzeczg naturalna, ze cztowiek, ktory nie
miat sposobnosci zastanowié sie naukowo nad wzajemng tgcznoscia
roznych dziedzin dziatalnosci ludzkiej, a jest specjalista w jednej
gatezi i jej uzyteczno$¢ zna dobrze, bedzie sktonny do wysuwania
naprzéd tej wiasnie dziedziny, jesli chodzi o warto$¢ i ugrupowa-
nie innych dokofa niej, lub poza nia.

Jest to ta sama tendencja ducha ludzkiego, ktéra najdosad-
niejszy wyraz swéj znalazta w teorji ptolemeuszowskiej. Podobnie
jak dawniej cztowiek ugrupowat caty wszech$wiat dokota ,,swojej*
planety, tak i teraz w swym sadzie oceniajgcym wartosci skionny
jest do grupowania réznych grup zawodowych dokota swojej, uwa-
zajac ja za najwazniejsza.

Oswietlmy te rzecz z innej nieco strony. Jesli zadaniem szkoty
zawodowej jest wychowac obywatela, to szkota $rednia ma ciezsze
zadanie, bo wedlug znanego powiedzenia jednego z naszych mi-
nistrow os$wiaty, jej celem nie jest wychowanie ,,obywateli-szere-
gowcow“, ale ,,obywateli-oficerow®“. Od tych oczywiscie
musi sie zada¢ petlnego uswiadomienia obywatelskiego. Czy jed-
nak szkota $rednia daje to przygotowanie obywatelskie? Moéwiac
konkretnie, czy szkota $rednia wprowadza swych wychowankéw
w kwestje socjalne i etyczne, zwigzane z zyciem socjalnem? Czy
zastanawia sie z nimi nad temi problemami na gruncie beznamiet-
nych, teoretycznych, naukowych rozwazan? Znowu na to pytanie
musimy odpowiedzie¢ przeczaco. Wprawdzie mamy w szkotach
$rednich nauke obywatelskg i oddaje ona duze ustugi, ale nauczy-
ciel tego przedmiotu ma zbyt malo czasu, by szerzej zastanawiac
sie nad ogélnemi kwestjami socjalnemi, ekonomicznemi, etycz-
nemi i t. d.

Musi on pamieta¢, ze z nauki tego przedmiotu ma miodziez
wynies¢ pewien zaséb konkretnych wiadomosci o geografji, prze-
mysle, handlu, administracji, sgdownictwie obowigzujacem i t. d.
Poza tem rozwazanie tych probleméw jako czesci nauki o Polsce
wspotczesnej musiatoby z koniecznosci doprowadzi¢ do krytyko-
wania istniejacych instytucyj i partyj (wiadomo, ze miodziez w tym
wieku jest bardzo skitonna do krytykowania), a co za tem idzie,
przechodzac z gruntu krytycznego na grunt realnych i obecnie
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toczacych sie walk, wprowadzitoby polityke do szkoty. Przecho-
dzac zbyt szybko z teorji do praktyki, przyzwyczaitoby ono mio-
dziez do powierzchownego, ptytkiego traktowania tych probleméw.
A wiasnie nalezy dazy¢ do tego, by przyszli ,,obywatele-oficero-
wie“ nie w ten sposOb te problemy traktowali.

Miodziez nie przyzwyczajona w szkotach S$rednich do nauko-
wego traktowania tych problemdw, nie traktuje ich ze strony gteb-
szej, naukowej i w pOzniejszem zyciu, uzupetniajgc swoje wyksztat-
cenie w tym kierunku na wiecach. Rezultatem tego jest partyj-
nictwo, na ktére tyle sie narzeka, i brak gtebszego zrozumienia
problemoéw politycznych czy ekonomicznych. Nietylko mowy wie-
cowe i agitatorskie, oraz artykuty dziennikarskie, ale nawet enun-
cjacje czotowych mezéw réznych partyj odznaczajg sie jednostron-
noscig i ptytkiem ujeciem.

Streszczajgc te pierwszg cze$¢ naszych uwag, wskaze jeden
fakt. Narzeka sie powszechnie na to, ze po wojnie zycie intelek-
tualne stato sie plytsze, narzeka sie na brak powagi, gitebi w my-
Sleniu i w dziataniu, co przedewszystkiem jaskrawo odbija sie na
miodziezy. Narzekanie to nie jest bezpodstawne. Opinja zgodna
jest w tej kwestji, a jest to narzekanie stuszne, bo z niepowaznej
miodziezy wyrasta takiez spoteczenstwo, my za$ w naszych wa-
runkach nie mozemy sobie pozwoli¢ na lekkie traktowanie zycia-
Lekarstwem na to moze by¢ miedzy innemi stawianie miodziezy
przed oczy probleméw gtebokich ikrzewienie znajomosci i za-
mitowania najgtebszej z nauk — fitozo fji. Utyskuje sie dalej
nie bez racji na brak organizacji i chaotyczno$s¢ w réznych dzie-
dzinach naszego zycia spotecznego i panstwowego. Propaguje sie
hasta organizacji pracy,‘tworzy sie instytuty naukowe w tym celu,
a zapomina sie, ze by zorganizowa prace i spoteczenstwo, trzeba
naprzdd zorganizowaé¢ jednostke. Jednym ze $rodkéw, wio-
dacych do tego celu, moze by¢ dla inteligencji przechodzacej przez
szkote srednig a czesciowo przez uniwersytet studjum filozofji.
Z tych dwoch wzgledéw, w ktérych inne wyzej podane zawieraja
sie, powinna szkota $rednia szczerzej sie tg kwestjg zajgc.

Zkolei nalezatoby w kilku rysach postawi¢ pewne postulaty,
ktorym miataby czyni¢ zado$¢ zreformowana nauka filozofji
w szkole Sredniej. Nie zamierzamy, rzecz prosta, podawaé tu
szczegodtowego i wykonczonego programu nauczania tego przed-
miotu, ale tylko chcemy nakreéli¢ zasadnicze kontury. Wynikajg
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one juz prawie automatycznie z tego, cosSmy dotagd powiedzieli
0 zadaniach, jakie ma spetni¢ studjum filozofji w szkole Srednie;.
W pierwszym rzedzie, nalezy powtorzy¢, ze ma to by¢ studjum
filozofji, a nie tylko propedeutyki filozofji. Stosownie do tego
zatlozenia, dotychczasowy kurs propedeutyki musiatby wejs¢ jako
czes¢ do szerszej catosci, obejmujacej catoksztait gtéwnych pro-
bleméw filozofji. Nie bytoby przytem wskazanem odgranicza¢ ostro
1 osobno traktowa¢ metafizyke, teorje poznania, logike, psycholo-
gje, etyke, socjologje i t. d., ale raczej nalezatoby te problemy
poruszaé tacznie jako jedna catos$¢. Zreszta brak czasu nie
pozwolitby na podanie chocby w najogélniejszych zarysach cato-
ksztattu problemdéw tych poszczegdlnych dziedzin filozofji. Wste-
pem do tej ,,antologji“ problemoéw filozoficznych mo-
gtoby by¢ zastanowienie sie nad zadaniem cztlowieka jako jed-
nostki i spoteczenistwa. Nastepnie rozwazy¢ nalezy mozliwos¢ i zna-
czenie poznania, stosunek wiary do wiedzy oraz klasyfikacje i po-
dziat nauk. Tutaj, w nawigzaniu do roznicy metody nauk mate-
matycznych i przyrodniczych, nalezy omdéwi¢ wnioski indukcyjne
i dedukcyjne. Sylogistyke, wbrew obowigzujagcemu programowi,
nalezatoby skré6ci¢ do minimum. Mowigc o teorji dowodu, defi-
nicji, postulatach i aksjomatach i traktujgc te kwestje ze stanowi-
ska logiki, moznaby nastepnie oS$wieci¢ te problemy z drugiej
strony, ze strony psychologji. Idac w ten sposéb, moznaby przejs¢
do nauk moralnych i socjalnych, przyczem trzebaby uwzglednié
role i zadanie historji oraz statystyki. Traktujgc te problemy w ich
dziejowym rozwoju, moznaby podaé¢ najwazniejsze i najogOlniejsze
wiadomosci z historji filozofji. W ten spos6b jednoczesnie studjum
filozofji bytoby uzupetnieniem historji przez podawanie wiadomosci
z historji kultury.

Oczywiscie rozpatrywanie problemoéw filozofji na tle historycz-
nem miatoby wazng luke, gdyby przy tej sposobnosci nie zapo-
znato sie miodziezy z oryginatami klasykéw filozofji.
W tym celu moznaby zuzytkowac¢ lekture tacihska, przewidziang
w programie jezyka tacinskiego (Seneka, Cicero) i grecka (Plato).
W typie gimnazjum przyrodniczego moznaby postuzy¢ sie przekia-
dami, np. Swietnemi tlumaczeniami prof. Witwickiego. Nie moz-
naby jednak ograniczy¢é sie tylko do filozoféw starozytnych, ale
nalezatoby zapozna¢ uczniéw z jednem przynajmniej dzietem kla-
sycznem filozofji nowozytnej. Do tego celu nadawatoby sie najle-
piej albo Descartesa ,,Rozprawa o metodzie“, albo Bacona ,De
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augmentis scientiarum®. Dalej przeprowadzenie tego programu nie
mogtoby spoczywaé wyltgcznie tylko na barkach nauczyciela filo-
zofji, ale musiatoby by¢ przeprowadzone w $cistem porozumieniu
i przy wspotpracy catego grona nauczycielskiego, uczgcego w da-
nej Kklasie. Kazdy z profesoréw powinien w swoim zakresie przy-
gotowywa¢ grunt profesorowi filozofji. Poszczeg6lni nauczyciele
powinni w najwyzszych klasach gimnazjum akcentowaé pierwiastki
filozoficzne, tkwiace w danej nauce. W ten spos6b problemy filo-
zoficzne narzucg sie same przez sie, a studjum filozofji bedzie dla
ucznia koniecznem i logicznem uzupetnieniem i zaokrggleniem ca-
foksztattu wiedzy, podawanej przez szkote.

Jest rzeczg jasna, ze wyczerpanie tego programu bytoby nie-
mozliwe w ramach dotychczasowego wymiaru godzin przeznaczo-
nych na propedeutyke filozofji. Nalezatoby zaczaé¢ studjum filozofji
juz w klasie si6dmej, przeznaczajgc na nie jedng do dwodch
godzin tygodniowo (jedna w pierwszem, a dwie w drugiem pétro-
czu). Przy takiem powigkszeniu wymiaru godzin dla filozofji, co
bytoby nieznacznem tylko obcigzeniem miodziezy, moznaby zrobi¢
wiele w tej dziedzinie, zwtaszcza gdyby sie skrocito pewne partje
dotychczasowego programu propedeutyki, np. sylogistyke.

Zdaje sobie sprawe, ze projekt wprowadzenia filozofji do szko6t
srednich bedzie, zwiaszcza dla nowego spoteczenstwa, trzymaja-
cego sie zdata od wszelkiej filozofji, czem$ nowem, wzbudzajgcem
nieufno$é. Sadze jednak, ze uwagi, ktére podatem na poczatku
przekonaja, chocby niewielu na poczagtek, o korzysciach tej inno-
wacji. Tutaj dla poparcia mego stanowiska chciatbym wskazaé
przyklad zagranicy, mianowicie Francji. W tamtejszych szkotach
Srednich uwzglednia sie¢ w klasie najwyzszej studjum filozofji, i to
w obszernem wcale zakresie. W typie zblizonym do naszego gim-
nazjum klasycznego przeznacza sie az 8—9 godzin tygodniowo na
filozofje, a miedzy nazwiskami klasykéw filozofji, polecanych do
lektury, widnieje nawet nazwisko Kanta (Prolegomena), co jednak
uwazam za przedwczesne. Natomiast w typie, odpowiadajacym na-
szemu gimnazjum przyrodniczemu, przeznaczono wprawdzie tylko
trzy godziny tygodniowo na filozofje, ale w kazdym razie program
wychodzi daleko poza propedeutyke i poleca lekture klasykéw fi-
lozofji.
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Wprowadzenie tych wszystkich postulatbw w zycie nie jest
oczywiscie rzeczg tatwa. Nie mamy przedewszystkiem odpowied-
nio przygotowanego personelu nauczycielskiego. Trzeba bo-
wiem przyzna¢, ze wogodle uczenie filozofji przy stosowaniu me-
tody heurystycznej jest rzeczg bardzo ciezka, wymaga duzej inte-
ligencji i bystrosci przy opanowaniu i duzej znajomosci tych pro-
bleméw. Nauczanie filozofji jest rzecza bardzo delikatna, gdyz
mozna albo wszczepi¢ w miode umysty rozkladowe pier-
wiastki sceptycyzmu, albo w najlepszym razie narazi¢ na szwank
powage i autorytet nauczyciela. Miodziez, przyzwyczajona do tego,
ze w innych naukach podaje sie jej pewne wyniki, ze nie odstania
sie przed nig wszystkich wahan nauki i jej brakéw, bedzie tego
zadata i w filozofji. Je$li sie jej nie zadowoli, moze ona, skiada-
jac wine na umyst ludzki, wpasé albo w sceptycyzm, albo — skia-
dajac wing na nauczyciela — zaczg¢ go lekcewazy¢. Przeprowa-
dzenie wychowankéw droga posrednia, nie ukrywajgc brakéw na-
szego poznania, ale tez wskazujgc na tle historycznem nie-
watpliwy postep ludzkosci na drodze do prawdy, — oto zadanie
nauczyciela filozofji. Tylko, jak powiedzialem, zadanie to bardzo
trudne i wymagajace duzo przygotowania, ktérego brak naszemu
personelowi nauczycielskiemu. Nie jest to w zupetnosci jego wina,
bo przeciez przepisy o egzaminach nauczycielskich, do dzis obo-
wigzujgce, czynity i czynig wszystko, by to przygotowanie utrud-
nié. Filozofje liczono przy egzaminie tylko jako przedmiot po-
boczny i to w potgczeniu z drugim. Innemi stowy kandydat, ktéry
zajat sie filozofja, musiat jakby za kare przygotowywa¢ do egza-
minu trzy przedmioty zamiast dwu. Nic wiec dziwnego, ze przy
takim stanie rzeczy niewielu znalazto sie takich niepraktycznych
kandydatéw na nauczycieli, zwlaszcza ze nikt w nich tego zainte-
resowania sie filozofjg nie obudzat. Pozornie zatem mogloby sie
zdawaé, ze znajdujemy sie w bitednem kole bez wyjscia. Nie mamy
nauczycieli, ktérzyby mogli daé¢ miodziezy elementy filozofji i obu-
dzi¢ zainteresowanie w tym kierunku. Bez tego za$ niema nadziei,
by miodziez w wiekszym, niz dotad, stopniu zainteresowata sie
filozofja na uniwersytecie i data w przysztosci dobrze przygoto-
wanych nauczycieli filozofji. Ale to bledne koto jest pozorne. Po-
tozenie bytoby bez wyijscia, gdybysmy chcieli te dziedzine naszego
szkolnictwa uzdrowi¢ odrazu, co oczywiscie uczyni¢ sie nie da.
Mozna to jednak zrobi¢ stopniowo, kladac coraz to wiekszy
nacisk na zaniedbane dotychczas studjum filozofji
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w gimnazjum. Réwnolegle z tem musiataby po6js¢ czesciowa
zmiana przepisdw o magisterjach, ktoraby dopuscita filozofje, przy-
najmniej jako przedmiot poboczny, nar6éwni z innemi przedmio-
tami. Oczywiscie musiatoby to pociagna¢ zreorganizowanie, a wzgled-
nie zorganizowanie studjum filozofji na uniwersytecie.

Sa jednak sprawy dalsze i glebsze, ktorych rozpatrywanie
przekracza ramy niniejszego artykutu.



ZYGMUNT ZBORUCKI (LWOW)

Euzebjusz Czerkawski) i galicyjska ustawa
szkolna z 1867 .

Do spraw bardzo malo znanych w dziejach szkolnictwa po-
rozbiorowego w bytej Galicji nalezy geneza i powstanie znanej
ustawy szkolnej z 1867 r. w sprawie jezyka wykiadowego
w galicyjskich szkotach ludowych i $rednich. Powstata ona w prze-
tomowej chwili, gdy zwyciestwo konstytucji, bedacej wynikiem
kleski pod Sadowag, stawato sie realnem. Zawigzkiem jej byty znane
zadania hr. Goluchowskiego w zwigzku z powtérna nominacja jego
na namiestnika Galicji w miejsce jenerata-feldmarszatka Pauin-
garttena. Zadania te skupialy sie, obok postulatéw natury poli-
tycznej, w reorganizacji szkot wedtug potrzeb kraju i w zorgani-
zowaniu gimnazjow polskich, nie liczagc catego szeregu spraw admi-
nistracyjnych. Na widownie wyptyneta jednak kwestja wspomnianej
ustawy zupelnie wyraznie dopiero na czwartej z kolei sesji sej-
mowej, 31 grudnia 1866 roku. Debaty nad nowg ustawag wy-
wotaly z jednej strony burze sprzeciwdéw ze strony ruskiej, pra-
gnacej zatrzymania staius quo, z drugiej rozstawity niemato refe-

*) Dziatalno$¢ Euzebjusza Czerkawskiego, wybitnego pedagoga i parla-
mentarzysty, ktory w ciggu lat kilkudziesieciu zabierat nietylko doradczy, ale
i decydujacy gtos w sprawach, ztgczonych z szkolnictwem galicyjskiem, znalazta
swe odzwierciedlenie w pracy dra Aleksandra Skérskiego (Lwéw 1898).
Epizod w Sejmie galicyjskim 1866 roku poruszony jest tam nader pobieznie.
Nadmieni¢ wypada, ze pamietnik E. Cz*-rkawskiego, o ktérym przypuszczano, ze
zagingt (Bostel, W sprawie pamietnikow E. Czerkawskiego i A. Wilhelma —
Wiadomosci z dziejow wychowania i szkolnictwa w Polsce, Lwow 1922 (marzec),
znajduje sie w Archiwum Uniwersytetu Lwowskiego pod liczbg 256. Skiada sie
z 7 zeszytébw i ze wszech miar zastuguje na wydanie drukiem, gdyz jest jednym
z najciekawszych przyczynkéw do dziejow szkolnictwa galicyjskiego w czasach
konstytucyjnych.
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renta tej kwestji prof. Euzebjusza Czerkawskiego. Czer-
kawski tym pierwszym swym parlamentarnym wystepem zdekla-
rowat nietylko zapatrywania swoje na sprawy jezyka wyktadowego,
ale — co charakterystyczniejsze — mimo, iz sam byt z rodu Ru-
sinem, podkreslit w dosadny sposéb przesadzone aspiracje jezyka
ruskiego w szkotach. Wywody jego, podane dla obrony projektu
komisyjnego, tem bardziej wiec sa dla nas znamienne. Przedsta-
wiaty one istotny stan rzeczy, nie pochodzity bowiem od czto-
wieka narodowo obcego sprawie ruskiej. Znat on dokladnie stan
O6wczesnego odrodzenia ruskiego, a bedac wybitnym pedagogiem,
widzial zarazem, na jakich drogach szkolnictwo galicyjskie moze
sie rozwingé. Praca nasza ma wiasnie na celu wykazanie wszyst-
kich tych momentéw w powstaniu ustawy szkolnej z 1867 r.,
z podkresleniem roli, jakg odegrat w tych sprawach E. Czer-
kawski.

* *
*

Sprawa jezyka wyktadowego w gimnazjach galicyjskich byta
od roku 1848 bez przerwy przedmiotem dyskusyj publicznych, na-
dziei i obaw. W tym bowiem dopiero roku odpowiedziata Rada
Ministrow na zitozony u stép tronu adres galicyjskiej deputacji, iz
zupetnie uznaje stosownos$¢ zaprowadzenia w szkotach jezyka prze-
wazajgcej liczebnie ludnosci kazdego okregu, dodajgc, ze bedzie
to jednak zalezalo od sejméw prowincjonalnych, podobnie jak
i kwestja, o ile nalezy uwzglednia¢ jezyk niemiecki w szkotach
obwodowych i gtéwnych. Sejm krajowy miat rozstrzygnaé roéwniez
sprawe, ktdre nauki w gimnazjach i wyzszych zakfadach nauko-
wych maja by¢ wykladane w krajowym, a ktére w niemieckim
jezykul). Projekt nowej organizacji szkot, jak stusznie podkresla
Czerkawski w swym pamietniku?, wywotal zywy oddzwiek w spo-
feczenstwie, ktore przywigzywato wielkie nadzieje do tej zapo-
wiedzi, sadzac, ze gimnazja stang sie wkrétce zaktadami narodo-
wemi, skoro tylko nauka w nich bedzie podawana w jezyku na-
rodowym.

Wypadki 1848 roku nie dozwolity na konstytucyjne zatatwienie
sprawy. Rozporzadzenia jednak rzadowe z wrze$nia t. r. zdawaly
sie sprawe jezyka wykladowego stawiaé na najlepszej drodze.

* ') 19 V 1848, 1 160/52 |I.
8 Rekopis Arch. uniw. 256, str. 131.
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Jedno z nich wprowadzito jezyk krajowy do szkot ludowych
(2 wrzednia 1848, 1 5.692), drugie polecato bezzwitoczne wprowa-
dzenie wyktadéw polskich w gimnazjach galicyjskich i w uniwer-
sytecie Iwowskim, zastrzegajac réwne prawa jezykowi ruskiemu
na poézniej, w miare spodziewanego rozwoju (29 wrzesnia 1848,
1 6.117).

Rozporzadzenia te odpowiadaty diugo tlumionym nadziejom
kraju. Niestety, nie mialy sie ziscic. Z jednej bowiem strony
spotkaty sie ze sprzeciwem wyzszej biurokracji austrjackiej *), to
znowu nawet w zachodnich, czysto polskich obwodach Galicji, nie
mogly by¢ wprowadzone z racji nieznajomosci jezyka polskiego
u wielu nauczycieli obcokrajowcow.

Jeszcze gorzej przedstawiata sie sprawa w Galicji wschodnie;.
Tutaj rozporzadzenie rzgdowe, zwlaszcza drugie, natrafito na sprze-
ciw narodowosci ruskiej, ktéra, opierajgc sie na uprzednio wyrze-
czonej zasadzie réwnouprawnienia, zazadata usuniecia jezyka wy-
ktadowego polskiego w Galicji wschodniej, a zalecata zastgpienie
jezyka ruskiego niemieckim, o ileby ten pierwszy nie miat dosta-
tecznego wyrobienia, by méc by¢ zastosowanym do nauki szkolnej.
W tym kierunku poszedt tez reskrypt rzadowy z dnia 4 XII 1848,
cofajacy ofiarowane przywileje, a zatrzymujacy jezyk niemiecki,
z tem jednakowoz zastrzezeniem, ze kiedy$ jezyk ruski moze zajgé
jego miejsced. RoOwnoczes$nie jezyk ruski stawat sie obowigzko-
wym przedmiotem nauki we wszystkich szkotach wschodniej po-
taci kraju.

Walki zakulisowe, staczane celem uzyskania przywilejow dla
jezyka polskiego, doprowadzity nareszcie w 1854 roku do teore-
tycznego rezultatu. Reskrypt cesarski z 9 grudnia t. r., idgc po-
$rednig drogg, postanowit, iz nauki w gimnazjach ma sie udziela¢
uczniom w jezyku o tyle im znanym, aby wiadomosci w nim udzie-
lane przyswaja¢ sobie mogli z zupetnym skutkiem. Rozporzadzenie
zwracato jednak uwage na fakt, ze mozliwos¢ taka zachodzi¢ ma
tylko wéweczas, gdy jezyk niemiecki z tych wiasnie powodéw nie
mogtby by¢ wyktadowym, chociaz i w tyfn wypadku powinien
zostaé przynajmniej wwyzszych klasach gimnazjalnych przewaznie
wyktadowym3d. Nauka wiec jezyka niemieckiego w nizszych kla-

J) Rekopis Arch. uniw., Lwéw 256, str. 131—2.
2) Dziennik praw 1848, nr 5.
3 Dziennik praw 1854, nr 315.
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sach miata by¢ tak urzadzona, aby w wyzszem gimnazjum jezyk
ten dla przewaznej liczby przedmiotéw i lekcyj, jako wykiadowy,
mogt by¢ zastosowany.

Koncesja uczyniona ze strony rzadu byta bardzo znaczna dla
zywiotu i jezyka polskiego, ktory nietylko byt wszystkim dostepny,
jako rozpowszechniony ws$réd wszystkich prawie warstw ludnosci,
ale i dos$¢ wyksztatcony, by mogt stuzyé do wyktadu rzeczy nau-
kowych. Nie mozna byto tego powiedzie¢ o jezyku drugim, ruskim,
gdyz ten nie byt ani tak rozpowszechniony, ani dostepny, cho-
ciazby z racji kierunku, jakie nowe pismiennictwo, zblizajgc sie do
Rosji, przybrato. Zreszta sami przywddcy idei narodowej ruskiej
nie uwazali go za nadajgcy sie do wykiadow]).

Przeprowadzenie zatem w tych warunkach reskryptu cesar-
skiego winno byito spolonizowa¢ gimnazja we wschodniej
czedci kraju, podobnie jak to sie stato w 1850 roku w zachodniej
czesci Galicji.

Nowe rozporzadzenie zostato atoli na papierze. Nietylko nie
wprowadzito zmian na lepsze, lecz owszem wywotatlo zamet, a na-
wet nieche¢ w innych krajach, jak np. w koronie wegierskie;j.
Z tych tez powoddéw nowe rozporzadzenie cesarskie z 20 lipca
1859 roku uchylito poprzednie postanowienie, dozwalajac na za-
prowadzenie w gimnazjach jezyka krajowego, z tym jednak wa-
runkiem, by nauka jezyka niemieckiego na tern nie ucierpiata?).
Rozporzadzenie powyzsze odnosito sie do gimnazjow prywatnych,
w panstwowych bowiem nie miano ochoty zaprowadza¢ zadnych
zmian. W tym duchu otrzymat nawet krajowy rzad galicyjski wy-
razng instrukcje, ze dla Galicji reskrypt ten nie ma mie¢ zastoso-
waniaj. Ogo6t nie dopatrywat sie jednak w reskrypcie owych
subtelnych zastrzezen; przypuszczano, ze przeciwnie zaszedt zwrot,
zmierzajagcy do reorganizacji gimnazjow w duchu narodowym.
Ocigganie sie w tej mierze przypisywano ztej woli organéw wyko-
nawczych.

We wschodniej czesci kraju, a mianowicie w bylym okregu
administracyjnym Iwowskim, od roku 1850 do 1859 prawie zadne
nie zaszty zmiany. Opierajgc sie na przyznanem twierdzeniu, ze
jezyk ruski, bedacy jezykiem wiekszosci, nie jest jeszcze dosta-

) Rekopis Arch. uniw. 256, str. 134.'— PySma ku M. P. Pogodinu, I, str 588.
) Dziennik praw 1859, nr 150.
3 Stenogr. sprawozdania Sejmu gal. 1867. Alegat XXIII.
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tecznie wyksztatcony, by mogt stuzy¢ do wyktaddw naukowych»
zastepywano go wszedzie jezykiem niemieckim, z wyjatkiem nauki
jezyka ruskiego i religji dla uczniéw obrzadku grecko-katolickiego,
ktére to przedmioty wyktadano po rusku. Ludnosci polskiej nie
brano w rachube, mimo, iz procentowo liczba uczniéw w gim-
nazjach i wogdle w szkotach S$rednich, o ile nie przewyzszala liczby
uczniéw Rusinéw, to przynajmniej bardzo blisko ich liczby siegata.
Jedynem ustepstwem dla jezyka polskiego bylo zaprowadzenie
czterech klas nizszych przy Il gimnazjum we Lwowie z jezykiem
wyktadowym polskim, ktére z czasem (1856 r.) przeksztatcity sie
w osobne gimnazjum pod imieniem cesarza Franciszka J6zefa. Do tego
dotgczyto sie w roku 1856 drugie ustepstwo: zwolnienie od uczenia
sie jezyka ruskiego, jako obowigzkowego; od tego czasu jezyk
ruski stat sie wzglednie obowigzkowym i od rodzicow ucznia za-
lezalo, czy ma sie uczy¢ polskiego, czy ruskiego jezykal). Fakt
ten zaswiadczyt niezbicie, jak utopijng byta pierwotna mysl wpro-.
wadzenia jezyka ruskiego do szkét Srednich; bo przecie, mimo tak
zyczliwego poparcia ze strony rzadu, nie mogt on zajgé przyzna-
nego sobie stanowiska. Prawda, iz przyczyn dopatrywac sie mozna
bylo takze w Owczesnej polityce austrjackiej, gdyz za rzadow
Schwarzenberga i Bacha nastata era rzadoéw silnej reki?. Nie mniegj,
w cofnieciu przywileju dla jezyka ruskiego niematg role odegrato
jego niedwuznaczne zblizenie sie¢ do rosyjszczyznyd, bo¢ z tg
chwilg wystepowaly obawy przed Rosja, a co za tern idzie i co-
fanie poparcia. W ten sposéb jezyk ruski, zamiast zajg¢ stano-
wisko, zgéry mu nadane, stawat sie coraz bardziej niezdatnym do
nauki w szkotach $rednich. A przeciez miejsce dla jezyka ruskiego
byto otwarte, gdyz rozporzadzenie cesarskie z 1859 r., jak i po-
przednie z 1854 r., nigdy nie weszty tutaj w zycie, t. . jezyk nie-
miecki, stosowany w najnizszych klasach, nigdy nie spetniat tej
roli, o jakiej moéwito postanowienie cesarskie, nie byt jezykiem
dostepnym dla uczniéw. Takze i w szkole wyzszej realnej we
Lwowie, ktéra tymczasem zorganizowano, précz nauki religji i je-

) Swystun — Agenor Gotuchowski str. 67—8.

2) Biskup ruski Jachimowicz zali sie nawet na ten zwrot w jednym ze
swych listbw (Studynski: Materialty do istorii szkilnyctwa w Lat. Rusy,
str. 361—3.

3 Ruch w tym kierunku zaczyna si¢ od roku 1849 od chwili przemarszu
wojsk rosyjskich przez Galicje (Wasilewski: Ukraina, str. 101).
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zyka krajowego, reszte przedmiotow wyktadano po niemiecki),
a nie po rusku.

Stan ten niebywale ciezyt O6wczesnym kierownikom nawy
szkolnej. Czerkawski, w osobnym memorjale do ministra spraw
wewntrznych hr. Agenora Gotuchowskiego, zwracat uwage na te
stosunki, radzac wzia¢ sie do wykonania reskryptu z 1854 roku,
o ile przeprowadzenie reskryptu z 1859 roku nastreczatoby tru-
dnosci *). Sprawa ta podniesiona zostata na walnem posiedzeniu
Rady Panstwa przez czionka tejze, wielce zastuzonego dla sprawy
krajowej, Maurycego Krainskiego, ktéry zazadat wprost wykonania
rozporzadzenia z 1854 roku. Poruszona przez niego kwestja jezyka
wyktadowego nie znikia juz z toku spraw. Nastepstwem bowiem
interpelacji byto pismo odreczne cesarza z 20 pazdziernika 1860 r.
do hr. A. Goluchowskiego, polecajgce, by w szkotach S$rednich
galicyjskich wprowadzi¢ w zycie reskrypt z.,1854 roku, z warun-
kiem jednak, iz sprawe te poprzednio odda sie pod obrady ludzi
fachowych obu narodowosci. W sklad komisji weszli Czerkawski,
L. Klemensiewicz i A. Bielinkowicz, dyrektorowie gimnazjéw kra-
kowskich, ks. T. Polanski, dyrektor gimnazjum Samborskiego oraz
A. Kunerth, dyrektor wyzszej szkoly realnej we Lwowie2). Prze-
wodniczyt komisji sam hr. A. Gotuchowski, woéwczas minister stanu.
Komisja uznata stusznos$¢ wprowadzenia reskryptu z 1854 roku,
projekt ten jednak, po rychtem ustgpieniu hr. Goluchowskiego
Z ministerstwa, nie uzyskat zatwierdzenia.

Od tego czasu nie zaszta juz zadna zmiana. Rozszerzono
jedynie gimnazjum Franciszka J6zefa do os$miu klas i zezwolono,
rozporzadzeniem ministerjalnem z 17 kwietnia 1863 r., L. 3.998, na
zaprowadzenie jezyka ruskiego, jako wyktadowego w niektérych
przedmiotach w gimnazjum akademickiem we Lwowie pod wa-
runkiem jednak, ze istniejg odpowiednie ksigzki wyktadowe i nau-
czyciele 3.

Kraj nie przestat oczekiwaé rozwigzania kwestji jezyka wy-
ktadowego w duchu swoich potrzeb i historycznych warunkéw.
Otwarcie Sejmow krajowych zdawato sie sprawe zmienia¢ na
lepsze; z ta chwilg bowiem oddawano im niejako wiadze ustawo-

J) Rekopis Arch. uniw. 1 256, str. 136—09.

2) Ibidem str. 141. — tozinski Br.: Agenor hr. Gotuchowski w pierwszym
okresie rzagdéw swoich str. 175.

3) Stenogr. sprawozdania Sejmu gal. 1867. Alegat XXIII.
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dawcza. W rzeczywistosci, kompetencje Sejmu okreslono w oso-
bliwy sposob, starajgc sie calg wage ustawodawstwa ulokowac
w Radzie Panistwa, przyczem centralistyczny kierunek éwczesnych
rzadéw Schmerlinga objawiat sie w fakcie zwolywania Sejméw
krajowych tylko na krotko, jakby dla dokonania wyboréw do
Izby deputowanych. Taz sama sytuacja ogoélna zaciezyta na trze-
ciej z kolei sesji sejmowej (14 Xl 1864 — 27 VII 1865), jak i na
nastepnej, otwartej 23 listopada 1865. O tyle tylko potozenie sta-
wato sie znosniejszem, ze z rzgdami Belcrediego, nastepcy Schmer-
linga (ktéry w walce parlamentarnej z Wegrami i Czechami upadt),
nastepuje zwrot do zasad dyplomu pazdziernikowego. Pamigtny
manifest cesarski z 20 wrzeSnia 1865 r., zapewniajagcy ludom
prawo do wspétdziatania w prawodawstwie i zarzadzie finansOéw
przez uchwaty legalnych reprezentacyj, — wprowadza zwrot w na-
strojach polskich w Galicji*). Galicja zaczeta sie garnaé z ufnoscig
ku Koronie, by w roku nastepnym przedtozyé znany adres do
cesarza: ,,Przy Tobie, Najjasniejszy Panie, stoimy i sta¢ chcemy*.

W tych warunkach, na sesji sejmowej 1865/6, przystgpiono
na wniosek hr. Adama Potockiego do $cislejszego zbadania
sprawy jezyka wyktadowego i do wygotowania odnosnego
projektu?d). Wielorakie zajecia, dotyczace powszechnej organizacji
kraju, nie dozwolity na zalatwienie tego zagadnienia odrazu na
miejscu. Prace przygotowawcze przeszty w rece Wydziatu Kkrajo-
wego. Ten, rozpatrzywszy sie w poruczonem sobie zadaniu, przed-
stawil na 7 posiedzeniu sesji sejmowej 1866 roku swoj projekt
ustawy o jezyku wykladowym w szkotach; projekt ten, przyjety
uchwatg z 27 listopada, przekazany jeszcze zostal do rozpoznania
Komisji dla spraw edukacyjnych, osobno wytonione;.

Komisja dla spraw edukacyjnych pierwotny wniosek rozsze-
rzytad. Uwazata, ze sam projekt o jezyku wykladowym w szko-
fach s$rednich, nalezy rozciggna¢ i na szkoty Srednie, utrzymywane
z funduszéw publicznych, ktére Wydziat krajowy chciat dopiero
w przysztosci nowg ustawag obdzielié. W ten sposéb powstat
nowy projekt, ktéry 31 grudnia 1866 przedstawiony zostat lzbie
deputowanych.

Juz rozszerzenie projektu Wydzialu krajowego Swiadczyto

') Przeglad polski 1866, zesz. | za lipiec (stowa Ziemiatkowskiego).
2 Stenogr. sprawozdania Sejmu gal. 1865/6, t. I, str. 149—151.
s) Stenogr. sprawozdania Sejmu gal. 1867. Alegat XXIII.
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0 narodowem traktowaniu sprawy ze strony Komisji. Dalsza jednak
obrona wniosku na plenum sejmowem $wiadczyta o gruntownem
zgtebieniu catoksztattu zagadnienia i to bez cienia tendencyjnosci,
li tylko dla obrony samodzielnego zycia prowincji.

Jak wspomnielismy, cziowiekiem, ktéry referowat i bronit tej
sprawy jezykowej i to nietylko na forum Sejmu, ale i poprzednio
w Komisji, byt Euzebjusz Czerkawski.

Czerkawski znalazt sie w Sejmie jako poset ziemi czortkow-
skiej. Juz przedtem znany byt ze swej owocnej dziatalnosci peda-
gogicznej, jako inspektor szkolny, posiadajgcy charakter radcy
szkolnego. Znana jego dziatalno$¢ na polu odrodzenia szkolnictwal)
sprowadzita nan nawet przeniesienie z kraju do Gracu, skad do-
piero, kiedy przymusowe zapory rozwoju narodowego ostatecznie
prysty, powrdécit do kraju, by podjete poprzednio usitowania po-
prowadzi¢ na innej juz drodze, parlamentarnej, do skutku.

Czerkawski, syn plebana grecko-katolickiego obrzadku, po-
chodzit z rodziny czysto ruskiej, przewaznie ksiezowskiej. Zapa-
trywania wiec jego i poglady na jezyk wykladowy w szkotach,
wypowiadane sg ze zrozumieniem istotnego stanu rzeczy, zwiaszcza,
ze Czerkawski nie zapierat sie swego pochodzenia. Publicznie,
z areny sejmowej, wygtasza swe credo narodowe, ktére dozwala
mu jednak na bronienie ustawy o wprowadzeniu jezyka polskiego
do szkolnictwa. Dlaczego tak czynit i z jakich wzgledéw nie
bronit sprawy jezyka wiasnego, — wyijasnia otwarcie i szczerze.
,Od roku 1848 — pisze w swym pamietniku — zaszla w pi-
$miennosci ruskiej zmiana, ze cze$¢ pisarzy, czy to dla braku utar-
tych rodzimych wyrazen, czy w celu nadania jej niezwyklego po-
tysku, poczeta wcigga¢ wyrazy i zwroty z rosyjskiej pismiennosci
zaczerpniete, pragnac tym sposobem uwydatni¢ odrebnos$¢ ruskiego
jezyka od polskiego, z ktérym wskutek potwiekowego sasiedztwa
miat wiele wspolnego. Tak zblizony do rosyjskiego jezyk poczat
sie szerzy¢ takze w szkotach wbrew pierwotnemu zamiarowi ksztat-
cenia krajowego jezyka przy pomocy rodzimych pierwiastkéw i na
tle czysto narodowem... Ja ze swego stanowiska musialem sie
wrecz o$wiadczy¢ przeciw takiemu kierunkowi, sprzecznemu z za-
sadami pedagogji, z historjg i przez sie zgubnemu®.

‘) Skérski: E. Czerkawski — jego zycie i dziatalno$¢ pedagogiczna,
Lwow 1898.
2 Rekopis Arch. uniw. 1 256, str. 124.
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Przyczyny popierania wniosku o jezyk wyktadowy polski w szko-
tach Srednich sg wiec zupetnie jasne. Czerkawski bronitby moze
praw jezyka ruskiego, wiasciwego, ale nie jego odmiany rosyj-
skiej, ktéra predzej, czy pozniej musiata ruch caty zwrdci¢ w strone
péinocnego sasiada. Mozliwe tez, ze nie dowierzat i sile owego
ruchu, gdy wspomina, ze jego przedstawiciele uwazajg jezyk
rosyjski za wiasciwie piSmienny, ruski za$ jedynie za narzecze
ludowe, ktdérego uzywanie w piSmiennictwie miato by¢é zdroznym
separatyzmemy. W tych warunkach widzial calg bezowocnos¢
pracy nad rozwojem jezyka narodowego ruskiego, ktéry bez pier-
wiastkéw jezyka ludowego, tych zarodkow mysli i uczué, byt niczem
i nie moégt sie sta¢ czem$ powazniejszem. Dlatego, uznajgc wyz-
szo$¢ naukowsg jezyka polskiego, jezyka dostepnego prawie wszyst-
kim, broni praw tego wtasnie jezyka, referujac powyzszy
whniosek na sesji sejmowe;j.

Whniosek Komisji, majacy odzwierciedli¢ wysitki polskie w celu
uzyskania praw na polu szkolnictwa, zwlaszcza Sredniego, zgolry
nalezato uwaza¢ za wygrany. Wypadki bowiem, zwigzane z wojng
austrjacko-wtoska i zmiana polityki rzadowej, popierajagcej do tej
pory Rusinéw, zwrécita ob6z ruski zupetnie juz wyraZznie w strone
rosyjska, a wyraz tym zapatrywaniom dano nawet na trybunie
sejmowej. Zwrot powyzszy nie mogt ujs¢ uwagi czujnego rzadu
austrjackiego; nie szedt po linji jego dazen i jako taki musiat
ulec zniszczeniu. Tem sie tez ttumaczy stanowisko ugodowe rzadu
w sprawie nowej ustawy, moca ktérej jezykiem wyktadowym we
wszystkich szkotach $rednich, utrzymywanych w catosci lub w zu-
petnosci z funduszéw publicznych, stawat sie (z malemi wyjatkami
dla nauki jezyka ruskiego i niemieckiego, oraz religji grecko-kato-
lickie)) — jezyk polski. Nie znaczy to, rzecz zrozumiala, by
nowa ustawa Kkrajowa, przeszta bez oporu. W debatach sejmo-
wych okazaty sie najlepiej spory, jakie wynikly w tej sprawie,
a byly zresztg odbiciem podobnych wasni o jezyk jeszcze z roku
1850, w ktérych rowniez Czerkawski brat udziat. Wtedy jednak
stosunki byty o tyle gorsze, ze przedstawicielka odrodzenia ruskiego
Hotowna Rada Ruska, bedac u szczytu rozwoju, starata sie za-
trze¢ wszelki $lad po jezyku polskim, przescigajagc sie w duchu
germanizacyjnym z najbardziej ku temu powotanemi czynnikami

D) Ibidem str. 125.



380 Minerwa Polska

rzgdowemi; obecnie sprawa przedstawiata sie w duzo lepszem
Swietle.

Zanim przejdziemy do oceny samego projektu, jak i kolei
jego losu, nie od rzeczy bedzie zapozna¢ sie poprzednio z na-
strojami, jakie, w zwigzku z nowg ustawg, wsréd postow pano-
waty. Rzecz zrozumiata, ze chodzi nam tu o postow polskich,
stanowigcych wiekszos¢ w Sejmie. Postowie ruscy szli oczywiscie
wszyscy przeciwko projektowi. Inaczej rzecz sie przedstawiala
wsrod grupy poselskiej polskiej, ktérej stanowisko wobec o6wcze-
snego odrodzenia ruskiego ulegto poniekad rozdwojeniu. Rdznice
te w pojmowaniu ruskiego zagadnienia uwidaczniaty sie w praso-
wych organach polskich: w krakowskim Czasie i Przegladzie
Polskim, oraz w lwowskiej Gazecie Narodowej. Ta ostatnia byta
przedstawicielkg wiekszosci sejmowej, glosita za$ poglady i zasady
biegunowo sprzeczne z pogladami Czasu, czy Przegladu Polskiego.
Gdy grupa Czasu przyjmowala za podstawe swych zatozen istnienie
narodowosci ruskiej*), grupa druga wrecz temu zaprzeczata. Uwa-
zano Rusinéw za natione Poloni, co najwyzej za odrebng rodo-
wos$¢, szczep, nie stanowiacy jednak narodowosci osobnej. Jezyk
ruski byt uwazany za gware, sami Rusini za grupe etnograficzng?).
Przeciwnie sadzita grupa mniejszosci, grupa Czasu. Ta pragneta
dla Rusinébw réwnouprawnienia i wolnosci, nie mniej jednak uzna-
wata, ze plany ruskie przechodza czestokro¢ granice. Na mysli
wiec miano stuszne tylko zadania Rusindéw, odpowiadajgce istotnym
stosunkom krajowym.

W warunkach, wsérod ktérych kwestja jezyka wyktadowego
wyptyneta, réznice powyzsze mniej ostro sie zarysowywaty, niz na
sesji ubiegtej. Realne warunki zycia musiaty obie grupy potaczyé,
a nie doprowadza¢ do ostatecznych konsekwencyj. Niemniej starcia
w gronie polskiem istniaty, a wyrazem odmiennych zapatrywan
na kwestje jezyka i narodowosci ruskiej, byty przemdwienia posta
hr. Borkowskiego, skrajnego zwolennika Gazety Narodowej, i Czer-
kawskiego, reprezentujgcego drugi kierunek. Gdy pierwszy, nazy-
wajac w swem przemowieniu, jezyk ruski ludowym, doradza zu-
petnie go odrzuci¢, gdyz dziala ujemnie na oswiate 3, Czerkawski,

1) ,.zywimy tez niezmienne przekonanie, ze Sejm nasz nie odstapi przeka-
zanych sobie historjg tradycyj i na polu réwnosci, a zatem w duchu Unji za-
tatwi trudnosci®. Czas 1866, nr 7. Przeglad polski, 1866 t. I, str. 127.

2) Gazeta Narodowa 1866, nr 86, 87 i inne.

3) Stenogr. sprawozdania Sejmu gal. 1866 r., str. 512.
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zapatrujac sie powaznie na sprawe, pragnie pozostawi¢ ruskiemu
jezykowi te prawa, jakie juz sobie zdobyt i utrzymal, nie zarze-
kajgc sie przytem rozszerzenia tych praw w miare rozwoju samego
jezyka. Byt to trzezwy gtos rozsadku i jako taki przemoéwit do
przekonania obradujgcych postéw. Wniosek komisyjny w petnem
swem brzmieniu zostat przez sejm uchwalony i to — co charak-
terystyczne — w drugiem i trzeciem czytaniu w ciggu jednego
dnia. Zdrowa mysl zwyciezyta.

Przechodzac z kolei do omdéwienia samego wniosku Komisji
wypada podkresli¢, ze szedt on w dwu kierunkach. Sktadajgc sie
z dziesieciu artykutéw, obejmowat zaréwno szkoty Iludowe, jak
i zaklady Srednie. Zasadniczo jednak, w zakresie szkot ludowych
niczego nie zdziatat. Prawo stanowienia o jezyku wykiadowym
w szkotach ludowych pozostawit bowiem tym, ktérzy szkote utrzy-
mywali. W wypadku, gdy na utrzymanie szkoty ludowej skiadaty
sie takze fundusze publiczne, prawo stanowienia o tem, ktory z je-
zykdéw, polski czy ruski, ma by¢ wykladowym — zalezalo od
gminy. Orzeczenie gminy zatwierdzata ze swej strony wiadza
szkolna krajowa. Artykut 3 ustawy normowat wreszcie takg ewen-
tualno$é, gdy czes¢ uczeszczajgcej miodziezy uzywa polskiego,
cze$¢ za$ ruskiego jezyka; woweczas jezyk, ktéry nie zostat wykta-
dowym, stawat sie obowigzkowym przedmiotem nauki, naturalnie
w granicach szkole odpowiednich. Ten sam artykut normowat
rowniez nauke jezyka niemieckiego, ktéry — poczawszy od trze-
ciej klasy wszystkich wyzszych szkét ludowych — stawat sie obo-
wigzkowym przedmiotem nauki.

Przy analizie powyzszych artykutéw rzuca sie w oczy fakt,
ze komisja szkolna uznata przeciez jezyk ruski za jeden z wykia-
dowych w szkole ludowej. Tem samem przyznata mu i odpowie-
dnie prawa. Niedopuszczenie réwnomierne w szkotach $rednich
nie byto wiec wynikiem jakiej$ checi negacji narodowosci ruskiej,
ale wyptywato tylko ze wzgleddéw czysto merytorycznych —
matego wyrobienia jeszcze tego jezyka, co nie dopuszczato go do
uzycia naukowego w szkotach S$rednich. Zasadniczo jezyk ruski
zostat uznany za wyktadowy, ale w tej mierze, jakg sobie w roz-
woju swym zdobyt t. j. w szkotach ludowych. Rozwdj jego dalszy
byt zapewniony, jak to uwidoczni sie z dalszych artykutdow pro-
jektu.

Z artykutdéw, odnoszacych sie do jezyka wyktadowego w szko-
tach ludowych, na specjalng uwage zastuguje wspomniany art. Ill,
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mowigcy 0 obowigzku nauczania drugiego jezyka krajowego na
wypadek, gdyby miodziez nalezata do dwu narodowos$ci. Komisja
nie ograniczyta obowigzku korzystania z tej nauki tylko do tych,
dla ktorych jezyk ten byt jezykiem ojczystym. Rozciagneta go na
wszystkich, nie chcgc wprowadza¢ uposledzenia zadnego z naro-
déw, a w ten sposob i rozbieznosci umystow; pragneta przeciwnie
wspolnoscig nauki zblizy¢ je do siebie, stworzy¢ w nich zarzewie
poczucia wzajemnej przynaleznosci. Wszystko to $wiadczyto o gte-
bokosci zrozumienia sprawy, checi nie jatrzenia, lecz zgody.

Te same zasady przebijaty sie i w nastepnych artykutach,
odnoszacych sie do jezyka wykladowego w szkotach S$rednich.
Na pierwszy rzut oka zdawaloby sie, ze wprowadzenie jezyka
polskiego do tych szkdt réwnoznaczne jest z krzywdg dla jezyka
ruskiego. Wyglada¢ to mogto na che¢ pogardy dla jezyka dru-
giego, zdatnego jedynie dla szk6t nizszych i tam jedynie maja-
cego pozosta¢. Uwagi co do kwestji niezdatnosci jezyka ruskiego,
jako wyktadowego w szkotach $rednich, byly rzeczywiscie stuszne;
0 wzgardzie jakiej$ nie byto jednak mowy. Wprost przeciwnie,
whniosek Komisji przewidywat rozszerzenie praw jezyka wyktado-
wego takze na jezyk ruski. Artykut VII wyraznie méwit o przy-
sztych zmianach co do jezyka wyktadowego w szkotach S$rednich
przez zaprowadzenie réwniez jezyka ruskiego. Decydowaé¢ miat
0 wprowadzeniu jezyka ruskiego Sejm krajowy, po wystuchaniu
opinji Rad powiatowych.

Nie che¢ wiec negacji spowodowata chwilowe odrzucenie
ruszczyzny. Wina lezata w wiasnem niewyrobieniu jezyka, w nie-
zdatnosci jego do nauczania. Z rozwojem miala nastepowac zmiana
na lepsze; od samych RusinOw zalezata wiec cata sprawa. ,,Ko-
misja — jak podkreslit Czerkawski w swem sprawozdaniu — nie
czuta upowaznienia orzeka¢ w tym sporze ostatecznie. Uznata za
stosowne oprze¢ sie o0 juz istniejgce fakta i zostawié¢ jezykowi
ruskiemu w zawodzie szkolnym przedewszystkiem to pole, ktére
W ciggu czasu zajat; nie przesadzajac w niczem przysziosci i zy-
wigc nadzieje, ze jezeli wzrosnie moznos¢ i potrzeba rozszerzenia
jego uzycia, utoruje sobie droge zapomocg konstytucyjnych
organdéw, jakie w tym celu po czesci wskazuje obecny projekt
ustawy".

Jakiez jednak byty srodki rozwoju jezyka ruskiego, o ktérym
Komisja wspomina? Za jeden z pierwszych uwazacby mozna po-
zostawienie jezyka ruskiego w szkotach $rednich, utrzymywanych
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ze $rodkow prywatnych. Komisja uznata tu za stuszny dawniejszy
projekt Ministerstwa os$wiecenia z r. 1849 (8 20) w sprawie orga-
nizacji zaktadow tej kategorji, méwigcy o prawie stanowienia o je-
zyku wyktadowym przez tych, co szkoty takie utrzymujg. To byt
jeden stopien prowadzacy do doskonalenia sie jezyka ruskiego.
Komisja stworzyla jednak i stopnie dalsze. Wychodzgc z zato-
zenia, ze jezyk nie wznosi sie do wysokosci na tawach szkolnych,
lecz na polu $cistej nauki, wzglednie za posrednictwem wyktadéw
uniwersyteckich i na polu niezawistej od szkot literatury, zwrdcita
Komisja specjalng uwage na poznanie tegoz jezyka. ,Jezyk ruski
pozostaje, jako wyktadowy dla nauki jezyka ruskiego, tudziez
w czterech nizszych klasach gimnazjum akademickiego we Lwo-
wie“ — powiada artykut V a ustany szkolnej. Pozostawiono wiec
w ten spos6b stan rzeczy, jaki istniat poprzednio. Rozporzadzenie
bowiem ministerjalne z 17 kwietnia 1863 roku wprowadzito jezyk
ruski do gimnazjum akademickiego we Lwowie, na co sie Komisja
edukacyjna zgodzita w przekonaniu, ,,ze dalszy tok rzeczy utrwali
to, co jest dobre i zdrowe, a sprostuje, coby nie odpowiadato
wymogom nauki i wychowania publicznego“. Do tego wypada
dodac jeszcze nadzwyczaj donioste postanowienie, zawarte w arty-
kule Vb ustawy, ze na zgdanie rodzicOw, przynajmniej 25 ucznidow
jednej klasy, obok wyktadéw w jezyku polskim, moze Rada szkolna
krajowa zaprowadzi¢ na pewien czas i w innych przedmiotach
nauki wyktady w jezyku ruskim1).

Jesli ujmiemy razem poszczegOlne punkty ustawy odnoszgce
sie do jezyka ruskiego, uwidoczniajg sie nam cztery zasady:
1) jezyk ruski pozostat wykladowym dla nauki jezyka ruskiego,
2) pozostat jako wyktadowy w czterech nizszych klasach gimnazjum
akademickiego we Lwowie, 3) w klasach z jezykiem wykladowym
polskim jezyk ruski byt wzglednie obowigzkowym, zaleznie od
o$wiadczenia sie rodzicow dzieci, (to samo obowigzywato na od-
wrot i w klasach z jezykiem wyktadowym ruskim), 4) jezyk ruski
mogt staé sie czesciowo wykladowym w klasie na zyczenie rodzi-
cow 25 ucznidw. Rozszerzanie praw jezyka ruskiego miato naste-

powaé — na mocy uchwaly Sejmu krajowego, po wystuchaniu
odnosnej Rady Powiatowej — badz przez rozszerzenie ruskiego
] Jezyk niemiecki wedtug ustawy (art. 3), miat by¢ obowigzkowym przed-

miotem we wszystkich klasach. Cel, do ktérego dazy¢ miata jego nauka, okre-
$lony byt cesarskiem rozporzadzeniem z 20 lipca 1859 roku.
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jezyka w poszczegolnych klasach gtéwnych, lub parafjalnych, badz
tez przez trwate zaprowadzenie tegoz jezyka w catych gimnazjach,
czy innych szkotach S$rednich.

Rozpatrujgc ustawe szkolng 1867, widzimy, ze prawa dla je-
zyka ruskiego nie byty tak zaciesnione, jak to pragnie przedstawié
odnosna literatura ruskal). Ujmowaty one szczegotowo catosé,
szty nawet w znacznej mierze po linji zadan posta ks. Ginilewicza,
ktorego wniosek, przekazany Komisji edukacyjnej uchwatlg z dnia
10 grudnia 1866 r., domagat sie, aby w szkotach, odwiedzanych
wylacznie przez miodziez polskiej narodowosci, jezykiem wyktado-
wym byt jezyk polski i odwrotnie w szkotach o miodziezy czysto
ruskiej — tylko jezyk ruski, oraz by w szkotach o mieszanej na-
rodowosci ksigzki i wyklady byty dwojakie, jak réwniez, by nau-
czyciele oba jezyki w tym wypadku posiadalid. Tem przychyl-
nem stanowiskiem Polakéw, mozna sobie, zdaje sie, wytlumaczy¢
stosunkowo spokojne przeméwienia ze strony postéw ruskich, co
sprawozdawca Czerkawski wyraznie podkre$la. Prawda, ze sama
ustawa nie zadawalniata w zupetnosci pragnien obozu ruskiego;
byta jednak bezsprzecznie ugodowg, bez checi supre-
macji narodowej.

Jak wspomnielismy, ustawe szkolng referowat poset Czer-
kawski na 26 z kolei posiedzeniu sejmowem, dnia 31 grudnia 1866.
Po odczytaniu sprawozdania Komisji edukacyjnej i odnosnych arty-
kutdw ustawy, gtos zabrat wspomniany poset hr. Borkowski, repre-
zentant nieprzejednanego dla Rusin6w kierunku. Starajgc sie wy-
kaza¢ ujemne skutki tego rodzaju ustawy, ktéra zatrzymuje jezyk
ruski, nazwany przez niego tylko ludowym, — proponuje wpro-
wadzenie wobec tego wszystkich jezykéw stowianskich do szkot
Srednich i wyzszych. W odpowiedzi na zarzuty, postawione przez
hr. Borkowskiego, jak i przeciwko samej ustawie, zabrat gtos poset
Szwedzicki, Rusin i po rusku przemawiajgcy. Bronigc praw ruskiego
jezyka nie tyle wystepowat przeciw nowej ustawie, co przeciwko
projektowi stworzenia Rady szkolnej, o ktérg Sejm krajowy zamie-
rzat prosi¢ rzad austrjackid. Uznajac zresztg wazno$¢ nowego

1) Ilnicki B.TFRutenisches Schulwesen, Wieden 1873. Swystun Pn/kar-
patskaja Ru$, Lwow 1896 i inne.

2 Stenogr. sprawozdanie Sejmu gal. 1866, str. 168.

3 Projekt utworzenia Rady szkolnej krajowej, ktory wyptynat na tejze sesji
sejmowej, byl nastepstwem wniosku posta Dietla na Sejmie 1861 roku. Rada
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ciata, sprzeciwiali sie postowie ruscy (Lozinski, Pawlikow, Nau-
mowicz) utworzeniu Rady, wychodzac z tego zalozenia, ze przy-
szta Rada szkolna nie daje im gwarancji uwzgledniania ruskich
daznosci.

Po przeméwieniu posta Szwedzickiego, dyskusje zamknieto,
wzglednie przystgpiono do wyboru méwcéw jeneralnych, z listy
zapisanych do gtosu. Wybrani zostali ks. Kaczata (précz niego
zapisani byli do gtosu przeciw wnioskowi ks. Ginilewicz, Pietru-
siewicz, tozinski i Naumowicz) oraz poset Sawczynski. Naprzéd
otrzymat gtos poset Sawczynski, przemawiajgcy za wnioskiem.

Spokojne i rzeczowe przemOwienie jego ujmowato w szczu-
ptych swych ramach cato$¢ zagadnienia. Rozgraniczywszy szkoty
ludowe od S$rednich, bo w jednych moze by¢ jezyk wyniesiony
z domu rodzicow, w drugich za$ nauki systematyczne wymagaja
juz innych stosunkéw, mdéwca nie odmoéwit praw jezykowi ruskiemu,
lecz wykazat tylko réznice, zachodzace miedzy dwoma galicyj-
skiemi jezykami*).

W odpowiedzi zabrat gtos ks. Kaczata. Przyznajac, ze sami
Rusini wybrali poprzednio jezyk niemiecki, jako wykladowy, ttu-
maczy fakt powyzszy ,mniejszem zlem®. Zali sig, ze Sejm nie
rozpatrzyt projektu o jezyku w roku ubiegtym, kiedy byta mowa
o réwnouprawnieniu i mozliwosci uzycia obu jezykéw, jako wy-
ktadowych. Sama ustawe charakteryzuje, jako ,,cyrograf dla ubicia
Rusi“, starajgc sie wykazaé, ze duch niezgody miedzy dwiema
narodowosciami lezy wiasnie w odmawianiu réwnouprawnienia
e dnej narodowosci?).

Po przerwie obiadowej, nastgpito odczytanie demonstracyjnej
petycji ze strony posta Golejewskiego, w zwigzku z rozwigzaniem
juz komisji petycyjnej. Petycja pochodzita ze wsi Lacki; pie¢dzie-
sieciu ludzi ruskiej narodowosci prosito w niej Sejm o oddanie
ich szk6t pod zarzad konsystorza tacifiskiego, gdyz nie umiejg po
rusku, bo jezyk ten obecnie réwnoznaczny jest z rosyjszczyznad.
Petycja, przedstawiona juz prawie w chwili glosowania, nosita
obok pietna demonstracji, nie mniej i pewne ziarna prawdy,

szkolna miata by¢ dla wszystkich szkoét, z wyjgtkiem uniwersytetéw, najwyzsza
wiadzg w sprawach oswiaty.

*) Stenogr. sprawozdania Sejmu gal. 1866, str. 513—522.

3 Ibidem, str. 527.

3 Ibidem, str. 528.
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wskazujgce, ze odrodzenie ruskie nie po wiasciwych kroczyto
torach.

Gdy pod wptywem wniesienia petycji nastrdj stat sie przy-
chylnym projektowi ustawy, zabrat gtos sam sprawozdawca, E. Czer-
kawski. W S$wietnem przemoOwieniu broni projektu nietylko przed
zarzutami ks. Kaczaty, ale i hr. Borkowskiego. Specjalnie czes¢
przemoOwienia poswiecona wywodom ks. Kaczaty, uwidocznita catg
glebie poruszanej sprawy, ktorg Czerkawski znat tem lepiej, ze
sam byt Rusinem. Bronigc projektu przed wywodami przeciwni-
kéw, jakoby na ubiegtej sesji byta mowa o réwnouprawnieniu
i uzywaniu obu jezykéw, jako wyktadowych, wykazuje, ze wow-
czas byto to formalne, dzi§ za$ niema wyrazu, lecz jest rzecz.
»Nie tylko bowiem — moéwi Czerkawski*) — utrzymuje (projekt)
i zachowuje wyktady w ruskim jezyku, tam gdzie juz istniejg, ale
otwiera mu oraz droge, aby mogt dojsé rzeczywiscie do tego, co
obejmuje w sobie wyraz tamtegorocznego wniosku Komisji, t. j.
do istotnego réwnouprawnienia“. Kwestje rozwoju jezyka ruskiego
omawia od poczatku, od czasu zaboru Galicji. Przechodzac wszelkie
etapy tegoz rozwoju, az do ozywionego ruchu narodowego po
rokul830, okazuje dosadnie, jak kierunki usitowan 6wczesnych
rozstrzelity sie w rézne strony, powodujgc przez swg rozbiezno$c
zanik wiasciwego narodowego jezyka. Czerkawski podkreéla wy-
raznie, ze kazdy jezyk, a wiec i ruski, zdolny jest do podawania
prawd najwyzszych, ale musi by¢ uzdolniony i utarty przez dtuzsze
uzywanie go w nauce. Musi mieé literature i to fachowsa, uzdol-
nionych nauczycieli, jednem stowem caty aparat szkolny, czego
obecnie jeszcze brak bylo temu jezykowi. ,,Moi panowie — kon-
czyt Czerkawski swe wywody — w moich zylach plynie krew
ruska, jestem kos$¢ z kosci ruskiej, a nie podzielam obaw ks. Ka-
czaty, owszem spodziewam sie, ze obok zywiotu i obok jezyka
polskiego wkrétce wyksztalci sie i rozwinie sie silniej, anizeli
kiedy przedtem byt jezyk ruski. Dlatego czuje sie spowodowa-
nym wam poleci¢, abysScie przystapili do projektu Komisji“.

Na wniosek posta hr. Golejewskiego ustawa zostata en bloc
przyjeta, bez czytania i dalszej dyskusji. Wniosek przeszedt wiek-
szoscig, przy duzem ozywieniu na sali. Niespodziewanie poset
Grocholski stawia wniosek drugi, by ustawe przyja¢ i w trzeciem
czytaniu. Ws$réd powszechnego gwaru i opuszczenia sali przez

1) Ibidem, str. 530.
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cze$¢ postéw ze strony prawej, ustawa zostata przez wszystkich
przyjeta, przy dtugotrwatych oklaskach, poczem Sejm zamknat
swa kadencje. Uchwata sejmowa doczekata sie 22 czerwca 1867 r.
sankcji prawnej, stajac sie punktem zwrotnym w dziejach szkol-
nictwa porozbiorowego w Galicjil).

Oceniajac dzisiaj galicyjskg ustawe z 1867 z perspektywy lat
minionych, widzimy jej catg doniostosé.

Nienaturalny procent miodziezy ruskiej w szkotach s$rednich,
majgcy podstawe w forytowaniu Rusindw przez rzad dla celéw
politycznych, w latach od 1867 do r. 1880 maleje. Z chwilg ustania
nacisku ze strony ,rzadu i liczba miodziezy ruskiej cofa sie. Gdy
W przeciggu pieciolecia 1861/2—1865/6 procent Rusinédw w gim-
nazjach galicyjskich wynosit 26'8, spada on w nastepnem piecio-
leciu 1866/7—1870/1 do 22‘5. Procent ten wzrasta dopiero po
roku 18802. Miejsce Rusinéw zajmujg Zydzi. Zasadnicza ustawa
panstwowa z dnia 21 grudnia 1867 roku3 zapewnita im ogoélne
prawa obywateli panstwa, a gdy sie do tego dotgczy fakt, ze
ludnoé¢ zydowska jest przewaznie miejska, nie bedzie rzecza
dziwna, ze liczba uczniéw tego wyznania wzrosta w przeciggu lat
1881/2—1885/6 cztery razy wiecej, niz w okresie lat od 1861/2
do 1865/6. Zajeta ona zwiaszcza w piecioleciu 1881/2—1885/6
procentowo drugie miejsce po zywiole polskim, stanowigc 18*5%.

Dzieki ustawie szkolnej 1867 roku zywiot polski w szkol-
nictwie galicyjskiem zajgt nalezne sobie stanowisko. Gdy w piecio-
leciu 1861/2—1865/6 ilo$¢ studentéw Polakéw w gimnazjach gali-
cyjskich wynosita 3.879, juz w nastepnym piecioleciu liczba ta
prawie sie podwaja, dochodzac do 5.222, by z latami wzrasta¢
coraz wiecej. Nowa ustawa zwrdcita zycie os$wiatowe polskie
w Galicji na nowe tory.

J) Ogtoszong zostata 28 sierpnia 1867. Dziennik praw 1867, cz. V.

2 Wszystkie dane statystyczne czerpiemy z rozprawy dra Jézefa Buzka
Rozw6j stanu szkdt srednich w Galicji w ciggu ostatnich lat 50 (1859— 1909).
Dodatek Ill do Muzeum, Lwéw 1909.

3) Dziennik praw, 1867, nr 142, art. 17, 19.
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Sprawozdanie z poszukiwan w archiwach i bibljo-
tekach wioskich do stosunkow intelektualnych
miedzy Polskg 1 Wiochami w epoce odrodzenia

Dziesieciomiesieczne bezmata poszukiwania archiwalne, jakie
z polecenia Polskiej Akademji Umiejetnosci przeprowadzitem, od
potowy kwietnia 1926 r. do konca stycznia b. r., we Wioszech
dla przygotowywanego z inicjatywy i pod redakcja prof. St. Kota
wydawnictwa Zrédet do stosunkéw kulturalnych Polski z Zachodem
w epoce odrodzenia, skoncentrowaty sie gtdwnie okoto wydobycia
materjatdw, odnoszacych sie do studjow scholasterji naszej w uni-
wersytecie padewskim, ferrarskim i bolofskim, oraz zwigzkéw umy-
stowych z temi wszechnicami.

Padwa. Mimo tylu réznorodnych usitowan okoto wyzyskania
archiwow padewskich, jakie podjeto w nauce naszej prawie od
potowy ubiegtego stulecia, pozostato tu jeszcze wiele do zrobie-
nia. Prace dawniejsze (A. Przezdzieckiego, St. Krzyzanowskiego,
A. Ostaszewskiego-Baranskiego, St. Windakiewicza, ks. Warchata),
robione niesystematycznie, dorywczo, przedstawiajg dzi$ co najwyzej
juz tylko znaczenie orjentacyjne. Inni znowu badacze, jak A. Wo-
tynski, ks. J. Fijalek, a ostatnio prof. St. Kot, objeli tylko pewne
kategorje zrédet, czy tez tylko pewne epoki. Przystepujgc tedy
w Padwie do poszukiwan, postawitlem sobie za cel systematyczne
zbadanie i mozliwie zupetne wyczerpanie catego przebogatego ma-
terjatu az po koniec wieku XVIII, by w ten sposéb zamknag¢ raz
wreszcie definitywnie te badania.

Systematyczne poszukiwania zaczagtem od r. 1405, do tego
bowiem roku siegaja A. Glorji Monumenti delUuniversita diPa-
dova. W pierwszym rzedzie oczywista przystapitem do zbadania
dawnego archiwum uniwersyteckiego (archivio antico de1l’
universita), zdeponowanego w bibljotece uniwersyteckiej. Ma-
terjat zebrany z tego archiwum przedstawia, poza pewnemi luznemi
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szczegdtami, nastepujace dziaty: promocje doktorskie w $wietem
kolegjum artystow i medykéw, teologoéw i jurystbw oraz w Kko-
legjum weneckiem artystéw i jurystébw, zawarte w atti tychze
kolegjow, dalej akty uniwersytetu jurystéw i artystbw — te ostatnie
dochowane w t. zw. Raccolta Minato, rotuty profesorow, metryki
scholaréw obydwu uniwersytetéw, bardzo pézne i wielce niekom-
pletne, i wreszcie akty, metryke i epistolarjum nacyj niemieckich
artystdw i jurystdw, rozpoczynajace sie okoto potowy XVI w.
i nastepnie przez dwa przeszio stulecia bardzo porzadnie prowa-
dzone. Ten ostatni dziat $prawit duzo klopotu ze wzgledu na
olbrzymig ilo$¢ Slazakéw, ktérych niejednokrotnie niewiadomo do
jakiej narodowosci zaliczy¢ (iliemieckiej, polskiej czy tez czeskigj).
Podobnie wiele trudnosci nastreczyli scholarzy z Prus, u ktérych
znowu niezawsze mozna byto oznaczy¢ przynalezno$¢ panstwowag
(Prusy Krdlewskie,, czy tez Ksigzece). W zakres badan wciggnatem
bowiem zaréwno Slgzakéw narodowosci polskiej, jak i scholarow
z Prus Kroélewskich, Gdanska i Inflant (tych ostatnich nie dalej,
jak po r. 1660, t. j. do daty formalnego odpadniecia tego kraju
od Rzeczypospolitej), chociazby nawet byli pochodzenia niemiec-
kiego.

Rownolegle z badaniem dawnego archiwum uniwersyteckiego
czynitem poszukiwania w padewskiem archiwum biskupiem, zawie-
rajgcem zbiér zapisek promocyjnych i wyznan wiary (te ostatnie
dopiero od 1565 r., t. j. od wprowadzenia bulli Piusa IV In Sacro-
sancta Beati Petri z 1564 r.) od potowy XV w. do r. 1806 w dzie-
wieédziesieciu trzech woluminach t. zw. acta diversorum i acta
doctoratus. Te to acta diversorum i acta doctoratus, wielce nie-
kompletne az prawie po koniec XVI w., stanowig mimo to bardzo
cenny materjat, gdyz z jednej strony przynosza wiadomosci o sze-
regu promocyj naszych scholaréw artystéw i medykéw, o ktérych
dotychczas sie nie wiedziato z braku lub tez wskutek zaginiecia
aktéow kolegjum artystow, zwilaszcza z pewnych lat w. XVI,
a z drugiej strony notujg uczestniczagcych S$Swiadkéw, z reguty
oczywista wspotziomkéw. Dodaé wkoncu pragne, ze w jednym
z poczatkowych toméw actorum diversorum (vol. 9 z 1392— 1411)
znalaztem cenny list kanonika padewskiego Pawta de Portogruaro
do biskupa krakowskiego Piotra z Radoliny z poczatku XV w.,
dotyczacy studjow jego synowca w Padwie.

Dalszy etap poszukiwan stanowity zbiory bibljoteki uniwersy-
teckiej i muzeum miejskiego oraz archiwa i bibljoteki korporacyj
religijnych. W bibljotece uniwersyteckiej, pomijajgc statuty nacji
(rkps 51), wydane przez Windakiewicza i protokoty nacji, skopjo-
wane z rkpsu 1655 t. Il przez Wolynskiego, przejrzalem episto-
larjum nacji niemieckiej legistow t. | i Il (rkps 1655 t. | i I,
z ktérego zwiaszcza na uwage zastugujg listy R. Heidensteina,
wowczas konsyljarza tejze nacji. Nieco wiecej materjatu dostar-
czyta bibljoteka muzeum miejskiego. Posiada ona archiwum admi-
nistracyjne dawnego uniwersytetu, jak Quaderni dello studio, Gior-
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nali dello studio, ktoére jednak dla naszych celéw znaczenia nie ma.
0 wiele juz wiekszy interes przedstawia dawne archiwum miejskie,
lecz to juz czeSciowo wyzyskat, przynajmniej do epoki najbujniej-
szego naptywu naszych scholaréw do Padwy (1575—1650), Krzy-
zanowski i X. Fijatek. Ponadto przejrzalem takze kilka niewyda-
nych kronik padewskich, z ktérych zwiaszcza Storia di Padova
Rossiego z 1562—1620 przyniosta nieco ciekawych szczegotéw
z zycia naszej studenterji.

Z archiwéw korporacyj religijnych przeszukatem archiwum i bi-
bljoteke antonjanska, bibljoteke seminarjum duchownego, bibljo-
teke kapitulng i dawne archiwum gminy zydowskiej. Archiwum
1 bibljoteka antonjanska, poprzednio juz badana przez X. Fijatka,
nic wazniejszego nie przyniosty. W bibljotece kapitulnej dla na-
szych celow byt przydatny jedynie rekopis, oznaczony sygnaturg
D/62 (Pancta in examine et tentamine ad doctoris lauream Patavii
cappessendam ex utroque iure discussa z lat 1540—1595), notujacy
tematy, czyli t. zw. punkta, ktére doktorant objasniat przy rygo-
rozum. Znaczna wreszcie frekwencja i dos¢ czeste doktoryzowanie
sie zydéw z Polski w XVII i XVIII w. skionito mie do przejrzenia
dawnego archiwum zydowskiego (Archivio antico dell’universita
israelitica di Padova). Wbrew jednak przypuszczeniom, znalaztem
tylko w rekopisie nr. 135, zatytutlowanym Foresti e famiglie estinte
dal 1612 al 1790 kilka drobnych szczeg6téw. Dopetnit tych po-
szukiwan materjat dedykacyjny, dalej konsylja i porady znako-
mitszych lekarzy-profesorow padewskich, ich uwagi na temat spe-
cyficznej choroby polskiej t. zw. plica polonica, z drukéw w wielu
wypadkach nieznanych Ciampiemu i Estreicherowi, a odnalezio-
nych w réznych bibljotekach (weneckiej Marcianie, bibljotekach
padewskich, bibljotece klasztoru kamedutéw w Rua obok Padwy
it d).

Konczac przeglad poszukiwan padewskich, dotknaé tez musze
pewnych ich brakéw. Niezbadane mianowicie pozostato archiwum
notarjalne oraz archiwum gminy padewskiej po roku 1650. O ile
z duzem prawdopodobienistwiem przypuszczaé mozna, ze dawne
archiwum gminy padewskiej da¢ moze co najwyzej tylko kilka szcze-
gotéw wartosci drugorzednej, to archiwum notarjalne kryje w sobie
niewatpliwie wiele cennego materjatu. Przeszkode najwazniejsza,
ktora opodznia udostepnienie tych Zrddet, dotychczas przez niewielu
tylko i w malym zakresie wyzyskanych, stanowi trudnos$¢ w po-
szukiwaniach. Padewskie archiwum notarjalne nie posiada bowiem
dotychczas zadnego indeksu (wiasciwie ma go, ale dopiero do
aktéw od korica XVIII w.), li tylko goty spis nazwisk notarjuszy,
ktérych rogiti i filze w liczbie dobrych Kilku tysiecy woluminéw
przechowuje archiwum. Chcac wiec przystapi¢ do poszukiwan,
trzeba zna¢ nazwiska tych notarjuszow, ktérzy trudnili sie spisy-
waniem aktéw o0s6b z $rodowiska uniwersyteckiego (byli to zazwy-
czaj notarjusze uniwersyteccy), inaczej przedsiewziecie zgory ska-
zane jest na niepowodzenie.
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Caty ten materjal, rozszerzajgcy ogromnie zaréwno pod
wzgledem ilosciowym, jak i czasowym (az po koniec w. XVIII)
zakres naszych wiadomos$ci o Padwie, opierajgcych sie
dotychczas gtéwnie na fragmentarycznych i wielce niekompletnych
poszukiwaniach ~ Windakiewicza, przedstawia sie¢ nastepujgco :
1) frekwencja, 2) zycie miodziezy: a) w obrebie uniwersytetu,
b) nacji, c) sprawy natury kryminalnej; 3) sprawy naukowe:
a) studja i egzaminy, b) stosunki z profesorami; 4) varia (na-
grobki, herby etc. etc.).

Ferrara. Materjaty do historji uniwersytetu ferrarskiego do-
chowaty sie w niewielkiej tylko ilosci w tamtejszem archiwum
notarjalnem, arcybiskupiem i bibljotece miejskiej oraz w archiwum
panstwowem w Modenie. Podstawag w poszukiwaniach protokotéw
promocyjnych byta publikacja J. Pardiego Tiioli dottorali
conferiti dalio studio di Ferrara nel sec. XV e XVI, ktéry zestawit
spis promowanych do 1559 na podstawie rekopiséw, zachowanych
w archiwum notarjalnem ferrarskiem. Wydawca zamyslat dopro-
wadzi¢ swag rzecz do konca XVIw., lecz — jak wyznaje — ,,non
ho potuto spingermi oltre il 1559, perché fiultimo notaio da me
rinvenuto che registri dottorali ,,Maurelius de Jacobellis“ riporta
soltanto fino a quest'anno i nomi degli a dottorali, rimandando
sempre ad uno spéciale volume di privilegi dottorali (vide librum,
0 volumen privilegiorum doctoralium). Questo libro — dodaje
Pardi — che doveva giungerefino al 1581 in cui il ,,de Jacobellis*
cesso di rogare strumenti € andato certamente smarritoa... Dalsze
poszukiwania w archiwum notarjalnem ferrarskiem poza rok 1559,
ewentualnie 1581, okazaly sie niemozliwe z tych samych, co
1w Padwie, powodéw (brak indeksu, niemozno$é predkiego odna-
lezienia notarjuszy, ktérzy spisywali akty promocyjne). Zreszta,
wobec znajdowania sie w archiwum arcybiskupiem w Ferrarze,
poczawszy od poczatku w. XVII, podobnych kubek w kubek zapi-
sek promocyjnych, niewiadomo, czy wogo6le takowe znajdujg sie
w archiwum notarjalnem. Przejrzenie z pomocg indeksu tych za-
pisek z archiwum arcybiskupiego przyniosto w rezultacie zaledwie
kilka promocyj naszych teologdéw. Nieco wreszcie szczegotow
przyniosta bibljoteka miejska w Ferrarze, miedzy innemi rkps.
nr. 725 w czterech woluminach, zawierajgcy opis promowanych
w teologji od zalozenia uniwersytetu az po koniec w. XVIII.
Natomiast poszukiwania w archiwum panstwowem w Modenie, za-
wierajgcem réwniez nieco materjatu do historji uniwersytetu fer-
rarskiego, nie przyniosty zadnego rezultatu.

Bo lonja. Przechodzac do Bolonji, podkresli¢ wpierw nalezy
stabe w poréwnaniu z Padwa zainteresowanie sie naszej nauki jej
uniwersytetem. Poza pracami Przezdzieckiego, Ostaszewskiego-
Baranskiego, Malagoli, Windakiewicza, ktére przedstawiajg obecnie
znaczenie li tylko orjentacyjno-pomocnicze, wiasciwie tylko mozna
bra¢ w rachube wydany przez Bersohna z rekopisu Zamoyskich
Album Polonorum per civitatem Bononiensem iter facientium
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(1600—1661) i zaczete przez X. Fijatka wydawnictwo Polonia apud
ltalos scholastica. A przeciez juz w 1891 r. stusznie pisat prof.
Windakiewicz, wykazujac konieczno$¢ opracowania zwigzkéw umy-
stowych Polski z Bolonjg: ,,W nowszych czasach nie bez wielkiego
interesu, temat ten dla $rednich wiekéw stanowi teren badania
pierwszorzednej doniostosci, ktérego S$wiadomos¢ szerzy¢ nalezy,
az sie na naszym gruncie nie przyjmie®.

Archiwum uniwersytetu bolonskiego (t. j. akty kolegjow, akty
uniwersytetéw, rotuly etc.), znajdujgce sie wskutek dziwacznego
podziatu, dokonanego w poczatkach zesztego stulecia, w archiwum
panstwowem i arcybiskupiem, przejrzatem w catosci. Zbadatem wiec
przedewszystkiem t. zw. libri segreti kolegjow kanonistéw, roma-
nistow, artystow i medykow (kolegjum teologdéw juz poprzednio
zbadat X. Fijatek), zawierajgce zapiski promocyjne od XIV do
konnca XVIII w. Zaginione tomy tych ksigg sekretnych, zwiaszcza
brakujgce z pierwszej ¢éwierci XVII w. ksiegi kolegjum artystéw
i medykéw (1594—1626), zastgpity znakomicie akta kolegjow, ktére
redagowali, w przeciwienstwie do sporzgdzanych przez priorow
kolegjow ksigg sekretnych, notarjusze kolegjéw. Przy sposobnosci
chciatbym tu zrehabilitowaé owe akta, ktére prof. Windakiewicz
niestusznie osadzit jako ,,prowadzone bardzo niedbale”, gdyz wy-
jawszy znaczne w nich luki i przerwy, obejmujgce po kilkanascie
lat (zapewne zaginione), stanowig one bardzo cenne zrodto i mo-
jem zdaniem wazniejsze, anizeli urzedowe ksiegi sekretne ze wzgledu
na doktadno$¢ samego protokotu promocyjnego oraz nieprzekre-
canie nazwisk doktorantéw. W aktach tych — zaznaczy¢ pragne —
znalaztem Kilkanascie zapisek promocyjnych naszych scholaréw,
ktérych brak w urzedowych ksiegach sekretnych. Ponadto zbada-
tem tamze archiwa naczelnej wiadzy uniwersyteckiej, mian. ,,archivio
dei riformatori dello studio* z epoki niezawistosci Bolonji i ,,ar-
chivio dell’assunteria dello studio“ z czaséw rzaddéw papieskich,
dalej uchwaty senatu t. zw. libri partitorum (z wiekéw $rednich
przejrzat je juz X. Fijatek), Vacchetoni del senato, archivio del reggi-
mento, dalej minuty rotutéw, nieuwzglednione przez Dallarfego,
quartironi dello studio, t.j. wyplaty pensyj profesorskich i t. d.

Reszta archiwum uniwersyteckiego znajduje sie, jak juz wspom-
niatem, w archiwum arcybiskupiem. Zastugujg z niego na wymie-
nienie, précz wzmiankowanych wyzej ksigg sekretnych, akta uni-
wersytetu scholaréw artystow i legistow (czeSciowo wyzyskane juz
przez X. Fijatka), dalej filze al attestazioni deprofesori artisti sugli
scolari matricolati (od 1590), t.j. zaswiadczenia o studjach wyda-
wane przez profesoréw poszczegolnym scholarom, ktorzy pragneli
wpisa¢ sie do ogoélnej metryki uniwersyteckiej i i.

Nieco szczegotow przyniost dalej bogaty dziat rekopiséw bo-
lonskiej bibljcteki uniwersyteckiej (np. mowa pochwalna stawnego
na swoj czas humanisty i profesora bolonskiego J. Garzoniusa na
czes¢ Kazimierza Jagiellonczyka) oraz w tejze bibljotece
znajdujacy sie blisko 300 zbidr rekopismienny jednego z najwy-
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bitniejszych przyrodnikéw XVI w. i chluby wszechnicy bolonskiej
U. Aldrovandiego, wskazujacy na zazyte stosunki jego z Po-
lakami.

Rowniez bolonska bibljoteka miejska przyniosta gar$¢ mate-
rjatu, miedzy innemi kopje wstepu z metryki nacji naszej w Bo-
lonji, zatozonej niewatpliwie za wzorem Padwy w 1600 r., r6znej
jednak — jak sie zdaje — od albumu (Album Polonorum per
civitatem Bononiensem iter facientium), ktéry wydat Bersohn.
Moze kiedy$ ta matrykuta, ktéra pozostawata przewaznie w rekach
bedela nacji, wyptynie w jakich zbiorach, podobnie jak sie to
stato z wydanym przez Bersohna albumem.

Ciekawe wreszcie szczegoty z XV i XVI w. przyniosto bo-
lonskie archiwum notarjalne, np. kontrakt wynajmu przez Pawta
Szydiowieckiego w 1496 mieszkania ze szczeg6towym opisem
jego urzadzenia, i kilka nieznanych zapisek promocyjnych z pocz.
XVI1 w. Dopetnia tych poszukiwan cenny materjat dedykacyjny.

Ogotem biorac wyczerpatem w Bolonji caty dostepny materjat
od potowy XV w. do korica XVIII w. Pozostaje jednak do zro-
bienia nieréwnie wazniejsza rzecz. Chodzi mi mianowicie o wieki
Srednie, Kkiedy to Bolonja ze wszystkich woéwczas istniejgcych
uniwersytetbw byta najwieksza atrakcjg dla naszej studenteriji.
Wszak dos¢ nadmieni¢, ze z lat 1269 do 1292 Sarti przytacza
24 Polakow i to tylko illustres, t. j. kanonikéw. Staje wiec przed
nauka naszg postulat jak najszybszego zbadania olbrzymiego zasobu
archiwalnego, spoczywajgcego gtoéwnie w archiwum panstwowem,
ktére rzuci nowe Swiatto na rozwdj naszej kultury Sredniowieczne;.
Na zétwim krokiem postepujace wydawnictwo Chartularium studii
bononiensis niema co czeka¢, bo niewiadomo, czy i za sto lat be-
dzie gotowel). Pomijajac akta uniwersyteckie (ksiegi sekretne, akta
kclegjow, archivio dei riformatori, Libri partitorum, disputationes
et repetitiones, guartironi etc.), ktére sg juz zbadane i za wieki
Srednie, poszukiwania przyszie w pierwszym rzedzie objgé powinny
memorjaty komuny bolonskiej z lat 1265 do 1444 (woluminéw
434), z ktérych tylko trzy pierwsze tomy zostaty opublikowane
w Chartularium. Wazny réwniez interes przedstawiajg akta sgdowe
(Curia del podesta, Atti del podesta). Nalezatoby takze zbadac
archiwa klasztorne, znajdujace sie przewaznie réwniez w archiwum
panstwowem, oraz te resztki, ktore przechowujg do dzi§ pewne
klasztory (np. dominikanie). Z innych archiwéw powinno by¢ prze-
szukane archiwum notarjalne, obfite zwiaszcza do w. XV.

*) Autentyczne stowa, ktére wypowiedzial do mnie redaktor Chartularium
prof. Aibano Sorbelli.

25+



394 Minerwa Polska
LUDWIK MUSIOL (PSZCZYNA)

Nazwy zawodowe nauczycieli szkdét para-
fjalnych na Slasku Goérnym

Niniejsza rozprawka opiera sie na materjale zrédtowym z wieku
XVII i XVIIl, przechowywanym gtéwnie w archiwum Kksiecia na
Pszczynie, w archiwum magistratu miasta Pszczyny oraz w archi-
wach poszczegdlnych probostw dawnego dekanatu pszczyriskiego*).

Pomingwszy tacinskie nazwy kierownikéw i nauczycieli tutej-
szych szkét parafjalnych, nie stanowigce zresztg nic odrebnego,
warto zapozna¢ sie z niektéremi nazwami polskiemi oraz niemiec-
kiemi, ktoére nadawano tutaj nauczycielom.

I tak ogdlnie w dawnej Polsce dla nazwania nauczyciela szkot
parafjalnych uzywany tytut bakatarz ukazuje sie w tutejszych do-
kumentach dosy¢ rzadko. Przytaczam z polskiego protokotu sado-
wego z r. 1661, spisanego w Pszczynie w sprawie Stanistawa Po-
lanskiego, rektora szkoly w Ledzinach, nastepujace zwroty: ,Pan
Stanistaw Bakatarz — Panie Bakalarzu — ...Wojt za$ nato rzek:
Mity Bakatarzu...“ ) Dalej z inwentarza kosSciota tyskiego: ,,Zagrode,
plebanowi nalezaca, przywiaszcza dziedzina Bakatarzowi“ (Tychy
1698) 2. W Mystowicach w r. 1706: ,Bakalarzowi szaty wszytkie
i pierzyny (spality sie)“3. W Tychach rowniez taki zwrot: ,,Or-
ganistowie alias Bakatarzowie® (r. 1722)4). Jeszcze rzadziej natrafia
sie na wyraz klecha; piszacy napotkat go wiasciwie tylko raz.
Z klechg bowiem, w sensie pogardliwym, pordwnat dziekan
pszczynski, ks. Szafranski, rektora Zorembe wr. 1689; w niemiec-
kiej relacji magistratu pszczynskiego o niezadowoleniu dziekana
z stuzby rektora Zoremby mozna czytaé: ,,An seinem Vocal-Btecken
sey Er (decanus) nicht content; was die Schull belanget, kan
leicht ein Klecha die Knaben informieren*5).

Wieksze zainteresowanie budzg natomiast nastepujgce polskie
oraz niemieckie nazwy nauczycieli, uzywane bardzo czesto od po-
czatku wieku XVII do potowy XVIII. Sa to polskie zak i szkolny
oraz niemieckie Schiller i Kirchenschiiler. Nazwy te sg
nietylko synonimami tego samego pojecia, t. j. nauczyciela szkoty
parafjalnej, ale nawet — jak szkolny, Schiller i tacinskie scho-
laris — pod wzgledem gramatycznym urabiane wedtug tej samej

*) Uwaga: Dekanat pszczynhski (jak réowniez bytomski) nalezat do r. 1821
do diecezji krakowskiej. W tym roku papiez bully De salute animarum z dnia
16 lipca ztgczyt powyzsze dekanaty z diecezjg wroctawska.

*) Akten iiber allerhand magistratualische Amtshandlungen 1658—1673.
Archiwum magistr. miasta Pszczyny.

2) 4 Archiwum probostwa w Tychach.

3 Archiwum magistr. miasta Mystowic.

5 Alte Schulakten 1680— 1703m — Archiwum magistratu miasta Pszczyny.
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zasady stowotworczej. Ciekawg jest takze okolicznosé, ze dzis te
nazwy nie odnosza sie juz do osoby nauczajgcej, lecz do dzieci
szkolnych, a nazwy ,,zak* oraz ,Schiler* dla oznaczenia nauczy-
ciela zdajg sie ograniczaé¢ tylko do obszaru S$laskiego.

Blizsze rozpatrywanie powyzszych nazw niech poprzedzi kilka
przyktadéw z odno$nych dokumentdw.

Ewangelicki rektor szkoty parafjalnej w Suszcu pisze do Zyg-
fryda z Promnic, swobodnego pana na Pszczynie, list po czesku,
datowany 9 XIlI 1634 i podpisuje sie:* ,,Albertus Malcherowicz,
zak Saussetzky“1. W roku 1636 zali sie dziekan pszczynski, ks.
Stanistaw Bloch, w liscie polskim na protestanckich parafjan w Go-
czatkowicach i w innych parafjach: ,..a gdzie im Ksiezy Kato-
lickich nie staje, na Zaki szkolne, przy KosSciotach mieszkajgce,
zuchwaltnie sie obracajg. — Teraz $wiezo albo Zaka albo Rektora
w Goczatkowicach z szkoty mi wyganiajg, nie majgc prawa zadnego
do niego“ 2. Z czeskiego dokumentu z r. 1661: ,,Podle wyswed-
czenj zaka Krzizowskeho“ 3. W wieku XVIII: poczciwy Piotr Pawet
Niklas, rektor szkoty w Warszowicach, oburza sie na niewdziecz- *
nych parafjan w liscie z dnia 5 XI 1731 r. ,..Niechze powie-
dzom, kto imto takowe Prawo naddot, ze swoiemu Zoko wi War-
szowskiemu, Pawiowi Pietrowi Niklasowi, niedowajom, co mu pa-
trzy; jako po Swiecie wszytkim rektorom dowajom*“4). — Jeszcze
w r. 1756 (21 X) przysiega organisty i nauczyciela Stanistawa
Piegzinskiego z Bierunia brzmiata: ,,Przysiegam Panu Bogu p. p.
ze ja jak narzadzony zak przy kosciele Bieronskim, chce... przy
szkole krzescijanska nauke prowadzié... i tak sie sprawowaé, jak
sie pilnemu i krzescijanskiemu zakowi przystoi i nalezy*5).

Réwniez w facinskich metrykach koscielnych czesto zamiast
»rector scholae“ lub ,,scholiregg”figuruje polskie zak. Zony rek-
torow przez caty ten czas wystepuja, rowniez czesto pod nazwa
zaczka. (Testis: Catharina Stara Zaczka, tgka 1692 r. — Tychy
1679 r.: ,Anna, zaczka tyska“.) Niekiedy tutaj nazwisko rodowe
nie jest dodane, i zastgpione zawodowym tytutem ,,zak*, np.
z r. 1639: ,Zacharias Zak de Cwiklicze* — nazywat sie¢ Zacha-
rjasz Dabrowski 6. (Poréwnaj dzisiejsze rodzinne: Zak, Zoczek.) —
Nalezy jeszcze doda¢, ze zakiem nazywano zwykle wiejskich rek-
toréw szkolnych.

Druga nazwa to szkolny. Znajduje sie m. i. w ,Stola-
Taxe*“ z r. 1708. ,,A koscielnemu alias szkolnemu albo organiscie
trzecia cze$¢ od wszytkiego sie nalezy“ 7). Dalej w liscie ks. Ju-
chowicza, kapelana z Pszczyny, z r. 1740: ..,,gdyz a Scholaribus,
ktorzy kosSciotowi stuzg, nie mam pokoju, ze dwuletniej prowizyi

i) 2 4) 5 Akten betreff: die Gegenreformation i Kirchenakten w Archiwum
Ksigcia na Pszczynie.
3 Akten Uber allerhand magistratualische Amtshandlungen 1658—1673.

Archiwum magistr. miasta Pszczyny.
6) Metryka probostwa w Cwiklicach, tom I.
7 W licznych odpisach, W archiwach $laskich probostw.
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nie odebrali“, prosi wiec o wyplacenie mu pieniedzy, ,,zeby przy-
najmniej za jeden rok Szkolnych ukontentowat“x. ROwniez
w monografji miasta Mystowic znajduje sie z r. 1679 notatka opie-
wajgca, ze ks. Stanistaw Noconiowicz byt z ,,skolnemi swoimi“
w Brzeczkowicach. Autor tej monografji, pisanej w r. 18662,
lekarz dr. Lustig, ttumaczy to miejsce ,,mit seinen Schilern: z ucz-
niami swymi“, i czyni nastepujgce uwagi: ,,Das Wort ,,skolny* ist
hier wohl nicht anders zu tGbersetzen: denn: Schullehrer, in welcher
Bedeutung es heutzutage gebraucht wird, hat es damals hier ge-
wiss nicht mehrere gegeben. Es wdére auch nicht zu verstehen,
warum der Priester Noconiowicz die Schullehrer ,sein“ genannt
haben sollte“ i t. d. — Stad mozna sie tylko dowiedzie¢, ze za
czaséw, kiedy Lustig swa prace pisat, t. j. okoto r. 1866, ludnosé
tutejsza znata jeszcze wyraz ,,szkolny* i uzywala go w odniesieniu
do nauczyciela. Odnosi¢ go do dzieci szkolnych, jak to czyni
Lustig, — jest nieuzasadnione, gdyz po pierwsze, z powyzej przy-
toczonych miejsc wynika dostatecznie, ze szkolny znaczyt zawsze
tyle co ,,stuga szkolny“, ,rektor szkolny“, po wtére za$, uczniow,
dzieci szkolnych, nigdy w tym okresie tak nie nazywano. Zwano
je zawsze poprostu ,dziatkami“, dziatwag, miodzig lub miodzieza,
z tacinskiego: ,liberi“, czasem ,,discipuli*, z niemiecka: ,,die Schul-
knaben, die Lehrknaben, die Schulkinder, die (bliUhende) Jugend®.
Pod koniec XVIII w., wr. 1796, znajduje takze nazwe ,,szkolniki“3),
co w tym wypadku oznaczato wyraZznie dzieci szkolne; lecz nigdy
wyraz ,,szkolny*“ nie oznaczat ucznia. (Dzisiejszag nazwe ,uczen“
znajduje rowniez juz w dokumentach XVI i XVII wieku, w migj-
scowych przywilejach cechowych, lecz tylko w znaczeniu termi-
natora rzemiosta.) — Co za$ do dalszych wywoddéw Lustiga,
ze zapewne nie bylo w tym czasie wiecej nauczycieli w Mystowi-
cach, jak tylko jeden, to istotnie po tutejszych miastach wiekszych
byt zawsze tylko jeden rektor szkoty, ale ,,szkolnymi“ nazywano
rowniez caty zespét stug szkolnych i koscielnych, a wiec
rektora, kantora, organiste etc., ktérych mozna znalez¢ w wszyst-
kich tutejszych miasteczkach; wyjgtek stanowig niektére, gdzie sie
kantorat tgczyt z rektoratem szkoly. Co sie znOw tyczy wyrazu
»Swoimi“, o ktoéry sie obruszyt Lustig, to czemuz ksigdz nie miatby
ich nazywac ,,swoimi“, skoro i dzisiaj dyrektor zwie czasem grono
nauczycielskie ,,swoimi nauczycielami". Zresztg znajduje w testa-
mencie ks. Odrobiniskiego, proboszcza w Bieruniu, z r. 1746 takie
miejsce: ,,Meis vero scholiregis®, gdzie proboszcz wyraZznie nazywa
szkolnych ,,swoimi*4).

Trzecia nareszcie nazwa niemiecka, tytut nauczyciela: Schi-
ler lub Kirchenschiler, stoi w Scistym zwigzku z dwiema

*) 4 Akten betreff, die Gegenreformation i Kirchenakten w Archiwum
Ksiecia na Pszczynie.

2 Geschichte der Stadt Myslowitz in Oberschlesien, Dr. Lustig, My-
slowitz 1867.

3 Instrukcja dla organisty w Suszcu: Archiwum probostwa w Suszcu.
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poprzedniemi. W dokumentach tutejszych znajduje jg obok ,,Schul-
meister juz na poczatku XVII wieku: przy wyliczeniu ewange-
lickich predykantéw, urzedujacych w wolnem panstwie pszczyn-
skiem nadal wbrew zakazom cesarskim, wymieniono takze w r. 1630:
»Melchior zu Staude mit dem Schuler daselbst“]) (bytto
Melchjor Sandanus z  Studzionki z zakiem). Dostowny przektad
niemiecki wyzej juz przytoczonej skargi ks. Blocha na protestanc-
kich parafjan z tego samego r. 1636 brzmi: ,Und da ihnen an
Catholischen Pfarrern mangelt, veridben sie ihren Uebermuthan
den Kirchen-Schiilern; itztso nellich stossen sie mir aus der
Schullen zue Gottschalkowitz den Schuller auB, zue welchem
sie kein Recht haben“$). Niemiecki zapisek w ksiedze rachunkdéw
koscielnych ze Studzionki z r. 1731: ,,Den Kirchvatern und dem
Schuler an Festival = 1 Rthl.“3 i wiele innych.

Okreslenie ,,Schiiler” dla nauczyciela wydaje sie dzisiejszemu
poczuciu jezykowemu dosy¢ osobliwe. Etymologja tego wyrazu
wskazuje na facinskie ,,scholaris®, co w tym okresie réwniez ozna-
czalo rektora szkoty (Inwentarz kosciota brzeskiego z r. 1661:
»Scholaris in villa Brzesce habet domum®....4); dalej; w Ledzi-
nach z r. 1659: ,Polanski, scholaris Ledzinensis“5 i inne).
»Scholaris“, z niemiecka ,,der Scholar®, oznaczat, jak wiadomo,
tak w wiekach $rednich, jak rowniez dzis, ucznia szkoty facinskiej
lub stuchacza uniwersytetu; tak samo jak polskie ,zak* wzgl.
»scholar®., Wyjasni¢ mozna te niezwyklg zmiane znaczenia, jakiego
nabraty tutaj w opisanym okresie powyzsze nazwy, chyba tg oko-
licznoscia, ze przyjmowani do petnienia obowigzkéw rektora szkoty
parafjalnej kandydaci byli po wiekszej czesci bytymi uczniami,
zakami, z niedokonczonemi studjami.

Nazwy ,bakatarz“, zak®“, ,szkolny*“ (to samo odnosi sie do
niemieckiego ,,Schiler* w znaczeniu Schullehrer) dzi$ juz sg nie-
uzywane, a nawet znaczenie ich wsrod ludnosci tutejszej, t. j. wwoje-
wodztwie Slgskiem, oddawna zapomniane. Ze jednak jeszcze w po-
fowie XIX wieku u starszej generacji istniata .pamie¢ ,,zaka*, tego
dowodzg m. i. dwie zapiski w kronikach szkolnych w Studzionce
i wTychach, oba z r. 1864. Autor kroniki szkolnej.w Studzionce
pisze, ze ,pierwszy nauczyciel* tutaj nazywat sie ,,Zok", co oczy-
wiscie jest okresleniem. zawodu, a nie, jak mniemat autor, nazwi-
skiem rodowem. Ten Zok miat wedtug kroniki urzedowaé przed
nauczycielem Glicklichem, to byloby przed r. 1787. Z aktow urze-
dowych szkolnych wynika, ze byt to nauczyciel J6zef Gandawski. —
Tyska kronika szkolna znowu podaje: ,,Ums Jahr 1670 sollen die
Zaks d. h.Vorsanger, gelegentlichen Schulunterricht erteilt haben*.
Autorowie czerpali z tradycji ludowe;.

Wyparte zostaty powyzsze nazwy przez wprowadzenie nie-

*) 2 3 4) Akten betreff, die Gegenreformation i Kirchenakten w Archi-
wum Ksiecia na Pszczynie.
5 Metrica baptizatorum, 1625—1662" Archiwum probostwa w Ledzinach.
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mieckiej, urzedowej poniekad, nazwy Schulmeister, poczgwszy
gtéwnie od potowy XVIII stulecia, t. j. od pruskiej reformy szkol-
nej w r. 1765, cho¢ juz wczeéniej, w XVII wieku ta nazwa w do-
kumentach niemieckich wystepuje (nawet po polsku ,,szulmistrz“—
r. 1660). Odtad nazywano nauczyciela, mianowanego przez wiadze
panstwowa, ,,szulmajgjrem®, czego dowodzag liczne polskie pisma,
stosowane do wiadz szkolnych przez gminy i samych nauczycieli*).
Od potowy zesztego stulecia ten wyraz ustepuje ogolnopolskiemu
nauczycielowi, a w ostatnich kilkudziesieciu latach bierze gore
zepsuty w gwarze tutejszej z rektora wyraz rechtor.

Natomiast poza grapicami Panstwa Polskiego, w Opolskiem,
tej skarbnicy skamienialej staropolszczyzny, jest wyraz zak dzi$
jeszcze dosy¢ powszechnie znany i uzywany?); tam dzieci polskie
dzi§ jeszcze ciekawie patrze¢ beda na nowego ,zoka“, ktory
Swiezo ukonczyt akademje pedagogiczng, a nie znajagc moze ani
stowka polskiego, postara sie o to, aby wkrotce jezyk dzieci oczy-
$ci¢ z ,,naleciatosci polskich®.

Dr. STEFAN TRUCHIM (POZNAN)

Projekt zwiekszenia funduszow Komisji
Edukacji Narodowej

Delegacja pierwszego sejmu porozbiorowego ustanowita w dniu
14 marca 1774 r. ,komisje rozdawnicze®, do zarzadzania
majatkiem pojezuickim, ktéry po rozwigzaniu zakonu jezuitéw prze-
szedt na wiasnos¢ Komisji Edukacji Narodowej. Dziatalnos¢ ko-
misyj rozdawniczych: koronnej i litewskiej nie byta Swietng. Wy-
starczy przypomnie¢, ze ,w ciagu dwuletniej dziatalnosci z czter-
dziestu miljonéw ztotych majatku jezuickiego trzecia czes$¢ prze-
padta“?d.

Nikt moze lepiej nie wiedziat, jakiemi drogami rozchodzity
sie te fundusze, jak ksiaze August Sutkowski, natenczas woje-
woda gnieznienski, cztonek K. E. N. i Komisji Rozdawniczej Ko-
ronnej. Wszak rodzina ksigzat Sutkowskich bodaj najwiecej z fuiv
duszéw pojezuickich pozyczyta — na wieczne nieoddanie. Wedtug
tukaszewicza 4), ks. Antoni Sutkowski pozyczyt 584.658 zt., ks. Fran-

9 Stare akta Inspektoratu Szkolnego w Pszczynie.

2) Wedtug ustnego oswiadczenia ks. proboszcza Kupilasa z Ledzin, uchodzcy
z Opolskiego.

3 Stanistaw Kot: Historja wychowania, Krakéw 1924, str. 396.

4 ,Tabela kapitatéw lokowanych na dobrach obywateli przez K. R. Koron."
Jozef tukaszewicz: Historja szkét w Koronie i W. X. L. od najdawniejszych
czasébw az do roku 1794. Poznan 1851. Tom IV, str. 234.
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ciszek Sutkowski, generalny inspektor wojsk koronnych 194.000 zi.,
a ks. August Sutkowski 102.366 zt., z rOéwnoczesnem oczywiscie
obcigzeniem doébr tych magnatéw i zobowiagzaniem sie¢ do pta-
cenia odsetek, ktoérych nie ptacili.

Cyfry te jednak w rzeczywistosci przedstawiajg sie nieco ina-
czej. Juz na sesji pigtej Komisji Rozdawniczej Koronnej w dniu
15 kwietnia 1774 r. ,czytane bylo desiderium ks. Sutkowskiego,
posta tomzynskiego*), ktére zamykato w sobie prosbe, zeby na
dobrach jego dwa miljony byty lokowane, na oswobodzenie dtu-
géw na tej substancji bedacych*, ze i generatl brat jego Franciszek
Sutkowski zaniést przez prezydujgcego prosbe o 260.000 zt. Ko-
misja ,,auditis permoventis, ktére tendunt ad bonum obywateléw,
na substancjach ksigzat kapitaly swoje majgcych i podnies¢ je
pragnacych, adhaesit prosbie, zeby ksigzeta obadwa nie wiecej
jak dwa miljony wzieli i poset tomzynski z tej sumy ksieciu gene-
ratlowi wspomnione quantum udzielit“2. Na sesji zndéw 57, z dnia
25 lipca 1774 r., przyznano wojewodzie gniezniefskiemud dobra
Kobyitki. ,,Zaczeta sie sesja od doniesienia oferencji wojewody
gnieznienskiego in pignus Kobyiki, dobr przeszto-jezuickich, dzie-
dzictwem temuz dostajacych sie, ktora oferencja jest in bonis sta-
bilibus tu w Warszawie, Bozydar i Kalenczyn et fundis in Solec
i jest przyjeta. A ze dobr tych Kobyika dotgd nie byt determi-
nowany roczny prowent, wiec wzieta Komisja przed sie lustracjg
przez lustratoréw kolegjum warszawskiego uczyniong, z ktorej, ze
sie pokazuje prowentu rocznego 6073 zt. i grunta na tych dobrach
piaszczyste nie obiecuja powiekszenia intraty; wiec Komisja podiug
tegoz od lustratoréw wyprowadzonego prowentu otaksowala te

*) Ksigze Antoni Sutkowski.

2 Protokétly posiedzen Komisji Rozdawniczej Koronnej 1774— 1776, wydat
Wierzbowski, Warszawa 1912, str. 8.

3 Augustowi Sutkowskiemu — ,,Indeks Protokotéw posiedzen Komisji Roz-
dawn. Koronnej 1774— 1776, w wydaniu Wierzbowskiego (Warszawa 1912) po-
siada nietylko znaczne pominigcia, lecz w wielu szczegotach jest biedny. Dotyczy
to specjalnie rodziny Sutkowskich. Ksiecia Antoniego Sutkowskiego nazywa wy-
dawca w indeksie wojewodga gnieznienskim, ks. Augusta Sutkowskiego wojewoda
kaliskim, z czego wynikajag powazne pomyiki, albowiem przyznane sumy wydawca
przypisat niewtasciwym osobom. Ksigze August Sutkowski byt wiasnie natenczas
wojewoda gniezniefiskim, a ks. Antoni tylko postem tomzynskim i do stanu sena-
torskiego jeszcze nie nalezat. Wojewoda gnieznienskim zostat ksigze August
7 marca 1768 r., a ze stanowiska tego zrezygnowat dopiero w 1775 r., nie mogt
wiec natenczas brat jego by¢ wojewoda gnieznieniskim. Wojewodga kaliskim zostat
ks. August dopiero w 1778 r., a wojewoda poznanskim przed 30 marca 1782.
Ks. Antoni wojewoda gnieznienskim zostat dopiero po rezygnacji brata z tego
wojewddztwa, 11 kwietnia 1775, a na kaliskie wstgpit w 1786. Monografje histo-
ryczno-genealogiczne przez Stanistawa Kazimierza Kossakowskiego, tom III,
Warszawa 1872. — Spis senatoréw i dygnitarzy koronnych z XVIII w. ulozyt
Juljan Bteszynski (str. 73, 64, 61). Z wywodami Bleszynskiego zgadza sie
naogdt réwniez Poczet imienny senatoréw i ministréw Krélestwa Polskiego,
umieszczony w Karola Sienkiewicza: Skarbiec Historji Polskiej, tom I,
w Paryzu 1839 (str. 496, 510), jednakowoz od Bteszynskiego znacznie mniej
doktadny.
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dobra na 135.045 zt, od ktérej sumy procent 6.073 zL“*) W tymze
samym roku 23 wrze$nia na sesji 872 ,,byty czytane papiery An-
toniego Sutkowskiego, posta tomzynskiego, in ordine okazania
ewikcji na sume 1,722.900 zi. sobie powierzona z sum po jezui-
tach; i ta ewikcja na dobrach Leszczynskich jego dziedzicznych
pro sufficienti uznana“. Dnia 22 listopada 1774, znéw na sesji 105
odczytano dokumenty, ,ktéremi Franciszek Sutkowski, generat
lejtnant w wojsku koronnem, okazuje pewno$¢ ewikcji na dobrach
Wioszakowicach cum attinentiis w wojewoOdztwie poznanskiem
i w powiecie kosScianskim lezgcych, ad effectum wziecia sumy po
jezuitach 260.000 zt. jemuz deklarowanych.“ 3
A wiec ze sum pojezuickich

ks. Antoni Sutkowski otrzymat. . 1,722.900 zt.
ks. Franciszek Sutkowski .o . 260.000 ,,
ks. August Sutkowski gotowka . 102.360 ,,
» » ,» (wdobrach Kobytki) 135.045 ,,

2,220.305 zt.

Suma wiec ogdlna 2,220.305 zi, ktérg otrzymata rodzina
Sutkowskich, znacznie przewyzsza podawang dotychczas przez
tukaszewicza sume. Co wiecej, Sutkowscy siegali nawet po
sumy do Komisji Rozdawniczej Litewskiej (ks. Franciszek) lecz bez
efektu 4).

Dlatego tez, gdy dnia 28 listopada 1774 r. Komisja Edukacji
Narodowej wydala manifest przeciw komisjom rozdawniczym
z szeregiem ciezkich zarzutdéw, biskup poznanski Miodziejowski,
jeden z przewodniczacych K. R. zwrd6cit sie listownie do Augusta
Sutkowskiego, oddajac szczegolnej jego opiece ,,Komisje Rozdaw-
nicza exponowang na krytyke i manifestem Edukacji zaskarzong*.
I wykazywat w dalszym ciggu trudnosci potozenia K. R.: ,,naj-
wieksza zawito$¢ jest determinowaniu Tabellarum sum powierzo-
nych i do powierzenia zostajgcych, na ktdre juz ewikcje przyjete
i na ktore dessunt. Niemniej jest trudno$¢ w przyciggnieniu kogo
nalezy do transportu sreber ex collegiis, do sprzedazy dobr sto-
jacych po miastach* i t. d.5 List ten uchyla rgbka tajemnic gospo-
darowania funduszami pojezuickiemi. Zarzuty nieuczci-
wosci podnosili takze wspotczesni, obwiniajac o ztodziejstwa cata
K. R., a przedewszystkiem ks. Augusta Sutkowskiego. ,,Po-
niewaz znasz Wasza X-ca Mos¢, ze partykularni ad raptum (dobra
pojezuickiego, przyp. autora) nie byli dopuszczeni, tylko ci, quo-
rum magna nomina et felix fortuna, wszelkie ex jezuitéw majatki
w swoj obrécili pozytek, w Uniwersale (K. E. N.) za$ najwieksza

*) Protokéty posiedzen Komisji Rozdawniczej, str. 42.

2 Protokdéty posiedzen K. R., str.62.
3 Protokéty posiedzen K. R., str.79.
4 Protokoty posiedzen K. R.t str.92.

5 List ks. Mtiodziejowskiego do Augusta Sutkowskiego z 1774 r. Arch.
Sutkowskich w Tow. Przyj. Nauk w Poznaniu.
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prawie wina obrécona na lustratoréw, z ktérych nie recze moze
niektdrzy miotali sie na bydto, konie i inne drobne inwentarze,
znaczne za$ obtowy, jako to wsie, sumy, srebra, klejnoty etc. wiek-
szym moc do tupiestwa podata.” .

Potozenie Sutkowskich, a w szczeg6lnosci ks. Augusta, do
ktérego kierowano pisma anonimowe, stawato sie nad wyraz
przykre. Ale od czeg6z Swietna, petna zawsze pomystow gtowa?
Ksigze August postanawia nietylko odwroci¢c od siebie wszelkie
podejrzenia, ale zastuzy¢ na miano zacnego, o dobro Rzeczypo-
spolitej dbatego obywatela. | w ten sposéb powstaje: Notte au
sujet des Sommes EXxjesuitiques qui se trouvent en Galicie2).

W projekcie tym ksigze August Sutkowski stwierdza, ze
rachunki Komisji Rozdawniczej Koronnej wykazatly, jako kolegja
jezuickie w Krakowie i Sandomierzu majg wiele niezaspokojonych
pretensyj od os6b, miast potozonych w Galicji, nalezacej obecnie
(po pierwszym rozbiorze) do Austrji. Suma tych niezaspokojonych
pretensyj waha sie miedzy 700 a 800 tysigcami ztotych
polskich. Nalezatoby przeto wydosta¢ je od dluznikéw za po-
zwoleniem Austrji.

Plan i pomyst nie byt nowy. O sumy powyzsze kilkakrotnie
juz sie upominano, wreczajgc noty ambasadorowi austrjackiemu
przy dworze polskim, baronowi Rewitzkiemu, ale jak dotgd bez-
skutecznie. Podjecie sprawy na nowo przez Augusta Sutkowskiego
bylto wynikiem otrzymanych jakich$§ pism z Wiednia, jak sam za-
znacza. Wedtug wiadomosci, przez nie podanych, sumy te mogty
zosta¢ wyrewindykowane, o ile krél Stanistaw August zwrGci sie
osobiécie do cesarzowej Marji Teresy, a byloby przytem wskazane
wystanie w celach pertraktacyj do Wiednia ksiecia Augusta. W ten
spos6b odzyskataby K. E. N. znaczny fundusz.

Tu nasuwajg sie dwa pytania. Czy istotnie ks. August Sui-
kowski otrzymat jakie$ pisma z Wiednia, a po wtére dlaczego
chciat osobiscie bra¢ udziat w pertraktacjach. Na pytanie pierwsze
nie mozna da¢ odpowiedzi pewnej. Drobne watpliwosci mogg po-
wsta¢ wskutek ogoélnikowego zaznaczenia ,jakich$ pism*“ — gdyz
prézny ks. August Sutkowski bytby nie omieszkat bezwarunkowo
pochwali¢ sie, od kogo otrzymat te ,,Notices*. Jednakowoz dowod
taki jest niewystarczajgcy. Natomiast pragnienie ks. Augusta, by
krél wyznaczyt go do przeprowadzenia pertraktacyj z dworem
austrjackim, da sie znacznie lepiej uzasadnic.

August Sutkowski, dziedziczny ksigze rzymski na Bielsku, szu-
kat w swej miodosci stanowiska na dworze austrjackim. W roku
1756 (marzec) otrzymatl na dworze austrjackim godnos$¢ rzeczy-

) ,,OdpowiedZ Anonimowa na Uniwersat z dnia 15 lipca 1775, zwracajgcy
sie z prosba do obywateli, czy ktéry z nich nie wie o naduzyciach K. R.“
Arch. Sutk. w Tow. Przyj. Nauk w Poznaniu.

pil Notte au sujet des Sommes Exjesuitiques qui se trouvent en Galicie.
Arch. Sutk. w Tow. Przyj. N. w Poznaniu.
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wistego tajnego radcy, w latach 1755—56 przebywat w stuzbie
arcyksigzat austrjackich, starat sie nastepnie o godno$é tajnego
sekretarza Marji Teresy, a nawet podejrzywano go o zamiary zo-
stania pierwszym ministrem. Brat udzial w szeregach wojsk au-
strjackich w czasie wojny siedmioletniej i zostat w 1757 kontuzjo-
nowany w bitwie pod Pragg, w nastepnym za$ roku postowat
z ramienia Austrji do naczelnego wodza wojsk rosyjskich, stoja-
cych pod Kistrzyniem. Kres karjerze Sutkowskiego potozyta sprawa
wmieszania sie w mitostki jednego z ksigzat cesarstwa z coérka
Marji Teresy. By¢ moze, ze zjawiajgc sie na dworze wiedeniskim
w charakterze posta, mial nadzieje nawigzania zpowrotem stosun-
kéw. Po wtére usuwal sie na pewien czas z Polski, a na wypadek
udanej misji, potozytby kres zarzutom.

W tym tez celu przygotowat osobiscie szkic listu, jaki
miat napisa¢ krol Stanistaw Poniatowski do cesarzowej Marji Teresy.
Projet d une Lettre de S. M. le Roi de Pologne a S. M. Flmpé-
ratrice ReineX zawiera wytlumaczenie sprawy funduszéw kolegjow
eks-jezuickich w Polsce, zahipotekowanych na dobrach obywateli
galicyjskich. Donosi, ze dotychczasowe usitowania, czynione u am-
basadora austrjackiego, spetzty na niczem i zwraca sie z prosha
0 zados¢uczynienie: ,en La priant de donner Ordre a Son Gou-
vernement dans le dittes Provinces, que le capitaux des cydevant
Jesuites Sequels seront prouvés avoir eté dus a des colleges
restants en Pologne soyent payés sans Dificulté par les Possesseurs
de Biens qui en avoint donné I'Hypotheque*“ 2. Z tegoz listu do-
wiadujemy sie, ze K. E. N. sumy te w razie uzyskania przezna-
czyta Augustowi Sutkowskiemu (pewnie nowa pozyczka). Krol
polski prosi wiec o przychylenie sie do jego prosby wiasnie zé
wzgledu na osobe Sutkowskiego, ktory dotad szczegolng
protekcjg cesarzowej byt zaszczycany. Aby za$ mocniej prosbe
poprze¢, przypomina cesarzowej artykut V traktatu rozbiorowego
z 1773 r., zawartego z Austrjg, wedlug ktoérego wszystkie sumy
hipotekowane na dobrach prywatnych o0séb zostang wzajemnie
sptacone.

Powotanie sie Sutkowskiego na artykut V traktatu rozbioro-
rowego byto omytka, gdyz wiasnie tres¢ tego artykutu dotyczy
dysydentéw i schizmatykéw3, natomiast artykut wzmiankowany
przez Sutkowskiego miesci sie w ,,Premier Acte separé entre la
Pologne et i’Autriche, contenant différentes stipulations & la suite
du premier partage de 1772%4).

% Archiwum Sutkowskich w T. P. N. w Poznaniu.
2 Pisownia oryginalna A. Sutkowskiego.
Traité de cession entre la Pologne et I’Autriche. Karl Lutostanski:
Les Partages de la Pologne et la lutte pour I'Indépendance. Librairie Payet
1918, ftr. 77.
4 D’Angeberg: Recueil de Traités, Conventions et actes diplomatiques
concernant la Pologne 1762—1862. Paris 1862, str. 186.
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Atoli wysitek ks. Augusta Sutkowskiego, zmierzajacy do ode-
grania z jednej strony roli dobroczyncy ojczyzny, powiekszajgcego
dzieki swym staraniom fundusze K. E. N. o 800 tysiecy zt., z dru-
giej za$ strony przydzielajgcy uzyskang sume samemu Ksieciu,
poszedt na marne. Krdl listu nie akceptowat, a Sutkowski ani
nie wyjechat jako poset do Wiednia, ani nie powigkszyt pienigdzmi
K. E. N. swej prywatnej fortuny.



POLEMIKA

ALOJZY WANCZURA (LWOW)

Kilka uwag o krytyce i krytykach ,,Szkol-
nictwa w starej Rusi“

»Nauka za$ nigdy nie postapi naprzdéd,
jesli bedziemy ciagle powtarzali dawno
zbite basnie i krecili sie w kole ich za-
czarowanem; nie bedzie postepu, poki
nie usuniemy tego balastu, zawadzaja-
cego na kazdym kroku*.

Aleksander Bruckner.

Praca moja o szkolnictwie w starej Rusix) doczekata sie wyczer-
pujacego omowienia. W kraju pojawito sie ocen niewiele, w formie
raczej tylko artykutdw sprawozdawczych?, — natomiast fachowa kry-
tyka naukowa zagraniczna zaszczycita méj trud szczegétowemi recen-
zjami, ogtoszonemi w czasopismach naukowych. | tak profesor slawistyki
w Uniwersytecie oksfordzkim, Nevill Forbes, zamiescit obszerng
ocene Szkolnictwa w starej Rusi w londynskim organie slawistycznym
The Slavonic Review (Przeglad Stowianski)3), cztonek Akademji Nauk
M. Speranskij w praskim kwartalniku filologji stowianskiej Slavia4)
po rosyjsku, wreszcie prof. K. Chartampowicz w urzedowym
organie Wszechukrainskiej Akademji Nauk w Kijowie Ukrajina5) — po
ukrainsku.

Poniewaz powyzsze czasopisma naukowe niezawsze sg dostepne czy-
telnikom Minerwy Polskiej, interesujgcym sie opinjg uczonych zagra-

*) Alojzy Wanczura: Szkolnictwo w starej Rusi. Z przedmowa prof. dra
Aleksandra Brucknera. Lwow-Warszawa-Krakéw, Wydawn. Zaki Naréd. im.
Ossolinskich, 1923, 8-vo, str. IX ——1 nlb. 240.

2 Ob. np. art. W. Dzwonkowskiego w Przegladzie Humanistycznym r. U,
zesz. IV, str. 378—9; Tr. w Dzienniku Ludowym Nr. 77 z d. 6 IV 1923; art.
prof. dra St. tempickiego w Gazecie Lwowskiej z r. 1921, napisany jeszcze na
podstawie streszczenia Szkolnictwa, drukowanego w Sprawozdaniach Akademji
Umiejetnosci za kwiecienn 1919 r. po polsku, g, poézniej w przektadzie francuskim
i in. Zuzytkowat tez Szkolnictwo w st. R. prof. Kot w osobnym rozdziale
swej ksigzki o dziejach wychéw, w Polsce

3 T. Il, Nr. 6, March 1924, str. 644-651.

4 R. IV, 1926, zesz. IV, str. 823-829.

5 Rocz. 1926, ks. I, str. 139—144,
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nicznych, podaje ponizej w treSciwych skrotach zdania wymienionych
krytykow, prostujgc zarazem i wyjasniajgc, w miare nieodzownej ko-
niecznosci, niektére szczeg6ty ich ocen.

Prof. Forbes uwaza za jedng z korzysci, wyniklych z wojny Swia-
towej, fakt, iz Polacy i Rosjanie moga obecnie wzajemnie, mys$le¢, moéwic
i pisa¢ o sobie bez rozgoryczenia i uprzedzen politycznych. Odnosi sie
to — zdaniem prof. F. — zwlaszcza do Polakéw, a spodziewaé sie
nalezy, ze nastgpi to rowniez u Rosjan. Cytujagc z przedmowy prof.
Briicknera do Szkolnictwa w st. R. zdanie o tabu, jakiem przed wojng
byto dla nas wszytko, co rosyjskie, wspomina, jak jeden z wybitnych
uczonych polskich w r. 1909 zdziwit sie na wiadomos$¢, iz Forbes czyta
i zgtebia ,takich barbarzyhcow*®, jak L. Toistoj i Dostojewskij, z dru-
giej zas strony, jak wysoce kulturalny Rosjanin, ttumacz Carlyle’a i autor
monografji o Donatellim, ustyszaws y od F., ze ten studjuje literature
polska, zapytat: ,,Czyz istnieje co$ takiego?“ A jednak dzieje obu tych
narodéw tak byly dawniej splecione, iz nie kto inny, lecz witasnie ich
uczeni najwiecej majg danych do wzajemnego tej przesztosci roztrza-
sania i krytycznego jej omawiania.

Owocem tejze wojny S$wiatowej, w szczeg6lnosci za$ diugiej nie-
woli, spedzonej w obfitujgcym w ksiegozbiory Kazaniu, jest omawiana
przez recenzenta praca (the admirable book) o szkolnictwie w starej
Rusi, zrywajgca z dotychczasowg kwarantanna.

Zaznaczywszy ogo6lnie sumienno$¢ naukowa, nadzwyczaj gruntowne
udokumentowanie, jasno$¢ zdania i zajmujacy styl omawianej rozprawy,
prof. F. nie moze si¢ oprze¢ wrazeniu, iz do ostatecznych, przewaznie
ujemnych wnioskéw o stanie szkolnictwa w starej Rusi doszediem nie
bez uczucia pewnego zadowolenia. Jako autor odpowiadam na to, iz
wrazenia tego nie uwazam za uzasadnione: wszak wrazenia tego rodzaju
nie odnieéli — jak obaczymy nizej — recenzenci, reprezentujacy witasnie
kota — ze tak powiem — bezposredniej interesowane: rosyjskie i ukra-
inskie. Prof. F. watpi, czy mimo zrecznej i przekonywajgcej argumen-
tacji, mimo dowodéw, wydajagcych sie wprost niewzruszalnemi, uda mi
sie przekona¢ o stusznosci mych tez Rosjan, ktorzy dotad nie chcieli
pod tym wzgledem da¢ sie przekonaé, a ktérzy wiare w wysoki poziom
oSwiaty staroruskiej uwazali wprost za obowigzek patrjotyczny. Pod
tym wzgledem zgadzam sie najzupeiniej ze =zdaniem recenzenta, co
wiecej, analogiczng watpliwos¢ zgdry wyrazitem w swej ksigzce *).

Przedstawiwszy zasadnicze tezy, wynikajgce z przeprowadzonych
przeze mnie badan a oparte z konieczno$ci przewaznie na materjale
negatywnym, kres$li prof. F. w skréceniu poglady dawniejszych badaczy
rosyjskich, z ktérych jednym ich ,hura-patrjotyzm* nie pozwalatl na za-
jecie rzeczowego stanowiska wzgledem omawianego problemu?2), inni

*) Szkolnictwo, str. 75.
2 »Because they (Rosjanie XVIII w.) were hurrah-patriotic, flag-wagging
schoolboys, who had just grasped how vast their country was, and simply would
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wine upadku osSwiaty staroruskiej sktadali na Tataréw. Recenzent pod-
kresdla, iz danemi zrédiowemi, przytoczonemi w Szkolnictwie, argument
ten raz na zawsze zostaje z dyskusji wykluczony, przyczem dodaje —
zupetnie zresztg stusznie — ze niedorozwdj os$wiaty staroruskiej znaj-
duje dostateczne uzasadnienie w o0g6lnych warunkach natury geogra-
ficznej i religijnej.

Nastepnie przechodzi prof. Forbes do oméwienia planu i kolejnego
przedstawienia tresci poszczeg6lnych rozdziatow Szkolnictwa. Wyrazajgc
sie z uznaniem o cato$ci pracyl), podaje uczony angielski pewne za-
strzezenia co do niektérych szczeg6téw, a tu i owdzie nawet cenne
uzupetnienie. Tak np. sadzi, iz powinienem by} oszczedzi¢ uszczypliwych
uwag o0 Tatiszczewie2); transkrypcje aparatu krytycznego, przeprowa-
dzong — jak to w swej przedmowie zaznaczytem3) — dla ulatwienia
korzystania z ksigzki jednostkom, nie znajagcym alfabetu stowianskiego
i ruskiego, uwaza za utrudnienie dla tych, ktérzy cyrylice znajag. Zau-
wazyt tez prof. F. ,,one incomprehensible slip*“, popeiniony w zwrocie
0 Collinsie, ,ktéry przez lat blisko 9 (1658— 1666) w charakterze
lekarza bawit na dworze eara Michata Aleksiejewicza*“4), zamiast: Ale-
ksego Michajlowicza (pan. 1645— 1676). Biad to oczywisty: powstat
przy sporzadzaniu czystopisu Szkolnictwa, a skutkiem mego niedopa-
trzenia przedostat sie nawet do indeksu. Usterke te uwaza tez recen-
zent za wyjatek w pracy, odznaczajacej sie jego zdaniem Scistoscig i su-
miennoscig naukowa. Co do kulturalnego odosobnienia Rosji od Europy,
ktére zdaniem mojem bylo w znacznej mierze nastepstwem jarzma
1wplywow tatarskich, prof. F. sadzi, ‘iz nalezalo w rozprawie uwydatnic,
ze i Polska swojg polityka, zamykajagcg Rosji dostep do Battyku i utrud-
niajacg jej zwigzek z Zachodem europejskim, przyczynita sie do tego
odosobnienia. Omawiajac wreszcie tre$¢ rozdz. Il Szkolnictwa, zauwaza
prof. F., iz trudno identyfikowa¢ czeladz narokowg (naroczitafa czad’)
z warstwami nizszemi spoteczenstwa, z ktérych — wedle przytoczonych
przeze mnie dowodéwb5) — rekrutowato sie duchowienstwo staroruskie.

Poza temi usterkami, ktérych wytkniecie najdobitniej $wiadczy
0 sumiennem i naprawde gruntownem przestudjowaniu Szkolnictwa
w starej Rusi, uczony angielski ceni omawiang prace bardzo wysoko
1 uwaza za pozadane wydanie jej w przekiadzie, jesli juz nie angielskim,
to przynajmniej w niemieckim lub francuskimé).

not admit that it could be inferior in any respect to any of the other countries
of Europe®. The Slavonic R. 1 c. str. 646—7.

*) ,...there is hardly anything that does not cal for praise“.Tamze, str.648.

2 Chodzi zdaje sie o niewinny zresztg zwrot (Szkolnictwo, str. 63): ,,Tu
widzimy podstep wojenny gubernatora astrachanskiego* (Tatiszczewa).

3) Szkolnictwo, str. IX.

4) Tamie, str. 45.

5 Tamie, str. 89 i nast. O wykfadni terminu nar. czad’ moéwie nizej,
w ust. Il niniejszego artykutu.

6) ,,...it must be emphasised that the whole book will well repay careful
study by any student of Russian history, life and letters, both for the sake of
the arguments and conclusions of M. Wanczura himself and by reason of the
mass of invaluable quotations and references it contains. It is probably too much
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Z odmiennego nieco stanowiska ocenit Szkolnictwo w starej Rusi,
nie mniej od prof. Forbesa wybitny znawca omawianego problemu,
znany slawista rosyjski, akademik M. Speranskij.

»Monografja polskiego uczonego A. Wanczury“ — pisze on X —

»przedstawia tak co do tematu, jak i pod wzgledem wykonania, in-

= teres nietylko dla nauki rosyjskiej, lecz takze szerszy, dla historji

o$wiaty i literatury narodéw stowianskich wogoéle, dajac krytycznie

o$wietlony materjal dla dziejow nietylko szkoty ruskiej w czasach

dawniejszych, lecz i dla innych plemion stowianskich, a w znacznym
stopniu dla Polakéw*.

Podkresliwszy doktadng znajomo$é obszernej literatury przedmiotu
i skrupulatng, szczegétowa analize Zrddet, stwierdza uczony rosyjski, ze
krytyczny charakter rozprawy najzupetniej jest uzasadniony, ze obrany
przeze, mnie okres, ,najbardziej skapy w Zrddia i stad najbardziej ciemny,
szczeg6lniej domagat sie oswietlenia® i ze ,nowa, krytyczna rewizja
zagadnienia byta nieodzowng* 2). Recenzent podaje zarys tresci omawianej
pracy i charakteryzuje poszczegdlne jej rozdziaty i ustepy. Szczegdlng
warto$¢ przypisuje zwlaszcza rozbiorowi $wiadectw Tatiszczewa: ,Ta
umiejetna analiza wiadomosci Tatiszczewa, nawet wyodrebniona, stanowi
niewatpliwg zastuge naszego autora, jako Scisle rzeczowa i przedmio-
towa“; sadzi jednak, ze charakterystyka etyki Tatiszczewa wecale nie
byta potrzebna i ze moralne braki tego pisarza nie pozostajg w zadnym
zwigzku z przekrecaniem i fabrykowaniem przezen zrodet. Z tem zda-
niem szanownego recenzenta trudno sie jednak zgodzi¢. Uderzajgcej bo-
wiem paraleli, zachodzacej miedzy etycznemi pogladami Tatiszczewa
a jego ,uczciwos$ciag naukowag“ 3, nie uwazam za objaw przypadkowy,
czy zwigzany li tylko z dang epokg, — owszem widoczna tu jest tacz-
no$¢ o wiele S$cislejsza.

Jako drobne wusterki (mietoczi) wytyka recenzent brak rozbioru
wzmianki z Zywota $w. Cyryla o ruskim psalterzu i ewangeljarzu,
znalezionych rzekomo przez tego Swietego w Chersonesie, tudziez
analizy drugiej czesci notatki Chrabra, omoéwionej w Szkolnictwie; zda-
niem uczonego rosyjskiego nalezato S$wiadectwa te uwzgledni¢ choéby
w sensie negatywnym, jako jeszcze jeden dowdd braku pismiennosci na
Rusi przed przyjeciem chrzescijanstwa.

Rzecz naturalna, ze tego rodzaju negatywnych dowodoéw jest znacznie
wiecej, ale niemniej naturalnem jest, iz wszystkich ich w Szkolnictwie
uwzgledni¢ nie mogtem: przytoczytem wiec tylko najwazniejsze.

Mo6j poglad na role klasztoréw staroruskich uwaza akademik Spe-
ranskij za zbyt czarny: byly one — przypomina szan. recenzent — sie-
dliskami ruchéw religijnych, byty schroniskiem licznych ksiag i, jakkol-

te expect that it may be translated into English, but it certainly should be
made available in German or French“. The Slavonic R., 1 c., str. 651.

*) Siavia, 1 c. str. 823.

2 Tamze, str. 823—4.

3 Szkolnictzyo, str. 43—4, 53.
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wiek same przez sie nie podniosty poziomu oswiaty, to juz chocby
z tych przyczyn przyzna¢ im nalezy pewng role dodatniag w dziejach
oSwiecenia.

Poza temi nieznacznemi zastrzezeniami uczony rosyjski, podkres$la-
jacy ,Scisle rzeczowa, krytyczng i dokumentalng metode* omawianej
pracy, uwaza Szkolnictwo w starej Rusi za ,nader pozyteczny wkiad
w nauke historyczng* i sadzi, ze za prace te ,nauka rosyjska winna
by¢ wdzieczna autorowi polskiemu*.

Prawie réwnie obszerna, jakkolwiek co do metody swej i charak-
teru zgota rézna, jest krytyka prof. K. Chartampowicza. Obejmuje ona
dwie czedci: dodatniag i ujemng. W pierwszej recenzent wypowiedziat
sie przewaznie zgodnie z ocenami uczonych: angielskiego i rosyjskiego, -1
w drugiej nagromadzit szereg zarzutéw.

Zarzuly te mogtyby w czytelniku, nie znajagcym Szkolnictwa w starej
Rusi z witasnego studjum, wzbudzi¢ falszywe wyobrazenie o tej pracy,
a rownocze$nie rzucajg ciekawe S$wiatto tak na cel recenzji, jak i na
postaé jej autora.

Prof. Ch. twierdzi, ze indeks nazw, dodany do Szkolnictwa (str.
229—235), jest ,do niczego“, gdyz pomija przypiski, a tem samem
i cytowang w nich ,wielkg ilo§¢ nazwisk autorébw w krytycznej roz-
prawie Wanczury, ktéry wykorzystat ogromng literature“. Zrobitem to
celowo, wyraznie zaznaczajgcd, ze z indeksu wytgczam przypiski. Uwa-
zalem bowiem, Ze dla orjentacji przecietnego czytelnika, ograniczajgcego
sie najczesciej do przeczytania tekstu, indeks taki najzupetniej wystarczy,
specjalista za$, studjujacy aparat krytyczny, z tatwoscia odnajdzie w tym
aparacie dane, ktore go szczegOlniej interesujg. Stusznosci tego zapa-
trywania dowiodt sam recenzent, ktory skrupulatnie obliczyt, ze nazwisko
jego, cytowane w teks$cie 3-krotnie, w przypiskach powtarza sie 14 razy.
Biorgc za podstawe ten stosunek, dojdziemy tatwo, ze indeks, liczacy
obecnie 14 kolumn, przy uwzglednieniu przypiskbw napeczniatby do
65 szpalt, czyli 32 stronic, t. j. do przeszto 15 %0 objetosci tekstu.
Whbrew zdaniu recenzenta uwazatbym takie rozszerzenie objetosci ksigzki
za nienaturalne i — zbedne.

Jeszcze bardziej btahy jest zarzut, iz w przypisku, zawierajagcym
niektére dane z zycia Ambrozego Juszkiewicza, zaznaczytem mimocho-
dem, ze biskup ten wstawit sie ,,przesladowaniem* katolikéw. Zwyczajem
swoim przytoczytem zrédia, na ktérych sie opartem, a ktérych w tej
chwili nie mam pod reka; szkoda, ze recenzent, ktéry je na pewno
miat w momencie pisania oceny, nie powiedzial wyraznie, iz nie zawie-
rajag one tego — dla wynikéw mej pracy zresztg zgota nieistotnego —
szczeg6tu, lecz moéwig moze jedynie p ,zwalczaniu“ katolikow.

Grozniej brzmi twierdzenie, jakobym ,przystosowywat w lite-
rackiem tego wyrazu rozumieniu“ do swoich pogladéw niektore sSwia-

') Tamze, str. 229.
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dectwa historycznel). Chodzi mianowicie o0 znaczenie terminu naroczi-
taja czad. Profesora Ch. irytuje fakt, ze kiedy w rozmowie z nim na
ten temat przed 10 laty w Kazaniu zaczepitem pospolita dotychczasowa
interpretacjag tego wyrazenia, nie pokusitem sie o etymologiczne uza-
sadnienie swoich watpliwosci, co wiecej, nie uczynitem tego i w Szkol-
nictwie. *

Na to odpowiadam: Na str. 83 swej pracy podatem interpretacje
tego wyrazenia przez 24 réznych autor6w z ostatnich lat 150. Nato-
miast rozpatrujagc znaczenie zapiski na podstawie szerszej2, — bo nie
na tych dwu jedynie wyrazach, lecz na catym kontekscie notatki, dalej
na o6wczesnych stosunkach spotecznych, politycznych i religijnych, —
musiatem zaznaczy¢, ze omowiony i zanalizowany ten splot zrédet
»Stawia sens roztrzgsanej zapiski Kroniki pierwotnej w zasadniczo nowem
Swietle“ 3): prowadzi do wniosku odmiennego od utartych, jednostron-
ny»h zapatrywan dotychczasowych. | twierdze, ze fam, gdzie interpre-
tacji jednej zapiski sprzeciwia sie szereg zrédet bezspornych i faktow
niewatpliwych, nie moze badacz opiera¢ swoich wnioskéw na tej witasnie
jedynej wyktadni, chociazby ona byta — jak w tym razie — poparta
nawet pottorawiekowa tradycjg. Jako nie-filolog, nie uwazalem etymolo-
gicznego uzasadnienia za swoje zadanie przed laty 10, ani nie uwazam
dzis: przeciwnie, wiasnie takie postepowanie byloby raczej proba ,,przy-
stosowania zrédia“ do swoich wywodéw. Przypomne przytem, ze filo-
logia, w wielu dziedzinach nauk historycznych nader pomocna i czesto
wprost jedynie rozstrzygajaca, ma i niejeden grzech na sumieniu; zwia-
szcza za$ tam, gdzie chciano si¢ wylacznie na niej opieraé, prowadzita
nieraz prosta droga na.. bezdroza. Zreszta utartej wyktadni terminu
naroczitaja czad nie mozna uwaza¢ za tak nienaruszalng i bezsporna,
jak sie szanownemu recenzentowi wydaje: dowodem interpretacja Za-
bielina, a o ile chodzi np. o narok na ziemiach naszych, niedawna
dyskusja uczonych polskich w sprawie naroku i narocznikéw4), — nato*
miast moim odmiennym, na innych Zrdédtach i przestankach opartym
argumentom nie przeciwstawita krytyka (nawet sam prof. Ch.) ani
jednego faktu!

Lecz tu nie koniec zarzutom uczonego ukrainskiego.

Zestawiwszy $wiadectwo Kroniki nowogrodzkiej (Sofijskiej 1), notu-
jacej pod r. 653871030, ze Jarostaw | ,sobra ot starost i popo-
wych dietej 300 ucziti knigam*, z dokumentem erekcyjnym kniazia
nowogrodzkiego Wsewotoda MsScistawicza, moéwigcym o instytucji
i agendach starostow cerkiewnych, wysnutem w Szkolnictwie wnio-
sek, ze ,ssynowie popow, do stanu duchownego przeznaczeni, stanowili
juz za Jarostawa | gtdwng cze$¢ kontyngentu dziatwy, zabieranej na
nauke w Nowogrodzie, reszta za$ rekrutowata sie z dzieci starostéw

*) Ukrajina, 1 c. str. 142.

) Szkolnictwo, str. 83—89.

3 Tamie, str. 88.

1) Ob. art. J. Czubka: Narok i narocznicy wKwartalniku Historycznym.
XL, Lwéw, 1926, F. Bujaka: Jeszcze o naroku, tamze — oraz literature, wtych
artykutach cytowana.

26+



410 Minerwa Polska

cerkiewnych, ktérych obowigzkiem byta opieka nad materjalnym dobro-
bytem cerkwi i nadz6r nad personelem cerkiewnym, a tem samem i sta-
rania o zapetnienie kadrow duchowienstwa“ . Krytykowi oczywiscie
wolno z tym wnioskiem sie nie zgodzi¢; w takim razie winien on lo-
gicznie udowodnié, ze zrodtowa podstawa, na ktérej go opartem, jest
niedostateczna, ze powyzszy dokument erekcyjny i zapiska kroniki nie
moéwig tego, co z nich wywnioskowatem.

Prof. Ch. nawet nie probuje tej drogi, tylko zarzuca, ze ,na
wzoOr Tatiszczewa“ wstawitem do powyzszej zapiski wyraz ,,cerkownych*
i ze cytuje ja — prof. Ch podaje ten cytat w cudzystowie! — w ta-
kiej postaci: ,sobra ot cerkownych starost i popowych dietej 300
ucziti knigam “2).

Stwierdzam na tem miejscu, ze cytat méj, drukowany w Szkol-
nictwie dla odr6znienia kursywa i ujety — dla unikniecia jakiegokol-
wiek nieporozumieriia — w cudzystéw, wyrazu cerkownych nie za-
wiera: wstawit go sam prof. Chartampowicz, pragnac zarzucic¢
mi niescistos¢...

Rzecz méwi sama za siebie. Obrana przez ukrainskiego uczonego
metoda polemiki jest wrawdzie bardzo... uproszczona, ale tez i niewy-
bredna i recenzentowi, chlubigcemu sie tytutem cztonka Akademji Nauk,
zaszczytu zgota nie przynosi.

Nasuwa sie jednak pytanie, dlaczego prof. Ch. zalezalo na tem,
aby cho¢by za taka cene ,znalez¢ dziure na catem®, — dlaczego
chwyta sie tak chybkich zarzutéw i niedopuszczalnych ,argumentéw*,
skoro z drugiej strony wiekszg cze$¢ swej recenzji (str. 139— 142) po-
Swieca naprawde rzeczowemu streszczeniu omawianej pracy, a w licznych
uwagach stwierdza niejednokrotnie jej zalety oraz podkre$la wartos¢
naukowa. W szczeg6lnosci z wuznaniem podnosi ,pilne studjowanie®
zrodet rekopismiennych przeze mnie, ,,sumienno$¢ naukowg obok pilnego
studjum literatury drukowanej“ przedmiotu, nagromadzenie i opraco-
wanie z widocznem zamitowaniem ,obfitego materjatu z literatur rosyj-
skiej, polskiej i zachodnio-europejskich*.

»Chociaz autor jest Polakiem* — pisze prof. Ch. — i nieobce
mu sa poglady polskie na te czy inne zjawiska, to jednak na uwage
zastuguje fakt, ze historji szkoty ruskiej podjgt sie uczony polski po
wielu latach niebrania przez polskich uczonych wudzialu w opraco-
waniu dziejow rosyjskich (o czem prof. Bruckner). lJeszcze bardziej
godnem uznania jest wielkie zainteresowanie sie Wanczury wszystkiemi
stronami zycia szkoty staroruskiej. Prawda, nie ma on wysokiego
zdania ani o niej, ani o jej nauczycielach, ani o ogdélnym poziomie
mysli  naukowej spoteczenstwa ruskiego, zwilaszcza duchowienstwa.
Lecz on objektywnie ocenia fakty i wyjasnia ich przyczyny. Wiecej
nawet. Przyznaje on zastuge dziejowag i tej ubozuchnej, mizernej
szkole, jaka jedynie dostrzegt w Rosji w okresie X1—XV stuleci...” 3).

) Szkolnictwo, str. 97.
2) Ukrajina, 1 c. str. 142.
? Tamze, str. 141.
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C6z mogto zatem by¢ przyczyng, ze obok oceny powyzszej wy-
sunat recenzent zarzuty, obliczone chyba na naiwno$¢ lub nieswiadomosé
czytelnikow ?

Kamieniem obrazy — tak przypuszczam — jest fakt, iz w Szkol-
nictwie ¥ napietnowalem M. Hruszewskiego, ongi$§ profesora polskiej
Wszechnicy Iwowskiej, za nienaukowe, na zrodiach nie oparte, w Historji
Ukrajiny-Rusi wyrzeczone twierdzenie, jakoby niegdy$ ,,Polska zniszczyta
materjalnie i moralnie te warstwy wyzsze?), przy pomocy ktérych Kkul-

tura ruska istniata“, i tern samem przecieta ,kulturalny rozwoj Rusi
prawie do spodu“, a zarazem zarzucitem temuz uczonemu niedozwolone
operowanie zrédtami, popetnione przez to, ze uzyt jednego i tego

samego cytatu, przytoczonego w Hist. Ukr.-Rusi raz w catosci, drugi
raz z opuszczeniem w S$rodku niewygodnych trzech wyrazéw bez wy-
kropkowania pominietego tekstu; uczynit to w tym celu, by uzasadni¢
swojg ,teorje o nauczaniu zaréwno wyzszych, jak i nizszych warstw
spotecznych w starej Rusi, — teorje, ktéra w Zzrédtach przez niego
powotanych nie ma uzasadnienia.

Profesor Chartampowicz, cztonek tej samej Akademji Nauk, na
ktorej czele stoi prof. Hruszewskyj, umieszczajgc swojg recenzje w or-
ganie, redagowanym przez tegoz prof. Hruszewskiego, biada, iz prof.
H. nie moze ,podnie$¢ rekawicy, jakg rzucit mu Wanczura“?3), i wi-
docznie dlatego uwaza za swoéj obowigzek — w mys$l szermierskiej za-
sady: ,,Die beste Parade ist der Hieb“ — sprébowa¢ wmowi¢ w czy-
telnikow Ukrajiny, ze i moja praca posiada znaczne braki, gdyz ,na
wzér Tatiszczewa“ (czemu nie Hruszewskiego?) jakoby ,uczynitem
wstawke”“ w tekst omoOwionej wyzej notatki latopisu nowogrodzkiego.
Innej pobudki tego rodzaju wystgpienia prof. Ch. nie widze. Czy za$
liczyt przytem na to, ze o recenzji jego sie nie dowiem, lub, ze prze-
czytawszy ja, pozostawie bejz odpowiedzi, tego wyjasni¢ nie umiem.

Ocene tej niestychanie ,swoistej metody krytyki pozostawiam
z catym spokojem czytelnikom.

Podobnie przedstawia sie sprawa testamentu Zahorowskiego. Ka-
sztelan bractawski Wasil Zahorowski napisat w r. 1577 z niewoli tatar-
skiej list, w ktdrym daje rodzinie swej ciekawe wskazowki, jak wycho-
wywaé nalezy jego dzieci na chwate i pozytek kréla i Rzeczypospo-
litej, kto i jak ma je uczy¢ pisma ruskiego i faciny i t. d. ,,Gdy tez
dzieciom mym Bo6g mitosierny da po siedm lat“, — pisat Zahorowski —
»-ma jej mitos¢ pani ciotka moja, djaka dobrze uczonego i cnotliwego
sposobi¢, albo tego Dymitra djaka, co u mnie stuzyl, zjednawszy,
w domu moim albo w cerkwi $w. Ilji, we Wtodzimierzu, ich ruskiej
nauki w pismie $w. da¢ uczy¢“; nastepnie ,bakalarz stateczny“, przez
ciotke ,zjednany“ (= umoéwiony), ma im w domu kasztelana da¢ po-
czatki taciny, poczem oddani by¢ majag do Wilna ,do jezuitéw, bo tam

1) Str. 29-35.

2 Ruskie.

3 Wierze, ze zwiaszcza w tym Wypadku, gdzie ,,metode* tego uczonego
bezwzglednie przygwozdzitem, trudno ,,podejmowac rekawice*.
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chwalg dzieciom dobrg nauke“, albo do innej odpowiedniej szkoty.
Odnos$ny ustep testamentu przytoczytem w Szkolnictwie*) na zakohczenie
rozdz. V. p. t. Wychowanie i nauczanie domowe z wyraznym celem,
»aby zaznaczy¢ réznice, jaka pod tym wzgledem?2) istniata miedzy Rusig
péinocng a ziemiami polsko-ruskiemi juz z korcem S$redniowiecza“ 3) —
i poda¢ ,typ Owczesnej nauki domowej, schemat wyksztatcenia polsko-
ruskich warstw wyzszych, ktéry — z pewnemi modyfikacjami — da sie
Zastosowaé¢ i do wiekéw poprzednich* 4).

Otéz ,,Der Pfarrer sagt auch dasselbe, nur mit ein bischen andern
Worten*“. Mianowicie prof. Ch. twierdzi, iz przytoczeniem tego testa-
mentu daje jakoby sam ,dobrg brohA przeciw sobie“. Z powyzszego
ustepu, ktéry mnie moéwi, iz djak Dymitr uczy¢ ma dzieci kasztelana
albo w jego domu, albo tez we Wiodzimierzu, gdzie byt zajety przy
cerkwi $w. Eljasza, wyczytat recenzent ni mniej ni wiecej, jak tylko
tyle, ze nauka ta .odbywata sie ,,oczywiscie“ nie z samemi dzie¢mi
kasztelana, lecz ,w kompanji z dzieémi mieszczan, ktére rowniez nie
sposobity sie do stanu duchownego...” °).

Podziwiam bystro$¢ i logicznos¢ wywodu prof. Ch., a zwilaszcza
osobliwg $cisto$¢ naukowa powyzszej interpretacji zrédta, wole jednak
pozostaé przy wykladni swojej, mniej moze $miatej, ale zato w wyni-
kach — $miem przypuszcza¢é — blizszej prawdy.

Znajac przedwojenny bogaty dorobek naukowy profesora Chartam-
powicza, uwazam go oddawna — jak to zresztg w innem miejscu za-
znaczytem 6) — za jednego z najlepszych znawcéw tematu, opracowa-
nego w Szkolnictwie w starej Rusi. To tez wiadomo$¢ o ukazaniu sie
recenzji tego uczonego obudzita we mnie zrozumiate zainteresowanie:
oczekiwatem nietylko oceny rzeczowej, ale i uzupetnienia luk i bra-
koéw, jakie praca moja mimo wszystko z pewnoscig posiada. Zawio-
diem sie.

Omowione powyzej recenzje zgodnie utwierdzajg mnie w przeko-
naniu, ze gtdwne wyniki moich badan, podane w Szkolnictwie w starej
Rusi, w nauce sie ostojg i wyruguja dotychczasowe na ten temat ba-
jania, zakorzenione nietylko w naukowych i pseudonaukowych publi-
kacjach, lecz takze w wydawnictwach popularnych, a nawet w pod-
recznikach szkolnych 7).

Str. 196-197.

2 T. j. w systemie wychdéw, i nauki domowej.

3 Szkolnictwo, str. 195.

4 Tamie, str. 196.

5 Ukrajina, 1 c., str. 143.

6) Ob. Szkota, Lwow, rocz. 1923, str. 137.

7 Zwiaszcza w ruskich czytankach szkolnych w Matopolsce. Ob. np.
Pierwsza czytanke Kruszelnickiego-Kopacza dla szk. $rednich, Lwoéw 1926, str. 43,
albo Czytanke dla Il r. semin. naucz., Lwéw, 1920, str. 85—6 i t. d.
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Dr. STANISLAW EEMPICKI (LWOW)

Rzekomy list Jana Zamoyskiego z r. 1585
do rektora Akademji hetmanskiej

W pierwszym numerze warszawskiego czasopisma p. t. Prace
Naukowe Oddzialu Warszawskiego Komisji do badania dziejow
wychowania i szkolnictwa w Polsce, wydawanego pod redakcjg
dra Jozefa Lewickiegol), ogtosita p. Marja Hornowska (str.
34—37) przyczynek materjatowy p. t. Nieznany list Jana Zamoy-
skiego z 1585 r., opatrzywszy go dos¢ obszernym komentarzem
wiasnym.

Z brzmienia tego listu, pisanego ze Szczebrzeszyna 4 lipca 1585
do ,,X. Rektora Akademji Zamoyskiej“, zdaje sie wynikac, ze
juz wtedy t. j. w lipcu 1585 istniata w Zamosciu Akademja, ma-
jaca swego rektora, i ze kanclerz pragnat wiasnie wowczas spro-
wadzi¢ do niej jezuickiego uczonego, ks. Franciszka Bencjusza na
profesora, tem bardziej, ze nie udaty mu sie proby sprowadzenia
z Wioch stawnego humanisty, Marka Antoniego Mureta.

Tres$¢ listu, moéwiacego juz w r. 1585 o istnieniu Akademiji
w Zamosciu, o jej rektorze, o sprowadzaniu uczonych etc., pozo-
stawataby zatem w jaskrawej sprzecznosci z wynikami mojej ksigzki
p. t. Dziatalno$¢ Jana Zamoyskiego na polu szkolnictwa (Krakéw
1921), zwlaszcza z jej ustepami na str. 75—85. Dowodzitem tam
bowiem, ze w latach 1584—1588 istniaty w Zamosciu tylko jakie$
malenkie szkotki, niemal parafjalne, w latach 1589—1592 krotko-
trwate gimnazjum Klonowicza, a dopiero w roku 1593 zaczyna sie
realizowa¢ witasciwa Akademja Zamojska; tymczasem list ogtoszony
przez p. Hornowska ma dowodzi¢, ze juz na 8 lat przedtem,
w r. 1585, byta Akademja, rektor, profesorowie.

P. Hornowska w komentarzu do listu czuje sama, ze grunt
jest dos$¢ niepewny; tres¢ i data listu wydaja sie jej istotnie ,,dos¢
zagadkowemi®, zaznacza tez lojalnie, ze list ten jest kopjg p6zniejsza,
ze oryginatu czy minuty niema w zbiorach Bibljoteki Zamoyskich,
ze nagtowek pochodzi od przepisywacza it. d. Ostatecznie jednak
(str. 37) przechyla sie na strone autentycznos$ci tekstu
listu i prébuje rektyfikowaé, czy uzupetnia¢ niewystarczajgce wy-
niki mojej pracy w odniesieniu do poczatkéw Akademiji.

W zwigzku z tym listem i komentarzem p. Hornowskiej po-
zwalam sobie da¢ niniejszem nastepujaca odpowiedz:

1) O pozytecznem i cennem tem wydawnictwie pomiescimy recenzje w naj-
blizszym numerze Minerzuy Polskiej.
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1. kto zna stan materjatéw (korespondencje, archiwalja) do
dziejow Akademji Zamojskiej, ten z gory odrzuci¢ musi a limine
autentycznos¢ ogtoszonego listu. Akademja Zamojska (ani jej
rektor) w r. 1585 istnie¢ nie mogta i nie istniata;

2. list, ogtoszony przez panig H., nie byt pisany nigdy przez
Zamoyskiego, ani tez w wieku XVI-tym wogdle, lecz jest zwy-
ktym szkolnym fabrykatem, poprostu <¢wiczeniem
stylistycznem, zadaniem szkolnem jezuickiem, z kohca
XVII w., powstatem najprawdopodobniej w stawnem kolegjum
jezuickiem wPuttusku. Na temat mecenatu Zamoyskiego, spro-
wadzania przez niego uczonych do Polski i t. d. — takich ¢éwi-
czen bywato wiecej.

Dowody szczegoOtowe:

a) jezyk i styl listu nie jest jezykiem i stylem Jana Zamoy-
skiego, ani XVI wieku wogéle. Pachnie on odrazu wypracowaniem
szkolnem, napisanem do$¢ zrecznie, ale po szkolarsku. Wychwala
nauke i ludzi jezuickich: zalety zakonu, kréla Stefana Batorego,
jako protektora jezuitow, stawnego jezuickiego poete i retora,
ks. Bencjusza, kardynata Andrzeja Batorego, wychowanka jezu-
ickiego (wiasnie z Puttuska), dalej wymienia Ignacego Loloje, gene-
rala Aquavive, popisuje sie nawet znajomoscig daty zatozenia Za-
konu. Pocézby Zamoyski objasniat w r. 1585 ,rektora®“ Akademiji,
kto to sag Jezuici, ile lat istnienia liczy ich Zakon, jakie ich zastugi
i t.p.? To wiasnie najtypowszy koncept jezuicki, bo uczen chciat
sie temi wiadomos$ciami popisaé! Takag samag rutyng studencka
raza uwagi, pomieszczone przez autora listu w nawiasach o Mu-
recie (,,jakoz jest kogo powazaé, jakom styszat“) i o pozytecznosci
faciny i greki. Najbardziej za$ bijg w oczy koncowe zdania listu
z calg gromadka przykladéw z jakiej$ kuchenno-polskiej taciny,
tepionej przez Jezuitow i ich Alvara;

b) sprawa sprowadzenia Mureta do Polski, zwigzana z wy-
jazdem na potow uczonych sekretarza krdlewskiego (Jana Grzy-
maty Zamoyskiego) do Witoch i z odmowa papieza Grzegorza Xlll,
odnosi sie do roku 1577/78. Rozgtosity te calg historje pOzniej
zbiorki listbw samego Mureta (gdzie opowiadana jest ona kilka-
krotnie), a poniewaz Muret (nie zaden Mureto, ale Muret, Francuz!)
byt ulubionym autorem szkét jezuickich, stad sprawa
powotywania go do Polski przez Batorego i Zamoyskiego stata sie
jakby pewnem locus communis réznych elukubracyj. O Zadnem
powotywaniu Mureta w latach 1584—1585 do Polski mowy by¢
nie moze. Byt to juz woéwczas schorowany, stary cztowiek, ktory
wycofat sie byt zupetnie z nauczycielstwa (1584), a umart 4/VI 1585,
a wiec na miesigc przed datg rzekomego listu Zamoyskiego;

c) o Smierci Mureta mogt istotnie — jak méwi p. Hornowska —
Zamoyski w miesigc po niej nie wiedzie¢, ale zeby kanclerz Polski
nie wiedzial po 3 miesigcach o $mierci papieza Grzegorza XllI
(** 10 kwietnia 1585) i moéwit o nim w liscie ,,do rektora“, jako
0 zyjagcym — to juz chyba zarty;
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d) przychodze do sprawy ks. Franciszka Bencjusza,
ktorego Zamoyski — jak to niby pisze — przez generala Aqua-
vive chciat sprowadzi¢ na profesora do Zamoscia. Szkoda, ze
p. Hornowska ani stowem nie objasnita w komentarzu, kto to byt
ow ks. Bencjusz...

Ot6z, Franciszek Benci to wioski stawny Jezuita XVI w.
(1542—1594), uczen Mureta, poeta facinski wielkiego talentu,
a zarazem retor, gto$ny nauczyciel retoryki w jezuickiem Collegium
Romanum w Rzymie. Jego dzietka t. j. ody, piesni i poematy
religijne, tragedje i mowy, wyr6zniajg sie czystg tacing, elegancja
wyrazu, smakiem kompozycji i prawdziwie poetyckiem natchnie-
niem. Wybit sie jednak dopiero w latach okoto 1588—1594.
O sprowadzeniu Bencjusza do Zamo$cia — mojem zdaniem —
niema co i mowi¢. Najpierw dlatego, ze Zamoyski — chociaz nie
byt wrogiem jezuitbw — do Akademji ich nie wprowadzat, a na
teologa Sciggnat potem z Wioch Franciszkanina (Convallisa). Cata
koncepcja szkoty hetmanskiej nie zgadzata sie z jezuickim duchem.
Powtdre nie mogt go Scigga¢ w r. 1585, bo Akademji zadnej nie
byto, a potem Bencjusz wkrétce umiera. Wyjasnie tez odrazu,
skad sie wzigl Bencjusz w liscie. Ten glosny poeta wiosko-jezu-
icki byt uwielbiany i kultywowany przez jezuitéw polskich, spe-
cjalnie przez jezuitow w Puittusku. Tu bylo w XVII wieku
ognisko kultu Bencjusza, tu tez, zapewne pod tchnieniem
jego utworow, krzewita sie dobra tacina, potepiajgca wybryki nie-
smacznego baroku, S$redniowieczyzne Ilub wulgarnos¢. Wartoby
zbada¢, kto byt tutaj takim krzewicielem stawy Bencjusza; zapewne
jakis jego dawny rzymski uczen? Nazwisko Bencjusza tak dalece
zrosto sie z Pultuskiem, ze przez caty wiek XIX (a nawet do dzi-
siaj) moéwito sie wprost o jakim$ Franciszku Bencjuszu, polskim
jezuicie z Pultuska, ktory wydawat tutaj swoje piekne polskie
wiersze, przektady i tacinskie tragedje. Aby sie o tern przekonad,
wystarczy przegladnaé¢ wszystkie encyklopedje, dzieta Waéjcickiego,
Wiszniewskiego, sprostowania Estreichera w ,,Bibljografji“ i t. d.
Z legendg o tym polskim Bencjuszu nalezy skonhczyé. Bencjusz-
Benci — to pisarz wioski, a Puttusk patronowat tylko jego kul-
towi w Polsce. Tu sie rodzity wydania i przektady Bencjusza (nie-
ktore dotagd w rekopisach); pod natchnieniem Puttuska dokonat
takze wychowanek puttuski, znany poeta ks. Stanistaw
Grochowski przektadu na polskie gtoSnych Cudownych wierszy
z indyjskiego jezyka Benci’ego i wydat je w Krakowie, u Skal-
skiego 1611; one to wiasnie tak dtugo uchodzity za utwor jakiego$
polskiego Bencjusza z Puttuska.

Ze wzgledu na to wysuniecie w szkolnej epistule nazwiska
Bencjusza i na wzmianke o Andrzeju Batorym, uczniu i protek-
torze Puttuska, — sadze, ze ,list Zamoyskiego do rektora* po-
wstat na tawce studenckiej puttuskiego kolegjum.

Bencjusz $wietnie sie tgezyt z mistrzem swoim Muretem, z Aqua-
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viva, Jezuitami rzymskiemi, z Andrzejem Batorym — i tak utkano
sprytnie tekst listu-panegiryku dla jezuickiej naukil).
e) Nakoniec zostawiam ,,gwézdz* dowodu. W liscie z r. 1585

jest mowa o Gramatyce Ursynowej, ktora rzekomy Za-
moyski ostro krytykuje, przypisujac jej Bog wie jakie ghlupstwa
i potworki jezykowe. Tutaj szydto robotki jezuickiej wytazi, jak
z worka. Naturalnie mowa o gtosnej gramatyce Jana Ursyna-
Niedzwieckiego ze Lwowa, krewniaka i pupila Szymonowicza, p. t.
Grammaticae libri IV. Otéz gramatyka ta wyszta z druku, aku-
ratnie w 7 lat po dacie rzekomego listu Zamoyskiego, bo
w r. 1592, Ursyn w r. 1585 zapisywat sie dopiero na uniwersytet
krakowski, a w r. 1587 osiggnat najnizszy stopieh bakatarza artium.
Jakzez wiec Zamoyski mogt krytykowaé spustoszenia, czynione
w glowach ,szkolarzy* przez gramatyke Ursyna, ktéra wogdle
jeszcze nie istniata? A nadobitek, przeciez to jest ten sam Ursyn,
ktérego Zamoyski w r. 1593 Sciggnat pierwszego na profesora
humanjorow do Akademji Zamojskiej, przez cate zycie prote-
gowat, wysytat do Wioch, ktéremu kazat utozyé pierwsze mate
podreczniki gramatyki dla najmiodszych uczniéw Akademiji!...
Ursyn — to protegowany wytwornego humanisty Simonidesa,
a jego gramatyka jest jednym z najpiekniejszych objawéw pracy
humanistéw naszych w tej dziedzinie, jezuici zwalczali gramatyke
Ursyna, uzywang po szkotach, naturalnie jako konkurentke swego
nieporownanego Alwara, jako jaki$ partykularny ptdd polski. Dla-
tego to studencik jezuicki napietnowat jg tak mocno w ,liscie
Jana Zamoyskiego do rektora Akademji z r. 1585%, opublikowa-
nym pracowicie przez p. Hornowska.

]) tacinski list Lipsjusza do Bencjusza wydat St. Niegoszewski w Krakowie,
tazarz, 1591. — Bencjusz i jego wpltyw na poezje polskag XVII w., podobnie jak
Pontanus, zastuguje na dokitadne zbadanie.



RECENZJE

Theodor Wotschke: Polnische Studenten in Wittenberg
(Jahrbtcher far Kultur u. Geschichte der Slaven, N. F. tom I,
zesz. 2, str. 169—200).*

— Polnische Studenten in Heidelberg (tamze, zesz. 3,
str. 46—67).

— Zur Studiengeschichte der Labischiner Grafen
Latalski (tamze, zesz. 1, str. 19—25).

Zbedng jest rzeczg podkreslaé, jak cennym przyczynkiem do
dziejow naszej kultury jest poznanie wedrowek polskiej miodziezy
na uniwersytety zagraniczne w dobie humanizmu i reformacji. Wy-
jazdy te, ktore juz w w. XV byly wcale liczne, w nastepnem stu-
leciu przerodzity sie w masowy ruch. Nastata jakby moda pere-
grynacyj do ognisk ruchu umystowego zagranica, moda wszakze
dostatecznie uzasadniona i stanowigca naturalny wyptyw warunkow
w kraju i potrzeb czasu. Akademja krakowska, tak Swietnie sie
rozwijajagca w w. XV, nie umiata po6Zniej dostosowaé sie¢ do no-
wych pradéw, stracita kontakt z zyciem, a tem samem i swg site
przyciagajaca. Ustawat powoli naptyw obcych do naszej uczelni,
a i Polacy coraz bardziej traktowali jg jako przygotowanie do stu-
djow wyzszych na uniwersytetach obcych, gtdwnie niemieckich
i wioskich. Wptywy wioskie, stad sie wywodzace, pomijam; za-
wazyty one — jak wiadomo — bardzo silnie na rozwoju polskiej
literatury i kultury. Niemieckie wpltywy w tych dziedzinach mniej
sie zaznaczajg, natomiast w jak najsciSlejszej pozostajg tgcznosci
z rozwojem i sprawami reformacji w Polsce.

Uniwersytety niemieckie byly gtéwnemi ogniskami pradéw
i kierunkéw reformacyjnych; tam szli synowie polskich roddow,
sprzyjajagcych nowinkom, tam stuchali nowej nauki u jej twdrcow
i mistrz6w i po6zniej glosili czy tez popierali ja u siebie w kraju.
Zachodzi zatem Scisty zwigzek przyczynowy miedzy stanem refor-
macji w Polsce i obsytaniem uniwersytetow niemieckich, wzglednie
innych. Jak czuly barometr, wskazujg nam wykazy polskich stu-
dentdéw na poszczegélnych wszechnicach, jak i wsrod jakich warstw
szerzy sie u nas protestantyzm i ktére jego kierunki majg prze-
wage; widzimy rozkwit luteranizmu, cofanie sie jego na rzecz wy-
znania kalwinskiego, widzimy wreszcie, jak katolicyzm zwyciesko
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podnosi gtowe. Poczatkowo wiec $ciggaja mtodziez polskg uni-
wersytety luterskie gtéwnie, t.j. Wittenberga i Lipsk, atakze
Krélewiec i Frankfurt. Najwyzszg cyfre studentow z Polski spoty-
kamy w pieédziesigtych i sze$¢dziesigtych latach; metryka lipska
w 1563 wykazuje maksymalna liczbe — 40 inskrypcyj polskich,
metryka wittenberska w 1554 — 30. W nastepnych latach ilos¢
ich sie obniza, natomiast coraz wiekszg frekwencjg cieszy* sie ,,Ru-
perta“ heidelberska, gtéwne siedlisko kalwinizmu oraz Ba-
zyleja, Strassburg, Altdorf. W miare wzrostu reakcji katolickiej za-
petniajg sie Polakami i uniwersytety katolickie. Z niemiec-
kich na pierwsze miejsce wysuwa sie Ingolstadtl) bawarski (obec-
nie uniw. monachijski), ktéry pod wzgledem ilosci Polakéw moze
rywalizowaé choéby z Lipskiem i Wittenbergg. Mniejsze juz cal-
kiem znaczenie maja akademja w Dylindze, Fryburgu (bad.), Ko-
lonji, Wirzburgu i Moguncji. Dla wytworzenia sobie wiasciwego
obrazu catego tego ruchu trzeba dodaé, ze jednak w XVI w.
liczba Polakéw, studjujacych na uniwersytetach protestanckich, jest
kilkakrotnie wyzsza, niz w katolickich.

Zanim przejde do oméwienia rozprawek Wotschkego, wspomne
jeszcze, co dotychczas zrobiono na tem polu. Znéw pomijam tu
uczelnie wioskie, t. j. prace gtownie Windakiewic™a, Fijatka i Ber-
sohna, dotyczgce Padwy i Bolonji. O ile chodzi o uniwersytety
niemieckie, to posiadamy obecnie — dzieki staraniom nauki nie-
mieckiej — wydane metryki Kkilkunastu z nich (na ogo6lng
liczbe 21), a w tem wszystkich prawie akademij gtosniejszych.
Z tg chwilg najwazniejsza rzecz zostata zrobiona, nietrudno juz
bowiem w drukowanych metrykach, a wiec kazdemu dostepnych,
wyszukac studentdéw polskich. Bardzo pozadane jest przeciez wy-
pisanie raz nazawsze z metryk nazwisk Polakow, i zewzgle-
dow praktycznych i dlatego, ze tego rodzaju wykaz pozwala od-
razu zda¢ sobie sprawe z popularnosci i wpltywdéw danej uczelni
w Polsce. Mamy tez kilka takich wyciggéw; jedne robiono juz
z opublikowanych metryk, inne z rekopiséw, zanim te zostaly wy-
dane. | tak St. Tomkowicz sporzadzit (z rekop.) wykaz Polakéw
w uniwersytecie lipskim w XV i XVI w. (1881), J. Karto-
wicz wypisat z metryki wydanej przez Toepkego — nazwiska stu-
dentéw polskich na wszechnicy heidelberskiej ww. XV—XVII
(1887), J. Kallenbach ogtosit (z rekop.) spis studentéw Polakéw
w Bazylei w XVI w. (1888) i w Kolonji (1890). Wykazy te
niecatkiem zadowalajg: sg czesto niezupeine?), brak wszelkich ob-
jasnien przy nazwiskach. Dodatnio odbija od nich ks. Czapiew-
skiego spis Polakéw bawigcych na studjach w Ingolsztadzie
(1472—1800), sporzadzony (z rekop.) w 1914; dodany do wypisu

0 W r. 1580 byto 34 inskrypcyj polskich, w r. 1612 —35.

2 W spisie Kartowicza np. dostrzegtem brak nazwisk okoto 30 studen-
tow polskich i, co juz bardzo dziwi, takich nawet, jak Jan i Andrzej Leszczyn-
scy (1572), Aleks. Proriski (1566), Adam Boner (1589), Szylingowie i t. p.
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inskrypcyj indeks z doktadnemi objasnieniami os6b podnosi ogrom-
nie jego wartosc.

Prace Wotschkego o polskich studentach w Witten-
berdze i Heidelbergu majg charakter odmienny. Nie sg to
wecale wypisy nazwisk Polakéw z metryk tamtejszych uniwersyte-
tow, bo zreszta, o ile chodzi o Heidelberg, zrobit to juz — chot¢
niewystarczajaco — Kartowicz. Wotschke, zastuzony i znany ba-
dacz dziejow reformacji w Polsce, zajmowat sie juz dawniej stu-
djami Polakéw zagranicg*); w omawianych obecnie pracach za-
mierzat, biorgc pod uwage oba centra protestantyzmu, t. j. ,Leu-
koree*, siedzibe Lutra i Melanchtona, oraz ,Ruperte*, twierdze
kalwinizmu, — przedstawi¢ zwigzki Polski z ogniskami reformacji
niemieckiej. Pod wzgledem wykonania jednakze pozostaja te roz-
prawki daleko wtyle poza wzorowem opracowaniem podobnego
tematu, jakie dat prof. St. Kot w swej rozprawie o Polakach
w Bazylei za czasOw Zygmunta Augusta?. Nieuwzglednienie
przez Wotschkego wszystkich studentow z Polski, ograniczanie
sie do ,,wazniejszych”, odbiera rozprawkom warto$¢ zwyczajnego
wykazu, a z drugiej strony zbytnia drobiazgowo$¢, powoddz dat
i nazwisk, czesto nic nie méwigcych, brak przejrzystosci w opo-
wiadaniu, jakiego$ uktadu rzeczowego i glebszego ujecia — nie-
tylko czynig lekture ciezkg i trudng, ale sprawiaja, ze obie prace
sg wiasciwie tylko komentarzami, objasniajgcemi osoby stu-
djujacych Polakéw. W tym charakterze sg one cenne i oddajg
znaczne ustugi przy wertowaniu metryk, aczkolwiek konieczna jest
pewna ostrozno$¢ ze wzgledu na wystepujace i tu, zwyczajne tego
autora braki i usterki3. Wotschke postepuje rok za rokiem, stara
sie podawal zawsze przyczyne wiekszego czy mniejszego naptywu
Polakoéw, zatrzymuje sie przy poszczegOlnych nazwiskach, odszu-
kuje ich wiascicieli na innych uniwersytetach, wspomina o profe-
sorach, zaznacza tez dalsze losy studentéw i pézniejszg ich role
w Kkraju. Zna stosunki panujgce na owych uniwersytetach, ma przed
soba metryki wszystkich innych wyzszych uczelni niemieckich
(i franc.), jest — co najwazniejsza — doktadnie obznajomiony
z rozwojem reformacji w Polsce i jej reprezentantami i zwolenni-
kami. Mozna mu jednak bra¢ za zle, ze ani stowem, we wszystkich
3 rozprawach, nie podaje zrodla, skad czerpie swe wiadomosci.
0 ile chodzi o same nazwiska, to zrozumialg jest rzeczg i tatwo
stwierdzi¢, ze korzystat z metryk, mozna sie rowniez domysla¢, gdy
podaje np. jakie$ szczegoly z pobytu studentédw w uczelniach, ze
miat tez w reku inne rodzaje aktéw uniwersyteckich i nieuniwer-
syteckich, ale trudniej juz dociec jakie, wydane czy niewydane,
1w jakiej mierze je wykorzystat. BylibySmy bardzo wdzieczni

) Wotschke: Studienfahrten Posener Studenten im XVI Jh. (Zeitschrift
d. hist. Ges. Posen*, 1918.)

2 Zamieszczona w Reformacji w Polsce, roczn. | (1921.)

3 Por. np. recenzje St. Kota z Wotschkego: Geschichte der Reformation
in Polen. Kwart. Hist. 26, str. 151.
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autorowi, gdyby cho¢ coskolwiek o tem powiedzial. Prace jego
Zz pewnoscia zyskatyby tylko na tem.

Jako Niemiec napotykat W. przy odczytywaniu nazwisk pol-
skich na znaczne, zrozumiate zresztg trudnosci, tak jak na nie na-
trafiali pisarze Niemcy przy wpisywaniu Polakéw do metryk. To tez
bardzo wiele nazwisk podaje w brzmieniu niecatkiem poprawnem,
np. Lanckoronski zwie sie u niego ,Lanskoranski“, Minski — ,,Mi-
niski*“, Fryczynski — ,Frieciski“ it. d. Gorzej jednak, ze niektore
nazwiska sg bardziej poprzekrecane, tak ze zatraca sie ich wasciwe
brzmienie: np. z Bogusza z Ziemblic robi ,,Rogusa“, z Pileckiego —
»Bileckiego“, z kasztelana przem. St. Drohojowskiego — ,,Doro-
jowskiego“ *). Jak to myli, nietrudno dostrzec. Mimo, ze mu to
juz nieraz wytykano, W. jeszcze od Czasu' do czasu zniemcza na-
zwiska polskiej szlachty i tytutuje na swo6j sposéb a b. dowolnie:
Leszczynskiego zwie czasem ,,Graf von Lissa“, Latalskich tez mia-
nowal hrabiami, Ostroroga nazywa czesto ,,Graf von Scharfenort*
it. p. Dalej, pozostawia wiele nazwisk w brzmieniu tacifiskiem
(np. Lasitius, Modnitius, Cris'anovius), cho¢ nietrudno podac¢ pol-
skie. Nie ma tu jednak autor zadnej zasady, nazwiska tych samych
0s6b — to podaje po polsku (tak przewaznie ito raz poprawnie,
raz btednie), to je zniemcza, albo zostawia tacifiskg koncéwke,
i wskutek tego wiasnie pisownia autora wywotuje pewien zamet. —
Przy tych uwagach ogdélnych dodajmy jeszcze, ze W. jako Niemiec
i pastor ewangelicki nie moze sie ustrzec od stronniczodci, i ze te
jego sympatje odbijaja sie nieraz na charakterystyce osob, ze
szkodg dla Scistosci. Mimo usterki wszakze — o ktérych wyzej
byta mowa — trzeba stwierdzi¢, ze i te najnowsze prace dr. Wot-
schkego stanowig zastuzenie cenny przyczynek do dziejow naszej
reformacji i podobnie jak tyle innych rozpraw i artykutléw tego
autora, oddawac¢ bedag zawsze duze ustugi.

Przypatrzmy sie teraz blizej miodziezy naptywajacej z Polski
na obie uczelnie. W Wittenberdze zjawiajg sie nasi studenci juz
w 1520 r. i mimo zakazu Zygmunta | z r. 1534 liczba ich stale
sie¢ podnosi; lata 1550—1560 nalezg do najlepszych, zwilaszcza
r. 1554/5, kiedy rektorem zostal wybrany polski student, Stanistaw
Gorka. Potem frekwencja Polakéw sie zmniejsza, natomiast od
r. 1562 zaczynaja oni odwiedzaé coraz czesSciej uniwersytet heidel-
berski, gdzie kwitnat kalwinizm. Jeszcze tuz przed r. 1621, kiedy
akademja ta z powodu wojny zostata na czas diuzszy zamknieta,
znajdujemy tam sporg ilo$¢ Polakow. Ogétem przeszio 500 naszych
studentow przesuneto sie przez Wittenberge, i wiecej jak 300 przez
Heidelberg, a cyfry te najlepiej dowodzg roli obu uczelni w roz-
woju reformacji w Polsce. Tem bardziej, ze spotykamy tam mio-
dziez pochodzgcg albo z rodéw magnackich, albo z domoéw za-
moznej i ruchliwej szlachty S$redniej i bogatego mieszczanstwa.
Zjezdzajg wiec do luterskiej Leukorei Soboccy, Koscieleccy, Ostro-

1) Poln. Stud. in Wittenberg, str. 176, Poln. Stud. in Heidelberg, str. 50, 62.
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rogowie, Gorka, Lanckoronski, Zborowscy, Firlej, Stadnicki. Obok
nich Lutomirski, Konarski, Zbaski, Podlodowski, Rey (Krzysztof),
Boratynski, z Krakowa Szylingi, Gutteterzy, Morsztyn, z Poznania
Watt, Unger, Kaminski i inni. Ze znanych dzialaczy i pisarzy wy-
mieni¢ mozna Frycza Modrzewskiego (1531), Andrzeja Trzecie-
skiego (1544), Stan. i Krzysztofa Warszewickich (1550, 1556),
Jana Dymitra Solikowskiego (1559), Swietostawa Orzelskiego (1564)
it. p. Nie wszyscy — jak wiadomo — stali pdzZniej przy sztanda-
rze reformacji. — W Heidelbergu obok synéw tych, ktérzy dawniej
stuchali Melanchtona, widzimy takze Myszkowskich, Leszczyniskich, Sie-
ninskich, Zebrzydowskiego, Tarnowskiego i innych. Od r. 1587 po-
jawiajg sie liczniej Litwini ze znakomitych rodzin, sprzyjajgcych
kalwinizmowi, jak Wohowicze, Chlebowicze, Naruszewicze, Massal-
scy, Sapieha, Skumin (Tyszkiewicz), a z Rusi Sieniutowie.

Miodzi Latalscy, panowie na tabiszynie (obok Bydgoszczy),
studjowali w Lipsku. W r. 1556, w czasie biesiady, zapalczywy ich
~preceptor®, Kasper Geschkau, stat sie przyczyna ostrego zajscia
i bojki, co wywotato dlugo ciggnace sie dochodzenia, w ktére
skutkom, w ktére zamieszani byli Latalscy, po$wiecona jest wiek-
sza cze$C trzeciej rozprawki Wotschkego. Przytacza on do tej
sprawy list elektora do Latalskich i 2 wyjatki z jego listow do
uniwersytetu, ale jak zwykle na Zrodto, zapewne rekopi$mienne, sie
nie powotuje. — W pbzniejszych czasach jezdzili Latalscy prze-
waznie do Strassburga, do glosnej nadwczas szkoly Jana Sturma
(9* 1589), wybitnego pedagoga-humanisty, ktéry — jak wiadomo —
wywart znaczny wplyw na organizacje wyzszych szkot protestanc-
kich w Polsce. Metryka tej szkoty w r. 1870 sploneta, ale pare
nazwisk z lat osiemdziesigtych znalazt W. w liscie profesora tam-
tejszego Melchjora Juniusa do preceptora Latalskich Tobolskiego.
Znajdujemy tu przewaznie znane nam z heidelberskiej metryki na-
zwiska moznych rodéw hotdujgcych kalwinizmowi. Dla tych gtow-
nie danych i innych drobnych obrazkéw z zycia miodziezy polskiej
na uniwersytetach niemieckich i jej stosunkéw z profesorami —
jest niniejszy przyczynek ciekawy i wartosciowy.

Dr. Bolestaw StachoiA (Lwoéw).

Z dziejéow szkolnictwa Sredniego w bytych
zaborach: rosyjskim 1 pruskiml.

Historja naszego szkolnictwa $redniego w XIX stuleciu, ujmu-
jaca w catoksztalcie i poréwnawczo dzieje szkoty Sredniej na te-
renie trzech zaborow, czeka dopiero naukowego badacza. Narazie

J) W ostatnich latach ukazato sie kilka prac ztego zakresu, ktére tu razem
omawiamy ze wzgledu na pokrewienstwo ich tre$ci. Sa to prace nastepujace:
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mamy do czynienia z pracami wstepnemi w tym Kierunku: sg niemi
prace inwentaryzacyjne materjatéw archiwalnych, czesciowa, cho¢
jeszcze nie ujeta w nalezyty system, publikacja tychze materjatow,
oraz dorywcza praca monograficzna. Niewatpliwie wazne cegiefki
w budowie tego gmachu stanowig monografje historyczne szkot
oraz zrodia pamietnicze do nich sie odnoszace. Jak dotad, w tym
kierunku praca idzie tylko dorywczo, zwykle bowiem nawigzuje
do jubileuszéw, zjazdéw i t. p. okolicznosci. Stad ich rézno-
rodnos¢ co do tresci i wartosci, a niejednolitos¢ co do
metody, co ma swoje znaczenie dla pdzniejszych prac syntetycz-
nych. Nieujete w ramy odpowiedniego typowego schematu, nie-
zawsze pozwalajg nam — co dla historyka oswiaty i szkolnictwa
rzecz najwazniejsza — wyzyska¢ je w sposéb poréwnawczy. Nie
mozna jednak mimo to tych prac lekcewazy¢, — przeciwnie nalezy
je zawsze jak najstaranniej rejestrowac i omawiaé, tern bardziej, ze
obchodza one nietylko historyka oswiaty i szkolnictwa, lécz takze
i historyka kultury i dziejow politycznych.

Istnieje bowiem miedzy zagadnieniami polityki i szkoty Scisty
zwiazek; te ostatnie sg statem odzwierciedleniem probleméw poli-
tycznych. W tej mierze materjat, zawarty w monografjach, ktdre
mamy omowié, przynosi szereg konkretnych a bardzo interesu-
jacych danych. Dotycza one b. zaboru rosyjskiego i b. zaboru
pruskiego. O ile chodzi o zabér pierwszy, to mamy do zanoto-
wania monografje Gimnazjum $w. Wojciecha w War-
szawie (za lata 1877—1924), dalej przyczynki do dziejow
szkét w Siedlcach (1844—1905) i tukowie (1831—1852).
Sa to luzne karty tej ksiegi dziejow, ktérej tytut ,,Martyrologja
szkoty polskiej pod knutem moskiewskim®. Naswietlajg one zaryso-
wujace sie juz wyraznie w dziejach szkoty pod zaborem rosyjskim
pewne okresy, ktore dadza sie ujag¢ w nastepujacy schemat kon-
strukcji historycznej: 1-szy okres, 1815— 1832, ktéry mozna nazwac
okresem wzrostu szkoty polskiej, dzieki zastugom ministra o$wiaty

Wojciech Goérski. Trzy karty z zycia Gimnazjum Meskiego Prywat-
nego pod wezwaniem $w. Wojciecha, zatozonego wroku 1877 etc.,
Warszawa 1924, 8° str. 32. (Toz po francusku p. t. Les trois etapes du
Lycee S aint-Adalbert etc., Varsowie 1924, 8° str. 56.) — Ksiega pa-
migtkowa siedlczan (1844—1905). Komitet redakcyjny: Edward Chwalewik,
Jan Frankowski, Bronistaw Sawicki, Stanistaw Wasowski, Ignacy Wojewddzki.
1927. Naktadem Kota Siedlczan w Warszawie, Jezuicka 4, 8° str. 526 -f- 2 nlb.—
Jan Frankowski. Niszczenie szkdét tukowskich po powstaniu listo-
padowem (1831—1852) i Wiadomos$ci o konwikcie w tukowie. Szkic

historyczny, Warszawa 1926, 8° str. 37 -f-3 nlb. — Dr. Ludwik Regorowicz.
Zarys dziejow Gimnazjum $w. Marji Magdaleny w Poznaniu. Na
350-letni jubileusz etc., Poznan 1923. 8° str. 51 -j- nlb. — Dr. Jan Karchowski.

Wspomnienia z Gimnazjum $w. Marji Magdaleny skreslone dla
upamiegtnienia obchodu 350-1letniegojubileuszutejuczelni, r. 1923.
Poznan 1924, 8° str. 35 -j- 1. — Dyr. Alfred Romanowicz. Z przesztos$ci
obecnego Gimnazjum Panstwowego we Wrze$ni (V Sprawozdanie
Dyrekcji Panstwowego Gimnazjum Klasycznego we Wrze$ni za rok szkolny
1923/24) str. 1-18.
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Stanistawa Kostki Potockiego (900 szkét elementarnych dla 36.000
dzieci obok szkoét wojewddzkich i wyzszych uczelni); — 2-gi okres,
1832—1857, czyli t. zw. epoka paskiewiczowska, ktéra znalazta
juz swego historjografa w osobie Jana Kucharzewskiego (Epoka
paskiewiczowska. Losy os$wiaty); — 3-ci okres, 1857—1867, ktory
mozna nazwa¢ ze wzgledu na wypadki lat 1862 i nast. erg Wielo-
polskiego, zapoczgtkowany zmiang systemu w szkolnictwie po wojnie
krymskiej (1856), a zakorniczony likwidacjg Komisji Rzagdowej Os$wie-
cenia Publicznego, a stworzeniem Warszawskiego Okregu Nauko-
wego dla 10 gubernij ,,prywislanskiego kraju“ w r. 1867, — 4-ty
okres, 1867—1905, ktéry ze wzgledu na gldwnego i typowego
rusyfikatora, ostawionego kuratora okregu, Apuchtina (nastepce
i kontynuatora Wittego), mozna nazwaé¢ analogicznie do ery Pa-
skiewicza, okresem apuchtinowskim*); — 5-ty okres, 1905—1918,
pseudoliberalizmu; 6-ty okres od r. 1918 odrodzenia sie szkoty
polskiej, jeszcze trwajacy, jak dotad noszacy charakter czesciowo
eksperymentow i w zakresie organizacyjnym i programowym oraz
prob unifikacji réznych systeméw, obowigzujacych w trzech za-
borach.

O ile chodzi o wymienione okresy w historji szkolnictwa b.
zaboru rosyjskiego, to — idgc chronologicznym porzadkiem rzeczy —
nalezy wymieni¢ wéréd omowionych prac przyczynek do ery pa-
skiewiczowskiej, podajagcy wiadomo$é o niszczeniu szk6t tu-
kowskich po powstaniu listopadowem (1831—1852) i wiado-
mosci o konwikcie Szaniawskich w tukowie, pi6ra Jana
Frankowskiego. Historja szkoty w tukowie poczyna sie z rokiem
1701; wr. 1695 przybyli tutaj OO. pijarzy, zatozyli szkote cztero-
klasowa, do ktérej wzrostu przyczynit sie biskup krakowski K. F.
Junosza Szaniawski, fundator w r. 1728 konwiktu dla cztonkéw
rodziny Szaniawskich?). Szkota ta, przeksztatcona pézniej na ko-
legjum, liczaca 3 nauczycieli i 250 uczniéw, przeszia w r. 1785
w tym charakterze pod zarzgd Komisji Edukacyjnej, a w r. 1821
zostala przemianowana na Podlaskg Szkote Wojewddzkg. W tej
formie dawne kolegjum przetrwato do powstania listopadowego,
poczem — po przerwie wywotanej wypadkami powstanczemi —
ulegto w r. 1833 reorganizacji i ponownemu otwarciu jako o$mio-
klasowe gimnazjum wojewo6dztwa podlaskiego. Dzieje zaktadu wtym
okresie, oparte na materjale archiwalnym, stanowig barflzo inte-
resujgcy materjat do ilustracji epoki paskiewiczowskiej. W na-
stepstwie posunie¢ polityki rosyjskiej, w r. 1845 gimnazjum #tu-
kowskie zostaje przemianowane na szescioklasowg szkote realna,
w r. 1850 na piecioklasowg szkole powiatowa, ktérg w r. 1852

') Jest rzeczg charakterystyczng, ze r. 1867, stanowigcy niewatpliwie punkt
zwrotny w historji szkoty w zab. rosyjskim, bo poczynajagcy okres bezwzglednej
rusyfikacji, dla zaboru anstrjackiego jest réwniez punktem zwrotnym w prze-
ciwnem znaczeniu, bo dokoriczeniem ery absolutyzmu i germanizacji.

1) Dziejom tego konwiktu poswieca autor osobny dodatek, str. 33—37.
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zamknieto. | w ten sposéb ostatnia szkota polska w tukowie
przestata istniec.

Scisle z dziejami szkot tukowskich tgczy sie historja Gimna-
zjum im. Hetmana Zdétkiewskiego w Siedlcach, albo-
wiem jest ono wiasciwie dalszym ciggiem gimnazjum tukowskiego,
powstatym wskutek przeniesienia w r. 1844 gimnazjum podlaskiego
z tukowa do Siedlec. Materjat do dziejow tegoz gimnazjum za
lata 1844—1905 przynosi ksigzka pamigtkowa siedlczan. Czes¢
1-sza tej ksigzki zawiera pamietnik pierwszego zjazdu wychowan-
cow siedleckich szkét $rednich, odbytego dnia 30 maja 1920 r.;
cze$¢ 2-ga takiz pamietnik drugiego zjazdu, odbytego w dniach
30—31 maja 1925 r. W tej czeSci zastuguje na uwage referat J.
Frankowskiego p.t. Dzieje Gimnazjum Siedleckiego*) oraz referat
Ignacego Wojewddzkiego O Szkole Podlaskiej. W pracy Frankow-
skiego znajdujemy szereg szczegdtdw, tyczacych pierwocin szkoty
podlaskiej z okresu, kiedy byta pomieszczong w tukowie,. a zna-
nych z pracy poprzednio omawianej. W zwigzku ze skasowaniem
od 1 stycznia 1845 r. gubernji podlaskiej i wigczeniem jej do gu-
bernji lubelskiej, gimnazjum siedleckie, przetrwawszy tylko rok
(1844—1845) w tym charakterze, zostato przeksztatcone w szkote
realng, a w r. 1852 w szkole powiatowa, co stanowito symptoma-
tyczne rysy epoki rzagdow Paskiewicza, ktOry systematycznie zdazat
do zniszczenia polskiego szkolnictwa.

Z nastaniem ery Wielopolskiego odzyskata szkota powiatowa
siedlecka w r. 1863 charakter gimnazjum, a w epoce reakcji po
powstaniu styczniowem zostata w r. 1867 przeksztalcona na gim-
nazjum rosyjskie dla ludnosci grecko-unickiej. Obie wspomniane
prace, oparte o materjat Zrodtowy i osobiste wspomnienia, dostar-
czaja wielu kart ciekawych dla historyka do dziejéow walki mysli
narodowej ze systemem rusyfikatorskim, zwilaszcza w epoce apuchti-
nowskiej. Nastepnie wyjasniajg warunki i geneze szkolnictwa pry-
watnego po r. 1905, t. j. w dobie t. zw. pseudoliberalizmu, kiedy
to nastaty zmienione warunki wskutek t. zw. strajku szkolnego.
Dopetnieniem niejako sumarycznych kart suchej kroniki gimnazjal-
nej, zawartej w pracach Frankowskiego, jest ta cze$¢ Ksiegi pa-
migtkowej siedlczan, ktéra obejmuje wspomnienia osobiste b. wy-
chowancow gimnazjum siedleckiego (str. 73—426). Utozone trafnie
w porzadshi chronologicznym, przeplatane licznemi ilustracjami,
zawierajg, obok materjatlu osobistej natury, wiele ciekawego ma-
terjalu biograficznego. Dalsze uzupetnienie tej czesci stanowi
czes¢ IV (Ci, co odeszli) i czes¢ V, moze nieco pretensjonalna
(W stuzbie niepodlegtej Polski), zawierajgca biografje wspotcze-
snych. Ufatwia w wysokim stopniu- korzystanie z tej czesci dodany
na koncu indeks osobowy, zatowac tylko wypada, ze nie dano tu
indeksu rzeczowego, ktoryby miat znaczenie dla studjow poréw-

9 Woyszedt on takze osobno jako broszura pod tymze tytutem. (Warszawa
192:, 8° str. 13+ 3 nlb.).
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naWczych i syntetycznych, tem bardzie], ze warto$¢ owych wspom-
nien osobistych jest nader réznorodna, a rozmiary ksiegi sg dosc
potezne.

Duzo $wiatta na dole i niedole szkolnictwa prywatnego wWar-
szawie rzucajg broszurki Wojciecha Goérskiego, ktére majg
charakter napoty historji Gimnazjum $w. Wojciecha (z lat 1877 do
1924), napoly osobistych wspomnieh z tychze lat, a takze zawie-
rajg ciekawe wywody na temat ustroju semestralnego szkoty $red-
niej, ktéry autor zarliwie, lecz .bezskutecznie propaguje. Zosta-
wiajgc zagadnienie dyskusji na ten temat teoretykom organizacji
szkolnictwa, zaznaczamy znamienne rysy pracy: jej pamietnikarski
charakter jest z tego powodu bardzo cenny dla historyka ery
apuchtinowskiej, bo ujmuje zagadnienia na szerszej platformie
przemian w szkolnictwie b. zaboru rosyjskiego, przez co dostarcza
Srodka do interpretacji materjalu archiwalnego, ktoéry wciggnie
w swa analize systematyczne badanie dziejow szkolnictwa.

Szkolnictwo w bytym zaborze pruskim w XIX stu-
leciu znalazto juz swego historyka w krotkiej, lecz dajgcej juz pe-
wien poglad na catoksztatt zagadnien, szkicowej pracy dr. L. Re-
gorowiczall. Uzupelnienie niejako tej pracy stanowi tegoz autora
Zarys dziejow Gimnazjum $w. Marji Magdaleny w Poznaniu,
w ktorym autor kres$li kolejno dzieje tegoz zakladu jako kolegjum
jezuickiego (1573—1773), jako szkoty Swieckiej (wydziatowej,
gimnazjum) w dobie przetomu politycznego (1773—1815), wkoncu
jako szkoly pruskiej (1815—1918). Ostatnia czes$¢ pracy Regoro-
wicza, majgca szczegOlne znaczenie jako oparta o materjat do-
tychczas w literaturze niezuzytkowany, fgcznie z analogicznym ma-
terjatem wspomnien dr. J. Karchowskiego, odnoszacych sie do
drugiej potowy wieku XIX, stanowi dla nas czes¢ najbardziej
wartosciowa i interesujaca. Pozwala bowiem przeprowadzi¢ pewne
paralele do stosunkéw panujacych w b. zaborze rosyjskim. O ile
bowiem tam da sie stwierdzi¢, ze zakusy rusyfikacyjne wzrastaty
lub malaty w zaleznosci od wypadkdéw politycznych, podobnie i tu
dadza sie zauwazy¢ wahania w zakusach germanizatorskich rzadu
pruskiego i zmaganie sie z niemi ducha polskiego. Dr. Regorowicz
stwierdza, ze po okresie ,,najszczesliwszym dla dziejéw gimnazjum*
(1815-~-1824), t. j. za dyrekcji Kaulfussa, nastepuje pierwsza fala
represyj, jako wyraz wspétdziatania rzadu pruskiego z akcjg rzadu
rosyjskiego w procesach r. 1822 i 1823 w Warszawie i Wilnie.
W r. 1825 przeprowadzono wazne zmiany w ustroju szkoty, a mia-
nowicie nizsze trzy klasy podzielono na paralelki polskie i nie-
mieckie, a trzy klasy wyzsze przeksztalcono na oddziaty niemieckie.
Rozpoczeta sie teraz gwattowna walka o jezyk, na ktérag kolejno
wywieraty wptyw: powstanie listopadowe 1830—1831, dalej system
represyj stosowany w epoce paskiewiczowskiej w b. zaborze rosyj-

1) Minerwa Polska R. I, Nr. 1, str. 41—57. (Szkic ten opiera sie w znacz-
nej mierze na materjale, zuzytym w historji Gimnazjum Marji Magdaleny.)

27*
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skim, oraz system Metternicha w b. zaborze austrjackim, wypadki
w r. 1846 it. d. Punktem szczytowym zdobyczy jezyka polskiego
w Gimnazjum Marji Magdaleny byty lata 1860—1864, co stanowi
»~pendent” do ery Wielopolskiego w bylym zaborze rosyjskim. Ten
wplyw termometru ogélno-politycznego na szkote i oSwiate,
zwihaszcza o ile chodzi o problem jezykowy, znalazt swéj najdo-
sadniejszy wyraz na terenie bylego zaboru pruskiego w wypadkach
po powstaniu styczniowem 1863—1864, a zwiaszcza po roku 1870,
t. j. po Sedanie, a niejako korony jego byt rok 1873, zamilknigcie
jezyka polskiego w murach Gimnazjum Marji Magdaleny w Poznaniu
az do roku 1918. Prace Regorowicza oraz autoréw, piszacych
0 szkotach b. zaboru rosyjskiego, pozwalajg nam juz catkiem wy-
raznie stwierdzi¢, ze punkt zwrotny w dziejach o$wiaty i szko6t
w XIX stuleciu stanowi rok 1867. W Prusiech zaczyna on ere
bismarkowska (zaprowadzenie obowigzkowej nauki jezyka niemiec-
kiego we wszystkich szkotach ludowych polskich), w Krolestwie
Kongresowem ere Wittego, Hurki i Apuchtina. Punktem zwrot-
nym, lecz w przeciwnem znaczeniu, bo odwréceniem kursu ger-
manizacyjnego a zwyciestwem jezyka polskiego, jest r. 1867 tylko
w b. zaborze austrjackim, gdzie przypada na ten rok ustawa jezy-
kowa z r. 1867 i stworzenie Rady Szkolnej Krajowejl). Przy-
czynami politycznemi tych zmian byly niewatpliwie: kampanja
austrjacko-pruska r. 1866 (Sadowa, pokéj w Pradze) i zmierzch
polityki Napoleona Ill, ktéra osiagneta swoj punkt kulminacyjny
w r. 1856 (pokdj paryski). W tym wypadku lata 1815—1867
dadzg sie traktowaé¢ we wszystkich trzech zaborach mniej wiecej
rownolegle, natomiast lata 1867—1918 stwierdzajg rozbieznosé
miedzy polityka szkolna Prus i Rosji z jednej a Austrji z drugiej
strony. Dla charakterystyki tego okresu (t. j. 1867—1918) na
terenie zaboru pruskiego majg szczeg6lng warto$¢ wspomnienia
dr. J. Karchowskiego, nawigzujagce do 300-letniego jubileuszu
Gimnazjum Marji Magdaleny z r. 1873, ktéry byl przededniem
wznowionej i niszczgcej fali germanizacyjnej i buty pruskiej po r. 1870.
Sg to czasy dyrektury dr. A. Brettnera, dr. P. Engera, dr. A. Uppen-
kampa (1865—1875). Szczegllng wartos¢ tym wspomnieniom
nadajg zywo nakres$lone sylwetki 6wczesnych profesoréw: matema-
tyka i fizyka Jozefa Brutkowskiego (f 1878), polonisty i filologa
L. Jakowickiego (* 26 |Ill 1900), filologa B. Lazarewicza
(** 4 czerwca 1904 r.), M. Klossowskiego (J* 1875), X. Z. Michal-
skiego, matematyka J. Ustymowicza, przyrodnika K. Szymarnskiego
(4 1876), matematyka L. Wituskiego, wiele zapowiadajgcego,
a przedwcze$nie zgastego historyka dr. St. Warnki*), polonisty
W. Jarochowskiego, filologa i polonisty C. Wegnera, germanisty
W. Kolanowskiego (§* 1912), filologa, a znanego réwniez publicysty

() Zob. K. Sochaniewicz. Czterdziestolecie Muzeum, str. 42—43*
Blednie podana data $mierci (1884) i wiek; wymieniony urodzit sig
15 listopada 1845 r., umart 11 lutego 1882.
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M. Szulca, polonisty J. Rymarkiewicza (4 1887) historyka
A. Jerzykowskiego, matematyka dr. J. Sikorskiego i wielu
innych. Wsréd wymienionych sg postaci mniej lub wiecej godne
wspomnienia; niemniej jednak osobistosci te, ktore zaczely prace
pedagogiczng przed r. 1873, jak ich same nazwiska wskazuja,
stanowiag elite éwczesnego S$wiata pedagogicznego w b. zaborze
pruskim. Rola bowiem Gimnazjum Marji Magdaleny w Poznaniu
przed r. 1873 przypomina w wysokim stopniu role Gimnazjum $w.
Anny w Krakowie lub takiego Gimnazjum Il we Lwowie w dzie-
jach oswiaty XIX stulecia pod zaborem austrjackim.

Odmiennego rodzaju snop $wiatla rzuca na stosunki szkolne
w b. zaborze pruskim praca Romanowicza o dziejach Gim-
nazjum Panstwowego we Wrzes$ni (1841—1919). Przed-
stawia ona walke juz nie o jezyk w szkole i podtrzymanie bytu
tradycyjnej szkoty polskiej, jakg byto Gimnazjum M. Magdaleny
w Poznaniu, ale walke o oSwiate wog0le. Szczeg6towa praca
wskazuje te etapy, po ktérych kroczyt wysitek spoteczenistwa, stwa-
rzajac formy samopomocy na tem polu. Walka, idaca etapami, po-
czawszy od t. zw. klasy rektorskiej poprzez kursy prywatne, do-
prowadzita do stworzenia dopiero w r. 1914 uczelni we Wrze$ni,
podlegajagcej pod wzgledem nadzoru pedagogicznego Gimnazjum
Sw. Marji Magdaleny w Poznaniu, z oddzialem realnym i gimna-
zjum reform. (VI klas.) oraz liceum zeriskiem.

Zamykajgc niniejsze sprawozdanie z prac i materjatéw, tycza-
cych sie szkét b. zaboru rosyjskiego i pruskiego, zaznaczy¢ trzeba,
ze cechuje je pewna nieréwnomiernos¢ co do wartosci.
Nie dotyczy to wspomnien, bo te sg zrodtem o charakterze wy-
soce indywidualnym, a nie historjg. Natomiast odnosi sie to do
historji szkét. Tendencja autoréw, oparta o materjat poréwnawczy,
powinna dazy¢ do stworzenia typowych opracowan, dajg-
cych sie wyzyskiwa¢ w sposéb poréwnawczy, a takze nie zatdwaé
trudu na publikacje — w formie dodatkéw — ,,suchych* mate-
riagtbw do historji poszczeg6lnych szkdét Srednich, jako to spiséw
profesoréw z podaniem ich zycioryséw i dziatalnosci naukowej,
wykazow uzywanych podrecznikéw, danych statystycznych, tycza-
cych sie liczby nauczycieli, uczniéw, ich narodowosci, wyznania
i t. d. oraz wyciagébw z kronik szkolnych. Na tem tle dopiero
uwypukli sie znaczenie pewnych uogélnien, ktére jako gotowe
W opracowaniach niezawsze dajg sie sprawdzic.

Dr Kazimierz Sochaniezoicz (Lwow).

Dr. Andrzej Wojtkowski: Karol Libelt jako wychowawca.
Poznan 1925—1927, nakladem Tow. Czytelni Ludowych;
in 8-vo, stron 127 + 5 nlb.

W rzedzie. dziataczy narodowych, ktérzy w zaraniu ery pc-
rozbiorowej i pozniej, w potowie XIX wieku, podtrzymywali w b.
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zaborze pruskim ducha patrjotycznego i bronili ogétu polskiego
w Poznanskiem przed widmem germanizacji, obok ludzi tej miary,
co E. Raczynski, dr K. Marcinkowski, J. tukaszewicz, obaj Po-
plinscy, Cegielski, dalej Cieszkowski, a przedewszystkiem Ew.
Estkowski i Ferd. Br. Trentowski, — bardzo powazne miejsce
Zajmuje Karol Libelt (180-7—1875), znany w literaturze gtéwnie
jako filozof (jeden ? najwybitniejszych heglistéw i apostot meta-
fizyki niemieckiej) i estetyk. Jego znaczenie w pedagogice sproé-
bowat pierwszy ustali¢ prof. W. Hahn w artykule okolicznoscio-
wym na famach Muzeum (1907, I); tam to z okazji 100-lecia uro-
dzin Libelta, scharakteryzowat pokrotce dziatalno$é¢ wychowawcza
tegoz i omoéwit (a raczej strescit) doktadniej jego rozprawy z za-
kresu teorji pedagogicznej. Bardziej wyczerpujgco uczynit to
wszakze dopiero dr A. Wojtkowski z Poznania w studjum wyzej
wymienionem, drukowanem w 50-lecie zgonu Libelta w tamtejszym
Przegladzie OsSwiatowym (1925).

Na wstepie omawia autor praktyczng strone dziatalnosci Li-
belta na polu szkolnictwa, jego prace wychowawczg czynem i sto-
wem, do ktérej predestynowato go niejako powotanie. Wzgledy
wszakze polityczne spowodowaty, ze ,,pozbawiony przez cate zycie
katedry uniwersyteckiej, do ktorej najwiecej czut pociggu, nie do-
puszczony nawet do wyktadania w gimnazjum, Libelt musiat za-
bra¢ sie do nauczania zapomocag pism“. Sam urodzony mowca,
musial poprzestaé na trybunie naukowo-publicystycznej,
musiat sie ograniczy¢ do stuzby wytacznie piérem, aby cho¢ w taki
sposob nie sprzeniewierzy¢ sie swemu nauczycielskiemu powotaniu.
Wiasne poglady na wychowanie gtosit w okresie lat 30, musiaty
one zatem z koniecznosci ulega¢ pewnym metamorfozom i roz-
bija¢ sie powoli i stopniowo. Te wiasnie ewolucje pojec¢ Sledzi
autor, roztrzasajac szczegétowo pojedyncze pisma pedagogiczne
Libelta, nie chronologicznie, ale w uktadzie rzeczowym,
wedle ich sktadnikéw treSciowych. Naprzod daje rzut oka na stan
mysli pedagogicznej przed Libeltem, poczem zastanawia si¢ nad
poszczegblnemi kwestjami pedagogicznemi, jakiemi sie w swych
pismach interesowat i jakie rozstrzygat w swych pismach autor
Pomystéw o wychowaniu ludéw. Znajdujemy w rozprawie p. Wojt-
kowskiego doktadng analize Zaréwno tego ostatniego pisma’, jak
i szeregu pomniejszych. Wszedzie kiadzie autor nacisk na aktu-*
alno$¢ zdanh Libelta dla chwili dzisiejszej i ten rys zasadniczy, ze
»teorje jego wychowawcze obejmujg zakres olbrzymi, bo nietylko
pedagogje szkolng, ale wszystkie niemal dziedziny zycia narodu,
materjalne, jak i duchowe®, Przekonania wolnomysine i demokra-
tyczne Libelta, jego materjalizm; sklonno$¢ do ulegania obcym
wptywom, przecenianie filozofji niemieckiej i doktryneryzm, wyci-
snely na jego pedagogicznych utworach pietno niezatarte. Mimo
to jednak sg one skarbnicg mysli gtebokich i trafnych, traktowa-
nych nieraz wszechstronnie, odznaczajg sie realizmem, charakterem
wynznie narodowym, wyrobionem poczuciem estetycznem, szeror
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kiem zrozumieniem dla o$wiaty ludu i demokratyzmem, stowem
tylu zaletami, ze te pozwalajg zaliczy¢ Libelta — pomimo pewnych
jednostronnos$ci — miedzy najznakomitszych i najzastuzeriszych pe-
dagogow Polski XIX stulecia.

Rozprawa dra Wojtkowskiego, ktorej zadaniem byto dokiadne
zbadanie zastug Libelta w dziedzinie wychowania naredowego,
jest przez obfitos¢ nagromadzonego materjatu i umiejetne, meto-
dyczne jego traktowanie cennym przyczynkiem do historji’ pedago-
giki polskiej wogdle, a do literatury o Libelcie w szczegolnosci.
Moznaby jej tylko zarzuci¢ pewng nieprzejrzystos¢, wskutek bo-
wiem zbytniego przetadowania szczegétami zaciera sie czasem
linja rozwojowa pogladéw pedagogicznych Libelta (a w zakon-
czeniu tez nie rysuje sie ona dos$¢ plastycznie). Szkoda takze, ze
w pracy tej — umozliwiajgcej zresztg wcale wyczerpujgce zor-
jentowanie sie w catoksztalcie pedagogji libeltowskiej, — stosun-
kowo stabo zostato podmalowane tto ogdlne, na ktérem wyste-
puje Libelt (przyczem autor powotuje sie tylko na dzieto Kota);
mozna rowniez bylo szerzej rozwina¢ pewne kwestje, zwigzane
z tematem, o ktére autor zaledwie potracit (np. stosunek Libelta
do Estkowskiego). Prawie tez pominieto strone zewnetrzng, for-
malng utworéw pedagog. Libelta, co byloby moze wyjasnito
wzgledna niepopularno$¢ gtoszonych przezeh zasad i wskazan.

Czestaw Lechicki (Lwoéw).

Kazimierz Krélinski: Polska literatura dla dzieci i mito-
dziezy. Zarys historyczny z wypisami. Lwow 1927. Naki,
L. Wisniewskiego.

Ksigzka p. Krolinskiego, podejmujgca po raz pierwszy od
25 lat prdbe zebrania w cato$¢ literatury dla dzieci w Polsce,
spotkata sie z wielkiem zainteresowaniem i zywa polemikg w czaso-
pismach pedagogicznych.

Czem miata byé ksigzka p. K.? Podrecznikiem dla wycho-
wawcy, czytanka dla dzieci, czy naukowa synteza? Zakroj pracy
i wydobyte wyniki kazatyby przychyli¢ sie na strone jej nauko-
wego charakteru, gdyby nie ostabit go znacznie popularny ton
ksigzki, obliczony na kota mozliwie najszersze i wplecenie w tekst
bardzo obfitych wypisow.

Bo tez cel Scisle naukowy nie lezat w zamiarach autora, ktéry
chciat da¢ mozliwie pouczajacy podrecznik praktyczny.
Na tle zarysu historycznego, obejmujacego rozwdj literatury dzie-
ciecej zagranicag do M-me Genlis, w Polsce do doby wspotczesnej,
rzucit autor szereg wypisow, ilustrujgcych te historje w jej podziale
zasadniczym na okresy, a w ich obrebie na gatunki i motywy tej
literatury, potraktowane réwnorzednie. Tendencje naukowo-histo-
ryczne mieszajg sie zatem w tej ksigzce ze wzgledami poglagdowo-
praktycznemi, a dolacza sie do tego jeszcze préba estetyczno-lite-
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rackiego ujecia problemu. Koniecznym skutkiem tego rownoczesnego
potraktowania trzech réznych kwesty] — stata sie pewna niejasnosc
w ukfadzie ksigzki i zatrata jej wiasciwego charakteru i przezna-
czenia. By¢ moze, iz wyjscie nie od chronologji, lecz od gatunku
literackiego, ujetego w rozwoju historycznym, datoby pozadang
przejrzysto$é, pozwalajagc zarazem na literackie naswietlenia utwo-
row. Przy pewnem pogiebieniu tta powstataby na tej drodze po-
wazna monografja, zbudowana z materjatu, ktéry autor nagro-
madzit sumiennie i skrzetnie, szukajgc go w czasopismach,
powiesciach, opisach, poezji i bajce.

Monografji takiej oczekuje nasza literatura pedagogiczna. To,
co dat p. Krolinski, jest silnym wytomem w nieznanej prawie
kwestji, ale jest — pod tym wzgledem — ubocznym, wtérnym rezul-
tatem jego pracy. P. K. podjat przedewszystkiem inne zadanie:
doraznag pomoc w umystowem ksztatceniu dziecka.
Dzi$, gdy uwaga spoteczenstwa szczegOlnie jest skierowana na
pytanie, jak urobi¢ miode, powierzone sobie dusze dzieciece, ma
pierwszorzedne znaczenie kwestja, co dziecko ma czytaé, i nieoce-
nione ustugi odda poglad na historje lektury dziecka, ktora juz
okazata swoje wpltywy i role wychowawczg. P. Krolinski, posta-
wiwszy mocno konieczno$é tej kwestji, przyczynit sie do spotego-
wania jej aktualnosci, a zarazem wypowiedzial sie w sprawie Kkie-
runku ksztatcenia, rzucajgc rekawice szkodliwemu rozbudzaniu fan-
tazji z pokrzywdzeniem etyki i realizmu zyciowego. Walka z ,,de-
monizmem* w literaturze dzieciecej, jakkolwiek niezawsze stuszna
i nastreczajgca wiele zastrzezen, Swiadczy o tern, jak gorliwie autor
pragnie i szuka zdrowej strawy dla dziecka, ktore ma wyr6s¢ na
cztowieka przysztosci. Pod znakiem wielkiego umitowania
dziecka i troski o jego dusze skreslony jest ten, trudny
do wyczerpujgcego rozwigzania, zarys. To tez przed tg wysoce
spoteczng tendencjg autora ustepujg w cien usterki ksigzki, tatwe
zreszta do usuniecia, a nie psujagce pomocniczego charakteru pod-
recznika, ktéry ma wychowawcom utatwi¢ nietylko urobienie duszy
dziecka, ale i dostep do niej. Jadwiga Gamska (Lwow).
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Jubileusz zastuzonego pedagoga. Prywatne meskie gimna-
zjum im. $w. Wojciecha w Warszawie obchodzito z koncem sierp-
nia b. r. uroczysto$¢ 50-lecia swego istnienia. Gimnazjum to zato-
zone zostato przez znanego i wybitnego w b. Krolestwie pedagoga,
Wojciecha Gdrskiego, ktory od chwili powstania zaktadu (1877)
stal na jego czele. Tak wiec jubileusz gimnazjum byt zarazem
jubileuszem jego twércy. Wojciech Gorski nalezy do najwybit-
niejszych bojownikéw o polsko$¢ szkoty pod zaborem rosyjskim.
Zwigzawszy swe zycie z istnieniem szkoty, przez pot wieku dzielit
niepewne jej losy i ciezkie przejScia. Jubilat jest autorem calego
szeregu prac, gtdwnie z dziedziny organizacji i ustroju szkolnictwa.
Wymienimy wazniejsze jak: Ustréj semestralny w szkole S$redniej
(1908), Reformy szkolne (1910), Mysli o przystosowaniu szkolnictwa
polskiego do zycia (1917), Kilka uwag w sprawie organizacji
szkolnictwa w Rzpltej Polskiej (1919), Stosunek szkot powszech-
nych do $rednich ogolnoksztatcacych i zawodowych (1924), Pro-
jekt ustroju szkolnictwa (1925). Z wszystkich powyzszych prac
przebija doniostos¢ wieloletniej praktyki, sg one owocem dtugo-
letnich obserwacyj i przeprowadzanych doswiadczen. Jest wreszcie
Gorski autorem ,,Historji Gimnazjum im. $w. Wojciecha* (1924,
w jezyku francuskim i polskim.) ak.

Szkota Pracownic Spotecznych w Warszawie. Z inicjatywy
Polskiej Macierzy Szkolnej powstata w wrze$niu b. r. pierwsza
w Polsce ,,Szkota Pracownic Spotecznych®, koncesjonowana przez
Ministerstwo W. R. i O. P. Celem szkoty jest przygotowanie ko-
biet do zawoddéw spotecznych, jak np.: sekretarki instytucyj spo-
tecznych, instruktorki oswiatowej, bibljotekarki, pracownicy ksie-
garn i urzedniczki stuzby spotecznej. W programie nauczania
uwzgledniono précz czesci teoretycznej praktyke w instytucjach
spotecznych.

Przyczynki do historji szk6t gospodarstwa wiejskiego
w Polsce. Szkolnictwo i Oswiata Rolnicza, czasopismo, wychodzace
od siedmiu lat w Toruniu, organ Zrzeszenia Nauczycielstwa Szkét
Gospodarstwa Wiejskiego w Polsce, zamieszcza stale w kazdym
zeszycie pod rubryka: Monografja i kronika szkét gospodarstwa
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wiejskiego notatki kronikarskie, zapiski i wzmianki historyczne
oraz sprawozdania z dziatalnosci szkét gospodarstwa wiejskiego
u nas. Poklosie historyczne zebrane z tych wiadomosci sktada sie
na powazny przyczynek do historji szkolnictwa zawodowego w od-
rodzonej Polsce. Dotychczas wydane zeszyty rocznika VII (1927)
zawierajg nastepujagce artykuty: Zakonczenie roku szkolnego w dwu-
letniej powiatowej szkole ogrodniczo-pszczelniczej w Nieszawie
(zesz. 1), Praca pozaszkolna w Niegtosach, Szkota rolnicza zeriska
w Koscielcu pow. Koto, Panstwowa Szkota rolnicza w tuczaju,
Szkota rolnicza w Sedziejowicach pow. task, Panstwowa szkota
rolnicza w TroSciancu, Zenska szkota gospodarstwa w Krotoszynie
(zesz. 2—3); w zeszyt. 4—5 mamy notatki: Ze szkoty rolniczej na
Blichu, Szkota rolnicza zeriska w Krasieninie pow. lubartowski;
Mieczystawéw, szkota rolnicza meska C. T. R., Szkota rolnicza
meska w Miedzychodzie, Szkofa rolnicza w Trzycigzu (pow. ol-
kuski), Szkota rolnicza meska zimowa w Nateczowie (zesz. 6);
Panstwowa szkota rolnicza meska w Kotpinie pow. Brze$¢ n. B.,
Panstwowa S$rednia szkota hodowlano-rolnicza w Debowejtace(l)
(zesz. 7); Szkota rolnicza zenska w Nowym Przybyszewie pow.
grojecki, Z zycia szkoty rolniczej w Swiecianach (zesz.8—9). ak.

Autobiografje wspoétczesnych pedagogéw. Pod powyzszym
tytutem zamiescit dr. Mieczystaw Sztern w Nrze 13 Przyjaciela
Szkoty artykut sprawozdawczy o wydawnictwie niemieckiem: Die
Wissenschaft der Gegenzuart in Selbstdarstellungen, ktére jest zbio-
rem autobiografii wspoétczesnych badaczy naukowych. Dwa tomy
tego wielkiego, a nader oryginalnego wydawnictwa (oba wydane
w r. b. w Lipsku, naktadem Feliksa Meinera) pos$wiecone sg peda-
gogice i zawieraja 11 autobiografij wspotczesnych, znanych i wy-
bitnych pedagogéw, zaréwno ze starej generacji, jako tez najmiod-
szych reformator6w i reprezentantdbw najnowszych kierunkéw
w pedagogice. Tom | zawiera autobiografje: Stanistawa Dunin-
Borkowskiego, Jerzego Kerschensteinera, Rudolfa Lehmana, Pawia
Oestreicha i Wilhelma Reina. Ze wzgledu na obchodzony w r. b.
jubileusz Pestalozziego omawia dr. Sztern powyzsze autobiografje
pod katem stosunku ich autoréw do ojca nowoczesnej pedagogiki.
Tom Il obejmuje dalszych 6 autobiografij, ktérych autorami sg
dwaj ze starszego pokolenia i czterej wspoéiczesnie dziatajacy, a to:
Ludwik Gurlitt, Hans Bliiher, Rudolf Pannwitz i Oskar Pfister. A.K.

Z nekrologji. W lipcu b. r. zmart w Cieszynie Karatl Ko-
ko tek, em. kierownik szkoty powszechnej w Debowcu na Slasku,
jeden z najwybitniejszych dziataczy oswiatowych kreséw zachodnich.
Zmarly cale swe zycie poswiecit pracy oswiatowej wsrod wiej-
skiej ludnosci polskiej miedzy Ostrawg a Frydkiem. Do zastug
jego nalezy niezaprzeczenie obudzenie ducha narodowego w gmi-
nach, zagrozonych najazdem czeskim. Byt on jakby zywem wcie-
leniem idei Macierzy Szkolnej, realizujgc przez 19 lat jej szczytne
plany i zamierzenia.
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< Wydawnictwa informacyjne. W ostatnim czasie pojawita sie
zapowiedziana zesztego roku przez Minist. W. R. i O. P. urzedowa
publikacja o szkolnictwie powszechnem. Dzieto to p. t. Szkoty
powszechne Rzeczypospolitej Polskiej opracowane zostato przez
komitet redakcyjny w Ministerstwie i obejmuje pierwszy kompletny
spis szkot powszechnych, istniejacych na obszarze catego Panstwa.
Sktada sie ono z czesci ogdlnej i szczegotowej, szeregu tablic
i map, objasniajagcych tekst, oraz indeksu miejscowosci. Publikacja
ta ujeta zostata w formie ksiegi o 875 str. druku, wiel. 35X25.
Naktad Panstwowego Wydawnictwa Ksigzek Szkolnych przy Kura-
torjum Okregu Szkolnego we Lwowie.

Drugie wydawnictwo dotyczy szkolnictwa zawodowego. Nosi
ono tytut Szkoty techniczne, szkoly mistrzéw, rzemies$lnicze i do-
ksztatcajgce zawodowe (nakt. Tow. Kurséw Technicznych w War-
szawie, z zapom. Min. W. R. i O. P., Warszawa 1927; str. 24 + XII).
Ksigzka ta wypetnia dotkliwg luke, jakg przedstawiat brak dobrego
informatora o szkolnictwie zawodowem w Polsce. Procz spisu szkét
zawiera powyzsza broszura artykuly, dotyczace ustroju i organi-
zacji tychze szkot. ak.

Zjednoczenie Polskich Towarzystw Oswiatowych. Na odbytym
niedawno zjezdzie przedstawicieli polskich towarzystw o$wiato-
wych, ktére od r. 1924 zjednoczone sa w komisji porozumie-
wawczej, utworzono nowg organizacje pod nazwag: ,,Zjednoczenie
Polskich Towarzystw Oswiatowych*. Celem jej zacie$nienie dotych-
czasowych przyjaznych stosunkéw miedzy towarzystwami o wspélnej
ideologji i utrwalenie tychze w formie organizacyjnej. Do Zjedno-
czenia przystgpity: Polska Macierz Szkolna b. Kongreséwki, To-
warzystwo Czytelni Ludowych b. zaboru pruskiego, matopolskie
Towarzystwo Szkoty Ludowej, Polska Macierz Szkolna Ziem
Wschodnich w Wilenszczyznie, Macierz Szkolna Cieszynska i Ma-
cierz Szkolna Gdanska. Organem Zjednoczenia bedzie czasopismo
Osdwiata Polska.

Szkolnictwo wspoéiczesne zagranicg. Koncepcjg szkoty po-
wszechnej w dzisiejszych Niemczech zajmuje sie Bohdan Sucho-
dolski w zesz. Ill. Szkoty Powszechnej. W tymze zeszycie po-
mieszczony jest wiekszy artykut p. R. ,,O szkolnictwie powszech-
nem w dzisiejszych Wtoszech*, uwzgledniajacy najwazniejsze prady
wspotczesnej wioskiej pedagogji, ktora pozostaje pod wplywem
organizacyjnych idei Mussoliniego. OS$wiate pozaszkolng we W+o-
szech omawia Aleksander Rutkowski {Pol. Os$wiata Pozaszkolna
Nr 3). O szkole tworczej, rowniez we Wioszech, moéwi E. Semil
w n-rze 6 (czerwiec) Ruchu Pedag. Interesujace informacje o wy-
chowaniu w wspéiczesnej Rosji sowieckiej podat Ruch Pedag.
(nr. 2). ak.

Szkota polska w Szwecji. Szkota polska w Szwecji ma po-
wsta¢ w Oskarstrom dzieki zabiegom ks. Wilhelma Meijerink. Ks.
Meijerink, z pochodzenia Holender, chcac zajg¢ sie polskimi robot-
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nikami, nauczyt sie jezyka polskiego w Krakowie. Przed dwoma
laty zbudowat koscidtek dla polskiej kolonji w Oskarstrom, a obec-
nie zbiera fundusze na polskg szkote. W tym celu ma zamiar
objecha¢ miasta polskie i wygtosi¢ szereg odczytdéw. Jeden z nich
wygtosit juz w Poznaniu. (Szkota, zesz. VI.)

Szkolnictwo polskie w totwie. Szkoty polskie skupity sie
na totwie w Dynaburgu. Znajdujg sie tu dwie szkoty powszechne,
do ktérych uczeszcza przeszto 1000 dzieci przy 36 sitach nauczy-
cielskich. Istniejace tu od kilku lat gimnazjum polskie miato w roku
szk. 1926/27 109 uczniéw i 10 sit nauczycielskich i wydato wr. b.
17 Swiadectw dojrzatosci.

Instytut polski w Nowym Jorku. Przy uniwersytecie Co-
lumbia w Nowym Jorku powstat Instytut Kultury Polskiej na wzor
analogicznych instytutow francuskiego, wioskiego, hiszpanskiego
i rumunskiego. Na czele Instytutu stangt znany slawista prof.
Clarence A. Manning. Instytut ten ma sta¢ sie dla Stanéw Zjedno-
czonych osrodkiem studjéw naukowych nad jezykiem, literatura,
sztuka, historjg i kulturg Polski. Jak donoszg, prof. C. A. Manning
przystapit juz z calg energjg do realizowania zamierzeh Instytutu,
majac zamiar w najblizszzym czasie wejs¢ w kontakt z kotami
naukowemi i spoteczenstwem polskiem. W Instytucie powyzszym
nalezy sie dopatrywac¢ nowego pomostu dla zblizenia polsko-amery-
kanskiego.

Jubileusz Uniwersytetu w Upsali. Stynny uniwersytet szwedzki
w Upsali, najstarszy (1477) na potwyspie Skandynawskim, Swiecit
w dniach od 15 do 17 wrzesnia 450-tg rocznice swego po-
wstania. Z okazji jubileuszu Uniwersytetu nadano prezesowi rady
ministrow oraz innym czlonkom rzadu doktoraty honoris causa.
W uroczystosciach wzieli udziat przedstawiciele uniwersytetow panstw
péinocnych i battyckich. Odstonieto popiersia Jakéba Ulfssona,
prymasa szwedzkiego (1470—1514), ktéry gtdwnie przyczynit sie
do powstania Uniwersytetu, oraz ksiecia Gustawa, wuja obecnego
kréla, muzyka, autora szeregu piesni studenckich.

Spuscizna rekopismienna po Bolestawie Baranowskim.
W r. 1916 zmart Bolestaw Adam Baranowski (ur. 1844),
cztowiek, ktorego dzialalnos¢ przez pét prawie wieku zwigzana
byta $cisle z szkolnictwem ludowem w b. Galicji. Jako krajowy
inspektor szko6t, dtugoletni wspétpracownik i redaktor Szkoty,
jeden z zalozycieli Polskiego Towarzystwa Pedagogicznego, autor
podrecznikéw szkolnych i. planéw naukowych, gorliwy dziatacz
w Radzie Macierzy Szkolnej, wreszcie jako publicysta o nader
szerokiej skali zainteresowan, — nalezal Baranowski do najwybit-
niejszych organizatoréw polskiego szkolnictwa ludowego i semi-
narjow nauczycielskich w b. Galicji.

Na kilka miesiecy przed Smiercig, calg swa bibljoteke, papiery
i rekopisy ofiarowat na wiasnos¢ Bibljotece fundacji hr. W.
Baworowskiego we Lwowie, w ktérej obecnie udostepnione
sg szerszemu kotu historykéw szkolnictwa.
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Spuscizna rekopismienna po Bolestawie Baranowskim wiernie
odzwierciedlita wszechstronne i r6znorodne zainteresowanie jej
autora. Obok rozpraw, szkicOw i notatek, niejednokrotnie zupetnie
wykonczonych, z zakresu historji polskiej, literatury, geografji, etno-
grafji, jezyka i gramatyki polskiej, dydaktyki oraz artykutéw publi-
cystycznych, — historja szkolnictwa galicyjskiego zaj-
muje jedno z miejsc pierwszych.

Wymienimy tu: Materjaty do historji szkolnictwa
galicyjski ego 1772—1916 (sygn. 1102). Zbiér ten stanowi
51 tomikoéw i zeszytow tresci rozmaitej. | tak zeszyt 1 zawiera
notatki, poczynione przez Baranowskiego wr. 1916, kiedy to, czy-
nigc zados¢ prosbie Akademji Umiejetnosci, podjagt sie napisania
artykutu o dziejach szkolnictwa galic. (1772—1912), ktéry miat
wejs¢ w skiad zbiorowego tomu Encyklopedji Polskiej. Niestety,
po kilku zaledwie miesigcach pracy (w lipcu 1916), a na dwa
miesigce przed $miercig, musiat B. z powodu obtoznej choroby
prace te przerwaé. Zapiski, ktére tu pozostaty, — to czesSciowe
zaledwie omowienie literatury przedmiotu i zarys planu pracy.
Zeszyt 2 tegoz zbioru zawiera trzy szkice: Z martyrologji dwdch
ksigzek szkolnych galic. (I i lll Ksigzka do czytania), Nieznane
czasopismo ludowe i szkolne: Szkota Ludu w r. 1848 i Lomo-
wice i Jadwiga z tobzowa. Trzy dalsze tomiki (3—5) sg skryp-
tem wyktadéw Baranowskiego o rozwoju szkolnictwa ludo-
wego w Galicji w 1 1867—1900, wygtoszonych w Cieszynie
w r. 1904 na zaproszenie Pol. Tow. Pedag. na Slasku. Wykfady
te, przygotowane przez Baranowskiego z pamieci podczas waka-
cyjnego pobytu w Karlsbadzie, posiadajg wartos¢ jedynie ze wzgledu
na subjektywne wynurzenia autora o wypadkach, w ktérych, o ile
nie brat czynnego udziatu, to byl przynajmniej ich $wiadkiem na-
ocznym. Tomiki 6—20 (15 vol) zawierajg zapiski wizyta-
cyjne z egzamindw dojrzatosci w galic. seminarjach naucz., notaty
i spostrzezenia, indeksy osobowe nauczycieli wraz z ich kwalifi-
kacjami i t. p. Dalsza cze$¢ powyzszego zbioru stanowi 23 tomow
(21—43). Na tres¢ ich skiadajg sie w przewaznej czesci no-
tatki powizytacyjne z lat 1886—1909 oraz uwagi, spisywane
na okregowych konferencjach nauczycielskich i dyrektorskich. Dal-
szych 8 toméw (44—51) to indeksy osobowe nauczycieli rszkot
ludowych, krajowych i Towarzystwa Szkoly Ludowej na Slasku
i Morawach (z r. 1911). Drugi rekopis 1103 nie odpowiada tytu-
tfowi: Materjaty do hist, szkoln. galic. i nie posiada zadnego
znaczenia, zawiera bowiem tylko usystemizowanie i konsygnacje
daru, dokonang przez B. przy sposobnosci przesytki zbioru do
Bibljoteki Baworowskich.

W dalszym ciggu wymieniam rkps 1112: ,,Zapiski nawiasowe,
poczynione podczas pisania broszury informacyjnej o stosunkach
szkolnych Galicji ze wzgledu na wystawe higjeniczng w Paryzu
w r. 1910". Zapiski te zawierajg po wiekszej czesci dane sta-
tystyczne, tyczace sie higjeny szkolnej, ogrodow szkol-
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nych i t. p. Rkps. 1114 , Notaty przy stuchaniu rozpraw sejmo-
wych i posiedzen sejmowej komisji szkolnej“. Rkps. 1115 zawiera
dokumenty szkolne z lat 1822—1863, przewaznie S$wiadectwa
szkolne Baranowskiego, gimnazjalne i uniwersyteckie.

Osobna wzmianka nalezy sie pamietnikom Baranowskiego,
spisywanym juz na uchodztwie we Wiedniu podczas wielkiej wojny,
a pozostajgcym w depozycie wspomnianej Bibljoteki. Noszg one
tytut: Wspomnienia Pokucianina i obejmuja 11 zeszytéw, ozna-
czonych kolejno literami od A do N. Pamietniki Baranowskiego, po-
czawszy od lat dziecinstwa, doprowadzone do r. 1870, oparte
0 szerokie tto stosunkéw politycznych, towarzyskich i obyczajo-
wych, posiadajg niezaprzeczenie wielkg wartos¢ dla historyka
szkolnictwa galicyjskiego. Lata szkolne (szkota ludowa w Kotomyi
1852—54, gimnazjum w Stanistawowie 1855—63, studja uniwer-
syteckie we Lwowie 1863—67) opisane sg zywo i barwnie; umoz-
liwiajg dokladne poznanie dawnego obyczaju szkét galicyjskich.
Niektore rozdziaty Wspomnien sg wrecz szkicami o dziejach nau-
czania, jak np.: ,,Nauka jezyka polskiego w gimnazjum stanista-
wowskiem od r. 1856 do 62. Ze szczeg6lnem zamitowaniem wskrzes$
sza Baranowski postacie pedagogéw, kreslac nader plastycznie ich
sylwetkil). Ciekawe rysy obyczajowe przynosza Wspomnienia do
postaci guwernerd6w i nauczycieli domowych w daw-
nych latach. Jednem stowem, pamiegtniki B. sg zwierciadtem, w kt6-
rem ,czasy i ludzie”“ znalazty wierne odbicie.

Nie mozna poming¢, dotychczas niezinwentaryzowanych zeszy-
tow B., zawierajacych: Materjaly anegdotyczne do historji ostat-
niego stulecia galicyjskiego i Drobiazgi, ktore, bedgc owocem lite-
rackich i publicystycznych zamitowan autora, sg poczesci jakby
uzupetnieniem Pamietnikdw, a w drobnej mierze dotyczg spraw
szkolnictwa, ktéremu B. przez cate zycie stuzyt.

Antoni Knot (Lwow).

Polska na kongresie pedagogicznym Miedzynarod. Ligi
Nowego Wychowania w Locarno. W dniach 3—13 sierpnia b. r.
odbyt sie w Locarno kongres pedagog., zwotany przez Miedzy-
narodowg Lige Nowego Wychowania, ktora istnieje od r. 1921
1 kieruje sie ideologjg Ligi Narodéw. Dziatalno$¢ Ligi rozwijata
sie dotychczas w trzech $rodowiskach, to jest w krajach anglo-
saskich, w Niemczech i w Szwajcarji. Praca Ligi skupia sie w Mie-
dzynarodowem Biurze Wychowania, istniejacem w Genewie, przy
Instytucie J. J. Rousseau’a. Na kongresie w Locarno grupa polska,
liczaca 52 uczestnikéw, byta jedng z pierwszych pod wzgledem
liczebnodci (piate miejsce). Z inicjatywy grupy polskiej powstata na
kongresie mysl utworzenia og6lno-stowianskiego odtamu Ligi. Wy-
gtoszono rowniez szereg referatbw o szkolnictwie polskiem. Mie-

J) W roczniku Szkoty 1911 naszkicowat B. kilka takich sylwetek w felje-
tonach p. t.: Galerja portretéw z $wiata szkolnego. »
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dzynarodowe Biuro Wychowania informuje stale o stanie i I’OZWOJU
szkolnictwa w Polsce p. dr. H. Radlinska.

50-lecie pracy pedagogicznej. W dniu 24 wrze$nia b. r. ob-
chodzit p. Jan Poprawski, inspektor szkolny w Poznaniu
50-lecie pracy pedagogicznej. Z okazji jubileuszu urzgdzito nauczy-
cielstwo miasta Poznania wspanialg uroczysto$¢, skiadajgc sedzi-
wemu jubilatowi nalezny hotd. P. Poprawski jest autorem Kkilku
podrecznikéw, prac z zakresu pedagogji i historji szkolnictwa.

Bibljografja czasopism pedagogicznych. W ostatnich n-rach
Przewodnika Bibljograficznego (7—9) znajdujemy zestawienie bi-
bliograficzne wychodzacych wspéiczesnie polskich czasopism peda-
gogicznych. Przy kazdem czasopiSmie podano przeglad tresci ze-
szytow za rok biezgcy oraz ogdlng charakterystyke pisma.

Oddziat Lwowski Minist. Komisji historyczno-pedagogicznej
odbyt w pazdzierniku b. r. zwyczajne posiedzenie pod przewodnic-
twem prof. Stan. Lempickiego, w obecnosci 9 czionkéw
i wspétpracownikéow Komisji. Przewodniczacy podkreslit w spra-
wozdaniu staby bieg prac Komisji wogdle, co musi wptywaé ujem-
nie takze na dziatalno$¢ Oddziatéw, z ktérych tylko warszawski
okazuje pewng autonomiczng zywotno$é. Na to ostabienie tetna
czynnosci Komisji, ktéra tak zywo pracowala przez szereg lat,
wplywa ujemnie brak poparcia materjalnego i moralnego ze strony
Ministerstwa W. R. i O. P., brak subwencyj na dalsze prowa-
dzenie wydawnictw, Swietnie przed laty rozpoczetych. Obecnie
czyni sie podobno starania o reaktywowanie zamartego ruchu.

Oddziat Iwowski podjat w porozumieniu z Komisjg w Kra-
kowie, a dzieki mecenasowskiej gotowosci Ossolineum, wydawnic-
two Minerwy Polskiej, ktorej rocznik pierwszy przedstawia sie
obficie, pociggajac coraz to nowych prenumeratorow. Utknetla na-
tomiast — z braku zasitkbw materjalnych ze strony wiadzy oswia-
towej — praca zbiorowa nad historja szkolnictwa b. Galicji, pro-
wadzona pod kierunkiem dyrektora Bostla. Sam dyr. Bostel
pracuje intensywnie nad obranemi zagadnieniami, niestety nie moze
doczeka¢ sie subwencji na wyjazd naukowy do archiwéw wieden-
skich. Inni wspotpracownicy, zrazeni trudnosciami, opuscili rece.
Takze praca inwentaryzacyjna kustosza Wistockiego nad
materjatami do dziejow szkolnictwa w bibljotekach i archiwach
Iwowskich, doprowadzona juz daleko, nie posuwa sie naprzéd, bo
nie wspiera jej nadzieja opublikowania zestawionego juz pierwszo-
rzednego repertorjum. Prezes zawiadamia natomiast z radoscig, ze
niebawem wyjdzie nakfadem Ossolineum doskonata ksigzka kura-
tora dra Regorowicza p. t. Historja Akademji Sztuk Pigknych
w Krakowie. Wzywa wreszcie pracownikéw Oddzialu do konty-
nuowania dziatalnosci, mimo niepomysinych stosunkéw, podajac
szereg konkretnych wnioskéw pod rozwage.

W dyskusji zabierali gtos pp.: Bostel (sprawozdanie z pracy
zbiorowej nad historjg szkoln. galicyjskiego), Wistocki (praca
inwentaryzacyjna), Kroélinski, Szajowski, Wanczura, tempicki i inni.
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Ciekawe byly uwagi dyr. Szajowskiego o materjatach
do historji szkolnictwa, pozostatych po zmartych pedagogach i pi-
sarzach pedagogicznych polskich, jak po $. p. Szymonie Matusiaku,
§. p. Franciszku Bizoniu, §. p. Ludomile Germanie i innych. Prof.
Krolinski wspomina o historji Iwowskiego Seminarjum nauczyciel-
skiego, napisanej przez b. nauczycielke tego Zakiadu, p. Strzelecka.
Prof. Lempicki przedstawia obecny stan ,,Polskiego Muzeum Szkol-
nego“ we Lwowie, w ktdérem urzadzona jest idealna wprost pra-
cownia (z kilkunastotysieczng bibljotekg) dla pracownikéw nad
historjg szkolnictwa i wychowania w Polsce.

Po dyskusji uchwalono: 1. odbywaé¢ w roku przysztym state
miesieczne posiedzenia Oddziatlu (pierwszy pigtek w miesigcu)
z referatem naukowym i dyskusja; 2. poprze¢ przez wydatng wsp6t-
prace wydawnictwo Minerwy Polskiej; 3. zwota¢ w styczniu zebranie
cztonkéw czynnych dla wyboréw Zarzadu Oddzialu na okres nowy;
4. zwréci¢ sie do Komisji w Krakowie z usilng prosba o infor-
macje wyczerpujace co do stanu spraw Komisji i widokow jej
pracy na najblizsza przysztos¢; 5. zajg¢ sie energicznie gromadze-
niem materjatow (zwlaszcza rekopismiennych) do dziejéw szkol-
nictwa galicyjskiego, a Archiwum Oddziatu Iwowskiego przeniesé
do lokalu Seminarjum prof. Ltempickiego w Uniwersytecie; 6. zain-
teresowac szersze kota nauczycielskie pracami Oddziatu, pozyskujac
rownoczesnie wiekszg liczbe czynnych wspotpracownikéw; 7. zwrdcic
sie do Ossolineum z propozycjg wydania katalogu materjatéw rekop.
do historji szkolnictwa, znajdujgcych sie wbibljotece tegoz Instytutu.
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DO P. T. PRENUMERATOROW | CZYTELNIKOW.

Niniejszy zeszyt Minerwy Polskiej nie mégt ukaza¢ sie w terminie paz-
dziernikowym z przyczyn od Redakcji niezaleznych. — W roku 1928 ukazg sie
zeszyty w terminach nastepujacych: | — 15 lutego, Il — 1 kwietnia, Ill — 1 lipca,
IV — 1 pazdziernika.

Redakcja.



WYDAWNICTWO
ZAKELADU NARODOWEGO IMIENIA OSSOLINSKICH
WE LWOWIE, ULICA OSSOLINSKICH 11

poleca dla miodziezy szkolnej

+~NASZA BIBLIJOTEKE®

ktéra obejmuje arcydzieta literatury polskiej i obcej, przeznaczone
do lektury szkolnej i domowej dla miodziezy najwyzszych Kklas
szkoty powszechnej i ucznidw szkét Srednich, z rzeczowemi objas-
nieniami tekstéw, monografje historyczne (Milustr.), geografje, przy-
rodoznawstwo i t. p., w tomikach 3—5 arkuszowych.

Dotychczas wysztyi zt.
Nr. 1. Chodzko Ignacy. Boruny (opracowat dr. Z. Zygulski).........ccco.... 1"—
Nr. 2. Syrokomla Wiadystaw. Urodzony Jan Deborég (opraé. dr. Z.
ZYGUISKI) ..o 1*50
Nr. 3. Gawlik Mieczystaw. Powstanie styczniowe (z ilustracjami). . . . 1*—
Nr. 4. Rzewuski Henryk. Z pamiatek Soplicy (opracowat dr. Z. Zygulski) 1'20
Nr. 5. Bem de Cosban Wk Generat J6zef Bem....cvvvernninirnncnccnenns 1*80
Nr. 6. Gawlik M. Stanistaw Staszic (z ilustracjami)........cocoeonivrnirinnnns 0'80
Nr. 7. Sochaniewicz K. Bolestaw Chrobry (z ilustracjami)............. 1'80
Nr. 8. Krolinska Janina. NaSZe M OTZe ... 150
Nr. 9. Pol Wincenty. Pie$ni Janusza (Wybér — opracowat dr. Z. Zy-
QUISKI) o 0*80
Nr. 10. Chodzko Ignacy. Domek mojego dziadka. $Smieré mojego dziadka
(opracowat Wihadystaw KuUcharski).....oeces 1*20
Nr. 11. Zabtocki Fr. Sarmatyzm (opracowat dr. Wiktor Hahn) . . . . 1*60

Nr. 12. Junosza Klemens. Muzykanci — taciarz (opraé. dr. Z. Zygulski) 1'—
Nr. 13. Zajaczkowski Stanistaw. Wiadystaw tokietek, Odnowiciel Panstwa

POISKIEQO .o 1*20
Nr. 14. Rogowski Jan. Mazurzy pruscy (z ilustracjami).........n. 15—
Nr. 15. Zypowski Leon. Powstanie listopadowe (z ilustracjami) . . . . 1—
Nr. 16. Bukowski Kazimierz. Wtiad. Stan. Reymont (Préba charakte-

FYSEYKE) oo 1°80
Nr. 17. Gizycki Kamil. Polowania egzotyczne (z ilustr.).. 1*80
Nr. 18. Mickiewicz Adam. Bajki (opr. dr. St. £em pPicki). e 1—
Nr. 19. Tyszkowski K. Jan Zamoyski — hetman i kanclerz wielki koronny

(Z TTUSEr.) e 1*—
Nr. 20. Tyszkowski K. Hetman Stanistaw Zdtkiewski (z ilustr) . . . . 1—

W druku:

Nr. 21. Stronski Zdzistaw. Batory (z ilUStr.) . 1+—

Dalsze tomiki w przygotowaniu.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.



Wydawnictwo ZaMaflu Narodowego Im. OssollflsMcli M Lffowlh

poleca z dziedziny podrecznikéw szkolnych i pomocniczych
nastepujace nowosci:

xSavM”kowMKraj lat dziecinnych

Podrecznik na pierwszy rok nami (z ilustracjami E. Bar-
ttomiejczyka, Z. Kaminskiego i W. Skoczylasa)

reskryptem Min. W. R. i O. P. Nr. I, 5592, P Oc. 1927, z 7 maja 1926 dozwo-

lony dla uczniéw I klasy szkét érednich jako przys’osowany do programu mimst.
a wyrozniajacy sie wart 'Scig literacka i estetyczno-wydawniezg

W przygotowaniu podrecznik na drugi rok nauki p. tt BEDZ1IEM POLAKAMI.

Stanistaw Hubert £ jycia ZWierZat

(Ssaki krajowe) Czytanka dla szk6t powszechnych i niz-
szych gimnazjalnych z 18 ryc. i 3 tablicami kpjorowemi.

Janusz Domaniewski P rzyrocja ¢\a UJ oddziatu

szkoty powszechnej (z ilustracjami — 2 czes$ci)
Tegoz Ala Przyroda dla 1V oddziatu
szkoly powszechnej (z ilustracjami — 2 czesci)

Podreczniki przystosowane do programéw ministerjalnych, niezbedne dla P. T.
nauczycieli i kandydatéw stanu nauczycielskiego.

Antoni Mikulski f nasZej gzkole
Czytanka dla 111 oddziatu szkoly powszechnej.
RnSSIr** Gramatyka jezyka

Podrecznik szkolny z 19 rycin, w tek$cie i mapa narzeczy.

Wouisnan Sikorski G imnastyka

Podrecznik metodyczny dla seminarjow i kurséw nauczyc.

jan SZczEAsk Kultura klasyczna w zarysie

Podrecznik dla uzytku szkot Srednich z 310 rycin, wtekscie.

T e e e e s C e e e A EEEEEEEEE M M e e

KSIEGARNIE
ZAKLADU NARODOWEGO IMIENIA OSSOLINSKICH

W WARSZAWIE, przy ulicy Nowy Swiat 69, telefon 198-81, P. K. O. 6658
WE LWOWIE, przy Placu Halickim 12a, telefon 32-69. P. K. 0. 153.154

polecaja wszystkie podreczniki szkolne dla szkét powszechnych, $rednich, zawo-
dowych i akademickich, ksigzki pomocnicze dla P. T. Nauczycielstwa,
wszelkie nowosci z zakresu beletrystyki, nauki, sztuki,
ksigzek dla dzieci i miodziezy i t. p.
Na zadane dostarczajg kata-
logébw bezptatnie.

Z DRUKARNI ZAKEADU NARODOWEGO IMIENIA OSSOLINSKICH WE LWOWIE



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl





